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with a 6-Port Smart Switch (1x10G, 1x2.5G, 4x1G) a0’

— Extender

Keenetic Main Router Keenetic Atlas SE
Extender Mode

Mesh Wi-Fi
System
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Creating a New or Extending an Existing Network

Keenetic devices can be used together as a centrally managed Mesh Wi-Fi System.
You can use this Keenetic Atlas SE, referred to as your ‘Keenetic device', either as the
main router for a new network or as an extender for an existing Keenetic network.

To create a new network, set the Operating Mode Switch to position A — Router Mode.

To extend an existing Keenetic network, set the Operating
Mode Switch to position B — Extender Mode.

A. Connecting Your Keenetic Atlas SE to the Internet

1 Set the Operating Mode Switch on the back panel to position A — Router Mode.

2 Position your Keenetic device within reach of the Ethernet and power sockets. For better
wireless coverage, place it in an open, well-ventilated area. Connect your Keenetic
device to a power source and wait until the Internet LED is on and not flashing.

3 Connect a mobile device to your Keenetic device over Wi-Fi. The default
Wi-Fi name (SSID) and Wi-Fi password are printed on the label on your Keenetic
device, together with a QR code. Scan the QR code to connect your mobile device
to the Keenetic device’s Wi-Fi network. Alternatively, connect a computer to a grey
Ethernet port on your Keenetic device using the supplied Ethernet cable.

4 Once connected, the Initial Setup Wizard should open automatically
on your mobile device or computer. If the Wizard does not appear, open a web
browser, go to my.keenetic.net, and follow the setup instructions.

Note: If the Initial Setup Wizard still does not appear, refer to the
Frequently Asked Questions section of this guide.

B. Extending Your Existing Network Coverage

1 On the Keenetic Atlas SE that you want to use as an extender, set the Operating
Mode Switch on the back panel to position B — Extender Mode.

2 Connect the extender to a power source and wait until its Internet LED starts flashing red.

3 Make sure that your Keenetic Main Router is powered on and connected to the
Internet. Connect the extender to the Main Router using the supplied Ethernet
cable. To connect wirelessly instead, place the devices close to each other
and press the Wi-Fi Control Button = on both devices at the same time.
Wait until the Internet LED on the extender starts flashing blue.

4 Connect a mobile device or computer to the network of your Keenetic Main Router.

5 Open the Keenetic web interface at my.keenetic.net and log in to the Main Router, or open
the Keenetic mobile application. Go to the Wi-Fi System section and select Acquire
to add the extender to your Mesh Wi-Fi System. Wait until the process is complete.

After the extender has been added, disconnect it from the Main Router if you used

a temporary Ethernet cable, and place it where you want to extend Wi-Fi coverage.

A Keenetic Mesh Wi-Fi System supports both wired and wireless connections between
the Main Router and extenders. For better performance, use a wired connection
where possible. The Internet LED is solid green when the extender has a good
connection to the Main Router, or solid blue when the connection is not optimal.

Mounting to a Wall

1 Place the mounting bracket in the required position. Before drilling, check that the
mounting position is clear of concealed electrical wiring, network cables and pipes.
Mark the positions for the two screw holes, then drill a 6 mm diameter hole at each
mark. Insert the ribbed plastic wall plugs into the holes. For hollow walls, use the
supplied hollow-wall anchors instead. Drive the self-tapping screws into the wall
plugs or hollow-wall anchors, leaving approximately 3 mm of each screw exposed.
Fit the mounting bracket onto the screws and pull it down to secure it in place.

2 Feed the power and Ethernet cables through the opening in the bracket.
Leave only enough cable to reach the corresponding ports on the device.
If necessary, wrap any excess cable around the cable holder. Connect the
cables to the device while holding it slightly above the mounting bracket.

3 Place the device on the mounting bracket, aligning the raised points
on the bracket with the corresponding recesses on the device. Secure
the device by inserting and tightening the three thumb screws.

For technical support and other information,

please visit
support.keenetic.com O 2



Keenetic Atlas SE Details

1 Internet LED (Router Mode)

Solid green — Internet connection

is established.

Flashing green — The operating system
is starting up, restarting or updating.
Solid red — No Internet connection.

Off — The Keenetic device is powered off.

Internet LED (Extender Mode)

Solid green — The connection to the

Main Router is good, and Internet access

is available.

Flashing green — The operating system

is starting up, restarting or updating.

Solid blue — Internet access is available,

but the connection to the Main Router is not
optimal.

Flashing blue — The Keenetic device is using
factory default settings, is connected to the
Main Router, and has not yet been added

to the Mesh Wi-Fi System.

Solid red — No connection to the Main Router
or no Internet access.

Flashing red — The Keenetic device is using
factory default settings and is waiting

to be added to the Mesh Wi-Fi System.

Off — The Keenetic device is powered off.

2 DC Power Socket ===

Connect the supplied power adapter here.

Use only the power adapter supplied with

your Keenetic device. The Keenetic device

has no power switch and is designed for
continuous operation. To turn it off, unplug the
power adapter from the mains socket.

3 Reset Button &

Use this button to restore the factory default
settings of your Keenetic device. This also
resets the administrator password and
removes the current configuration. For

reset instructions, see the Frequently Asked
Questions section of this guide.

4 Wi-Fi Control Button &=

By default, this button starts a quick

Wi-Fi connection session for adding Keenetic
extenders to your Mesh Wi-Fi System

or connecting WPS-compatible wireless
devices. You can assign another function

to this button if necessary.

Press once — Starts a WPS session on the
2.4 GHz Wi-Fi network.

Press twice — Starts a WPS session on the
5 GHz Wi-Fi network.

Press and hold for 3 seconds — Turns
Wi-Fi on or off.

5 Status LED ()

Solid green — The Keenetic device is powered
on.

Flashing green — A quick Wi-Fi connection
session is in progress.

Flashing blue — The Wi-Fi Control Button has
been pressed and the assigned function has
started.

Flashing red — The Wi-Fi Control Button has
been pressed and the assigned function has
stopped.

Off — The Keenetic device is powered off.

6 Network Port 0
The blue port marked 0 is a 2.5 Gbps Ethernet
port. By default, it is used for Internet
connection, but it can be reconfigured for
home network devices. Its LED is on when
a connection is established and flashes during
data transfer.

7 Network Ports 1,2,3,4and 5
Ports 1, 2, 3 and 4 are Gigabit Ethernet ports.
Port 5 is a 10 Gbps Ethernet port. By default,
these ports are used for home network
devices, but they can be reconfigured for
Internet connection. Each port LED is on when
a connection is established and flashes during
data transfer.

8 Operating Mode Switch
A — Router Mode.
B — Extender Mode.

Management Options

The Keenetic web interface provides access

to device settings and configuration options.

It adapts to both computer and mobile phone
screens. To open it, connect to your Keenetic
device and go to my.keenetic.net in a web
browser. You can also use the free KeenDNS
service to set up a private domain name for
HTTPS-protected remote access to your network.

The Keenetic mobile application lets you manage
your home network from an i0S or Android
device. Use it for routine tasks such as viewing
connected devices, managing parental controls
and monitoring traffic. You can download the
Keenetic App from the App Store or Google Play.

[Elyz3E  Scan the QR code
n ¢ to download the
R Keenetic App.

The Keenetic remote monitoring and
management system is a cloud-based
service for small and medium-sized business
networks. It helps you monitor and manage
multiple Keenetic networks remotely. Visit
rmm.keenetic.com to learn more.

Frequently Asked Questions

What should I do if | cannot access the
Initial Setup Wizard or the Keenetic
web interface?
1 Make sure that your mobile device or computer
is connected to your Keenetic device
over Wi-Fi or with an Ethernet cable, and
is set to obtain an IP address and DNS server
addresses automatically.

2 Check that you have entered the correct address:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 or 192.168.2.1.
We recommend using my.keenetic.net.

3 Restart your mobile device or computer and your

Keenetic device.
4 If you still cannot access the page, reset your

Keenetic device following the reset instructions

in this section.

What should I do if | cannot access the

Internet with my Keenetic device?

1 If the Internet LED on the Keenetic Main Router
is not solid green, contact your ISP to confirm
that the Internet service is active and that
the connection settings are correct, including
the username and password, authentication
protocol, VLAN ID and MAC address, if required.
Make any necessary changes.

2 If the Internet LED on the Keenetic Main
Router is solid green, check the wired
or Wi-Fi connection between the Keenetic Main
Router and your home network devices, including
any Keenetic extenders.

Can | connect a Keenetic Extender

to a non-Keenetic main router?

Yes, if the main router supports WPS. Set your
Keenetic device to Extender Mode and press the
Wi-Fi Control Button. Within two minutes, start

a WPS connection on the main router by pressing
its WPS button or using its WPS settings.

After connection, the Keenetic Extender
will use the Wi-Fi name and password

of the main router. The Internet LED on the
extender will start flashing blue.

To complete setup or change extender settings,
open the user interface of the main router and find
the IP address assigned to the Keenetic Extender.
Enter this IP address in a web browser to open
the Keenetic web interface on the extender.

What should I do if | forget

my Wi-Fi password?

The default Wi-Fi password is printed on the label
on your Keenetic device. If your Keenetic device

is used as an extender in a Mesh Wi-Fi System, use
the Wi-Fi password of the Keenetic Main Router.

If the Wi-Fi password has been changed and
forgotten, you can view or change it in the Keenetic
web interface or the Keenetic mobile application.

If you cannot access the device settings,
reset your Keenetic device following the
reset instructions in this section.

What should I do if | cannot add

an extender to the Keenetic Mesh

Wi-Fi System?

Make sure that the Operating Mode Switch on the
back panel of the extender is set to B — Extender
Mode. If the switch is in the correct position,
restore the factory default settings of the extender
following the reset instructions in this section,
then try adding it to the Mesh Wi-Fi System again.

What should I do if | forget the password
for the Keenetic web interface?

To create a new administrator password,

restore the factory default settings of your
Keenetic device as described in this section.

How do I restore the factory default
settings on my Keenetic device?

Make sure that your Keenetic device

is connected to a power supply. Press and
hold the Reset Button & until the Status

LED () starts flashing rapidly, then release the
button and wait while the device restarts.

Important: Restoring factory default settings
removes the current configuration. You will need
to set up your Internet connection again and
re-add extenders to your Mesh Wi-Fi System.

Safety Instructions

« Use your Keenetic device indoors only. Do not
use it outdoors.

+ Before use, remove all protective labels and
films from your Keenetic device. Make sure that
the ventilation openings are not blocked.

* Do not use your Keenetic device in an enclosed
or poorly ventilated space. Make sure that the
power adapter remains easily accessible.

+ Use only the power adapter supplied with your
Keenetic device. Do not use a damaged power
adapter.

* Your Keenetic device and its power adapter
contain no user-serviceable parts. Do not open
them.

+ Keep your Keenetic device away from water,
excessive humidity, heat and direct sunlight.

+ For wall mounting, use the supplied wall mount
kit. Before drilling, check for concealed wiring,
cables and pipes, and make sure the wall can
support the device.

What's in the Box

* Keenetic Atlas SE preloaded with KeeneticOS;
* 100-240 V power adapter;

* Ethernet cable;

« Wall mount kit;

* Quick Start Guide.

Environmental Conditions

* Operating temperature: 0 to +40 °C.

* Operating humidity: 20% to 95%,
non-condensing.

« Storage temperature: -30 to +70 °C.

+ Storage humidity: 10% to 95%, non-condensing.

Certification Information

3

Keenetic Limited hereby declares that this
device complies with the relevant provisions
of Directives 2014/53/EU, 2009/125/

EC and 2011/65/EU. The EU Declaration

of Conformity is available at keenetic.com
on the relevant model page.

This device complies with EU radiation exposure
limits for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 25 cm between

the antennas and a person’s body.

The frequency bands and maximum transmitted
power for this device, as required in the EU, are:
Wi-Fi 2400-2483.5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

This device supports DFS and TPC when
operating in the 5 GHz band.

AT BE BG | CH [ Cv | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

This device is restricted to indoor use only
when operating in the 5150-5350 MHz
frequency range, channels 36-64.

Under Regulation (EC) No 1275/2008, the
power consumption in networked standby,
with all wired network ports connected and all
wireless network ports activated, is 13.5 W.
This device can be used across

EU member states.

Device Warranty

For the latest warranty information,
visit keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty from the
documented date of purchase, including
the 2-year European Limited Warranty.
Valid claims for defects will be honoured
subject to local legal requirements.

Notice

When you use your Keenetic device, including
during initial setup, Keenetic Limited will process
certain personal data about you, such as the
service tag, serial number, model name, software
version and IP address of your Keenetic device.
For more information, visit keenetic.com/legal.

If you are in the European Union or the European
Economic Area, Keenetic GmbH will process
certain personal data about you, such as the
service tag, serial number, model name, software
version and IP address of your Keenetic

device. Please read the Device Privacy Notice
for the European Union and the European
Economic Area at keenetic.com/legal.

For information and reporting on potential
Keenetic product vulnerabilities and
coordinated vulnerability disclosure,
please visit keenetic.com/security.

Disposal

In accordance with European directives, your
Keenetic device, including the power adapter
and cables, must not be disposed of with
general household waste. Contact your local
authority or supplier for disposal information.

i
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Willkommen beim

Ersteinrich-

Schnellstart-Anleitung
o

BE7200 Mesh-Wi-Fi-7-Multi-Gigabit-Router/Extender
mit einem 6-Port-Smart-Switch (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

M e

B - Extender

Keenetic-Hauptrouter Keenetic Atlas SE
Extender-Modus

Mesh-WLAN-
System

A - Router

B - Extender

Erstellen eines neuen oder Erweitern eines bestehenden Netzwerks

Keenetic-Gerate konnen zusammen als zentral verwaltetes Mesh-WLAN-System verwendet werden.
Sie kdnnen diesen Keenetic Atlas SE, hier als Ihr ,Keenetic-Gerat" bezeichnet, entweder als Hauptrouter
fiir ein neues Netzwerk oder als Extender fiir ein bestehendes Keenetic-Netzwerk verwenden.

Um ein neues Netzwerk zu erstellen, stellen Sie den Betriebsmodus-Schalter
auf die Position A - Router-Modus.

Um ein bestehendes Keenetic-Netzwerk zu erweitern, stellen Sie den
Betriebsmodus-Schalter auf die Position B — Extender-Modus.

A. Anschluss lhres Keenetic Atlas SE an das Internet

1 Stellen Sie den Betriehsmodus-Schalter auf der Riickseite auf die Position A - Router-Modus.

2 Positionieren Sie Ihr Keenetic-Gerét in Reichweite der Ethernet-Steckdose und einer
normalen Steckdose. Stellen Sie das Gerét fiir eine bessere WLAN-Abdeckung
in einem offenen, gut beliifteten Bereich auf. Schliefen Sie Ihr Keenetic-Gerat an eine
Stromquelle an und warten Sie, bis die Internet-LED leuchtet und nicht blinkt.

3 Verbinden Sie ein Mobilgerdt per WLAN mit Ihrem Keenetic-Gerat. Der Standard-WLAN-Name
(SSID) und das WLAN-Passwort sind zusammen mit einem QR-Code auf dem Etikett Ihres
Keenetic-Gerats aufgedruckt. Scannen Sie den QR-Code, um Ihr mobiles Gerdt mit dem
WLAN-Netzwerk des Keenetic-Gerats zu verbinden. Alternativ konnen Sie einen Computer mit dem
mitgelieferten Ethernet-Kabel an einen grauen Ethernet-Port Ihres Keenetic-Gerats anschlieRen.

4 Sobald eine Verbindung hergestellt ist, miisste sich der Ersteinrichtungsassistent automatisch
auf lhrem Mobilgerat oder Computer 6ffnen. Wenn der Assistent nicht erscheint, 6ffnen Sie einen
Webbrowser, gehen Sie zu my.keenetic.net und befolgen Sie die Einrichtungsanweisungen.

Hinweis: Wenn der Ersteinrichtungsassistent immer noch nicht erscheint, lesen
Sie den Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen” in dieser Anleitung.

B. Erweitern lhrer bestehenden Netzwerkabdeckung

1 Stellen Sie am Keenetic Atlas SE, den Sie als Extender verwenden mochten, den
Betriebsmodus-Schalter auf der Riickseite auf die Position B - Extender-Modus.

2 SchlieRen Sie den Extender an eine Stromquelle an und warten
Sie, bis seine Internet-LED beginnt, rot zu blinken.

3 Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic-Hauptrouter eingeschaltet und mit dem Internet
verbunden ist. SchlieBen Sie den Extender mit dem mitgelieferten Ethernet-Kabel an den
Hauptrouter an. Um stattdessen eine drahtlose Verbindung herzustellen, stellen Sie die Gerate
nah beieinander auf und driicken Sie die WLAN-Kontrolltaste = gleichzeitig an beiden
Gerdten. Warten Sie, bis die Internet-LED am Extender beginnt, blau zu blinken.

4 Verbinden Sie ein Mobilgerat oder einen Computer mit dem Netzwerk Ihres Keenetic-Hauptrouters.

5 Offnen Sie das Keenetic-Webinterface unter my.keenetic.net und melden Sie sich
am Hauptrouter an oder 6ffnen Sie die Keenetic-App. Gehen Sie zum Abschnitt
Wi-Fi System (WLAN-System) und wahlen Sie Ubernehmen aus, um den Extender zu lhrem
Mesh-WLAN-System hinzuzufiigen. Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Nachdem der Extender hinzugefiigt wurde, trennen Sie ihn vom Hauptrouter, falls Sie

ein tempordres Ethernet-Kabel verwendet haben, und stellen Sie ihn dort auf, wo Sie die
WLAN-Abdeckung erweitern mdchten. Ein Keenetic Mesh-WLAN-System unterstiitzt sowohl
kabelgebundene als auch drahtlose Verbindungen zwischen dem Hauptrouter und den
Extendern. Fiir eine bessere Leistung verwenden Sie, wenn moglich, eine kabelgebundene
Verbindung. Die Internet-LED leuchtet konstant griin, wenn der Extender eine gute Verbindung
zum Hauptrouter hat, oder konstant blau, wenn die Verbindung nicht optimal ist.

Montage an einer Wand

1 Platzieren Sie die Halterung an der gewiinschten Stelle. Priifen Sie vor dem Bohren, dass der
Montageort frei von verdeckten elektrischen Leitungen, Netzwerkkabeln und Rohren ist. Markieren
Sie die Positionen fiir die beiden Schraubenldcher und bohren Sie dann an jeder Markierung ein Loch
mit 6 mm Durchmesser. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdiibel in die Locher ein. Verwenden Sie
bei Hohlwanden stattdessen die mitgelieferten Hohlraumanker. Drehen Sie die selbstschneidenden
Schrauben so in die Diibel oder Hohlraumanker, dass noch ca. 3 mm jeder Schraube hervorstehen.
Setzen Sie die Halterung auf die Schrauben und ziehen Sie die Halterung nach unten, um sie zu verankern.

2 Fiihren Sie das Stromkabel, das Ethernet- und das DSL-Kabel durch die Offnung in der Halterung.
Lassen Sie nur so viel Kabel iiberh@ngen, dass es bis zu den entsprechenden Anschliissen
am Gerét reicht. Wickeln Sie iiberschiissiges Kabel bei Bedarf um den Kabelhalter. SchlieRen Sie
die Kabel an das Gerat an, wahrend Sie das Gerat etwas hoher iiber der Halterung halten.

3 Platzieren Sie das Geréat auf der Halterung und richten Sie dabei die erhabenen Punkte
der Halterung auf die entsprechenden Aussparungen des Gerits aus. Sichern Sie
das Gerat, indem Sie die drei Randelschrauben einsetzen und festziehen.

Technischen Support und weitere Informationen

erhalten Sie unter 0
support.keenetic.com 4
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Details zum Keenetic Atlas SE

1 Internet-LED (Router-Modus)
Konstant griin - Die Internetverbindung ist
hergestellt.

Blinkt griin - Das Betriebssystem startet, wird
neu gestartet oder aktualisiert.

Konstant rot - Keine Internetverbindung.

Aus - Das Keenetic-Gerat ist ausgeschaltet.

Internet-LED (Extender-Modus)

Konstant griin - Die Verbindung zum
Hauptrouter ist gut und es besteht
Internetzugang.

Blinkt griin - Das Betriebssystem startet, wird
neu gestartet oder aktualisiert.

Konstant blau - Es besteht Internetzugang,
aber die Verbindung zum Hauptrouter ist nicht
optimal.

Blinkt blau - Das Keenetic-Gerat verwendet
die Werkseinstellungen, ist mit dem
Hauptrouter verbunden und wurde noch nicht
zum Mesh-WLAN-System hinzugefiigt.
Konstant rot - Keine Verbindung zum
Hauptrouter oder kein Internetzugang.

Blinkt rot - Das Keenetic-Gerat verwendet die
Werkseinstellungen und wartet darauf, zum
Mesh-WLAN-System hinzugefiigt zu werden.
Aus - Das Keenetic-Gerat ist ausgeschaltet.

2 DC-Buchse ===
SchlieRen Sie hier das mitgelieferte Netzteil
an. Verwenden Sie nur das mit lhrem
Keenetic-Gerdt gelieferte Netzteil. Das
Keenetic-Gerat hat keinen Ein/Aus-Schalter
und ist fiir den Dauerbetrieb ausgelegt.
Um es auszuschalten, ziehen Sie das Netzteil
aus der Steckdose.

3 Reset-Taste &)

Verwenden Sie diese Taste, um Ihr
Keenetic-Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. Dadurch wird auch das
Admin-Passwort zuriickgesetzt und die
aktuelle Konfiguration wird entfernt. Die
Anleitung zum Zuriicksetzen finden Sie

im Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen”
dieser Anleitung.

4 WLAN-Kontrolltaste =

StandardmaRig startet diese Taste eine
schnelle WLAN-Verbindungssitzung,

um Keenetic-Extender zu Ihrem
Mesh-WLAN-System hinzuzufiigen oder
WPS-kompatible drahtlose Gerate zu verbinden.
Bei Bedarf konnen Sie dieser Taste eine andere
Funktion zuweisen.

Einmal driicken - Startet eine WPS-Sitzung
im 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk.

Zweimal driicken - Startet eine WPS-Sitzung
im 5-GHz-WLAN-Netzwerk.

3 Sekunden lang gedriickt halten - Schaltet das
WLAN ein oder aus.

5 Status-LED ()

Konstant griin — Das Keenetic-Gerat ist
eingeschaltet.

Blinkt griin - Eine schnelle WLAN-
Verbindungssitzung lauft.

Blinkt blau - Die WLAN-Kontrolltaste wurde
gedriickt und die zugewiesene Funktion wurde
gestartet.

Blinkt rot - Die WLAN-Kontrolltaste wurde
gedriickt und die zugewiesene Funktion wurde
beendet.

Aus - Das Keenetic-Gerat ist ausgeschaltet.

6 Netzwerk-Port 0
Der mit 0 markierte blaue Port ist ein
2,5-Gbps-Ethernet-Port. StandardmaBig wird
er fiir die Internetverbindung verwendet, kann
aber fiir Heimnetzwerk-Gerdte umkonfiguriert
werden. Seine LED leuchtet, wenn eine
Verbindung hergestellt ist, und blinkt wahrend
der Dateniibertragung.

7 Netzwerk-Ports 1,2, 3, 4und 5
Die Ports 1,2, 3 und
4 sind Gigabit-Ethernet-Ports. Port 5 ist ein
10-Gbps-Ethernet-Port. StandardmaBig werden
diese Ports fiir Heimnetzwerk-Gerate verwendet,
konnen aber fiir die Internetverbindung
umkonfiguriert werden. Die jeweilige Port-LED
leuchtet, wenn eine Verbindung hergestellt ist,
und blinkt wahrend der Datentiibertragung.

8 Betriebsmodus-Schalter
A - Router-Modus.
B - Extender-Modus.

Verwaltungsoptionen

Das Keenetic-Webinterface bietet Zugriff auf
Gerateeinstellungen und Konfigurationsoptionen.

Es passt sich sowohl an Computer- als auch

an Mobiltelefon-Bildschirme an. Um es zu 6ffnen,
stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem Keenetic-Gerat
her und gehen Sie in einem Webbrowser

zu my.keenetic.net. Sie konnen auch den kostenlosen
KeenDNS-Dienst verwenden, um einen privaten
Domain-Namen fiir den HTTPS-geschiitzten
Fernzugriff auf Ihr Netzwerk einzurichten.

Mit der Keenetic-App konnen Sie lhr Heimnetzwerk
von einem i0S- oder Android-Gerat aus verwalten.
Verwenden Sie sie fiir Routineaufgaben, wie das
Anzeigen verbundener Gerate, die Verwaltung der
elterlichen Kontrolle und die Uberwachung des
Datenverkehrs. Sie konnen die Keenetic-App vom
App Store oder von Google Play herunterladen.

Das Keenetic Ferniiberwachungs-

[E3E  Scannen Sie den QR-Code,
Paas:  um die Keenetic-App
e herunterzuladen

und -verwaltungssystem ist ein Cloud-basierter Dienst
fiir Netzwerke kleiner und mittlerer Unternehmen.

Es hilft Innen, mehrere Keenetic-Netzwerke aus der
Ferne zu {iberwachen und zu verwalten. Besuchen

Sie rmm.keenetic.com, um mehr zu erfahren.

Haufig gestellte Fragen

Was soll ich tun, wenn ich nicht auf den
Ersteinrichtungsassistenten oder das
Keenetic-Webinterface zugreifen kann?

1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat oder Ihr
Computer per WLAN oder mit einem Ethernet-Kabel
mit Ihrem Keenetic-Gerat verbunden und
so eingerichtet ist, dass automatisch eine
IP-Adresse und DNS-Serveradressen bezogen
werden.

2 Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Adresse
eingegeben haben: my.keenetic.net,
192.168.1.1 oder 192.168.2.1. Wir empfehlen die
Verwendung von my.keenetic.net.

3 Starten Sie Ihr Mobilgerat oder Ihren Computer und
Ihr Keenetic-Gerat neu.

4 Wenn Sie noch immer nicht auf die Seite
zugreifen konnen, setzen Sie Ihr Keenetic-Gerat
gemal der Anleitung zum Zuriicksetzen
in diesem Abschnitt zuriick.

Was soll ich tun, wenn ich mit meinem
Keenetic-Gerat nicht auf das Internet
zugreifen kann?
1 Wenn die Internet-LED am Keenetic-Hauptrouter
nicht konstant griin leuchtet, wenden
Sie sich an lhren ISP, um zu bestétigen,
dass der Internetdienst aktiv ist und die
Verbindungseinstellungen korrekt sind,
einschlieBlich Benutzername und Passwort,
Authentifizierungsprotokoll, VLAN-ID und
MAC-Adresse, falls erforderlich. Nehmen Sie
erforderliche Anderungen vor.

2 Wenn die Internet-LED am Keenetic-Hauptrouter
konstant griin leuchtet, iiberpriifen Sie die
kabelgebundene oder WLAN-Verbindung
zwischen dem Keenetic-Hauptrouter und lhren
Heimnetzwerk-Geraten, einschlieflich eventueller
Keenetic-Extender.

Kann ich einen Keenetic-Extender

an einen Nicht-Keenetic-Hauptrouter
anschlieBen?

Ja, wenn der Hauptrouter WPS unterstiitzt.
Versetzen Sie Ihr Keenetic-Gerat in den
Extender-Modus und driicken Sie die WLAN-
Kontrolltaste. Starten Sie innerhalb von zwei
Minuten eine WPS-Verbindung am Hauptrouter,
indem Sie dessen WPS-Taste driicken oder
dessen WPS-Einstellungen verwenden.

Nach der Verbindung verwendet der Keenetic-
Extender den WLAN-Namen und das WLAN-
Passwort des Hauptrouters. Die Internet-LED
am Extender beginnt, blau zu blinken.

Um die Einrichtung abzuschlieRen oder die
Extender-Einstellungen zu dndern, 6ffnen Sie

die Benutzeroberfliche des Hauptrouters und
suchen Sie nach der IP-Adresse, die dem Keenetic-
Extender zugewiesen wurde. Geben Sie diese
IP-Adresse in einen Webbrowser ein, um das
Keenetic-Webinterface fiir den Extender zu 6ffnen.

Was soll ich tun, wenn ich mein
WLAN-Passwort vergessen habe?

Das Standard-WLAN-Passwort ist auf dem
Etikett Ihres Keenetic-Gerats aufgedruckt. Wenn
Ihr Keenetic-Gerdt als Extender in einem Mesh-
WLAN-System genutzt wird, verwenden Sie das
WLAN-Passwort des Keenetic-Hauptrouters.

Wenn das WLAN-Passwort gedndert und vergessen
wurde, konnen Sie es im Keenetic-Webinterface
oder in der Keenetic-App anzeigen oder andern.

Wenn Sie nicht auf die Gerateeinstellungen
zugreifen konnen, setzen Sie lhr Keenetic-
Gerat gemal der Anleitung zum Zuriicksetzen
in diesem Abschnitt zuriick.

Was soll ich tun, wenn ich

keinen Extender zum Keenetic
Mesh-WLAN-System hinzufiigen kann?
Stellen Sie sicher, dass der Betriebsmodus-
Schalter auf der Riickseite des Extenders auf

B - Extender-Modus eingestellt ist. Wenn sich

der Schalter in der richtigen Position befindet,
setzen Sie den Extender gemaR der Anleitung

zum Zuriicksetzen in diesem Abschnitt auf die
Werkseinstellungen zuriick und versuchen Sie dann
erneut, ihn zum Mesh-WLAN-System hinzuzufiigen.

Was soll ich tun, wenn ich das Passwort
fiir das Keenetic-Webinterface
vergessen habe?

Um ein neues Admin-Passwort zu erstellen, setzen
Sie lhr Keenetic-Gerat wie in diesem Abschnitt
beschrieben auf die Werkseinstellungen zuriick.

Wie setze ich mein Keenetic-Gerit auf
die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie sicher, dass lhr Keenetic-Gerat

mit einer Stromquelle verbunden ist. Halten

Sie die Reset-Taste & gedriickt, bis die
Status-LED (") beginnt, schnell zu blinken,
lassen Sie dann die Taste los und warten

Sie, wahrend das Gerat neu startet.

Wichtig: Beim Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen wird die aktuelle
Konfiguration entfernt. Sie miissen Ihre
Internetverbindung erneut einrichten und Extender
erneut zu Ihrem Mesh-WLAN-System hinzufiigen.

Sicherheitshinweise

» Verwenden Sie Ihr Keenetic-Gerat nur

in Innenrdumen. Verwenden Sie es nicht

im Freien.

Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle
Schutzetiketten und -folien von lhrem
Keenetic-Gerat. Stellen Sie sicher, dass die
Beliiftungsoffnungen nicht blockiert sind.
Verwenden Sie |hr Keenetic-Gerdt nicht

in einem geschlossenen oder schlecht
beliifteten Raum. Stellen Sie sicher, dass das
Netzteil leicht zugadnglich bleibt.

Verwenden Sie nur das mit lhrem
Keenetic-Gerat gelieferte Netzteil. Verwenden
Sie kein beschadigtes Netzteil.

Ihr Keenetic-Gerat und dessen Netzteil
enthalten keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden konnen. Offnen Sie sie nicht.
Halten Sie Ihr Keenetic-Gerat von Wasser,
tibermaBiger Feuchtigkeit, Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung fern.

Verwenden Sie fiir die Wandmontage das
mitgelieferte Wandmontageset. Priifen Sie
vor dem Bohren, dass der Montageort frei von
verdeckten Leitungen, Kabeln und Rohren ist,
und stellen Sie sicher, dass die Wand das Gerat
tragen kann.

Inhalt

Keenetic Atlas SE mit vorinstalliertem
KeeneticOS;

100-240 V-Netzteil;

Ethernet-Kabel;

Wandmontageset;
Schnellstart-Anleitung.

Umgebungsbedingungen

* Betriebstemperatur: 0 bis +40 °C.

+ Betriebsfeuchtigkeit: 20 % bis 95 %, nicht
kondensierend.

* Lagertemperatur: -30 bis +70 °C.

+ Lagerfeuchtigkeit: 10 % bis 95 %, nicht
kondensierend.

Informationen zur
Zertifizierung

q3

Keenetic Limited erklart hiermit, dass

dieses Gerdt den relevanten Bestimmungen

der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/

EG und 2011/65/EU entspricht. Die
EU-Konformitatserklarung ist unter keenetic.com
auf der entsprechenden Modellseite verfiigbar.

Dieses Gerét entspricht den EU-Grenzwerten fiir
die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung. Dieses Gerit sollte mit einem
Mindestabstand von 25 cm zwischen den
Antennen und dem Korper einer Person
installiert und betrieben werden.

Die Frequenzbander und die maximale
Sendeleistung fiir dieses Gerat betragen,
gemaR den EU-Anforderungen:

WLAN 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dieses Gerat unterstiitzt DFS und TPC beim
Betrieb im 5-GHz-Band.
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Dieses Gerat ist beim Betrieb im Frequenzbereich
von 5150-5350 MHz, Kanile 36-64, auf die
Verwendung in Innenrdumen beschrankt.

GemaB Verordnung (EG) Nr. 1275/2008
betrdgt der Stromverbrauch im vernetzten
Standby, wenn alle kabelgebundenen
Netzwerk-Ports angeschlossen und alle
Drahtlosnetzwerk-Ports aktiviert sind, 13,5 W.

Dieses Gerat kann in allen
EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

Gerategarantie

Die neuesten Garantie-Informationen
finden Sie unter keenetic.com/legal.

Fiir Ihr Keenetic-Gerat gilt eine nicht iibertragbare
3-jahrige Garantie ab dem dokumentierten
Kaufdatum, einschlieBlich der 2-jahrigen
europdischen beschrankten Garantie. Berechtigte
Anspriiche wegen Mangeln werden gemaR den
ortlichen gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Hinweis

Wenn Sie Ihr Keenetic-Gerat verwenden,
einschlieBlich wahrend der Ersteinrichtung,
verarbeitet Keenetic Limited bestimmte
personenbezogene Daten iiber Sie, wie z.
B. den Servicecode, die Seriennummer,
den Modellnamen, die Software-Version
und die IP-Adresse Ihres Keenetic-Gerats.
Weitere Informationen finden Sie

unter keenetic.com/legal.

Wenn Sie sich in der Europadischen Union oder
im Europdischen Wirtschaftsraum befinden,
verarbeitet die Keenetic GmbH bestimmte
personenbezogene Daten iiber Sie, wie z.

B. den Servicecode, die Seriennummer, den
Modellnamen, die Software-Version und die
IP-Adresse Ihres Keenetic-Gerits. Bitte lesen
Sie die Gerate-Datenschutzerkldrung fiir die
Europaische Union und den Europdischen
Wirtschaftsraum unter keenetic.com/legal.

Informationen und Meldungen zu potenziellen
Schwachstellen in Keenetic-Produkten sowie zur
koordinierten Offenlegung von Schwachstellen
finden Sie unter keenetic.com/security.

Entsorgung

GemaR europaischen Richtlinien darf Ihr
Keenetic-Gerat, einschlieBlich Netzteil

und Kabeln, nicht iiber den allgemeinen
Hausmiill entsorgt werden. Wenden Sie sich
fiir Informationen zur Entsorgung an lhre
ortliche Behorde oder lhren Lieferanten.

i
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Bienvenue

dans I'assistant

Guide de démarrage rapide
Routeur/amplificateur multi-Gigabit Wi-Fi 7 maillé - o
BE7200 avec commutateur intelligent 6 ports : '

(1x10G, 1x2,5G, 4x1G)

Routeur principal Keenetic Atlas SE
Keenetic Mode amplificateur

Systéme
Wi-Fi maillé

© I

Création d'un nouveau réseau ou extension d'un réseau existant

Les appareils Keenetic peuvent étre utilisés ensemble comme un systéme

Wi-Fi maillé géré de maniére centralisée. Vous pouvez utiliser cet appareil Keenetic Atlas
SE, appelé votre « appareil Keenetic », soit comme routeur principal pour un nouveau
réseau, soit comme amplificateur pour un réseau Keenetic existant.

Pour créer un nouveau réseau, réglez le bouton du mode
de fonctionnement sur la position A: mode routeur.

Pour étendre un réseau Keenetic existant, réglez le bouton du mode
de fonctionnement sur la position B: mode amplificateur.

A. Connexion de votre Keenetic Atlas SE a Internet

1 Réglez le bouton du mode de fonctionnement sur le panneau arriere sur la position A : mode routeur.

2 Placez votre appareil Keenetic a portée des prises Ethernet et d'alimentation. Pour
bénéficier d'une meilleure couverture sans fil, placez I'appareil dans un endroit
ouvert et bien ventilé. Connectez votre appareil Keenetic a une source d'alimentation
et attendez que le voyant Internet soit allumé et ne clignote plus.

3 Connectez un appareil mobile a votre appareil Keenetic via le réseau Wi-Fi. Le nom du réseau
Wi-Fi (SSID) et le mot de passe Wi-Fi par défaut sont imprimés sur l'étiquette de votre appareil
Keenetic, accompagnés d'un code QR. Scannez le code QR pour connecter votre appareil
mobile au réseau Wi-Fi de I'appareil Keenetic. Vous pouvez également connecter un ordinateur
a un port Ethernet gris de votre appareil Keenetic a l'aide du cable Ethernet fourni.

4 Une fois connecté, l'assistant de configuration initiale devrait s'ouvrir automatiquement sur
votre appareil mobile ou votre ordinateur. Si I'assistant n'apparait pas, ouvrez un navigateur
Web, accédez a my.keenetic.net, et suivez les instructions de configuration.

Remarque : si 'assistant de configuration initiale n'apparait toujours
pas, consultez la section Questions fréquentes de ce guide.

B. Extension de la couverture de votre réseau existant

1 Sur I'appareil Keenetic Atlas SE que vous souhaitez utiliser comme amplificateur, réglez le bouton
du mode de fonctionnement sur le panneau arriére sur la position B : mode amplificateur.

2 Connectez 'amplificateur a une source d'alimentation et attendez que
son voyant Internet commence a clignoter en rouge.

3 Assurez-vous que votre routeur principal Keenetic est allumé et connecté a Internet.
Connectez I'amplificateur au routeur principal a l'aide du cable Ethernet fourni. Pour
vous connecter sans fil, placez les appareils a proximité |'un de 'autre et appuyez
simultanément sur le bouton de contrdle Wi-Fi = des deux appareils. Attendez que
le voyant Internet de 'amplificateur commence a clignoter en bleu.

4 Connectez un appareil mobile ou un ordinateur au réseau de votre routeur principal Keenetic.

5 Ouvrez l'interface Web Keenetic a I'adresse my.keenetic.net et connectez-vous

au routeur principal, ou ouvrez I'application mobile Keenetic. Accédez a la section

Wi-Fi System (Systéme Wi-Fi) et sélectionnez Acquire (Acquérir) pour ajouter I'amplificateur

a votre systéme Wi-Fi maillé. Attendez que le processus soit terminé.
Une fois I'amplificateur ajouté, déconnectez-le du routeur principal si vous avez utilisé un cable
Ethernet temporaire, et placez-le la ou vous souhaitez étendre la couverture Wi-Fi. Un systéme
Wi-Fi maillé Keenetic prend en charge les connexions cablées et sans fil entre le routeur principal
et les amplificateurs. Pour profiter de meilleures performances, utilisez une connexion filaire
lorsque cela est possible. Le voyant Internet est vert fixe lorsque I'amplificateur a une bonne
connexion au routeur principal, ou bleu fixe lorsque la connexion n'est pas optimale.

Montage sur un mur

1 Placez le support de montage dans la position souhaitée. Avant de perforer le mur, vérifiez que
la position de montage est exempte de fils électriques, de cables réseau et de tuyaux dissimulés.
Marquez I'emplacement pour les deux trous de vis, puis percez un trou de 6 mm de diametre
a chaque repere. Insérez les chevilles en plastique nervuré dans les trous. Pour les murs creux,
utilisez plutot les chevilles pour murs creux fournies. Vissez les vis autotaraudeuses dans
les chevilles murales ou pour murs creux, en laissant environ 3 mm de chaque vis dépasser.
Placez le support de montage sur les vis et tirez-le vers le bas pour le fixer en place.

2 Faites passer les cables d'alimentation, Ethernet et DSL par l'ouverture du support. Ne laissez
que la longueur de cable nécessaire pour atteindre les ports correspondants de l'appareil.
Si nécessaire, enroulez tout excédent de cable autour du support de cable. Connectez les
cables a l'appareil tout en le maintenant lIégerement au-dessus du support de montage.

3 Placez I'appareil sur le support de montage, en alignant les points
en relief du support avec les évidements correspondants sur I'appareil. Fixez
I'appareil en insérant et en serrant les trois vis moletées.

Pour obtenir une assistance technique et d'autres
renseignements, veuillez consulter le site 0 6

support.keenetic.com



Les bandes de fréquences et la puissance
d'émission maximale de cet appareil,
conformément aux exigences de I'UE,
sont les suivantes :

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz : 20 dBm ;

5150-5350 MHz : 23 dBm ;
5470-5725 MHz : 30 dBm.

Cet appareil prend en charge les fonctionnalités
DFS et TPC lorsqu'il fonctionne dans la bande des

Que dois-je faire si je ne parviens pas

a accéder a Internet avec mon appareil

Keenetic ?

1 Si le voyant Internet du routeur principal
Keenetic n'est pas vert fixe, contactez votre
FAI pour confirmer que le service Internet est
actif et que les parametres de connexion sont
corrects, y compris le nom d'utilisateur et le mot
de passe, le protocole d'authentification,

Comment restaurer les paramétres
d'usine par défaut sur mon appareil
Keenetic ?

Vérifiez que votre appareil Keenetic est connecté
a une source d‘alimentation. Maintenez

le bouton de réinitialisation &) enfoncé

jusqu'a ce que le voyant d'état (') commence

a clignoter rapidement, puis relachez le bouton
et attendez que |'appareil redémarre.

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
\
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Informations du Keenetic Atlas SE

1 Voyant Internet (mode routeur)
Vert fixe : la connexion Internet est établie.
Clignote en vert : le systeme d'exploitation
démarre, redémarre ou se met a jour.
Rouge fixe : pas de connexion a Internet.
Eteint : I'appareil Keenetic est éteint.

Voyant Internet (mode amplificateur)

Vert fixe : la connexion au routeur principal
est bonne, et |'acces a Internet est disponible.

4 Bouton de controle Wi-Fi =

Par défaut, ce bouton lance une session

de connexion Wi-Fi rapide pour ajouter des
amplificateurs Keenetic a votre systeme
Wi-Fi maillé ou connecter des appareils sans
fil compatibles WPS. Vous pouvez attribuer
une autre fonction a ce bouton si nécessaire.

Appuyez une fois : lance une session WPS sur
le réseau Wi-Fi de 2,4 GHz.

Options de gestion

L'interface Web Keenetic donne acces aux
parametres de I'appareil et aux options

de configuration. Elle s'adapte aussi bien aux
écrans d'ordinateur qu'a ceux des téléphones
portables. Pour l'ouvrir, connectez-vous a votre
appareil Keenetic et accédez a my.keenetic.net

dans un navigateur Web. Vous pouvez également
utiliser le service gratuit KeenDNS pour configurer

un nom de domaine privé permettant un accés
a distance protégé par HTTPS a votre réseau.

I'ID VLAN et I'adresse MAC, si nécessaire.
Apportez les modifications nécessaires.

2 Si le voyant Internet du routeur principal
Keenetic est vert fixe, vérifiez la connexion
cablée ou Wi-Fi entre le routeur principal
Keenetic et les appareils de votre réseau
domestique, y compris tous les amplificateurs
Keenetic.

Puis-je connecter un amplificateur
Keenetic a un routeur principal
non-Keenetic ?

Oui, si le routeur principal prend en charge le WPS.
Réglez votre appareil Keenetic sur le mode
amplificateur et appuyez sur le bouton de controle
Wi-Fi. Dans les deux minutes, lancez une
connexion WPS sur le routeur principal en appuyant
sur son bouton WPS ou via ses paramétres WPS.

Aprés la connexion, I'amplificateur Keenetic
utilisera le nom et le mot de passe Wi-Fi du routeur
principal. Le voyant Internet de I'amplificateur
commencera a clignoter en bleu.

Pour terminer la configuration ou modifier les
parameétres de I'amplificateur, ouvrez l'interface
utilisateur du routeur principal et trouvez I'adresse
IP attribuée a I'amplificateur Keenetic. Saisissez
cette adresse IP dans un navigateur Web pour
ouvrir l'interface Web Keenetic sur I'amplificateur.

Important : |a restauration des paramétres
d'usine supprime la configuration actuelle.
Vous devrez configurer a nouveau votre
connexion a Internet et rajouter les
amplificateurs a votre systéme Wi-Fi maillé.

Instructions de sécurité

Utilisez votre appareil Keenetic en intérieur
uniquement. Ne |'utilisez pas en extérieur.
Avant son utilisation, retirez toutes les
étiquettes et tous les films de protection

de votre appareil Keenetic. Assurez-vous
que les ouvertures de ventilation ne sont pas
obstruées.

N'utilisez pas votre appareil Keenetic dans
un espace clos ou mal ventilé. Assurez-vous
que l'adaptateur électrique reste facilement
accessible.

Utilisez uniquement I'adaptateur électrique
fourni avec votre appareil Keenetic. N'utilisez
pas un adaptateur électrique endommagé.
Votre appareil Keenetic et son adaptateur
électrique ne contiennent aucune piéce
réparable par l'utilisateur. Ne les ouvrez pas.
Gardez votre appareil Keenetic a |'abri de I'eau,
de toute humidité ou chaleur excessive,

et de la lumiére directe du soleil.

Pour le montage mural, utilisez le kit

5 GHz.
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Cet appareil est strictement limité a un usage
en intérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage
de fréquences de 5150-5350 MHz, canaux 36-64.

Conformément au reglement (CE) n°
1275/2008, la consommation électrique

en mode veille en réseau, avec tous les ports
réseau filaires connectés et tous les ports
réseau sans fil activés, est de 13,5 W.

Cet appareil peut étre utilisé dans
tous les Etats membres de I'UE.

Garantie de l'appareil

Pour obtenir les derniéres informations sur
la garantie, visitez keenetic.com/legal.

Votre appareil Keenetic est couvert par
une garantie non transférable de 3 ans

a compter de la date d'achat documentée,
y compris la garantie limitée européenne
de 2 ans. Les réclamations valables pour
défauts seront honorées conformément
aux exigences légales locales.

L'application mobile Keenetic vous permet de gérer
votre réseau domestique a partir d'un appareil i0S
ou Android. Utilisez-la pour des taches de routine

Appuyez deux fois : lance une session WPS
sur le réseau Wi-Fi de 5 GHz.

de montage mural fourni. Avant de perforer

Que dois-je faire si j'oublie mon mot age mure ntde |
le mur, vérifiez s'il y a des fils électriques,

de passe Wi-Fi ?

Clignote en vert : le systéme d'exploitation
démarre, redémarre ou se met a jour.

Bleu fixe : I'accés a Internet est disponible,
mais |la connexion au routeur principal n'est
pas optimale.

Clignote en bleu : I'appareil Keenetic utilise les
parameétres d'usine, est connecté au routeur
principal, et n'a pas encore été ajouté

au systéme Wi-Fi maillé.

Rouge fixe : pas de connexion au routeur
principal ou pas d'acces a Internet.

Clignote en rouge : I'appareil Keenetic utilise
les parametres d'usine et attend d'étre ajouté
au systeme Wi-Fi maillé.

Eteint : 'appareil Keenetic est éteint.

Prise d'alimentation DC ===
Connectez-y |'adaptateur électrique fourni.
Utilisez uniquement I'adaptateur électrique
fourni avec votre appareil Keenetic.
L'appareil Keenetic n'a pas de commutateur
d'alimentation et est congu pour fonctionner
en continu. Pour I'éteindre, débranchez
I'adaptateur électrique de la prise secteur.

Bouton de réinitialisation &

Utilisez ce bouton pour restaurer les
parametres d'usine par défaut de votre
appareil Keenetic. Cela réinitialise également
le mot de passe administrateur et supprime
la configuration actuelle. Pour obtenir des
instructions de réinitialisation, consultez

la section Questions fréquentes de ce guide.

Maintenez appuyé pendant 3 secondes :
allume ou éteint le Wi-Fi.

Voyant d'état ()

Vert fixe : I'appareil Keenetic est allumé.
Clignote en vert : une session de connexion
rapide Wi-Fi est en cours.

Clignote en bleu : le bouton de contréle
Wi-Fi a été pressé et la fonction assignée

a démarré.

Clignote en rouge : le bouton de controle
Wi-Fi a été pressé et la fonction assignée s'est
arrétée.

Eteint : 'appareil Keenetic est éteint.

Port réseau 0

Le port bleu numéroté 0 est un port Ethernet
de 2,5 Ghit/s. Par défaut, il est utilisé pour

la connexion a Internet, mais il peut étre
reconfiguré pour les appareils de votre réseau
domestique. Son voyant est allumé lorsque

la connexion est établie et clignote lors

du transfert de données.

Portsréseau1,2,3,4et5

Les ports 1, 2, 3 et 4 sont des ports Gigabit
Ethernet. Le port 5 est un port Ethernet

de 10 Gbhit/s. Par défaut, ces ports sont
utilisés pour les appareils de votre réseau
domestique, mais ils peuvent étre reconfigurés
pour la connexion a Internet. Le voyant

de chaque port s'allume lorsqu‘une connexion
est établie et clignote lors du transfert

de données.

Bouton du mode de fonctionnement
A : mode routeur.
B : mode amplificateur.

telles que I'affichage des appareils connectés,
la gestion du contréle parental et la surveillance
du trafic. Vous pouvez télécharger |'application
Keenetic depuis I'App Store ou Google Play.

Scannez le code
QR pour télécharger
I'application Keenetic

Le systeme de surveillance et de gestion

de réseau a distance Keenetic est un service
basé sur le cloud destiné aux réseaux de petites
et moyennes entreprises. Il vous aide a surveiller
et a gérer plusieurs réseaux Keenetic a distance.
Accédez a rmm.keenetic.net pour en savoir plus.

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je n'arrive pas
a accéder a l'assistant de configuration
initiale ou a l'interface Web Keenetic ?
1 Assurez-vous que votre appareil mobile
ou ordinateur est connecté a votre appareil
Keenetic via le Wi-Fi ou avec un céble
Ethernet, et qu'il est configuré pour obtenir
automatiquement une adresse IP et des
adresses de serveur DNS.

2 Vérifiez que vous avez saisi la bonne adresse :
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ou 192.168.2.1.

Nous vous recommandons d'utiliser my.keenetic.

net.

3 Redémarrez votre appareil mobile ou ordinateur,

et votre appareil Keenetic.

4 Sivous ne pouvez toujours pas accéder
a la page, réinitialisez votre appareil Keenetic
en suivant les instructions de réinitialisation
de cette section.

Le mot de passe Wi-Fi par défaut est imprimé

sur I'étiquette de votre appareil Keenetic. Si votre
appareil Keenetic est utilisé comme amplificateur
dans un systeme Wi-Fi maillg, utilisez le mot

de passe Wi-Fi du routeur principal Keenetic.

Si le mot de passe Wi-Fi a été modifié

et oublié, vous pouvez l'afficher ou le modifier
dans l'interface Web Keenetic ou dans
I'application mobile Keenetic.

Si vous ne pouvez pas accéder aux
parameétres de I'appareil, réinitialisez votre
appareil Keenetic en suivant les instructions
de réinitialisation de cette section.

Que dois-je faire si je ne parviens pas

a ajouter un amplificateur au systeme
Wi-Fi maillé Keenetic ?

Assurez-vous que le bouton du mode

de fonctionnement sur le panneau arriére

de l'amplificateur est réglé sur B : mode
amplificateur. Si le commutateur est dans la bonne
position, restaurez les parametres d'usine par
défaut de I'amplificateur en suivant les instructions
de réinitialisation de cette section, puis essayez

de I'ajouter a nouveau au systéme Wi-Fi maillé.

Que dois-je faire si j'oublie le mot

de passe de l'interface Web Keenetic ?
Pour créer un nouveau mot de passe
administrateur, restaurez les paramétres
d'usine par défaut de votre appareil Keenetic
comme décrit dans cette section.

des cables réseau et des tuyaux dissimulés,
et assurez-vous que le mur peut supporter
le poids de I'appareil.

Contenu de la boite

Keenetic Atlas SE avec KeeneticOS préinstallé ;
Adaptateur secteur 100-240 V;

Cable Ethernet ;

Kit de montage mural ;

Guide de démarrage rapide.

Conditions environnementales

Température de fonctionnement : 0 a +40 °C.
Humidité de fonctionnement : 20 % a 95 %,
sans condensation.

Température de stockage : -30 a +70 °C.
Humidité de stockage : 10 % a 95 %, sans
condensation.

Informations relatives
a la certification

Cce

Keenetic Limited déclare par la présente que

cet appareil est conforme aux dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE,
2009/125/CE et 2011/65/UE. La déclaration

de conformité de I'UE est disponible sur keenetic.
com, sur la page du modéle concerné.

Cet appareil est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements de I'UE pour

un environnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 25 cm entre les antennes

et le corps des personnes présentes.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic,
y compris lors de la configuration initiale,
Keenetic Limited traitera certaines données
personnelles vous concernant, telles que

le code de service, le numéro de série, le nom
du modéle, la version du logiciel et I'adresse

IP de votre appareil Keenetic. Pour obtenir plus
d'informations, visitez keenetic.com/legal.

Si vous vous trouvez dans I'Union européenne
ou I'Espace économique européen, Keenetic
GmbH traitera certaines données personnelles
vous concernant, telles que le code de service,
le numéro de série, le nom du modeéle, la version
du logiciel et I'adresse IP de votre appareil
Keenetic. Veuillez lire I'Avis de confidentialité

de I'appareil pour I'Union européenne et I'Espace
économique européen sur keenetic.com/legal.

Pour obtenir des informations, signaler

des vulnérabilités potentielles des produits
Keenetic et connaitre notre politique

de divulgation coordonnée des vulnérabilités,
veuillez visiter keenetic.com/security.

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes,
votre appareil Keenetic, y compris |'adaptateur
électrique et les cébles, ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers généraux. Contactez
votre autorité locale ou votre fournisseur pour
obtenir des informations sur la mise au rebut.
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ESPANOL

KEENETIC
ATLAS

Guia de inicio rapido
Router/Amplificador Multi-Gigabit Wifi 7 Mesh

BE7200 con un Smart Switch de 6 puertos
(1x10G, 1x2.5G y 4x1G)

Sistema
Mesh wifi

Router principal
de Keenetic

Keenetic Atlas SE
Modo de Amplificador

Le damos
la bienvenida

al Asistente
de configuracion
inicial

Asistente

de configuracion
inicial

o

Crear una red nueva o ampliar una existente

Los dispositivos de Keenetic pueden utilizarse juntos como un Sistema Mesh

wifi gestionado de forma centralizada. Puede utilizar este Atlas SE de Keenetic,

en adelante denominado su «dispositivo de Keenetic», ya sea como el router principal
para una nueva red o como un amplificador para una red Keenetic existente.

Para crear una nueva red, coloque el Interruptor del modo operativo en la posicién A — Modo Router.

Para ampliar una red Keenetic existente, coloque el Interruptor del
modo operativo en la posicién B — Modo Amplificador.

A. Conexion de su Atlas SE de Keenetic a Internet

1 Coloque el Interruptor del modo operativo del panel trasero en la posicién A — Modo Router.

2 Coloque su dispositivo de Keenetic al alcance de las tomas de Ethernet
y de corriente. Para una mejor cobertura inaldmbrica, coléquelo en un érea abierta
y bien ventilada. Conecte su dispositivo de Keenetic a una fuente de alimentacion
y espere hasta que el LED de Internet esté encendido y no parpadee.

3 Conecte un dispositivo mévil a su dispositivo de Keenetic por wifi. El nombre de la red wifi
(SSID) y la contraseiia del wifi predeterminados estan impresos en la etiqueta de su dispositivo
de Keenetic, junto con un cddigo QR. Escanee el cddigo QR para conectar su dispositivo mévil
a la red wifi del dispositivo de Keenetic. Alternativamente, conecte un ordenador a un puerto
Ethernet gris de su dispositivo de Keenetic utilizando el cable Ethernet suministrado.

4 Una vez conectado, el Asistente de configuracion inicial deberia abrirse automaticamente
en su dispositivo mévil u ordenador. Si el Asistente no aparece, abra un navegador
web, vaya a my.keenetic.net y siga las instrucciones de configuracion.

Nota: Si el Asistente de configuracion inicial sigue sin aparecer,
consulte la seccién Preguntas frecuentes de esta guia.

B. Ampliacion de la cobertura de la red existente

1 En el Atlas SE de Keenetic que desea usar como amplificador, coloque el Interruptor
del modo operativo del panel trasero en la posicion B — Modo Amplificador.

2 Conecte el amplificador a una fuente de alimentacidn y espere hasta
que el LED de Internet empiece a parpadear en rojo.

3 Asegurese de que su router principal de Keenetic esté encendido y conectado a Internet.
Conecte el amplificador al router principal usando el cable Ethernet suministrado.
Para conectarse de forma inalambrica, coloque los dispositivos cerca uno del otro
y pulse el Botdn de control wifi = en ambos dispositivos al mismo tiempo. Espere
hasta que el LED de Internet del amplificador empiece a parpadear en azul.

4 Conecte un dispositivo mévil u ordenador a la red de su router principal de Keenetic.

5 Abra lainterfaz web de Keenetic en my.keenetic.net e inicie sesion
en el router principal, o abra la aplicacion movil de Keenetic. Vaya a la seccidn del
Wi-Fi System (Sistema wifi) y seleccione Acquire (Adquirir) para afiadir el amplificador
a su Sistema Mesh wifi. Espere hasta que el proceso haya finalizado.

Una vez afiadido el amplificador, desconéctelo del router principal si utilizé un cable Ethernet
temporal y coléquelo donde desee ampliar la cobertura wifi. Un Sistema Mesh wifi de Keenetic
admite tanto conexiones por cable como inalambricas entre el router principal y los
amplificadores. Para obtener un mejor rendimiento, utilice una conexién por cable siempre
que sea posible. EI LED de Internet se ilumina en verde fijo cuando el amplificador tiene una
buena conexidn con el router principal, o en azul fijo cuando la conexién no es 6ptima.

Montaje en pared

1 Coloque el soporte de montaje en la posicién requerida. Antes de taladrar, compruebe que
la posicion de montaje esta libre de cableado eléctrico, cables de red y tuberias ocultos.
Marque las posiciones para los dos orificios de los tornillos y, a continuacién, taladre
un agujero de 6 mm de didmetro en cada marca. Introduzca los tacos de pléstico acanalados
en los orificios. Para paredes huecas, utilice en su lugar los anclajes para paredes huecas
suministrados. Atornille los tornillos autorroscantes en los tacos o anclajes para paredes
huecas, dejando aproximadamente 3 mm expuestos en cada tornillo. Deslice el soporte
de montaje sobre los tornillos y tire de él hacia abajo para asegurarlo en su lugar.

2 Pase los cables de alimentacion, Ethernet y DSL a través de la abertura del soporte. Deje solo
la cantidad de cable necesaria para llegar a los puertos correspondientes del dispositivo.
Si es necesario, enrolle cualquier exceso de cable alrededor del portacables. Conecte los
cables al dispositivo mientras lo sostiene ligeramente por encima del soporte de montaje.

3 Coloque el dispositivo sobre el soporte de montaje, alineando los puntos
en relieve del soporte con las ranuras correspondientes del dispositivo. Fije
el dispositivo insertando y apretando los tres tornillos de mariposa.

Para obtener asistencia técnica y mds informacion, consulte

support.keenetic.com O s



Detalles del Atlas SE de Keenetic

1 LED de Internet (Modo Router)

Verde fijo — La conexion a Internet esta
establecida.

Verde intermitente — El sistema operativo
se estd iniciando, reiniciando o actualizando.
Rojo fijo — Sin conexién a Internet.

Apagado — El dispositivo de Keenetic estd
apagado.

LED de Internet (Modo Amplificador)
Verde fijo — La conexion al router principal

es buenay el acceso a Internet esta disponible.
Verde intermitente — El sistema operativo

se esta iniciando, reiniciando o actualizando.
Azul fijo — El acceso a Internet esta
disponible, pero la conexion al router principal
no es ptima.

Azul intermitente — El dispositivo de Keenetic
esta utilizando los ajustes de fabrica
predeterminados, estéd conectado al router
principal y atn no se ha afadido al Sistema
Mesh wifi.

Rojo fijo — Sin conexién al router principal o sin
acceso a Internet.

Rojo intermitente — El dispositivo de Keenetic
estd usando los ajustes de fabrica
predeterminados y esta a la espera de ser
afiadido al Sistema Mesh wifi.

Apagado — El dispositivo de Keenetic estd
apagado.

2 Toma de corriente DC ===

Conecte aqui el adaptador de corriente
suministrado. Utilice dnicamente el adaptador
de corriente suministrado con su dispositivo
de Keenetic. El dispositivo de Keenetic

no tiene interruptor de encendido y esta
disefiado para un funcionamiento continuo.
Para apagarlo, desenchufe el adaptador

de corriente de la toma de corriente general.

3 Boton de restablecimiento &
Utilice este bot6n para restaurar los ajustes
de fabrica predeterminados de su dispositivo
de Keenetic. Esto también restablece
la contrasefia de administrador y elimina
la configuracion actual. Para obtener
instrucciones sobre el restablecimiento,
consulte la seccién Preguntas frecuentes
de esta guia.

4 Boton de control wifi &
Por defecto, este botdn inicia una sesion
de conexidn rapida wifi para afiadir
amplificadores de Keenetic a su Sistema Mesh
wifi o para conectar dispositivos inaldmbricos
compatibles con WPS. Puede asignar otra
funcion a este boton si es necesario.

Pulsar una vez — Inicia una sesion WPS
en la red wifi de 2,4 GHz.

Pulsar dos veces — Inicia una sesion WPS
en la red wifi de 5 GHz.

Mantener pulsado durante 3 segundos —
Enciende o apaga el wifi.

5 LED de estado ()

Verde fijo — El dispositivo de Keenetic esta
encendido.

Verde intermitente — Se esta usando una
sesion de conexion rapida por wifi.

Azul intermitente — Se ha pulsado el Bot6n
de control wifi y la funcién asignada

ha comenzado.

Rojo intermitente — Se ha pulsado el Boton
de control wifi y la funcién asignada

se ha detenido.

Apagado — El dispositivo de Keenetic esta
apagado.

6 Puerto de red 0
El puerto azul marcado con un 0 es un puerto
Ethernet de 2,5 Gbps. Por defecto, se emplea
para la conexion a Internet, pero se puede
reconfigurar para los dispositivos de red
domeésticos. Su LED estd encendido cuando
se establece una conexién y parpadea durante
la transferencia de datos.

7 Puertosdered1,2,3,4y5
Los puertos 1, 2, 3 y 4 son puertos Gigabit
Ethernet. El puerto 5 es un puerto Ethernet
de 10 Gbps. Por defecto, estos puertos se utilizan
para los dispositivos de red domésticos,
pero se pueden reconfigurar para la conexion
a Internet. EI LED de cada puerto esta encendido
cuando se establece una conexion y parpadea
durante la transferencia de datos.

8 Interruptor del modo operativo
A — Modo Router.
B — Modo Amplificador.

Opcmnes de gestlon

La interfaz web de Keenetic ofrece acceso

a los ajustes del dispositivo y a las opciones

de configuracion. Se adapta tanto a las pantallas
de los ordenadores como a las de los teléfonos
méviles. Para abrirla, conéctese a su dispositivo
de Keenetic y dirijase a my.keenetic.net

en un navegador web. También puede utilizar

el servicio gratuito KeenDNS para establecer

un nombre de dominio privado para disponer

de un acceso remoto a su red protegido por HTTPS.

La Aplicacion mavil de Keenetic le permite

administrar su red doméstica desde un dispositivo

i0S o Android. Usela para tareas rutinarias,
como, por ejemplo, consultar los dispositivos
conectados, gestionar el control parental

y controlar el trafico. Puede descargar la aplicacién

Keenetic desde la App Store o desde Google Play.

Escanee el cdigo
QR para descargar
la aplicacion Keenetic

El sistema de gestion y control remoto

de lared de Keenetic es un servicio en la nube
para redes de pequefias y medianas empresas.
Le ayuda a supervisar y gestionar de forma
remota varias redes de Keenetic. Visite rmm.
keenetic.com para mds informacion.

Preguntas frecuentes

¢Qué debo hacer si no puedo acceder
al Asistente de configuracion inicial
o a la interfaz web de Keenetic?
1 Asegurese de que su dispositivo mavil
u ordenador esté conectado a su dispositivo
de Keenetic por wifi o con un cable Ethernet,
y de que se haya establecido para obtener una
direccion IP y direcciones del servidor DNS
de manera automatica.

2 Compruebe que haya introducido
la direccion correcta: my.keenetic.net,
192.168.1.1 0 192.168.2.1. Recomendamos
usar my.keenetic.net.

3 Reinicie su dispositivo mdvil u ordenador
y su dispositivo de Keenetic.

4 Sitodavia no puede acceder a la pagina,

restablezca su dispositivo de Keenetic siguiendo

las instrucciones de restablecimiento indicadas
en esta seccion.

¢Qué debo hacer si no puedo acceder
a Internet con mi dispositivo de Keenetic?
1 Si el LED de Internet en el router principal
de Keenetic no esta en verde fijo, péngase
en contacto con su proveedor de Internet para
confirmar que el servicio de Internet esté activo
y que los ajustes de conexién sean correctos
e incluyan el nombre de usuario y la contrasefia,
el protocolo de autenticacion, el identificador
de la VLAN y la direccién MAC, en caso de ser
necesario. Realice los cambios necesarios.

2 Si el LED de Internet en el router principal
de Keenetic esta en verde fijo, compruebe
la conexion wifi o por cable entre el router principal
de Keenetic y los dispositivos de su red doméstica,
incluyendo los amplificadores de Keenetic.

¢Puedo conectar un amplificador

de Keenetic a un router principal que
no sea de Keenetic?

Si, si el router principal es compatible con WPS.
Configure su dispositivo de Keenetic en el Modo
Amplificador y pulse el Botén de control wifi.

En un plazo de dos minutos, inicie una conexién
WPS en el router principal presionando su boton
WPS o utilizando su configuracion de WPS.

Tras la conexion, el Amplificador de Keenetic
utilizara el nombre y la contrasefia del wifi del router
principal. El LED de Internet en el amplificador
empezara a parpadear en azul.

Para finalizar la configuracién o modificar los ajustes
del amplificador, abra la interfaz de usuario del
router principal y localice la direccién IP asignada

al Amplificador de Keenetic. Introduzca esta
direccién IP en un navegador web para abrir

la interfaz web de Keenetic en el amplificador.

¢Qué debo hacer si olvido mi contrasefa
del wifi?

La contrasefa predeterminada del wifi esta impresa
en la etiqueta de su dispositivo de Keenetic. Si usa
su dispositivo de Keenetic como amplificador

en un Sistema Mesh wifi, recurra a la contrasefia
del wifi de su router principal de Keenetic.

Si se cambid y olvid6 la contrasefia del wifi,
puede verla o cambiarla en la interfaz web
de Keenetic o en la aplicacién movil de Keenetic.

Si no puede acceder a los ajustes del
dispositivo, restablezca su dispositivo

de Keenetic siguiendo las instrucciones

de restablecimiento indicadas en esta seccidn.

¢Qué debo hacer si no puedo aiiadir

un amplificador al Sistema Mesh wifi

de Keenetic?

Aseglirese de que el Interruptor del modo operativo
que se encuentra en el panel trasero del amplificador
se haya establecido en B — Modo Amplificador.

Si el interruptor estd en la posicion adecuada,
recupere los ajustes de fabrica predeterminados

del amplificador siguiendo las instrucciones

de restablecimiento en esta seccion. Posteriormente,
intente agregarlo al Sistema Mesh wifi una vez mas.

¢Qué debo hacer si olvido la contraseiia
de la interfaz web de Keenetic?

Para crear una nueva contrasefia

de administrador, restaure los ajustes de fabrica
predeterminados de su dispositivo de Keenetic
tal como se describe en esta seccion.

¢Como puedo restaurar los ajustes

de fabrica predeterminados

en mi dispositivo de Keenetic?

Asegurese de que su dispositivo de Keenetic estd
conectado a una toma de corriente. Mantenga
presionado el Botén de restablecimiento

O hasta que el LED de estado (') comience
a parpadear rapidamente. Luego, suelte el boton
y espere a que el dispositivo se reinicie.

Importante: Restaurar los ajustes de fabrica
predeterminados eliminard la configuracion
actual. Deberd configurar nuevamente

su conexion a Internet y volver a afadir los
amplificadores a su Sistema Mesh wifi.

Instrucciones de seguridad

« Utilice su dispositivo de Keenetic exclusivamente
en interiores. No lo utilice en exteriores.

Antes de usarlo, extraiga todas las etiquetas

y peliculas protectoras de su dispositivo

de Keenetic. Aseglrese de que las aberturas

de ventilacién no estén bloqueadas.

No utilice el dispositivo de Keenetic en un espacio
delimitado o con mala ventilacién. Asegurese
de que el adaptador de corriente esté facilmente
disponible.

Utilice Ginicamente el adaptador de corriente
suministrado con su dispositivo de Keenetic.

No utilice un adaptador de corriente que esté
deteriorado o dafiado.

Su dispositivo de Keenetic y su correspondiente
adaptador de corriente no contienen ninguna
pieza que pueda reparar el usuario. No trate

de abrirlos.

Mantenga su dispositivo de Keenetic alejado

del agua, de un exceso de humedad, del calor

y de la luz solar directa.

Para su montaje en la pared, emplee el kit

de montaje para la pared que se incluye. Antes
de empezar a taladrar, analice e identifique
posibles tuberias, cables y el cableado oculto,

a fin de asegurarse de que la pared en cuestién
pueda admitir el dispositivo.

Contenido de la caja

* Atlas SE de Keenetic precargado con KeeneticOS;
* Adaptador de corriente de 100-240 V;

* Cable Ethernet;

* Kit de montaje de pared;

* Guia de inicio rapido.

Condiciones ambientales

* Temperatura de funcionamiento: 0 a +40 °C.

» Humedad de funcionamiento: del 20 % al 95 %,
sin condensacion.

+ Temperatura de almacenamiento: -30 a +70 °C.

* Humedad de almacenamiento: del 10 % al 95 %,
sin condensacion.

Informacion de certificacion

q3

Por la presente, Keenetic Limited declara que
este dispositivo cumple con las directrices
mas importantes de las propias directivas
2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/

UE. Toda la Declaracion de conformidad

de la UE se encuentra disponible en keenetic.
com en la pagina de modelo correspondiente.

Este dispositivo cumple con los limites

de exposicidn a radiacion de la UE para
entornos que no estén controlados. Este equipo
debe instalarse y operarse con una distancia
minima de 25 cm entre las antenas

y el cuerpo de una persona.

Tanto las bandas de frecuencia como la potencia
mdxima transmitida respecto a este dispositivo,
tal y como se solicitan en la UE, son:

wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo acepta DFS y TPC cuando operan
en bandas de 5 GHz.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Este dispositivo estd restringido para uso
exclusivo en interiores cuando opera en el rango
de frecuencia de 5150-5350 MHz, canales 36-64.

Segn el Reglamento (CE) niimero

1275/2008, el consumo de energia en modo

de espera en red, con todos los puertos de red
por cable conectados y todos los puertos de red
inalambrica activados, es de 13,5 W.

Este dispositivo puede utilizarse en todos
los estados miembros de la UE.

Garantia del dispositivo

Para contar con la informacién mds actual
y novedosa acerca de la garantia en cuestion,
acceda a keenetic.com/legal.

Su dispositivo de Keenetic incluye una

garantia intransferible de 3 afios, contando
desde la fecha de compra en la respectiva
documentacion aportada, e incluye asimismo

2 afios completos mas relativos a la Garantia
limitada europea. Reclamaciones con carécter
vélido para cualquier defecto mantendran

su debida aprobacion sobre la base de requisitos
legales aplicables de indole local.

Aviso

Al usar su dispositivo de Keenetic, incluso durante
la configuracién inicial, Keenetic Limited procesara
ciertos datos personales relativos a usted, como
pueden ser el codigo del servicio, su ndmero

de serie, el nombre del modelo, la version del
software en su sistema o bien la correspondiente
direccidn IP integrada a su dispositivo de Keenetic.
Para mas informacidn, visite keenetic.com/legal.

Si usted se encuentra en la Unién Europea

o dentro del Espacio Econémico Europeo,
Keenetic GmbH tratara algunos datos personales,
como el cédigo del servicio, su nimero

de serie, el nombre del modelo, la version del
software o hien la correspondiente direccion

IP de su dispositivo de Keenetic. Tenga en cuenta
que leer nuestro propio Aviso de privacidad

del dispositivo en la Unién Europea/Espacio
Econdmico Europeo es de caracter fundamental
y le aconsejamos hacerlo en keenetic.com/legal.

Para consultar o informar acerca de posibles
vulnerabilidades y divulgacion coordinada

de vulnerabilidades de los productos Keenetic,
visite la pagina keenetic.com/security.

Desecho

De conformidad con las directivas europeas,
el dispositivo de Keenetic, su cableado

y el correspondiente adaptador de corriente,
no debe desecharse como residuo general
doméstico. Contacte con la autoridad local
correspondiente para informarse acerca

del desecho de residuos en cuestion.

i
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ITALIANO

KEENETIC
ATLAS

Guida rapida

Router/Extender Wi-Fi 7 multi-Gigabit Mesh BE7200
Smart Switch a 6 porte (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

B - Extender

Router principale Keenetic Atlas SE
Keenetic Modalita Ripetitore

Sistema
Wi-Fi mesh

(5

A - Router

B - Extender

Benvenuto alla

procedura guidata
di configurazione
iniziale

Esegui

la procedura
guidata

o

Creazione di una nuova rete o estensione di una rete esistente

| dispositivi Keenetic possono essere usati insieme come un Sistema Wi-Fi mesh gestito
centralmente. E possibile usare questo Keenetic Atlas SE, indicato come ‘dispositivo Keenetic', sia
come Router principale per una nuova Rete sia come extender per una Rete Keenetic esistente.

Per creare una nuova rete, impostare il Selettore della modalita
operativa in posizione A — Modalita router.

Per estendere una rete Keenetic esistente, impostare il Selettore della
modalita operativa in posizione B — Modalita extender.

A. Connessione di Keenetic Atlas SE a Internet

1 Impostare il Selettore della modalita operativa sul pannello
posteriore in posizione A — Modalita router.

2 Posizionare il dispositivo Keenetic a portata delle prese Ethernet e di alimentazione. Per una
migliore copertura wireless, posizionarlo in un‘area aperta e ben ventilata. Collegare il dispositivo
Keenetic all'alimentazione e attendere finché il LED di internet & acceso e non lampeggia.

3 Collegare un dispositivo mobile al dispositivo Keenetic tramite Wi-Fi. Il nome Wi-Fi predefinito
(SSID) e la password Wi-Fi sono stampati sull'etichetta del dispositivo Keenetic, assieme
a un codice QR. Scansionare il codice QR per collegare il dispositivo mobile all'apposita
Rete Wi-Fi del dispositivo Keenetic. In alternativa, collegare un computer a una porta
Ethernet grigia del dispositivo Keenetic utilizzando il cavo Ethernet in dotazione.

4 Una volta effettuata la connessione, la Procedura guidata di configurazione
iniziale dovrebbe aprirsi automaticamente sul dispositivo mobile o sul computer.
Se la Procedura guidata non viene visualizzata, aprire un browser web, andare
su my.keenetic.net e seguire le istruzioni di configurazione.

Nota: se la Procedura guidata di configurazione iniziale continua a non
apparire, consultare la sezione Domande Frequenti di questa guida.

B. Estensione della copertura di rete esistente

1 Sul Keenetic Atlas SE che si desidera usare come extender, impostare il Selettore della
modalita operativa sul pannello posteriore in posizione B — Modalita extender.

2 Collegare l'extender all'alimentazione e attendere finché il suo
LED di internet non inizia a lampeggiare in rosso.

3 Assicurarsi che il proprio Router principale Keenetic sia acceso e connesso a Internet.
Collegare I'extender al Router principale utilizzando il cavo Ethernet in dotazione. Per
connettersi in modalita wireless, posizionare i dispositivi I'uno vicino all'altro e premere
contemporaneamente il Pulsante di controllo Wi-Fi % su entrambi i dispositivi. Attendere
finché il LED di internet sull'extender non inizia a lampeggiare in blu.

4 Collegare un dispositivo mobile o un computer alla rete del proprio Router principale Keenetic.

5 Aprire I'Interfaccia web Keenetic su my.keenetic.net e accedere al Router principale,
oppure aprire I'Applicazione mobile Keenetic. Andare alla sezione Wi-Fi System
(Sistema Wi-Fi) e selezionare Acquire (Acquisisci) per aggiungere I'extender al proprio
Sistema Wi-Fi mesh. Attendere il completamento del processo.

Dopo l'aggiunta dell'extender, scollegarlo dal Router principale se & stato usato

un cavo Ethernet temporaneo e posizionarlo dove si desidera estendere la copertura Wi-Fi.
Un Sistema Wi-Fi mesh Keenetic supporta connessioni sia cablate sia wireless tra il Router
principale e gli extender. Per prestazioni migliori, utilizzare una connessione cablata ove
possibile. Il LED di internet & verde fisso quando I'extender ha una buona connessione

con il Router principale, oppure blu fisso quando la connessione non € ottimale.

Montaggio a parete

1 Posizionare la staffa di fissaggio nella posizione desiderata. Prima di forare, verificare
che la posizione di montaggio sia priva di cavi elettrici nascosti, cavi di rete e tubature.
Contrassegnare le posizioni per i due fori delle viti, quindi praticare un foro di 6 mm di diametro
in corrispondenza di ciascun segno. Inserisci i tasselli in plastica a coste nei fori. Per le pareti
vuote, utilizzare invece i tasselli per pareti vuote in dotazione. Avvitare le viti autofilettanti
nei tasselli da muro o nei tasselli per pareti vuote, lasciando esposti circa 3 mm di ogni vite.
Inserire la staffa di fissaggio sulle viti e tirarla verso il basso per fissarla in posizione.

2 Far passare i cavi di alimentazione, Ethernet e DSL attraverso |'apertura nella staffa. Lasciare
solo la quantita di cavo necessaria per raggiungere le porte corrispondenti sul dispositivo.
Se necessario, avvolgere il cavo in eccesso attorno all'apposito supporto. Collegare i cavi
al dispositivo tenendolo leggermente sollevato rispetto alla staffa di fissaggio.
3 Posizionare il dispositivo sulla staffa di fissaggio, allineando i punti in rilievo sulla staffa con gli
appositi incavi sul dispositivo. Fissare il dispositivo inserendo e stringendo le tre viti a testa zigrinata.

Per supporto tecnico e altre informazioni, visitare 0
support.keenetic.com 10
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Dettagli su Keenetic Atlas SE

1 LED di internet (Modalita router)

Verde fisso — La connessione a Internet

e stabilita.

Verde lampeggiante — Il sistema operativo
si sta avviando, riavviando o aggiornando.
Rosso fisso — Nessuna connessione

a Internet.

Spento — |l dispositivo Keenetic & spento.

LED di internet (Modalita extender)
Verde fisso — La connessione al Router
principale & buona e l'accesso a Internet

e disponibile.

Verde lampeggiante — Il sistema operativo

si sta avviando, riavviando o aggiornando.
Blu fisso — L'accesso a Internet & disponibile,
ma la connessione al Router principale non

& ottimale.

Blu lampeggiante — Il dispositivo Keenetic
sta utilizzando le impostazioni predefinite

di fabbrica, & connesso al Router principale

e non & ancora stato aggiunto al Sistema Wi-
Fi mesh.

Rosso fisso — Nessuna connessione al Router
principale o nessun accesso a Internet.
Rosso lampeggiante — Il dispositivo Keenetic
sta usando le impostazioni predefinite

di fabbrica ed & in attesa di essere aggiunto
al Sistema Wi-Fi mesh.

Spento — Il dispositivo Keenetic & spento.

2 Presa di alimentazione CC ===
Collegare qui I'adattatore di alimentazione
in dotazione. Usare solo |'adattatore
di alimentazione in dotazione con il dispositivo
Keenetic. Il dispositivo Keenetic non ha alcun
interruttore di alimentazione ed € progettato
per il funzionamento continuo. Per spegnerlo,
scollegare I'adattatore di alimentazione dalla
presa di corrente.

3 Pulsante di reset &
Usare questo pulsante per ripristinare
le impostazioni predefinite di fabbrica del
dispositivo Keenetic. Cio ripristina anche
la password di amministratore e rimuove
la configurazione corrente. Per le istruzioni
di reset, consultare la sezione Domande
Frequenti di questa guida.

4 Pulsante di controllo Wi-Fi &=

Per impostazione predefinita, questo pulsante
avvia una sessione di connessione rapida
Wi-Fi per aggiungere extender Keenetic

al proprio Sistema Wi-Fi mesh o connettere
dispositivi wireless compatibili con WPS.

Se necessario, e possibile assegnare un'altra
funzione a questo pulsante.

Premere una volta — Avvia una sessione WPS
sulla Rete Wi-Fi a 2,4 GHz.

Premere due volte — Avvia una sessione WPS
sulla Rete Wi-Fi a 5 GHz.

Tenere premuto per 3 secondi — Accende
o spegne il Wi-Fi.

LED di stato ()

Verde fisso — Il dispositivo Keenetic & acceso.

Verde lampeggiante — E in corso una
sessione rapida per la connessione Wi-Fi.

Blu lampeggiante — Il Pulsante di controllo
Wi-Fi & stato premuto ed é stata avviata

la funzione assegnata.

Rosso lampeggiante — Il Pulsante di controllo
Wi-Fi & stato premuto e la funzione assegnata
si e interrotta.

Spento — Il dispositivo Keenetic & spento.

Porta di rete 0

La porta blu contrassegnata con 0 & una
porta Ethernet a 2,5 Gbps. Per impostazione
predefinita viene utilizzata per la connessione
a Internet, ma puo essere riconfigurata per

i dispositivi della rete domestica. Il suo LED

& acceso quando & stabilita una connessione
e lampeggia durante il trasferimento dei dati.

Portedirete1,2,3,4e5

Le porte 1, 2, 3 e 4 sono porte Ethernet
Gigabit. La porta 5 & una porta Ethernet

a 10 Gbps. Per impostazione predefinita,
queste porte sono utilizzate per i dispositivi
della rete domestica, ma possono essere
riconfigurate per la connessione a Internet.
Il LED di ogni porta e acceso quando

e stabilita una connessione e lampeggia
durante il trasferimento dei dati.

Selettore della modalita operativa
A — Modalita router.
B — Modalita extender.

Opzioni di gestione

L'Interfaccia web Keenetic fornisce l'accesso
alle impostazioni del dispositivo e alle opzioni
di configurazione. Si adatta sia agli schermi
dei computer sia a quelli dei telefoni cellulari.
Per aprirla, connettersi al dispositivo Keenetic
e andare su my.keenetic.net in un browser
web. E anche possibile usare il servizio
gratuito KeenDNS per impostare un nome

del dominio privato per I'accesso remoto
protetto da HTTPS alla propria rete.

L'Applicazione mobile Keenetic consente

di gestire la rete domestica da un dispositivo
i0S o Android. Usarla per operazioni di routine
come la visualizzazione dei dispositivi connessi,

la gestione del controllo parentale e il monitoraggio

del traffico. E possibile scaricare I'app
Keenetic dall'App Store o da Google Play.
i Scansionare il codice
BiE QR per scaricare

oj: I'app Keenetic

H

Il sistema di monitoraggio e gestione remota
Keenetic & un servizio basato su cloud per le reti
di piccole e medie imprese. Aiuta a monitorare

e gestire piu reti Keenetic da remoto. Visita
rmm.keenetic.com per saperne di piu.

Domande frequenti

Cosa devo fare se non riesco ad accedere
alla Procedura guidata di configurazione

iniziale o all'Interfaccia web Keenetic?
1 Assicurarsi che il proprio dispositivo mobhile

o computer sia connesso al dispositivo Keenetic

tramite Wi-Fi o con un cavo Ethernet e che
sia impostato per ottenere automaticamente
un indirizzo IP e gli indirizzi dei server DNS.

2 Verificare di aver inserito l'indirizzo corretto:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 0 192.168.2.1.
Si consiglia di usare my.keenetic.net.

3 Riavviare il proprio dispositivo mobile
o il computer e il dispositivo Keenetic.

4 Se ancora non si riesce ad accedere alla pagina,

resettare il dispositivo Keenetic seguendo

le istruzioni di reset contenute in questa sezione.

Cosa devo fare se non riesco

ad accedere a Internet con il mio

dispositivo Keenetic?

1 Se il LED di internet sul Router principale
Keenetic non & verde fisso, contattare il proprio
ISP per confermare che il servizio Internet sia
attivo e che le impostazioni di connessione siano
corrette, compresi nome utente e password,
protocollo di autenticazione, ID VLAN e indirizzo
MAC, se richiesti. Apporta tutte le modifiche
necessarie.

2 Se il LED di internet sul Router principale
Keenetic & verde fisso, verificare la connessione
cablata o Wi-Fi tra il Router principale Keenetic
e i dispositivi della rete domestica, inclusi
eventuali extender Keenetic.

Posso collegare un extender Keenetic

a un router principale non Keenetic?

Si, se il router principale supporta il WPS.
Impostare il dispositivo Keenetic in Modalita
extender e premere il Pulsante di controllo Wi-Fi.
Entro due minuti, avviare una connessione WPS
sul router principale premendo il relativo pulsante
WPS o utilizzandone le impostazioni WPS.

Dopo la connessione, I'extender Keenetic
utilizzera il nome e la password Wi-

Fi del router principale. Il LED di internet
sull'extender iniziera a lampeggiare in blu.

Per completare la configurazione o modificare
le impostazioni dell'extender, aprire I'interfaccia
utente del router principale e trovare l'indirizzo
IP assegnato all'extender Keenetic. Inserire
questo indirizzo IP in un browser web per aprire
I'Interfaccia web Keenetic sull'extender.

Cosa devo fare se dimentico la password
del Wi-Fi?

La password Wi-Fi predefinita & stampata
sull'etichetta del dispositivo Keenetic.

Se il dispositivo Keenetic & utilizzato come
extender in un Sistema Wi-Fi mesh, utilizzare

la password Wi-Fi del Router principale Keenetic.

Se la password Wi-Fi & stata modificata

e dimenticata, & possibile visualizzarla

o modificarla nell'Interfaccia web Keenetic
o nell'Applicazione mobile Keenetic.

Se non & possibile accedere alle
impostazioni del dispositivo, resettare

il dispositivo Keenetic seguendo le istruzioni
di reset fornite in questa sezione.

Cosa devo fare se non riesco

ad aggiungere un extender al Sistema
Wi-Fi mesh Keenetic?

Assicurarsi che il Selettore della modalita
operativa sul pannello posteriore dell'extender
sia impostato su B — Modalita extender.

Se il selettore & nella posizione corretta,
ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica
dell'extender seguendo le istruzioni di reset
contenute in questa sezione, quindi provare
nuovamente ad aggiungerlo al Sistema Wi-Fi mesh.

Cosa devo fare se dimentico la password
dell'interfaccia web Keenetic?

Per creare una nuova password da amministratore,
ripristinare le impostazioni predefinite

di fabbrica del dispositivo Keenetic

come descritto in questa sezione.

Come si ripristinano le impostazioni
predefinite di fabbrica sul
dispositivo Keenetic?

Assicurati che il tuo dispositivo Keenetic

sia collegato a una fonte di alimentazione.
Tenere premuto il Pulsante di reset & finché

il LED di stato (") non inizia a lampeggiare
rapidamente, quindi rilasciare il pulsante
e attendere il riavvio del dispositivo.

Importante: Il ripristino delle impostazioni
predefinite di fabbrica rimuove

la configurazione corrente. Sara necessario
configurare nuovamente la connessione

a Internet e aggiungere di nuovo gli
extender al proprio Sistema Wi-Fi mesh.

Istruzioni di sicurezza

+ Usare il dispositivo Keenetic solo in ambienti
interni. Non utilizzarlo all'aperto.

* Prima dell'uso, rimuovere tutte le etichette
e le pellicole protettive dal dispositivo
Keenetic. Assicurarsi che le aperture
di ventilazione non siano ostruite.

* Non usare il dispositivo Keenetic in uno spazio

chiuso o scarsamente ventilato. Assicurarsi
che I'adattatore di alimentazione rimanga
facilmente accessibile.

+ Usare solo I'adattatore di alimentazione
in dotazione con il dispositivo Keenetic.
Non usare un adattatore di alimentazione
danneggiato.

« Il dispositivo Keenetic e il suo adattatore
di alimentazione non contengono parti
riparabili dall'utente. Non aprirli.

+ Tenere il dispositivo Keenetic lontano
dall'acqua, dall'umidita eccessiva, dal calore
e dalla luce solare diretta.

* Per il montaggio a parete, utilizzare I'apposito
kit in dotazione. Prima di forare, verificare
la presenza di cavi, fili e tubature nascosti
e assicurarsi che la parete possa sostenere
il dispositivo.

Cosa c'e nella confezione

* Keenetic Atlas SE precaricato con KeeneticOS;
« Alimentatore 100-240V;

« Cavo ethernet;

* Kit di montaggio a parete;

+ Guida rapida.

Condizioni ambientali

 Temperatura di funzionamento: da 0 a +40 °C.

+ Umidita di funzionamento: dal 20% al 95%,
senza condensa.

» Temperatura di stoccaggio: da -30a +70 °C.

+ Umidita di stoccaggio: dal 10% al 95%, senza
condensa.

Informazioni sulla
certificazione

Ce

Keenetic Limited dichiara che questo
dispositivo e conforme alle disposizioni
pertinenti delle Direttive 2014/53/UE,
2009/125/CE e 2011/65/UE. La Dichiarazione
di Conformita UE e disponibile sul sito keenetic.
com, nella pagina relativa al modello.

Questo dispositivo & conforme ai limiti UE per
I'esposizione alle radiazioni per un ambiente
non controllato. Questa apparecchiatura
dev'essere installata e utilizzata mantenendo
una distanza minima di 25 cm tra

le antenne e il corpo di una persona.

Le bande di frequenza e la potenza

massima trasmessa per questo dispositivo,
secondo i requisiti dell'UE, sono:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Questo dispositivo supporta DFS e TPC durante
il funzionamento nella banda a 5 GHz.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

L'uso di questo dispositivo e limitato agli
ambienti interni solo quando opera nella gamma
di frequenze 5150-5350 MHz, canali 36-64.

Ai sensi del Regolamento (CE) n. 1275/2008,
il consumo energetico in standby di rete, con
tutte le porte di rete cablate collegate e tutte
le porte di Rete wireless attivate, e di 13,5 W.

Questo dispositivo puo essere utilizzato
in tutti gli stati membri dell'UE.

Garanzia del dispositivo

Per le informazioni piu recenti sulla
garanzia, visitare keenetic.com/legal.

Il dispositivo Keenetic e dotato di una garanzia
di 3 anni non trasferibile a partire dalla data

di acquisto documentata, inclusa la garanzia
limitata europea di 2 anni. Gli eventuali
reclami fondati per difetti saranno onorati

in conformita ai requisiti legali locali.

Avviso

Quando si utilizza il proprio dispositivo
Keenetic, anche durante la configurazione
iniziale, Keenetic Limited elaborera alcuni
dati personali dell'utente, come il codice
di servizio, il numero di serie, il nome del
modello, la versione software e l'indirizzo
IP del dispositivo Keenetic. Per maggiori
informazioni, visitare keenetic.com/legal.

Se ci si trova nell'Unione Europea o nello
Spazio Economico Europeo, Keenetic GmbH
elaborera alcuni dati personali dell'utente,
come il codice di servizio, il numero di serie,

il nome del modello, la versione software

e l'indirizzo IP del dispositivo Keenetic. Leggere
I'Informativa sulla privacy del dispositivo

per I'Unione Europea e lo Spazio Economico
Europeo all'indirizzo keenetic.com/legal.

Per informazioni e segnalazioni su potenziali
vulnerabilita dei prodotti Keenetic e per

la divulgazione coordinata delle vulnerabilita,
visitare keenetic.com/security.

Smaltimento

In conformita con le direttive europee,

il dispositivo Keenetic, inclusi I'adattatore
di alimentazione e i cavi, non deve essere
smaltito con i rifiuti domestici generici.
Contattare le autorita locali o il fornitore
per informazioni sullo smaltimento.

i
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PbKOBOACTBO 32 6bP30
3anoysaHe

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit pytep/yabnxuten cbc
cMapT npeBkatoysaTen ¢ 6 nopta (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

OcHoBeH pyTep Keenetic Keenetic Atlas SE
Pexxum Yabnxuten

Mesh Wi-Fi
cuctema

© I

Cb3aBaHe Ha HOBa WK pa3lLMpsIBaHe Ha Cbll,ecTByBalLaTa
Mpexa

YcrpoiicTBata Keenetic MoraT Aa ce n3nonssat 3aefjHO KaTo LieHTpan1anpaHo
ynpaBnsBaHa Mesh Wi-Fi cuctema. MoxeTe a uanonaeare To3u Keenetic
Atlas SE, HapuyaH BalueTo ‘ycTpoiicTBO Keenetic', KaTo OCHOBEH pyTep 3a HOBa
Mpexa unu KaTo YAbMKMTEN 3a ChLyecTByBaLya Mpexa Keenetic.

3a pa cb3fazeTe HOBa Mpexa, NocTaBeTe NpeBK/toYBaTens
3a peXuM Ha paboTa B nosuums A — Pexxum PyTep.

3a ;ja yabmxuTe CchluecTByBalla Mpexa Keenetic, noctaBeTe npeBkiouBaTens
3a peXuM Ha paboTa B nosuums B — Pexxum Yabmxuten.

A. Cebp3BaHe Ha Bawus Keenetic Atlas SE kbM uHTepHeT

1 MNocTaBete NPeBK/IOYBATENA 3a PEXUM Ha pa60Ta Ha 3afjHuUs naHen B nosnuus A — Pexxum PyTep.

2 Pasnonoxete BaLleTo ycTporcTBo Keenetic B o6cera Ha Ethernet n enektpuyeckute
KOHTaKTW. 3a No-f06PO 6E3KMYHO NMOKPUTUE FO NOCTABETE HA OTKPUTO MSACTO C 0GP0
npoBeTpeHue. CBbpXeTe BalleTo ycTpoicTBO Keenetic KbM U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe
1 u3yakaiite, fokato LED 3a MHTepHeT 3arnoyHe fja CBETU NOCTOSIHHO W He Mura.

3 CabpxeTe MOGUNHO yCTPOICTBO KbM BalleTo ycTpoiicTBo Keenetic upes Wi-Fi. UmeTo
no nogpas6upane (SSID) u naponata 3a Wi-Fi ca oTreyaTaHu Ha eTUKeTa Ha BaLLEeTo YCTPOHCTBO
Keenetic, 3aegHo ¢ QR kop. Ckanupaiite QR Kofa, 3a 4a CBbPXXETE BaLIETO MOBUHO YCTPOCTBO
kbM Wi-Fi Mpexata Ha ycTpoiicTBoTo Keenetic. KaTo antepHaTuBa, CBbpXETe KOMMIOTHP KbM CUB
Ethernet nopt Ha BalweTo ycTpoiicTBo Keenetic ¢ nomolyTta Ha npegocTaBenus Ethernet kaben.

4 Crep cBbp3saHe CbBETHUKBT 3a MbpBOHAYaNHa HAacTPOiKa TPAGBa fja Ce OTBOPH aBTOMATUYHO
Ha BaLLETO MOBMITHO YCTPOICTBO MM KOMMIOTHP. AKO CbBETHUKBT HE Ce NOSIBM, OTBOpETE
ye6 6paysbp, oTugeTe Ha my.keenetic.net 1 ciegBaiiTe MHCTPYKUMUTE 3a HACTPOIKa.

3a6enexka: Ako CbBeTHUKBT 3a MbpPBOHaYa/IHa HAaCTPONKa BCe OLLE He Ce NosBABa,
BUXTe pasgena Yecto 3agaBaHn Bbnpocy B ToBa pbkOBOACTBO.

B. Pa3swmpsBaHe Ha CbLLeCTBYBALLOTO MPEXOBO NOKPUTHE

1 Ha Keenetic Atlas SE, koitTo uckaTe fia #3non3eare KaTo yAb/KUTEN, NOCTaBeTe
NPEeBK/KOYBATENS 33 PEXMM Ha paboTa Ha 3afHus naHen B nosvumus B — Pexum Yabaxuten.

2 CBbpxeTe YAbMKMTENA KbM M3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe W U3yakanTe,
pokarto HerosuaT LED 3a MHTepHeT 3anoyHe fia M1ra B YepBeHo.

3 YBeperTe ce, Ye BaLWNAT OCHOBEH pyTep Keenetic e BKKOYEH 1 CBbP3aH KbM UHTEPHET.
CBBbpXeTe YABMKUTENS KbM OCHOBHHUSI pyTep ¢ NoMoLLTa Ha npefocTaBeHus Ethernet
Kaben. 3a Aa ce cBbpXeETe He3KUYHO BMECTO TOBA, NOCTaBETE YCTPOCTBATa 61130 e4HO
10 fipyro v HatucHeTe KoHTponuus 6yToH 3a Wi-Fi = Ha igeTe ycTpoiicTBa eAHOBPEMEHHO.
W3yakaiite, sokato LED 3a MHTEpHET Ha YAbXUTENSA 3aMOYHE fia MUra B CUHbO.

4 CebpXeTe MOGUIHO YCTPOICTBO MM KOMMIOTBP KbM MpeXaTa Ha Balumsi OCHOBeH pyTep Keenetic.

5 OtBopeTe ye6 uHTepdeiica Ha Keenetic Ha my.keenetic.net 1 Bneste B 0CHOBHMS pyTep
Unu oTBOpeTE MobUAHOTO Npunoxenue Keenetic. OTugete B pasgen Wi-Fi cuctema
1 u3bepete Acquire (Jo6uBaHe) 3a Aa Ao6aBuUTe YABMXMTENS KbM Bawwata Mesh
Wi-Fi cuctema. N3vakaitte, 4OKaTO NPOLLECHT 3aBbPLLM.

Cnep KaTo yABMKUTENST Gbie 06aBEH, F0 U3KIKOYETE OT OCHOBHMS PyTEp, ako CTe U3Non3Banu
BpemeHeH Ethernet kaben, 1 ro nocTaBeTe TaM, KbfeTo uckaTe Aa pasiwmpnte Wi-Fi nokputneto.
Mesh Wi-Fi cuctemara Keenetic nogabpia KakTo KabesnHu, Taka u 6e3X1YHN BPb3KN MEXIY
OCHOBHMSI pPyTep W yAbMKUTENUTE. 3a N0-406pa NPOM3BOANTENHOCT U3MON3BaliTe KabenHa Bpb3ka,
KbJeTo e Bb3MOXHO. LED 3a MHTepHeT CBETU NOCTOSAHHO B 3€/1EHO, KOTaTo YAbMKUTENAT UMa
[no6pa Bpb3Ka C OCHOBHMS pyTep, UK NOCTOSAHHO B CUHbO, KOFraTo Bpb3KaTa He e ONTUMarHa.

MoHTa)XX Ha CTeHa

1 locTaBeTe MOHTaXHaTa ckoba B Heobxoaumata nosuuus. Npegy npobusaHe nposepeTe
Janu Ha MACTOTO Ha MOHTaX HsIMa CKpUTYW eNeKTPUYECKM Kabenu, MpexoBm Kabenu
1 TpbOK. MapkupaiiTe no3uumuTe 3a ABaTa 0TBOpA 3a BUHTOBE, CNef, KOETO NPOGUiiTE 0TBOP
C AMameTbp 6 mm npy BCsika MapkMpoBKa. BkapaiiTe opeGpeHuTe NiacTMacoBm pukcaTopm
3a CTeHa B OTBOpUTE. 3a KyX1 CTEHU U3NON3BaiiTe NPeJoCTaBEHUTE aHKEPU 3a KyXK
CTeHW. 3aBuiiTe CaMOHape3HNUTE BUHTOBE B AHOGENUTE UM aHKEPUTE 3a KYXW CTEHM, KaTo
OCTaBWTE NPUGAM3NTENHO 3 MM OT BCEKM BUHT J1a Ce NoJaBa Hafy NoBbpXHOCTTa. [ocTaseTte
MOHTaXKHaTa CKoba BbpXy BUHTOBETE U 51 U3AbpNaiiTe Hagony, 3a fia A 3aKPenuTe Ha MACTO.

2 [pekapaiiTe 3axpaHBalus kaben, Ethernet n DSL ka6enuTe npes oTBopa B cko6ata. OcTaBeTe
caMo To/IKOBa Kaber, KOAIKOTO Aja LOCTUTHE L0 CbOTBETHUTE MOPTOBE HA YCTPONCTBOTO.
AKO e He06X0AMMO, HaBMIATe N3NULLHNSA Kaben 0KoMo Abpxaya 3a kabenu. CBbpxeTe
KabenuTe KbM YCTPOICTBOTO, JOKATO IO AbPXMUTE IEKO HaJi MOHTaXHaTa cKoba.

3 TocraBeTe YCTPOICTBOTO BbPXY MOHTaXHaTa CKO6a, KaTo NoApaBHUTE NOBAUrHATUTE
TOYKM Ha CKOGATa CbC CbOTBETHUTE BANBEHATUHM Ha YCTPOIHCTBOTO. 3aKpeneTe
YCTPOWCTBOTO, KAaTO NMOCTAaBUTE U 3aTErHETe TPUTE BUHTA C HaKaTKa.

3a TexHuyecka nopgapbXkKa u gpyra I/IHdJOpMaLWIFI nocervete

support.keenetic.com
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Moppo6Ha nHpopmauus 3a Keenetic Atlas SE

1 LED 3a uHTepHeT (Pexxum PyTtep)

MocToAHHO 3eNeHo — YCTaHOBEHA € UHTEPHET
Bpb3Ka.

Mwuraluo 3eneHo — onepaLyoHHaTa cuctema
Ce CTapTUpa, pecTapTvpa uim akTyanusmpa.
MocTosiHHO YepBeHo — HAAMa MHTEPHET BPb3Ka.
WUsknioyeHo — ycTpoicTBoTO Keenetic

€ U3KJTIOYEeHO.

LED 3a uHTepHeT (Pexum Yabmxuren)
MocTosiHHO 3eNneHo — Bpb3kaTa C OCHOBHUS pyTep
e fjo6pa v MMa A0CTbM [0 MHTEPHET.

Mwuratuo 3eneHo — onepaLyoHHaTa cuctema

Ce CTapTUpa, pecTapTipa uim akTyanusmpa.
MocTOsAHHO CMHBO — Ma AOCTBN [0 MHTEPHET,

HO Bpb3KaTa C OCHOBHUSA pyTep He e ONTUMarHa.
Muraio cuHbo — ycTpoicTBOTO Keenetic
u3nonsea GpabpuyHUTE HaCTPOIIKM, CBbP3aHO

€ C OCHOBHUSI PyTep U BCe OLLe He e 06aBEHO KbM
Mesh Wi-Fi cuctemara.

MocTosiHHO YepBeHo — HsIMa BPb3Ka C OCHOBHUA
PyTep WA HAMa JOCTbN 1O UHTEPHET.

Murauwo yepBeHo — ycTpoiicTBOTO Keenetic
13non3Ba GpabpuyHK HAaCTPOIKM M Yaka Aa 6bae
no6aseHo kbM Mesh Wi-Fi cuctemara.
WUsknioueHo — ycTpoicTBoTo Keenetic

€ U3KJTIOYEHO.

2 T'He3po 3a DC 3axpaHBaHe ===
CBbpxeTe NpefjocTaBeHNs 3axpaHBalll
apantep Tyk. M3nonagaiite camo
3axpaHBalLya afanTep, [OCTaBeH C BaLIETO
yctpoicTso Keenetic. YcTpoiictBoTo Keenetic
HAMa NpeBK/YBaTEN 3a 3axpaHBaHe
1 e NPOEKTUPaHO 3a HenpekbcHaTa padoTa.
3a fa ro usKItouNTe, U3Ba/ETE 3aXPaHBaLLNS
ajanTep OT eNeKTPUYECKNS KOHTaKT.

3 ByTOH 3a HynupaHe O
M3non3BaiiTe T031 GyTOH, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
(habpuyHMTE HACTPOIiKM Ha BaLIETO YCTPOHCTBO
Keenetic. ToBa cblLo Hynupa naponarta
Ha afIMMHUCTpaTopa M NpeMaxBa Tekyllarta
KOH(GUrypaums. 3a MHCTPYKLIMKU OTHOCHO
HynMpaHeTo BUXTe pasfena Yecto 3agaBaHu
Bbnpocu B TOBa pbKOBOACTBO.

4 KontponeH 6yToH 3a Wi-Fi D
Mo noapa3sbupaHe To3K 6YTOH cTapTMpa
cecus 3a 6bpaa Wi-Fi Bpb3ka 3a gobassHe

Ha yabnxutenu Keenetic koM Bawara Mesh

Wi-Fi cuctema unu cBbp3BaHe Ha CbBMeCTUMM
¢ WPS 6e3xuyHu yctpoiictea. MoxeTte

Ja 3agagete Apyra GyHKUMs Ha TO3U BYTOH, aKo
e HeobxoMMo.

EpHokpaTHO HaTUcKaHe — cTapTupa WPS cecus
B 2,4 GHz Wi-Fi mpexa.

[AByKpaTHo HaTUcKaHe — cTapTupa WPS cecus
B 5 GHz Wi-Fi mpexa.

HatuckaHe u 3aibpKaHe 3a 3 CEKyHAN —
BKNtoyBa unu nsknousa Wi-Fi.

LED 3a cberosuue ()

MocTosHHO 3eneHo — ycTpoiicTBOTO Keenetic

e BK/I0YEHO.

Murauo 3eneHo — B xof e cecusi 3a 6bp3o Wi-
Fi cBbp3BaHe.

Mwurauo cuHbo — KOHTPONHMAT GyTOH

3a Wi-Fi e HaTMCHaT u 3afazeHaTa GyHKUmMA

e cTapTupaHa.

Murauo yepBeHo — KoHTponHUAT 6yToH 3a Wi-
Fi e HaTuCHaT 1 3agageHaTa QYHKLMA e CnpsiHa.
Usknioueno — yctpoiictoTo Keenetic

€ U3KII0YEHO.

Mpexos nopt 0

CuHuAT nopT, MapkupaH c 0,

e 2,5 Gbps Ethernet nopt. Mo nogpas6upate
TOW Ce M3N0N3Ba 3a UHTEPHET BPb3Ka, HO MOXe
Aa 6be npekoHdUrypupaH 3a ycTpoiicTa

OT JjoMaluHaTa Mpexa. HeroBusaT cBeToaMos
CBETH, KOraTo e yCTaHOBeHa Bpb3ka, U Mura

Mo Bpeme Ha NPEeHOC Ha AaHHN.

Mpexosu noptoBe 1,2,3,4u5
MopToBete 1, 2, 3 1 4 ca rurabutosu Ethernet
nopToBe. MopT 5 e 10 Gbps Ethernet nopr.

Mo noppas6upaHe Te3u NOPTOBE Ce U3MON3BaT
3a YCTPOICTBA OT JOMAlLHaTa Mpexa, Ho Morat
Ja 6baT NnpeKoHdUrypupaHu 3a UHTEpHeT
Bpb3ka. CBETOAMOLBT HAa BCEKH MOPT CBETH,
KOraTto e yCTaHOBEHa Bpb3Ka, U Mura no Bpeme
Ha NPeHOC Ha AaHHM.

MpeBKknioyBaten 3a
peXxum Ha paboTa
A — Pexxum PyTep.

B — Pexxum Yabnxuren.

Onuuu 3a ynpasJsieHue

Ye6 nutepdeiicnbT Ha Keenetic ocurypsia focTsn

[0 HACTPOMKMTE Ha YCTPOICTBOTO M ONuuuTe

3a KoHOurypupate. Toil ce aganTupa KakTo KbM
€KpaH1Te Ha KOMMIOTPY, Taka U KbM Te3W Ha MOBUITHM
TenedoHu. 3a fa ro OTBOPUTE, Ce CBbPXETE C BaLLETO
ycTpoiicTo Keenetic n otuaeTe Ha my.keenetic.

net B ye6 6pay3bp. MoxeTe cbLuo Aa u3nonssare
6e3nnatHata ycnyra KeenDNS, 3a ga HacTpouTe
YaCTHO MMe Ha JOMeitH 3a 3awmTteH ¢ HTTPS
OTAaNeyeH JOCTHN A0 BallaTa Mpexa.

Mo6unHoto npunoxenue Keenetic B1 nossonssa

[Ja ynpaBnsBaTe goMaluHarta cu mpexa ot i0S nnm
Android ycTpoiicTBo. 13non3BaiiTe ro 3a pyTUHHU
3ajiauu, KaTo npernes Ha CBbp3aHi YCTPOICTBa,
ynpaBneHne Ha POANTENCKNSA KOHTPON W HabntoaeHne
Ha Tpaduka. MoxeTe Aa u3TernuTe NPUNOXEHUETO
Keenetic ot App Store unu Google Play.

CkaHupante
QR kopa, 3a pa usternute
npunoxeHueto Keenetic

CucTeMara 3a OT/ianieyeHo HabniofeHue U ynpaBneHue
Keenetic e 6a3upaHa B o61aka ycnyra 3a Mpexu

Ha Manku 1 cpefHu npeanpuaTus. Ta BU nomara
JVMCTaHLUMOHHO Aa HabntofaBaTe U ynpasnsBaTe
MHOXecTBO Mpexu Keenetic. [oceTeTe rmm.
keenetic.com, 3a aa HayuuTe noBeye.

YecTo 3aaBaHu BbNPOCH

KakBo pa HanpaBsi, ako HIMaM JOCTbN
A0 CbBeTHMKa 3a MbpBOHavya/Ha
HacTpoWKa unu yeb untepdeiica

Ha Keenetic?

1 YBepeTe Ce, Ye BaLIETO MOBMIHO YCTPOMUCTBO UMK
KOMMIOTBP e CBbP3aHO KbM BaLLETO YCTPONCTBO
Keenetic upes Wi-Fi unu c Ethernet kaben
1 e HaCTPOEHO fa nonyyasa aBTOMaTUyHo IP agpec
u aapecu Ha DNS cbpsbpu.

2 [lpoBepeTe Aanu cTe BbBeNM NPaBUHNA agpec:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 unn 192.168.2.1.
MpenopbyBame fa usnonssate my.keenetic.net.

3 PectapTupaiiTe BaWeTo MOGUIHO YCTPOWCTBO UK
KOMMIOTBP U BaLleTo ycTpoiicTBo Keenetic.

4 Ako Bce oLe HimMaTe A0CTbN 0 CTpaHuLaTa,
HyNnupaiiTe BalLETO yCTPOCTBO Keenetic, kaTo

cnepBaTe UHCTPYKUMUTE 3a HYIUPaHEe B TO3W pa3jen.

KakBo pa HanpaBs, ako HAMaMm

A40CTDN A0 UHTEpPHET C MoeTo

yctpoiicTeo Keenetic?

1 Axo LED 3a uHTepHeT Ha 0CHOBHUS pyTep Keenetic
He CBETM NMOCTOAHHO B 3e/1EHO, Ce CBbpXKETe
C BaLIMA UHTEPHET JOCTABYMK, 33 1a NOTBbPAMTE,
Ye MHTepHeT ycnyrata e akTUBHA 1 Ye HacTPONKuTe
3a BpPb3Ka Ca NpaBW/IHU, BKIIOYUTENHO
noTpe6uTenckoTo MMe 1 Napona, NpoTokona
3a ypoctosepssaHe, VLAN ID 1 MAC appeca,
aKo ce nsuckear. HanpaeTe eBeHTyanHuTe
He06XOAMMM NPOMEHN.

2 Ako LED 3a MHTepHeT Ha 0CHOBHUA pyTep Keenetic
CBETYW NOCTOSIHHO B 3e/1eHO, NpoBepeTe kabenHara
unn Wi-Fi Bpb3kaTta Mexay OCHOBHUA pyTep
Keenetic 1 gomaluHMTe MpeX0BU YCTPOICTBA,
BKJIIOYMTENHO BCUYKM yabxUTenmn Keenetic.

Mora nu aa cBbp)XXa yabmxuTen
Keenetic kbm OCHOBEH pyTep, KOWTO
He e Keenetic?

[la, ako ocHoBHMAT pyTep noaabpxa WPS.
HacTpoiiTe BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic

B Pexxum Ypabmuuren n HatucHeTe KoHTponHus
6yToH 3a Wi-Fi. B pamkuTe Ha ABe MUHYTU
ctaptupaiite WPS Bpb3ka Ha OCHOBHUS pyTep,
KaTo HaTucHeTe HeroBus WPS 6YTOH unm
usnonssare Herosute WPS HacTpoiiku.

Cnep cBbp3BaHe yabmkuTenat Keenetic

we usnonssa Wi-Fi umMeTo 1 naponarta Ha OCHOBHUSA
pyTep. LED 3a MHTepHeT Ha yaobmkuTens

LLie 3aMOYHe fa MUra B CUHbO.

3a [ja 3aBbpLIMTE HAacTPoNKaTa UM fja NPOMEeHNUTe
HACTPOIKUTE Ha YABIKUTENS, OTBOPETE
noTpe6uTenckns HTepdeiic Ha OCHOBHMUA

pyTep 1 HamepeTe IP agpeca, NnpUcBoeH

Ha yabmxutens Keenetic. BbBegete To3u

IP agpec B ye6 6pay3bp, 3a ja 0TBOpUTE yeb
uHTepdeiica Ha Keenetic Ha yabmxuTeNs.

KakBo pa HanpaBss, aKo 3a6pa3ﬂ
Wi-Fi naponara cu?

Wi-Fi naponata no nogpas6upaHe e oTneyataHa
Ha eTUKeTa Ha BalleTo ycTpoiicTBo Keenetic. Ako
BalleTo ycTponcTeo Keenetic ce nsnonaea kaTo
yabmxuten B Mesh Wi-Fi cuctema, nsnonssaiite
Wi-Fi naponata Ha ocHoBHMA pyTep Keenetic.

Ao naponarta 3a Wi-Fi e 6una npomeHeHa
1 3abpaBeHa, MOXeTe Aa sl BUAUTE Unu
npoMeHuTe B yeb uHTepdeiica Ha Keenetic
Unn B MOBUNHOTO NpunoxeHxue Keenetic.

AKO HAMaTe AO0CTbN [0 HAaCTPONKMuTE
Ha yCTPOMCTBOTO, HyNMUpaiiTe BaLIETO
ycTpoiicTo Keenetic, kato cneasate
WHCTPYKLMUTE 3a HyNMpaHe B TO3N pasfen.

Kakeo pa Hamnpass, aKo He Mora

Aa po6aea yabmkuten kbM Mesh
Wi-Fi cucremara Keenetic?

YBepeTe ce, e MpeBKNIOYBATENAT 32 PEXUM

Ha pa6oTa Ha 3a[jHUs NaHeN Ha YAbXUTENs

€ nocTaBeH B no3uuma B — Pexxum Yabmxuren.
AKO NpeBK/OYBATENAT € B NpaBUNIHaTa

no3unuusi, Bb3cTaHoBeTe GabpUyHUTE HACTPONKM
Ha YABDKMTENS, KaTo CNefBaTe MHCTPYKLMUTE

3a HyNMpaHe B TO3U pa3fen, Cnef KoeTo onuTaiite
OTHOBO fa ro fo6asute kbM Mesh Wi-Fi cuctemara.

KakBo ga HanpaBs, ako 3a6paBs
naponara 3a ye6 untepdeiica

Ha Keenetic?

3a Ala cb3pafieTe HoBa ajMUHUCTpaTOpPCKa
napona, Bb3cTaHoBeTe GabpuyHuTe
HacTPoIikK Ha BaweTo ycTponcTeo Keenetic,
KaKTO € OnncaHo B TO3W pasfen.

Kak pa Bb3cTaHoBs (abpuuHute
HaCTPOMKH Ha MOETO

yctpoiicTBo Keenetic?

YBeperte ce, ye Keenetic ycTponcTBO € CBbp3aHo
C U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe. HaTucHeTe

n 3appbxTe ByToHa 3a HynupaHe O, nokato
LED 3a cbeTosnme (') 3anouHe ia Mura 6bp3o,
cnep KOeTo oTnycHeTe GYTOHa M U3yakaiiTe,
[OKaTo YCTPOCTBOTO Ce pecTapTupa.

BaHo: Bb3CcTaHOBSIBAHETO Ha GabpuyHuTe
HacTpOiik1 NpeMaxBa TeKylyaTa KoHhurypauus.
LLle TpsbBa fa HAaCTpOMTE OTHOBO BallaTa
MHTEPHET Bpb3Ka U Aa 06aBUTe OTHOBO
yAbAXMTENNUTE KbM Bawwata Mesh Wi-Fi cuctema.

MHcTpyKumum 3a 6e3onacHocT

M3non3BaiiTe BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic camo
Ha 3aKpuTO. He ro n3nonsgaiite Ha OTKPUTO.

« MNpeau ynoTpeba oTCTPaHETE BCUYKU 3aLLUTHH
eTuKeTH 1 honma oT BaleTo yCTPOMNCTBO
Keenetic. YBepeTe ce, ye BEHTUNALUOHHUTE
OTBOPM He Ca 3anyLIeHu.

* He usnonsaiTe BalweTo yCTPONCTBO
Keenetic B 3aTBOpeHO NPoCTPaHCTBO UK
MPOCTPaHCTBO C OO NpoBeTpeHue. Yeepete
ce, Ye 3axpaHBaLLUAT afanTep ocTaBa NecHo
JOCTBIEH.

* MsnonsBaiiTe camo 3axpaHBalLna agantep,
[OCTaBeH C BalleTo ycTpoicTo Keenetic.

He n3nonssaiite noBpefeH 3axpaHsaly agantep.

« Bawerto ycTpoicTBo Keenetic 1 HeroBuaT
3axpaHBaly afanTep He CbAbpXaT YacTu, KOUTo
morat Aa 6bjaT nonpaBeHW OT NOTPedUTeNs.

He rv oTapsiiite.

« [lpbXxTe BaweTo ycTpoicTBO Keenetic faney
OT BOAQ, NPEKOMEPHA BNAXHOCT, TOMIMHA
1 Npsika CAbHYeBa CBETANHA.

* 3a CTeHeH MOHTaX U3non3saiTe npefocTaBeHus
KOMMNNEKT 3a CTeHeH MOHTax. Mpeau
npo6uBaHe NpoBepeTe 3a CKPUTH Kabenu, Tpbom
1 NPOBOLHMLM U Ce YBEPETE, Ye CTeHaTa MOXE
[la U3LbPXM YCTPOIACTBOTO.

Kakeo CbADbpPXKa KyTuata

+ Keenetic Atlas SE ¢ npeaBapuTenHo MHCcTanupaxa
KeeneticOS;

+ 3axpaHBauw, agantep 100-240V;

* Ethernet ka6en;

* KomnnekT 3a CTeHEH MOHTaX;

* KpaTko pbKOBOACTBO.

OxonHu ycnosus

 Pa6otHa Temnepartypa: 0 go +40 °C.

» Pa6oTHa BnaxHocT: 20% 0o 95%, 6e3 KOHAEeHs.

» Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -30 go +70 °C.

+ BnaxHocT 3a cbxpaHeHue: 10% ao 95%, 6es
KOHJIEH3.

Uudopmauus
3a cepTudHKaTuTe

C€

C HacToswoTo Keenetic Limited geknapupa,

ye TOBA yCTPOIACTBO OTroBaps Ha CbOTBETHUTE
pasnopega6u Ha JupekTuemu 2014/53/EC,
2009/125/E0 1 2011/65/EC. OeknapauusaTa

3a cboTBeTcTBME HA EC e gocTbnHa Ha keenetic.
€om Ha CTpaHuLaTa Ha CbOTBETHUSA MOZEN.

ToBa YCTPOICTBO OTrOBApPSA Ha OrpaHMyYeHusTa
Ha EC 3a u3naraHe Ha paguaums

3a HEKOHTpoNMpaHa cpeaa. Toa o6opyaBaHe
TpsA6Ba Aa Ce MOHTUPA 1 U3N0N3Ba

Ha MUHUMAIHO PasCcTosHUE OT 25 cm Mexay
aHTEHUTE U TANOTO Ha YOBEKa.

YecTOTHUTE NEHTU U MaKCUMaJTHO
npegaBaHaTa MOLLHOCT 3a TOBa YCTPONCTBO,
cbrnacHo usucksanuaTa B EC, ca:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Tosa yctpoictso noagbpxa DFS n TPC, korato
pa6oTu B 5 GHz yecToTHa neHTa.

AT BE BG | CH| ¢y | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

ToBa yCTPOICTBO € OrpaHnUyeHo 3a ynoTpeda
CaMo Ha 3aKpUTO, KOraTo paboTu B YECTOTHUS
nunanasoH 5150-5350 MHz, kaHann 36-64.

CvrnacHo PernameHT (EO) N© 1275/2008
KOHCYMaLMsiTa Ha eHepPrusi B MpPEXOB Pexum
Ha FOTOBHOCT, KOraTo BCUYKM NOPTOBE

Ha kabesHaTa Mpexa ca CBbp3aHu

1 BCMYKM NOPTOBE Ha 6e3XnNYHaTa Mpexa
ca akTusmpanu, e 13,5 W.

ToBa ycTpOIiCTBO MOXe Jia Ce U3Mon3Ba
B bpXXaBU-uneHKK Ha EC.

lapaHuus
3a Haif-HoBaTa uHhopmaLms OTHOCHO
rapaHuusita nocetete keenetic.com/legal.

Bawerto ycTpoictso Keenetic ce npegnara

c 3-roguwHa HenpexBbpisieMa rapaHuus

OT JOKyMEeHTMpaHaTa jjaTa Ha 3aKkynyBaHe,
BKNIIOYUTENHO 2-TofMLIHaTa eBponeiicka
orpaHuyeHa rapaHumus. BanugHute peknamayuu

3a aedekTy we 6bLaT yAOBNETBOPEHN

B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHOBYW U3UCKBAHMS.

YBepomneHnue

KoraTo nanonssarte BaweTo ycTpoiicTBO Keenetic,
BKJIOYNTENHO N0 BPEME Ha MbpBOHayanHarta
HacTpolika, Keenetic Limited wwe o6paboTea
onpegenexn IMYHN faHHW 3a Bac, KaTo

CepBW3eH KOJ, CEpPUEH HOMEP, UMe Ha Mofiena,
Bepcus Ha codTyepa u IP agpec Ha BaweTo
ycTpoiicTo Keenetic. 3a noseye nHpopmaums
noceteTe keenetic.com/legal.

Ako ce HamupaTte B EBponeinckus cbto3 unm
EBponeiickaTa MKoHOMUYecka 30Ha, Keenetic
GmbH wwe o6paboTea onpeAeneHn MNYHU JaHHU
3a Bac, KaTo CepBU3eH KOJ, CepueH HoMep, ume

Ha Mopena, Bepcusi Ha codTyepa u IP agpec

Ha BalleTo ycTpoiicTBo Keenetic. Mons, npoyetete
/13BecTneTo 3a NOBEPUTENHOCT Ha YCTPOMCTBOTO
3a EBponeiickus cblos n EBponeiickaTa
MKOHOMUYeEcKa 30Ha Ha keenetic.com/legal.

3a uHdopmaums 1 JoKnaBaHe Ha NOTEHLMANHN
yA3BUMOCTY Ha NpoaykTUTe Keenetic

1 KOOPANHMPAHO paskpuBaHe Ha y3BMMOCTH,
mons, nocetete keenetic.com/security.

PeuuknupaHe

B cboTBeTCTBYME C eBponeiicknTe

ANpeKTUBK BalleTo ycTpoincTBo Keenetic,
BKJIOYMTENHO 3axpaHBaLLUsAT agantep

1 KabenuTe, He TpsAGBA Aa Ce U3XBBPIS 3aefjHO
¢ o6wuTe 6UTOBM OTNAAbLM. CBBPXKETE

Ce C MECTHUTE BN1aCTH UM 0CTaBYMUKA

3a MHHOPMALMSA OTHOCHO U3XBBPASHETO.

i
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CESTINA

KEENETIC
ATLAS

Rychly navod

Wi-Fi 7 multi-gigabitovy router/extender Mesh BE7200 se
6portovym inteligentnim prepinacem (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Hlavni router Keenetic

Wi-Fi systém
Mesh

(5

Vitejte v Privodci

pocatecnim
nastavenim

Spustit
pruvodce

o

A - Router

B - Extender

Keenetic Atlas SE
ReZim extenderu

A - Router

B - Extender

Vytvoreni nové sité nebo rozsireni stavajici site
Zafizeni Keenetic Ize pouzivat spole¢né jako centrdlné spravovany Wi-Fi systém

Mesh. Tento Keenetic Atlas SE, oznacovany jako ‘zafizeni Keenetic’, mizete pouzit
bud jako hlavni router pro novou sit, nebo jako extender pro stavajici sit Keenetic.

Pokud chcete vytvofit novou sif, nastavte prepina¢
provozniho rezimu do polohy A — rezim routeru.

Pokud chcete rozsifit stavajici sit Keenetic, nastavte prepina¢
provozniho rezimu do polohy B — rezim extenderu.

A. Pripojeni Keenetic Atlas SE k internetu

1 Nastavte pfepina¢ provozniho rezimu na zadnim panelu do polohy A — reZim routeru.

2 Umistéte zafizeni Keenetic do dosahu ethernetovych a elektrickych zasuvek. Pro lepsi
bezdratové pokryti jej umistéte na oteviené a dobie vétrané misto. Pfipojte zafizeni
Keenetic ke zdroji napéjeni a pockejte, dokud LED dioda internetu nesviti a neblika.

3 Pfipojte mobilni zafizeni k zafizeni Keenetic pres Wi-Fi. Vychozi nazev
Wi-Fi (SSID) a heslo Wi-Fi jsou vytiStény na Stitku na zafizeni Keenetic
spolecné s QR kédem. Naskenovanim QR kddu pfipojte své mobilni zafizeni
k siti Wi-Fi zafizeni Keenetic. Pfipadné pfipojte pocitac k Sedému ethernetovému
portu na zafizeni Keenetic pomoci dodaného ethernetového kabelu.

4 Po pfipojeni by se na vaSem mobilnim zafizeni nebo pocitaci mél automaticky otevfit
Priivodce pocateénim nastavenim. Pokud se priivodce neobjevi, oteviete webovy
prohlizec, prejdéte na my.keenetic.net a postupujte podle pokyni k nastaveni.

Poznamka: Pokud se Priivodce pocatecnim nastavenim stéle
nezobrazuje, nahlédnéte do ¢4sti Casté dotazy v této pfirucce.

B. Rozsireni pokryti stavajici site

1 Na zafizeni Keenetic Atlas SE, které chcete pouzit jako extender, nastavte
prepina¢ provozniho rezimu na zadnim panelu do polohy B — rezim extenderu.

2 Pripojte extender ke zdroji napdjeni a pockejte, dokud jeho
LED dioda internetu nezacne blikat Cervené.

3 Ujistéte se, Ze je vas hlavni router Keenetic zapnuty a pfipojeny k internetu.
Pripojte extender k hlavnimu routeru pomoci dodaného ethernetového kabelu.
Pokud se chcete misto toho pfipojit bezdratové, umistéte zafizeni blizko sebe
a na obou zafizenich soucasné stisknéte tlaéitko pro ovladani Wi-Fi = .
Pockejte, dokud LED dioda internetu na extenderu nezacne blikat modre.

4 Pripojte mobilni zafizeni nebo pocitac k siti hlavniho routeru Keenetic.

5 Oteviete webové rozhrani Keenetic na adrese my.keenetic.net a pfihlaste
se k hlavnimu routeru nebo oteviete mobilni aplikaci Keenetic. Piejdéte do ¢asti
Wi-Fi System (Wi-Fi systém) a vyberte moznost Pfidat, ¢imz extender pfidate
do svého Wi-Fi systému Mesh. Pockejte na dokonceni procesu.
Pokud jste pouzili doc¢asny ethernetovy kabel, po pfidani extenderu jej odpojte
od hlavniho routeru a umistéte jej tam, kde chcete rozsifit pokryti Wi-Fi. Wi-Fi systém
Mesh Keenetic podporuje kabelové i bezdratové pfipojeni mezi hlavnim routerem
a extendery. Pro dosazeni lepSiho vykonu pouzijte tam, kde je to mozné,
kabelové pfipojeni. Kdyz méa extender dobré pfipojeni k hlavnimu routeru, LED
dioda internetu sviti zeleng, a kdyz pfipojeni neni optimalni, sviti modre.

Montaz na zed'

5 Umistéte montazni konzoli do poZadované polohy. Pred vrtdnim zkontrolujte, zda
se v misté montdze nenachazi skryté elektrické vedeni, sitové kabely a trubky. Vyznacte
polohy pro dva otvory pro $rouby a poté na kazdé znacce vyvrtejte otvor o priméru
6 mm. VlozZte do otvor( Zebrované plastové hmozdinky. V pfipadé dutych stén
pouzijte dodané hmozdinky do dutych stén. Do hmozdinek nebo hmoZzdinek do dutych
stén zasroubujte samorezné Srouby tak, aby z kazdého Sroubu vycnivaly pfiblizné
3 mm. Nasad'te montazni konzoli na Srouby a potahnéte ji dol, abyste ji zajistili.
6 Protahnéte napéjeci, ethernetovy a DSL kabel otvorem v konzoli.
Ponechte pouze tolik kabelu, aby doséhl k pfislusnym portlim na zafizen.
V pfipadé potfeby obtocte prebytecny kabel kolem drzaku kabelu. Pfipojte
kabely k zafizeni a zaroven jej drzte mirné nad montazni konzoli.
7 Umistéte zafizeni na montazni konzoli tak, aby vyvySené body
na konzoli licovaly s pfisluSnymi vybranimi na zafizeni. Zajistéte
zafizeni vlozenim a utaZenim tfi $roubl s ryhovanou hlavou.

Pro technickou podporu a dals$i informace navstivte
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Keenetic Atlas SE - rezim routeru

1 LED dioda internetu (rezim routeru)
Sviti zelené — Pfipojeni k internetu

je navazano.

Blika zelené — Operacni systém se spousti,
restartuje nebo aktualizuje.

Sviti cervené — Bez pfipojeni k internetu.
Nesviti — Zafizeni Keenetic je vypnuté.

LED dioda internetu

(rezim extenderu)

Sviti zelené — Pfipojeni k hlavnimu routeru
je dobré a pfistup k internetu je k dispozici.
Blika zelené — Operacni systém se spousti,
restartuje nebo aktualizuje.

Sviti modre — Pfistup k internetu

je k dispozici, ale pripojeni k hlavnimu
routeru neni optimalni.

Blika modie — Zafizeni Keenetic pouzivd
vychozi tovéarni nastaveni, je pfipojeno

k hlavnimu routeru a jesté nebylo pfidano
do Wi-Fi systému Mesh.

Sviti cervené — Bez pfipojeni k hlavnimu
routeru nebo bez pfistupu k internetu.
Blika cervené — Zafizeni Keenetic pouziva
vychozi tovéarni nastaveni a ¢ekd na pridani
do Wi-Fi systému Mesh.

Nesviti — Zafizeni Keenetic je vypnuté.

Zasuvka DC napajeni ==

Zde pfipojte dodany sitovy adaptér.
Pouzivejte pouze sitovy adaptér dodany

se zafizenim Keenetic. Zafizeni Keenetic
nemd zadny vypina¢ napdjeni a je navrzeno
pro nepfetrzity provoz. Pokud jej

chcete vypnout, odpojte sifovy adaptér

ze sitové zdsuvky.

Resetovaci tlaéitko O

Toto tlaéitko pouzijte k obnoveni vychoziho
tovarniho nastaveni vaseho zafizeni
Keenetic. Tim se také resetuje heslo spravce
a odstrani se aktudlni konfigurace. Pokyny

k resetovdni naleznete v ¢4sti Casté dotazy
v této pfirucce.

4 Tlacitko pro ovladani Wi-Fi =

Ve vychozim nastaveni toto tlacitko spusti
relaci rychlého pfipojeni Wi-Fi pro pridani
extender( Keenetic do vaseho Wi-Fi systému
Mesh nebo pfipojeni bezdratovych zafizeni
kompatibilnich s technologii WPS. V pfipadé
potfeby mlzete tomuto tlacitku prifadit
jinou funkei.

Stisknéte jednou — Spusti relaci WPS v siti
Wi-Fi v pasmu 2,4 GHz.

Stisknéte dvakrat — Spusti relaci WPS v siti
Wi-Fi v pasmu 5 GHz.

Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund —
Zapne nebo vypne Wi-Fi.

LED dioda stavu ()

Sviti zelené — Zafizeni Keenetic je zapnuté.
Blika zelené — Prohiha relace rychlého
pfipojeni Wi-Fi.

Blika modre — Bylo stisknuto tlacitko

pro ovladani Wi-Fi a pfidélena funkce

se spustila.

Blika cervené — Bylo stisknuto tlacitko

pro ovladani Wi-Fi a pfidélena funkce

se zastavila.

Nesviti — Zafizeni Keenetic je vypnuté.

Sitovy port 0

Modry port oznaceny 0 je ethernetovy

port 2,5 Gb/s. Ve vychozim nastaveni

se pouziva pro pfipojeni k internetu, ale Ize
jej prekonfigurovat pro zafizeni domdcf sité.
Jeho LED dioda sviti po navéazani pfipojeni
a pfi pfenosu dat blika.

Sitové porty 1,2,3,4a5

Porty 1, 2, 3 a 4 jsou porty Gigabit Ethernet.
Port 5 je ethernetovy port 10 Gb/s.

Ve vychozim nastaveni se tyto porty
pouzivaji pro zafizeni doméci sité, ale Ize
je prekonfigurovat pro pfipojeni k internetu.
LED dioda kazdého portu sviti po navazani
pfipojeni a pfi pfenosu dat blikd.

Prepinac provozniho rezimu
A — rezim routeru.
B — rezim extenderu.

Moznosti spravy
Webové rozhrani Keenetic poskytuje pfistup
k nastaveni zafizeni a moZnostem konfigurace.

Prizplisobuje se obrazovkam pocitacl i mobilnich

telefonl. Pokud jej chcete otevrit, pfipojte

se k zafizeni Keenetic a ve webovém prohlizeci
prejdéte na my.keenetic.net. MizZete také
pouzit bezplatnou sluzbu KeenDNS k nastaveni
soukromého nazvu domény pro vzdaleny
pristup k vasi siti chranény pomoci HTTPS.

Mobilni aplikace Keenetic vam umoznuje spravovat

vasi domaci sit ze zafizeni se systémem i0S
nebo Android. PouZijte ji pro rutinni dlohy, jako

je zobrazeni pfipojenych zafizeni, sprava rodiCovské

kontroly a sledovani provozu. Aplikaci Keenetic

si miizete stahnout z App Store nebo Google Play.

El3E  Naskenujte QR kod
] :  astdhnéte si aplikaci
Keenetic

Systém vzdaleného monitorovani a spravy
Keenetic je cloudova sluzba pro sité malych
a stfednich podnikd. Pomahd vam na délku
monitorovat a spravovat vice siti Keenetic.
Vice se dozvite na rmm.keenetic.com.

Casté dotazy
Co mam délat, kdyZz nemohu otevrit

Priivodce pocatecnim nastavenim nebo

webové rozhrani Keenetic?
1 Zkontrolujte, zda je vase mobilni zafizeni

nebo pocitac pfipojen k zafizeni Keenetic pfes
Wi-Fi nebo ethernetovym kabelem a nastaven
tak, aby automaticky ziskéval IP adresu a adresy

server(l DNS.

2 Zkontrolujte, zda jste zadali spravnou adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 nebo 192.168.2.1.

Doporucujeme pouzivat my.keenetic.net.

3 Restartujte své mobilni zafizeni nebo pocitac
a zarizeni Keenetic.

4 Pokud se na stranku stale nemuzete dostat,
resetujte zafizeni Keenetic podle pokynt
k resetovani v této ¢4sti.

Co mam délat, kdyz se se zafizenim
Keenetic nemohu pripojit k internetu?

1 Pokud LED dioda internetu na hlavnim routeru

Keenetic nesviti trvale zeleng, kontaktujte

svého ISP a ovéfte si, zda je internetovd sluzba
aktivni a zda jsou nastaveni pfipojeni spravna,

a to vCetné uzivatelského jména a hesla,
ovéfovaciho protokolu, ID VLAN a pfipadné
adresy MAC. Provedte pfipadné potfebné zmény.

2 Pokud LED dioda internetu na hlavnim routeru
Keenetic sviti zelené, zkontrolujte kabelové nebo
Wi-Fi pfipojeni mezi hlavnim routerem Keenetic
a zafizenimi vasi domdci sité, vcetné pfipadnych
extenderd Keenetic.

Mohu extender Keenetic pripojit

k hlavnimu routeru jiné znacky?

Ano, pokud hlavni router podporuje WPS.
Nastavte zafizeni Keenetic do rezimu
extenderu a stisknéte tlacitko pro ovladani
Wi-Fi. Béhem dvou minut spustte pfipojeni
WPS na hlavnim routeru stisknutim jeho tlacitka
WPS nebo pomoci jeho nastaveni WPS.

Po pfipojeni bude extender Keenetic pouzivat
néazev Wi-Fi a heslo hlavniho routeru. LED dioda
internetu na extenderu zacne blikat modre.

Pro dokonéeni nastaveni nebo zménu nastaveni
extenderu oteviete uzivatelské rozhrani
hlavniho routeru a zjistéte IP adresu pfifazenou
k extenderu Keenetic. Zadejte tuto IP adresu

do webového prohlizece, ¢imz se na extenderu
otevie webové rozhrani Keenetic.

Co mam délat, kdyz zapomenu své heslo
k Wi-Fi?

Vychozi heslo k Wi-Fi je vyti§téno

na Stitku na vasem zafizeni Keenetic.

Pokud je zafizeni Keenetic pouzivano jako
extender ve Wi-Fi systému Mesh, pouzijte

heslo k Wi-Fi hlavniho routeru Keenetic.

Pokud bylo heslo Wi-Fi zménéno

a zapomenuto, mliZete se na néj podivat nebo
ho zménit ve webovém rozhrani Keenetic
nebo v mobilni aplikaci Keenetic.

Pokud nemate pfistup k nastaveni
zafizeni, resetujte zafizeni Keenetic podle
pokyn( k resetovani v této ¢asti.

Co mam delat, kdyz nemohu

pridat extender do Wi-Fi systému
Mesh Keenetic?

Ujistéte se, Ze prepinac provozniho rezimu

na zadnim panelu extenderu je nastaven

do polohy B — rezim extenderu. Pokud

je prepinac ve spravné poloze, obnovte vychozi
tovarni nastaveni extenderu podle pokynii

k resetovani v této Casti a poté se jej do Wi-

Fi systému Mesh pokuste pfidat znovu.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo
k webovému rozhrani Keenetic?
Pokud chcete vytvofit nové heslo spravce,
obnovte vychozi tovarni nastaveni zafizeni
Keenetic, jak je popsano v této ¢asti.

Jak obnovim vychozi tovarni nastaveni
zarizeni Keenetic?

Ujistéte se, Ze je zafizeni Keenetic pfipojeno

k napéjeni. Stisknéte resetovaci tlacitko

O adrite jej stisknuté, dokud LED dioda

stavu () nezaéne rychle blikat. Poté tlacitko
uvolnéte a pockejte na restart zafizeni.

Dulezité: Obnovenim vychoziho tovarniho nastaveni
se odstrani aktualni konfigurace. Budete muset
znovu nastavit pfipojeni k internetu a znovu pfidat
extendery do vaSeho Wi-Fi systému Mesh.

Bezpecnostni pokyny

+ Zarizeni Keenetic pouzivejte pouze ve vnitfnich

prostorach. Nepouzivejte jej venku.

+ Pred pouzitim ze zafizeni Keenetic odstrarite
vSechny ochranné §titky a félie. Zkontrolujte,
Ze vétraci otvory nejsou zablokovany.

* Zarizeni Keenetic nepouzivejte v uzavieném
nebo Spatné vétraném prostoru. Ujistéte se,
Ze sitovy adaptér zlistdva snadno pfistupny.

* Pouzivejte pouze sitovy adaptér dodany

se zafizenim Keenetic. NepouZivejte poskozeny

sitovy adaptér.
« Zafizeni Keenetic a jeho sitovy adaptér

neobsahuji Zadné uZivatelsky opravitelné dily.

Neotevirejte je.

+ Chrante zafizeni Keenetic pfed vodou,
nadmérnou vlhkosti, teplem a pfimym
slune¢nim svétlem.

+ Pfi montazi na sténu pouzijte dodanou sadu

pro montdz na sténu. Pfed vrtanim zkontrolujte

skryté elektrické vedenti, kabely a trubky
a ujistéte se, ze sténa zafizeni unese.

Obsah baleni

Keenetic Atlas SE s predinstalovanym
KeeneticOS;

100-240 V sitovy adaptér;
Ethernetovy kabel;

Sada pro montaz na sténu;

Struény navod.

Podminky prostredi

* Provozni teplota: 0 az +40 °C.

* Provozni vlhkost: 20 % az 95 % bez
kondenzace.

+ Skladovaci teplota: -30 az +70 °C.

« Skladovaci vlhkost: 10 % az 95 % bez
kondenzace.

Informace o certifikaci

3

Spoleénost Keenetic Limited timto prohlasuje,
Ze toto zafizeni je v souladu s pfisluSnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2009/125/ES a 2011/65/EU. EU prohlaseni

o0 shodé je k dispozici na keenetic.com

na strance pfislusného modelu.

Toto zafizeni splfiuje limity EU pro vystaveni
radiaci pro nekontrolované prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovédno

a provozovano v minimalni vzdalenosti

25 cm mezi anténami a télem osoby’.
Frekvencni pdsma a maximalni vysilany vykon
pro toto zafizeni podle pozadavk{ v EU jsou:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zafizeni pfi provozu v pdsmu 5 GHz
podporuje funkce DFS a TPC.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Toto zafizeni je na pouziti ve vnitinich prostorach
omezeno pouze pfi provozu ve frekvenénim
rozsahu 5150 az 5350 MHz a na kanalech
36-64.Podle nafizeni (ES) ¢. 1275/2008

je spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu pfi zapojeni do sité s pfipojenymi

vSemi porty kabelové sité a aktivovanymi

vSemi porty bezdratové sité 13,5 W.

Toto zafizeni Ize pouzivat ve vSech
¢lenskych statech EU.

Zaruka na zarizeni

na adrese keenetic.com/legal.

Na vase zafizeni Keenetic se vztahuje
neprenosnd 3leta zaruka od dolozeného

data ndkupu, vEetné 2leté evropské omezené
zaruky. Platné reklamace zdvad budou uznany
v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

Upozorneéni

Pfi pouzivani zafizeni Keenetic, a to i béhem
pocatecniho nastaveni, bude o vés spolecnost
Keenetic Limited zpracovavat urcité osobni
ldaje, jako je servisni Stitek, sériové Cislo,
néazev modelu, verze softwaru a IP adresa
vaseho zafizeni Keenetic. Dalsi informace
najdete na adrese keenetic.com/legal.

Pokud se nachazite v Evropské unii nebo
Evropském hospodarském prostoru, spolecnost
Keenetic GmbH o vés bude zpracovavat urcité
osobni ddaje, jako je servisni Stitek, sériové
¢islo, nazev modelu, verze softwaru a IP adresa
vaseho zafizeni Keenetic. Pfectéte si prosim
Zasady ochrany osobnich udaji k zafizeni

pro Evropskou unii a Evropsky hospodérsky
prostor na adrese keenetic.com/legal.
Informace a hlseni o potencidlnich
zranitelnostech produktl Keenetic

a koordinovaném zvefejfiovani zranitelnosti
najdete na adrese keenetic.com/security.

Likvidace

V souladu s evropskymi smérnicemi nesmi
byt vase zafizeni Keenetic, véetné sitového
adaptéru a kabeld, likvidovano s béznym
domacim odpadem. Informace o likvidaci

vam poskytne mistni afad nebo dodavatel.

i
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Oprettelse af et nyt eller udvidelse af et eksisterende

netvaerk

Keenetic-enheder kan bruges sammen som et centralt styret Mesh WiFi system. Du kan
bruge denne Keenetic Atlas SE, der omtales som din ‘Keenetic-enhed’, enten som
hoved-router til et nyt netvaerk eller som en extender til et eksisterende Keenetic-netvaerk.

For at oprette et nyt netvaerk, skal du indstille styretilstandknappen
til position A - Router-tilstand.

For at udvide et eksisterende Keenetic-netvaerk, skal du indstille
styretilstandknappen til position B - Extender-tilstand.

KEENETIC
ATLAS

Velkommen

Hurtig startguide - A. For at forbinde din Keenetic Atlas SE til internettet

1 Indstil styretilstandknappen pa bagpanelet til position A - Router-tilstand.

o 2 Placer din Keenetic-enhed inden for reekkevidde af ethernet- og stikkontakter. For
bedre tradlgs daekning skal du placere den i et &bent, godt ventileret omrade. Tilslut din
Keenetic-enhed til en strgmkilde, og vent indtil Internet LED'en er taendt og ikke blinker.

BE7200 Mesh WiFi 7 Multi-Gigabit Router/Extender
med en 6-Port Smart Switch (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

M v 3 Tilslut en mobilenhed til din Keenetic-enhed via WiFi. Standard WiFi-navnet (SSID)
og WiFi-adgangskoden er trykt pa etiketten pa din Keenetic-enhed sammen med
- Extender en QR-kode. Scan QR-koden for at tilslutte din mobilenhed til Keenetic-enhedens

WiFi-netvaerk. Alternativt kan du forbinde en computer til en gra ethernetport
pa din Keenetic-enhed ved at bruge det medfglgende ethernetkabel.

4 Nar den er forbundet, bgr installationsguiden abne automatisk pa din
mobilenhed eller computer. Hvis guiden ikke vises, skal du abne en webbrowser,
ga til my.keenetic.net og fglge opsatningsinstruktionerne.

Bemaerk: Hvis installationsguiden stadig ikke vises, henvises der
til afsnittet ofte stillede spgrgsmal i denne vejledning.

B. Udvidelse af din eksisterende netvaerksdakning

1 Pa den Keenetic Atlas SE, du vil bruge som extender, skal du indstille
styretilstandknappen pa bagpanelet til position B - Extender-tilstand.

Keenetic-hoved-router Keenetic Atlas SE
Extender-tilstand 2 Tilslut extenderen til en strgmkilde, og vent indtil dens Internet LED begynder at blinke rgdt.
3 Serg for, at din Keenetic-hoved-router er taendt og forbundet til internettet. Tilslut

M;ysgg”r’ni“ extenderen til hoved-routeren ved hjeelp af det medfglgende ethernetkabel. For
at oprette forbindelse tradlgst i stedet, skal du placere enhederne taet pa hinanden

og trykke pa WiFi-betjeningsknappen = pa begge enheder pa samme tid.
Vent, indtil Internet LED'en pa extenderen begynder at blinke blat.

6 S 4 Opret forbindelse fra en mobilenhed eller computer til

netveerket pa din Keenetic-hoved-router.

5 Abn Keenetic-webgraensefladen pa my.keenetic.net, og log ind pa hoved-routeren, eller abn
Keenetic-mobilapplikationen. Ga til sektionen Wi-Fi System (WiFi system) og veelg Acquire
(Tilfgj) for at tilfgje extenderen til dit Mesh WiFi system. Vent, indtil processen er fuldfgrt.

Efter extenderen er blevet tilfgjet, skal du afbryde forbindelsen til hoved-routeren, hvis

du brugte et midlertidigt ethernetkabel, og placere den, hvor du vil udvide WiFi-daekningen.
Et Keenetic Mesh WiFi system understgtter bade kablede og tradlgse forbindelser mellem
hoved-routeren og extendere. For bedre ydeevne skal du bruge en kablet forbindelse,

hvor det er muligt. Internet LED'en lyser konstant grent, nar extenderen har en god
forbindelse til hoved-routeren, eller konstant blat, nér forbindelsen ikke er optimal.

A - Router

B - Extender

Montering pa en vag

1 Placer monteringsbeslaget i den gnskede position. Fgr boring skal du tjekke,
at monteringspositionen er fri for skjulte elektriske ledninger, netvaerkskabler og rer.
Marker positionerne for de to skruehuller, og bor derefter et hul med en diameter
pé 6 mm ved hver markering. Indseet de ribbede plasticskruedybler i hullerne. Ved hule
veaegge skal du i stedet bruge de medfglgende hulmursankre. Skru de selvskeerende
skruer ind i rawlplugsene eller hulmursankrene, og lad cirka 3 mm af hver skrue stikke
ud. St monteringsbeslaget pa skruerne, og traek det ned for at fastggre det pa plads.

2 Fgr strgm-, ethernet- og DSL-kablerne gennem abningen i beslaget. Efterlad
kun nok kabel til at na de tilsvarende porte pa enheden. Hvis det er ngdvendigt,
skal du vikle overskydende kabel rundt om kabelholderen. Tilslut kablerne
til enheden, mens du holder den lidt over monteringsbeslaget.

3 Placer enheden pa monteringsbeslaget ved at justere de forhgjede
punkter pa beslaget med de tilsvarende fordybninger pa enheden. Fastger
enheden ved at indsaette og stramme de tre fingerskruer.

For teknisk support og anden information, besgg 0
support.keenetic.com 16




Keenetic Atlas SE-detaljer

1 Internet LED (Router-tilstand)

Konstant grgn - Internetforbindelse

er etableret.

Blinkende grgn- Styresystemet starter op,
genstarter eller opdaterer.

Konstant rgd - Ingen internetforbindelse.
Slukket - Keenetic-enheden er slukket.

Internet LED (Extender-tilstand)

Konstant grgn - Forbindelsen til hoved-
routeren er god, og internetadgang

er tilgaengelig.

Blinkende grgn- Styresystemet starter op,
genstarter eller opdaterer.

Konstant bla - Internetadgang er tilgaengelig,
men forbindelsen til hoved-routeren er ikke
optimal.

Blinkende bla - Keenetic-enheden bruger
standard fabriksindstillinger, er forbundet til
hoved-routeren og er endnu ikke blevet tilfgjet
til Mesh WiFi systemet.

Konstant rgd - Ingen forbindelse til hoved-
routeren eller ingen internetadgang.
Blinkende rgd - Keenetic-enheden bruger
standard fabriksindstillinger og venter

pa at blive tilfgjet til Mesh WiFi systemet.
Slukket - Keenetic-enheden er slukket.

Jaevnstromstik ===

Tilslut den medfglgende strgmadapter her.
Brug kun den strgmadapter, der fulgte med din
Keenetic-enhed. Keenetic-enheden har ingen
teend/sluk-knap og er designet til kontinuerlig
drift. For at slukke den, skal du tage
stremadapteren ud af stikkontakten.

Nulstillingsknap O

Brug denne knap for at gendanne

standard fabriksindstillingerne for din
Keenetic-enhed. Dette nulstiller ogsé
administratoradgangskoden og fjerner den
aktuelle konfiguration. For instruktioner til
nulstilling, se afsnittet ofte stillede spgrgsmal
i denne vejledning.

_

WiFi-betjeningsknap
Som standard starter denne knap en hurtig
WiFi-forbindelsessession for at tilfgje

Keenetic-extendere til dit Mesh WiFi system

eller forbinde WPS-kompatible tradlgse
enheder. Du kan tildele en anden funktion til
denne knap, hvis det er ngdvendigt.

Tryk én gang - Starter en WPS-session
pa 2,4 GHz WiFi-netveerket.

Tryk to gange - Starter en WPS-session
pa 5 GHz WiFi-netvaerket.

Tryk og hold nede i 3 sekunder - Taender eller
slukker for WiFi.

5 Status-LED ()
Konstant gren - Keenetic-enheden er taendt.
Blinkende gren - En hurtig WiFi-
forbindelsessession er i gang.
Blinkende bla - Der er blevet trykket pa WiFi-
betjeningsknappen, og den tildelte funktion
er startet.
Blinkende rgd - Der er blevet trykket pa WiFi-
betjeningsknappen, og den tildelte funktion
er stoppet.
Slukket - Keenetic-enheden er slukket.

6 Netvaerksport 0
Den bl port markeret med
0 er en 2,5 Gbps ethernetport. Som
standard bruges den til internetforbindelse,
men den kan omkonfigureres til
hjemmenetveerksenheder. Dens LED lyser,
nar en forbindelse er etableret, og blinker
under dataoverfgrsel.

7 Netvaerksporte 1,2,3,4 095
Porte 1, 2, 3 og 4 er gigabit ethernetporte.
Port 5 er en 10 Gbps ethernetport.
Som standard bruges disse porte til
hjemmenetvaerksenheder, men de kan
omkonfigureres til internetforbindelse. Hver
ports LED lyser, nar en forbindelse er etableret,
og blinker under dataoverfgrsel.

8 Styretilstandknap
A - Router-tilstand.

B - Extender-tilstand.

Administreringsmuligheder

Keenetic-webgraensefladen giver adgang til
enhedsindstillinger og konfigurationsmuligheder. Den

tilpasser sig bade computer- og mobiltelefonskaerme.

For at &bne den, skal du oprette forbindelse til
din Keenetic-enhed og ga til my.keenetic.net
i en webbrowser. Du kan ogsa bruge den gratis

tjeneste KeenDNS til at opsaette et privat domanenavn

for HTTPS-beskyttet fiernadgang til dit netvaerk.

Keenetic-mobilapplikationen lader dig

styre dit hjiemmenetvaerk fra en i0S- eller
Android-enhed. Brug den til rutineopgaver
sasom at se tilsluttede enheder, administrere

foraeldrekontrol og overvage trafik. Du kan downloade

Keenetic App fra App Store eller Google Play.

n =
Keenetics fjernovervagnings- og styringssystem
er en cloud-baseret tjeneste til sma

og mellemstore erhvervsnetvaerk. Det hjeelper
dig med at overvdge og administrere flere

Keenetic-netvaerk via fjernadgang. Ga til
rmm.keenetic.com for at leere mere.

#a®  Scan QR-koden
i for at downloade

= Keenetic App

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke har
adgang til installationsguiden eller
Keenetics webgraenseflade?

1 Serg for, at din mobilenhed eller computer
er forbundet til din Keenetic-enhed via WiFi eller
med et ethernetkabel, og er sat op til at indhente

en IP-adresse og DNS-serveradresser automatisk.

2 Tjek, at du har indtastet den korrekte adresse:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
Vi anbefaler at bruge my.keenetic.net.

3 Genstart din mobilenhed eller computer og din
Keenetic-enhed.

4 Huvis du fortsat ikke kan fa adgang til siden,
skal du nulstille din Keenetic-enhed ved at fglge
instruktionerne til nulstilling i dette afsnit.

Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke

kan fa adgang til internettet med min
Keenetic-enhed?

1 Hvis Internet LED'en pa Keenetic-hoved-routeren

ikke lyser konstant grgnt, skal du kontakte din
ISP for at bekreefte, at internettjenesten er aktiv,

og at forbindelsesindstillingerne er korrekte,
herunder brugernavn og adgangskode,

godkendelsesprotokol, VLAN-id og MAC-adresse,

hvis det kreeves. Foretag ngdvendige andringer.

2 Hvis Internet LED'en pa Keenetic-hoved-routeren
lyser konstant grent, skal du tjekke den
kablede eller WiFi-forbindelsen mellem din

Keenetic-hoved-router og hjemmenetvaerksenheder,

herunder eventuelle Keenetic-extendere.

Kan jeg oprette forbindelse mellem

en Keenetic-udvider og en ikke-Keenetic
hoved-router?

Ja, hvis hoved-routeren understgtter WPS.

Indstil din Keenetic-enhed til Extender-tilstand

og tryk pa WiFi-betjeningsknappen. Inden for

to minutter skal du starte en WPS-forhindelse

pa hoved-routeren ved at trykke pa dens WPS-
knap eller bruge dens WPS-indstillinger.

Efter tilslutning vil Keenetic Extender bruge hoved-
routerens WiFi-navn og -adgangskode. Internet
LED'en pa extenderen vil begynde at blinke blat.

For at fuldfgre opsaetningen eller &endre
indstillingerne for extenderen, skal du abne
brugergreensefladen pa hoved-routeren og finde
den IP-adresse, der er tildelt din Keenetic Extender.
Indtast denne IP-adresse i en webbrowser for

at abne Keenetics webgraenseflade pa extenderen.

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg glemmer min
WiFi-adgangskode?

Standard WiFi-adgangskoden er trykt pa etiketten
pa din Keenetic-enhed. Hvis din Keenetic-

enhed bruges som en extender i et Mesh WiFi
system, skal du bruge WiFi-adgangskoden

til Keenetic-hoved-routeren.

Hvis WiFi-adgangskoden er blevet andret

og glemt, kan du se eller &endre den i Keenetics
webgraenseflade eller Keenetic-mobilapplikationen.
Hvis du ikke har adgang til enhedsindstillingerne,

skal du nulstille din Keenetic-enhed ved at fglge
instruktionerne til nulstilling i dette afsnit.

Hvad skal jeg gare, hvis jeg ikke kan
foje en extender til Keenetic Mesh

WiFi systemet?

Serg for, at styretilstandknappen pa bagpanelet

af extenderen er indstillet til B — Extender-tilstand.
Hvis switchen er i den korrekte position, skal

du gendanne standard fabriksindstillingerne

for extenderen ved at fglge instruktionerne

til nulstilling i dette afsnit, og derefter prgve

at tilfgje den til Mesh WiFi systemet igen.

Hvad skal jeg ggare, hvis jeg

glemmer adgangskoden til
Keenetics webgranseflade?

For at oprette en ny administratoradgangskode skal

du gendanne standard fabriksindstillingerne for
din Keenetic-enhed som beskrevet i dette afsnit.

Hvordan gendanner jeg
fabriksindstillingerne pa min
Keenetic-enhed?

Serg for, at din Keenetic enhed er tilsluttet strgm.
Tryk og hold nulstillingsknappen nede &, indtil
status-LED'en (') begynder at blinke hurtigt, slip

derefter knappen, og vent, mens enheden genstarter.

Vigtigt: Gendannelse af fabriksindstillinger
fjerner den aktuelle konfiguration. Du skal
opsette din internetforbindelse igen og tilfgje
extendere til dit Mesh WiFi system igen.

Slkkerhedsvejledmng

* Brug kun din Keenetic-enhed indendgrs. Brug
den ikke udendgrs.

* Fjern alle beskyttelsesetiketter og film
fra din Keenetic-enhed fgr brug. Sgrg for,
at ventilationsabningerne ikke er blokerede.

* Brug ikke din Keenetic-enhed
i et lukket eller darligt ventileret rum. Serg for,
at stremadapteren altid er let tilgeengelig.

* Brug kun den strgmadapter, der fulgte med
din Keenetic-enhed. Brug ikke en beskadiget
stremadapter.

* Din Keenetic-enhed og dens strgmadapter
indeholder ingen dele, der kan serviceres
af brugeren. Abn dem ikke.

+ Hold din Keenetic-enhed vak fra vand, hgj
luftfugtighed, varme og direkte sollys.

* Til veegmontering skal du bruge det
medfglgende veegmonteringssaet. Fgr du borer
skal du tjekke efter skjulte ledninger, kabler
og rer, og sgrge for, at veeggen kan understgtte
enheden.

Indholdet

+ Keenetic Atlas SE forindlaest med KeeneticOS,
* 100-240 V strgmadapter,

* Ethernetkabel,

» Veegmonteringsseet,

* Hurtig startvejledning.

M|Ij¢maas3|ge forhold

* Driftstemperatur: 0 til +40 °C.

+ Driftsfugtighed: 20 til 95 %,
ikke-kondenserende.

* Opbevaringstemperatur: -30 til +70 °C.

* Opbevaringsluftfugtighed: 10 til 95 %,
ikke-kondenserende.

Certificeringsoplysninger

Ce

Keenetic Limited erklaerer hermed,

at denne enhed overholder de relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/53/

EU, 2009/125/EF og 2011/65/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig
pé keenetic.com pa den relevante modelside.

Denne enhed overholder EU's graenser for
stralingseksponering for et ukontrolleret
miljg. Dette udstyr skal installeres og betjenes
med en minimumsafstand pa 25 cm mellem
antennerne og en persons krop.

Frekvenshandene og den maksimale
transmitterede effekt for denne
enhed, som kraevet i EU, er:

WiFi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enhed understgtter DFS og TPC, nar den
opererer i 5 GHz-bandet.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Denne enhed er kun begreenset til indendgrs
brug, nér den fungerer i frekvensomréadet
5150-5350 MHz, kanal 36-64.

| henhold til forordning (EF) nr. 1275/2008

er stremforbruget i netvaerksforbundet standby,
med alle kablede netvaerksporte tilsluttet og alle
tradlgse netvaerksporte aktiveret, 13,5 W.

Denne enhed kan bruges pé tvaers
af EU-medlemslande.

Enhedsgaranti

For de seneste garantioplysninger,
besgg keenetic.com/legal.

Din Keenetic-enhed leveres med en 3-arig
ikke-overfgrbar garanti fra den dokumenterede
kebsdato, inklusiv den 2-arige europaiske
begraensede garanti. Gyldige krav

i forbindelse med defekter vil blive indfriet

i overensstemmelse med lokale lovkrav.

Meddelelse

Nar du bruger din Keenetic-enhed, herunder
under den indledende opsatning, vil Keenetic
Limited behandle visse personoplysninger
om dig, sdsom service tag, serienummer,
modelnavn, softwareversion og IP-adresse
for din Keenetic-enhed. For yderligere
oplysninger, besgg keenetic.com/legal.

Hvis du befinder dig i Den Europeeiske

Union eller Det Europzeiske @konomiske
Samarbejdsomrade, vil Keenetic GmbH
behandle visse personoplysninger om dig,
sasom service tag, serienummer, modelnavn,
softwareversion og IP-adresse for din
Keenetic-enhed. Laes fortrolighedserklaering
for enheder for Den Europaeiske Union

og Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade pa keenetic.com/legal.

For information og rapportering

af potentielle Keenetic-produktsarbarheder
og koordineret sarbarhedsafslgring bedes
du besgge keenetic.com/security.

Afhandelse

| overensstemmelse med europziske
direktiver ma din Keenetic-enhed, inklusive
strgmadapteren og kablerne, ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Kontakt din lokale myndighed eller leverandgr
for at fa oplysninger om bortskaffelse.

i
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EAAHNIKA

KEENETIC
ATLAS

06nyog ypnyopns EKKivong

BE7200 Apopohoyntng mAeypatikov Wi-Fi 7 Multi-
Gigabit/Zvokeun enéktaong pe EEunvo petaywyéa 6
Bupwv (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Koproc dpopoloyntiic
Keenetic

Thotnua
Mesh Wi-Fi

Kahwg opioate

atov 06nyo
apy KNG
£yKATAGTAONG

Extéleon
odnyol

o

A- Apopo-
Aoyntiig

B - Yuokeui)
enéktaong

Keenetic Atlas SE
Aettovpyia cuoKeLHG
EMEKTAGNG

A- Apopo-
Aoynig

B - Tuokeui)
néxtaon

Anpiovpyia véou I emékTacn vmdpxovtog Htkthov

01 ouokeveg Keenetic pmopolv va ypnotpornotn8olv pali wg eva Kevipika
dlayetptZopevo Tvotnua Mesh Wi-Fi. Mnopeite va xpnotpomnotioete auto to Keenetic
Atlas SE, mov avagépeTat we ‘ouokeur) Keenetic', eite wg kOpLo dpopooyntr yia éva
vé€o 6IKTUO £(TE WG OLOKELN EMEKTAONG Yia €va utdpyov diktuo Keenetic.

l'a va dnuioupynoete Eva véo dikTuo, BEGTE TOV ALAKOTTN TPOTIOU
\ettoupyiag otn 6€on A - Aettoupyia SpopooynTr.

la va enekteivete éva umdpyov Hiktuo Keenetic, B€oTe Tov AlakomTn TpoTov
\ettoupyiag otn 6€on B - Asttoupyia cuokeung enéktaonc.

A. Tuvdeon tov Keenetic Atlas SE oo diadiktvo

1 O£oTe TOV ALAKOTITN TPOTOU AELTOUPYIAE OTOV Ttiow Tivaka oTn B€an A - Aettoupyia dpopoloynTh.

2 TomoBeTHOTE TN GUoKeLN Keenetic og kKovTwvi) andotaon and Tig mpifeg Ethernet
Kat pebpatog. Ma kahotepn acbppatn KAy, va TomoBeTnBel og avolyTo, Kahd
aept{opevo xwpo. Luvdeate Tn ouokeur Keenetic o nyr tpopodosiag kat
TepLpEVETE PEXPL To LED iviepveT va avayel otabepd, xwpig va avaBooBrvel.

3 Zuvdéote pLa popnth cuokeun ot ouokeur Keenetic péow Wi-Fi. To mpoemiheypévo ovopa
Wi-Fi (SSID) kat 0 kwdikog mpooBaong Wi-Fi eivat ekTunwpEVa 0TV ETIKETA TG CUOKEULNG
Keenetic, pagi pe évav kwdiko QR. Zapwote tov Kwdikd QR yia va cuvHEaETE T POpNTH) CUOKELN
oag oo Hiktuo Wi-Fi Tng cuokeurc Keenetic. EvaAAakTikd, cuvoéaTe €vav umohoyLoTr o€ pLa
ykpt B0pa Ethernet tng ouokeung Keenetic xpnotponotwvtag o napexopevo kahwdio Ethernet.

MOoAg cuvdebeite, 0 0onyog apyikiig EykatdsTacng a MPENEL va avoifeL avtopata ot popnth
GUOKEUN I} 6Tov urtoAoytoTi oag. Av o 06nyag dev eppaviotei, avoi€te Eva mpoypappa mepujynong
Loto0, petapeite ot SievBuvon my.keenetic.net kat akoAouBioTE TIC 0BNYieg EyKatdaTacn.
Inpeiwon: Av o 06nyog apxikig eykardetacng eEakoloubei va unv eppaviletal,

avatpé€te oTnv evoTnTa Zu)véS EpwTioelc autol Tou odnyou.

B. Enéktacn tng umdapyoveag KaAAvyng diktoov

1 Zto Keenetic Atlas SE Tov B€NETE va YPNOLLOTIOLOETE WG CUOKEUN EMEKTAONG, BE0TE TOV
Avakomtn tpomou Aettoupyiag oTov iow Tivaka otn B€on B - Aettoupyia cuokeung eMEKTAoNG.

2 TuvbE0TE TN OUOKEUN EMEKTAONG O PLa TNy TPOPOOHOGIAC KaL MEPLIEVETE PEXPL
10 LED ivtepvet ou dlabETel va apyioet va avaBooBrvel pe KOKKLVO XpwHa.

3 BeBawwbeite 0TL 0 KUplog dpopohoyntng Keenetic givat vepyorotnpévog kat
ouvoedepévog oTo dladikTuo. TuvdEate Tn cuokeun emékTaong otov Koplo
dpopohoynTr XpnoLpomoLwvTag To mapexopevo kahwdio Ethernet. Evalhaktikd, yia
aoclppatn oLV, TOTOBETAOTE TLC GUOKEVEG KOVTA TN Jia 0TV GAAN KaL athoTe
10 Koupmi eAéyyov Wi-Fi & kat otig 00 cuokeveg Tautoypova. MeppéveTe pExpL
10 LED ivtepveT 0Tn OUOKELN EMEKTAONG Va apXioeL va avaBooBrvel pe PmAE Xpwpa.

4 YuvbEoTe pLa popnTr cuokeun 1 €vav uroAoyloTh oTo dikTuo Tou Kiptou dpopohoyntr Keenetic.

5 Avoigte tn dienayr 1oto0 tng Keenetic otn dievBuvon my.keenetic.net kat cuvbebeite oTov
Kopto dpopohoynth i} avoi€te Tnv epappoyn yia kwntd Keenetic. MetaBeite otny evotnta
Wi-Fi System (20otnpa Wi-Fi) kat emAégTe Acquire (AMOKTNON) yLa va TIPOOBETETE TN GUOKELN
enéktaong oto Hk6 oag uotnua Mesh Wi-Fi. Mepipévete pexpt va ohokAnpweei n dtadikasia.

Agpo0 mpootedel n cuokeur enékTaong, anoouvdEate Ty anod tov Kupto Spopoloynth,

€4V Xpnolponoloate £va poowptvo kahwdlo Ethernet, kat TonoBeTioTe TNV eKel OMOU
B¢Aete va enekteivete TV KAAuwn Wi-Fi. Eva Z0otnpa Mesh Wi-Fi Keenetic uootnpiet
1000 €VOUPUATES 000 KAl acLppATES oUVHETELS avdpeoa atov KUpto dpopoloynTr Kat oTig
OUOKEVEC EMEKTAONG. M'ta kakiTepPN andboon, XpnotPonoLoTE pia evolppatn obvéeorn omou
eivat epikTo. To LED ivrepvet eival otaBepd mpdotvo OTav ) oUOKELN EMEKTAONG £XEL KAAR
ouvbeon pe Tov Koplo dpopohoynth, fj otabepd pmhe otav n obvdeon dev eivat Ldavikn.

TomoB€Tnon o€ ToiX0

4 TomoBeTnoTE TO MAAioLO avdpTnong otnv anarroopevn B€on. Mpwv ) dudtpnon, Bepaiwbeite
011N Béon TomoBETNONG eivat analAaypévn anod KPUPEG NAEKTPLKEG KAAWDIWOELS,
KaAwoia SIKTVOU Kat GWANVES. TNPELWOTE TIC BECELS yia TIG dVO omeg BLdwV Kal, oTn
ouvéxelq, avoifte pLa o Stapétpou 6 mm oe kAbe onpadL. Ewoaydyete ta papdwta
TAQOTIKA 00ma oTig TPUMES. Mla KoiAoug TOLXOUG, XPNOLLOTOLOTE T MAPEXOUEVT
aykupta koihou Toiyou. Bidwote Tic autodiatpnteg Bideg ota ovma ) ota aykbpia koikov
Toiyov, aprivovtag Tepinov 3 mm and kade Pida va mpoegexeL. TomoeTATE TO TAAiGLO
avdpTnong otig Bideg kat TpapnEte To mpog Ta KATwW yla va oTepewdeL oTn BEan Tou.

5 Mepdote Ta kahwdia Tpopodoaiag, Ethernet kat DSL péoa ano To dvolyua oTo mAaioto avaptnong.
Agriote povo 1600 KaAwdio 600 YpetdleTal yia va YTAcEL 0TI avTioToLYeS BUPES TG OUGKEUNG.
Edv kpiBei anapaitno, TUAi§Te TO eumA€ov KahwdLo yOpw amd Tn Bdon ovykpdtnong kaAwdiov.
Yuvdéote Ta KaAwdLa 0T CUCKEUN EVW TNV KPATATE ENAPPWS MAvw and To mAaiolo avapTnong.

6 TomoBetrote T oLOKeUN 0TO TAaioLo avdpTnong, evBuypappiZovTag Ta UEPUYPWHEV
onpeia 0to MAaiolo Pe TIG QVTIOTOLXES E00XES TNG OUOKEUNG. AGPANIOTE Tr GUOKELN,
TOMoBETWVTAG Kat opiyyovtag Tig Tpelg Bideq pe MAaoTiki KePaAn.

l'a texvikn umootnpLgn kat AAAeg mAnpopopieg
emnokepbeite Tn HlevBuvon
support.keenetic.com O 18
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Aenttopéperec Keenetic Atlas SE

1 LED ivtepvet (Aettoupyia
bpopoloyntiy)

ItaBepd mpdowvo - H olvdeaon oTo iviepveT
€YEL EMLTEVYOEL.

AvapocBijvel je TPAGIVo Xpwya -

To AELTOUPYIKO GUOTNHA EKKLVELTAL, KAVEL
EMAVEKKIVNON ] EVNPEPWVETAL.

Ttabepd KOKKLVO — Agv umtapyel obvdeon oto
VTEPVET.

IBnoTo - H cuokeur Keenetic givat
ATEVEPYOTOLNPEVN.

LED ivtepvet (Aettovpyia
GUGKEVIG EMEKTACNC)

ItaBepd mpdowvo - H olvdeon pe tov Koplo
dpopoloynTh eivat kakn kat undpyet tpooBaon
oto dladiktvo.

AvaBoopijvel pe mpaoivo Ypwpa —

To AetToupylko oboTnua ekKveital, Kavet
€TMAVEKKIVNON ] EVNPEPWVETAL.

ItaBepd pmAe - Yndpxel mpoopaocn oto
61adiktuo, aAAa n obvdeon pe Tov Koplo
Spopoloyntn dev ivat davikin.

AvaBooBijvel pe pmAe Xxpwya — H ouokeun
Keenetic xpnotpomolei TLq py0oTACLAKES
nipoeTAeypévee pubpioetg, eivat cuvoedepévn
otov KOpto 6popoloynth kat 6ev XL akopn
npootedei oTo Zhotnua Mesh Wi-Fi.

Ttabepd KOKKIVO — Aev umtdpyet obvdeon pe Tov
Kupto dpopoAoynth ) dev umdpxet mpoopaon
oto dtadiktvo.

AvaBooBivel pe KOKKLVO Xpwpa — H ouoKeun
Keenetic xpnolyomoLEl TIC EPYOOTAGLAKES
TIPOETUAEYPEVES PUBYIOELS KaL avapEvel

va npootedei ato Tuotnua Mesh Wi-Fi.
IBnoto - H cuokeun Keenetic eivat
QAMEVEPYOTOLNPEVN.

2 Npia cuvexoug pevpatog ===
TUVOEOTE TOV MAPEXOHEVO PETAGXNPATLOT
pevpatog edw. Xpnotpomoleite povo tov
HETAOXNUATLOTN PEOPATOG MOV TIAPEXETAL
e Tn ouokeur Keenetic. H ouokeur| Keenetic
dev dLaBétel dakomTn Aettoupyiag Kat
€xel oxedlaotei yia ouveyn Aettouvpyia. MNa
va TNV ANEVEPYOTIOLNOETE, AMOCUVOETTE TOV
HETAOXNUATLOTN PEOPATOG amd TN mpila.

3 Koupmi enavapopdc O
XpnOLUOTOLAOTE AUTO TO KOUWTIL yia
v EMAVAPEPETE TIG EPYOOTACLAKES
TipoeTAEYPEVES pUBYIOELS TNG GUOKELNG

Keenetic. AuTo emavapepel emiong Tov KwoLko
npooBaong dlaxelplotn kat apatpei Tig
TpExouoeq pubpioetg. MNa odnyieg emavapopdg,
deite v evotnTa Luxvég EpwTioeLg auto
T0UL 06nY0L.

Kovpni eAéyxov Wi-Fi =

Ano npomAoyn, autd To Kouumi Eekiva pla
ouvedpia ypryopng cbvoeong Wi-Fi yia tnv
TpooeBNKN cuokevwv enEkTaong Keenetic oto
Yhotnua Mesh Wi-Fi i) Tn olvbeon achppatwy
oLoKELWY cupBatwy pe WPS. Mrnopeite

va avtiotolyiogte pla dhAn Aettoupyia o€ auto
TO Koupmi av eival anapaitnto.

MNatiote pia popad - ekwvd pLa cuvedpia WPS
oto diktvo Wi-Fi 2,4 GHz.

Natiote 600 Popég - =ekiva pra ouvedpia WPS
oto diktvo Wi-Fi 5 GHz.

Matnote napatretapéva yia 3 devtepolenta -
Evepyomolei i anevepyorotei to Wi-Fi.

LED katactaong ()

ItaBepd mpdotvo - H cuokeun Keenetic givat
EVEPYOTIOLNPEVN.

AvaBooBijvel pe mpacivo xpwpa - Mua
ouvebpia ypriyopng obvdeong Wi-Fi elval

oe e€ENLEN.

AvaBooBijvel pe pmAe xpwya - Natidnke

10 Koupmi eAéyyou Wi-Fi kat Eekivnoe

n Aettoupyia mov €XeL QVTLOTOLXLOTEL.
AvaBoopivel pe KOKKLVO Xpwpa - Mathénke
10 Koupmi eAéyyou Wi-Fi kat dtakomnke

n Aettoupyia mou £XEL AVTLOTOLYLOTEL.
IBnoto - H ouokeun Keenetic eival
anevepyomoLnuévn.

Oupa dtktoov 0

H priAe B0pa pe tnv €voetén 0 sival pla

80pa Ethernet 2,5 Gbps. Ano mpoemhoyn,
xpnotpornoteital yia ouvoeon ato dladiktuo,
woTO00 pTopei va Stapoppwhei ek vEou yla

TLG OUOKEVEG TOU OLKLaKOD dikTUOUL. To LED Tng
elval avappévo otav éxel emitevyBei ouvdeon
Kat avaBoopBrvel katd tn petapopd dedopévwy.

OQupeg diktvov 1,2, 3, 4 kaL 5

01 00peg 1, 2, 3 kat 4 eivat BOpe¢ Gigabit
Ethernet. H B0pa 5 givat pua 60pa Ethernet

10 Gbps. Ano mpoemthoyn, auTéG oL BOPES
XPNOLUOTIOLO0VTAL YLa TO OLKLAKO HIKTUO
OUOKELWY, WOTOOO PTopoULY va dlapoppwBoiv
€K vEou yla obvdeon oTo dladiktuo.

To LED kdBe BUpag eival avappévo otav €xet
emutevyOei olvoeon kal avaBooBrvel kata
N petapopd dedopevwy.

8 AwakomTng Tpomov AsLToupyiag
A - AsLtoupyia dpopoloynTh.
B - AclToUpyia OUOKELNG EMEKTAONG.

EmhoyEg daxeipiong

H Siemaypn totob tng Keenetic mapéyet mpoofacn
0TLC PUBYIOELS TNG GUOKELNG Kal OTLG ETAOYES
dlapoppwong. Mpocappdetal 1600 og 000vVeES
UTIOAOYLOTWY 000 Kal KLVNTWV TNAEPWVWY. M'a
va tnv avoiete, ouvdebeite otn ouokeun Keenetic
Kat petaBeite otn dievBuvon my.keenetic.net

o€ éva Mpoypaypa mepLiynong Lotov. Mnopeite
€TONG VA XPNOLPOTIOLNOETE T Swpedv urnpeaia
KeenDNS yla va eyKaTaoTAOETE £va LOLWTIKO
Ovola Topéa yLa amopakpuUoPEVN TipooBaan

070 8iKTLO 0ag e mpooTacia HTTPS.

H epappoyn yla kwnta Keenetic 0ag emutpénet

va dLayeLpileaTe To 0IKLaKO HiKTLO 0ag amo pia

ovokeun i0S 1} Android. XpnoluonoLoTe TNV yLa TUTLKES

gpyaoieg, Omwg n mpoBoAr GuVOESEPEVWY GUOKEVWY,

n daxeipion Tou yovikol eAEyxou Kat i) mapakoAohonan
g kivnong dedopevwy. Mnopeite va kdvete Ayn g

epappoyng Keenetic ané to App Store i to Google Play.

ZapwoTe ToV KwdKd
QR yta Afyn e
epappoyng Keenetic

To olGTNPA AOPAKPUGPEVNG tapakoAobBnaeng
ka duayeipiong Keenetic anotelei umnpeoia
Baaiopévn oto cloud yla diktua pikpwv

Kal pecaiwv emxelpoewv. Zag Bonba

va napakohovBeite kat va dtaxelpi¢eote moAanAa
diktua Keenetic €€ anootdoswg. Eniokepheite

1o rmm.keenetic.com yLa va pabete meplocoTepa.

YuyveéC Epwtioelg

Tt npénu va Kavw £dv dev propw

va unoxtnow npooBaon otov 06nyo
apxu(nc gyKardetaong n oty diemapn
otou ¢ Keenetic;

1 BeBawwdeite 0TL N YopnTr GUOKELN
1} 0 untoAoyLoTAg oag eivat cuvdedepévog otn
ouokeun Keenetic pgow Wi-Fi i) pe kaAwdio
Ethernet, kat €xel oploTei va anoktd avtopata
d1ebBuvon IP kat 61evBivoelg dtakoptotwy DNS.

2 ENéyEte OTL €XETE €loaydyel T owotr HtebBuvon:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 1] 192.168.2.1.

YuvioToUHE va XpnotpomotioeTe Tn dtevBuvon
my.keenetic.net.

3 EMQVeKKLVAOTE TN QOPNTI) CUOKELN N TOV UTIOAOYLOTH
0ag Kat Tn ouokeun Keenetic.

4 Av e€akoloubeite va pnv Exete Tipoopaocn otn
oehida, enavagepeTe T ouokeur Keenetic
akohouBwvtag Tig 0dnyieg enavapopds oe auThv TV
EVOTNTa.

Ti mpénel va Kavw €dv dev propw

va anoKTow Tpdopac) oto dradiktuo

pe tn cuokevn Keenetic;

1 Av 1o LED ivrepvet otov Kipto dpopoloynTi
Keenetic dev eival otabepd mpdotvo, EMKOLVWVAOTE
pe Tov ISP 0ag yia va emuBeBatwoeTe OTL N uTinpecia
SladikToov ival evepyn Kal wg ot pubpioelg
o0voeang eival owoTEC, cupmePIAapBavopEVWY TOU
OVOHATOG XPNOTN Kat ToL KwdIKoL mpoopacng, Tou
TPWTOKOAAOU EAEyYou TauTdTNTAC, TOu VLAN ID Kat
¢ 61evBuvong MAC, edv anatteitat. Kavte 00eg
ahhayeg xpetdZovral.

2 Av 10 LED ivtepvet atov KOplo dpopoloyntr
Keenetic givat otaBepd npdotvo, eAEyETe TNV
gvoLppatn oovoeon n tn olvdeon Wi-Fi petagl tov
Kiptou dpopohoyntn Keenetic Kat Twv GUOKELWY TOV
OLKLaKOU HIKTOOL 0ag, oupmepAauBavopEVWY TUXOV
OuoKELWV eTEKTaoNG Keenetic.

Mropw va cuvdEaw €va extender Keenetic
HE €va KopLo pouTep TOV dHev eivat

¢ Keenetic;

Nat, av o kOplog dpopoloynTig unootnpilet WPS.
0¢ote T ouokeur Keenetic o€ Aettovpyia GUOKEVRG
enéktaong kat natiote 1o Kovpmi eAéyxouv Wi-Fi.
Méoa og dUo Aemttd, Eekiviote pia obvdeon WPS

oTov KUpLo dpopohoynTi matwvag To Kovpmi

WPS 1j xpnotporotwvtag Tig pubpioetg WPS.

Metd tn oOvbeon, n Zuokeun enéktaong Keenetic
Ba xpnotyomoLeL To Ovopa Kat ToV Kwdiko
npdopaong Wi-Fi Tou kOptov dpopohoynTr.

To LED ivtepveT 0Tn GUOKELN EMEKTAONG

Ba apxioel va avaBooBrvel pe PTAE Xpwpa.

I'a va oAokANpwoeTe TNV eykatdotaon 1 va ahd€ete
TLG PUBIOELG TNG OUOKELNG EMEKTAONG, AVOifTe

Tn denan xprotn tou kOpLov dpopohoynth Kat Bpeite
n 61ebBuvor IP Tou £xel ekxwpnBei oTn Zuokeun
enéktaong Keenetic. Etoayayete autiyv ) dtevbuvon

IP o éva ipOypappa MePLYNONG LOTOU yLa va avoifete
n denagn 1otol G Keenetic 6Tn ouoKeL EMEKTAONG.

Ti mpénel va kavw edv Eexdow Tov KWK
npocpacnc Wi-Fi;

0 mpoemheypévog Kwdikog mpdopaong Wi-

Fi eival eKTUTWEVOG GTNV ETIKETA TNG GUOKEUNG
Keenetic. Av j ouokeun Keenetic ypnotponoteitat
WG OUOKELN EMEKTAONG 0€ €va ZUaTnpa Mesh
Wi-Fi, xpnotgornotnoTe tov kKwdiko mpoopaong
Wi-Fi Tou Kbptov 6popohoyntr Keenetic.

Edv o kwdkog mpooBaong Wi-Fi xet alaytei
Kat Tov €XETe EeXAoEL, pnopeite va tov deite

1} va tov aAGEete otn diemaepn 1otol TG
Keenetic } oTnv epappoyn yia kwvntda Keenetic.

Edv bev pmopeite va anokthoeTe mpoopaon
OTIG pUBIOELG TNG GUOKEVNG, EMAVAPEPETE

TN ouokeun Keenetic akohouBwvtag Ti§ 0dnyieg
enavagopdg o€ auTiv TV EVOTNTA.

TumpEneL va Kavw £av dev propw

va TPocBEGW PLa GUOKEV EMEKTACNG OTO
Tootnua Mesh Wi-Fi Keenetic;
BeBaiwBeite 0TL 0 AlakoTTng TPOTOV AstTovpyiag
OTOV THOW TLVAKA TNG GUOKEVNG EMEKTACNS

€xel 1eBel 010 B - ActToupyia GUOKELHG
enéKTaong. Av o dlakomtng BpiokeTal otn

owoTH) BEON, ENAVAPEPETE TIG EPYOOTAGLAKES
TIPOETUAEYPEVEC PUBIOELS TNG GUOKELNG EMEKTAONG
akohouBwvtag Tig 0dnyieg emavapopdg o avthy
TNV EVOTNTA Kal, 0T GUVEXELQ, SOKLIAOTE va TV
npoobéoete avd oto Zhotnua Mesh Wi-Fi.

T mpénet va Kavw eav Eexacw Tov
KwdLko pocBacng yua tn demawpi) 1oTo0
¢ Keenetic;

I'ta va dnpiovpynoete évav véo kwdiko mpdopacng
dlayelploTh, EMavaPEPETE TIG EPYOOTACLAKES
TpoETUAEYpEVEG PUBIOELS TNG CUOKELNG Keenetic
OTWG TIEPLYPAPETAL OE QUTHV TNV EVOTNTA.

MNwg propw va emavapepw Tig
€PYOCTACLAKES TIPOETAEYHEVES
puBpiceic otn cuokevn Keenetic;
BeBawwBeite 0Tt n ouokeun Keenetic oag eivat
ouvoebepévn Pe mapoyn pedparog. MNatiote
napatetaypéva 1o Kovpmi emavapopdg O pexpL
70 LED kavdetaong (V) va apyiost va avapooprivel
Ypriyopa, T GUVEXELA APriOTE TO KOUTE Kat
TIEPLUEVETE OO0 N GUOKELN KAVEL ETIAVEKKIVNOM.

InpavTko: H enavagopd Twv EpyocTactakwy
nipoeTAeypEVWY puBpioewy dlaypdpet Tig
TpéYouoeg pubpioelg Slapoppwone. Oa xpelaotei
va eykataoctioete avd tn ouvdeor oag oTo
dladiktuo kat va mpoabEaeTe Eavd TIG CUOKEVES
EMEKTAONG 0TO d1kO oag Zuotnua Mesh Wi-Fi.

06nytac acpaleiag

Xpnoluonmslrs N ouokeun Keenetic povo
0€ EOWTEPLKOUG XWpoug. Na pn xpnotponoteita
oe eEwTEPIKOUC XWPOUG.

* Tplv ano tn Xprion, apatpeote OAeg TIQ
TIPOOTATEVTIKEG ETIKETEG KAl PEpBPAveES anod
N ouokeun Keenetic. BeBawweite 0Tt Ta avoiypata
e€aeplopol dev gival ppaypéva.

* Mn xpnotyoroleite T cuokeur Keenetic og KAELOTO
N KaKWG agpt{opevo Xwpo. BeBawwdeite 0TL
0 PETAOXNMATLOTAG PEVPATOC TIAPAPEVEL EVKOAA
TpooBactyog.

* XpnoLoToLEITE POVO TOV HETAOYNUATLOTH
pebHATOG TIOL TIAPEYETAL JiE Tr oUOKeLN Keenetic.
Mn XpnOLUOTIOLEITE PETAOXNHATLOTH PEVPATOG TTOV
€xeL umootel Lnpud.

* H ouokeun Keenetic kal o petaoynuatiotig
PELHATOC TNG dev TEPLEYOULV ECAPTAHPATA IOV
UTIOPOUV VA EMLGKEVAGTOUV aTo Tov Xpnotn. Mnv
Ta avoiyeTe.

+ Awtnpeite ) ovokeun Keenetic pakpid ano vepo,
unepPoALK) Lypacia, BppoTNTA KAl AUeCo NALAKO
Qwe.

+ Ta emtToixLa TonobETNON, XPNOLHOTOLoTE
TO MAPEYOPEVO KIT EMITOIXLAC avapTnong. Mpwv
TN dudTpnon, eAEYETE yia KpUPES KaAAWDIWOEL,
KaAwd1a kat owAnveg Kat BePatwbeite OTL 0 TOIXOG
pmopeil va unooTnpi&eL T cuoKeN.

Tl neptAappaveTat oo KouTi

Keenetic Atlas SE e mpogykateotnuévo
10 KeeneticOS,

Metaoynuartiotig pebpatog 100-240 V,
Kakwdio Ethernet,

Kit emitoiylag avaptnong,

06nyAg ypriyopng ekkivnong.

I'IsptBaMovuKsc OUVONKEC

* Oeppokpaocia Aettoupyiag: 0 €wg +40 °C.

* Yypaoia Aettoupyiag: 20% €wg 95%, xwpig
GUHTIUKVWOT).

* Oeppokpacia anobikevong: -30 éwg +70 °C.

* Yypaoia amoBnkeuvong: 10% Ewg 95%, Ywpig
OULUTOKVWOT).

MAnpowopieg mgTomoinong
q3

KH Keenetic Limited dnAwvet 6Tt autr n Guokewn
NG CUPHOPPWVETAL PE TIG OXETIKEG dlatdgelq Twv
06nywwv 2014/53/EE, 2009/125/EK kat 2011/65/

EE. H AfAwon ouppoppwong EE givat dtabéotpn oto
keenetic.com, ot oYeTIKR ogAida Tou povTEAOL.

AuTi N CUOKELN CUPPOPPUVETAL JiE TA OpLA EKBEDNG
o aktivoBoAia tng EE yia éva pn eAeyyopevo
neptBaAov. Autog o e€omALopog TipEmeL

va eykabioTatat kat va Aettoupyei

e eAdxtotn anootaon 25 ek. PETAED Twv
KEPALWY KAl TOU GWHATOG EVOG ATOHOU.

Ot Zwveg GUXVOTATWY Kat N PEYLOTN
peTaddopevn oxug yU' QUTAV TN GUOKEUN,
onwe anatteitat otny EE, eivat:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm,

5150-5350 MHz: 23 dBm,

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Auvtn n ouokeur unootnpidet DFS kat TPC kata
T Aettovpyia otn {wvn Twv 5 GHz.

AT BE BG [ CH [ Cy | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL [ NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

AuTr n 6uokeLr TEPLOPIZETAL AMOKAELOTIKA YLa
XPI0N 0€ E0WTEPLKONG XWPOUS OTAV AELTOUPYEL OTO
€bpog ouxvothTWY 5150-5350 MHz, KavaAia 36-64.

Bdoel Tou Kavoviopou (EK) apt8. 1275/2008,

N Katavdhwon evépyetag o HIKTUWHEVN KATAOTAON
avapovng, Je ouvdedepéveg ONES TIC EVODPATES
B0peg HIKTHOL Kal EVEPYOTOLNPEVES ONEG TIQ
aolppateg Bupeg dikthov, ivat 13,5 W.

AuTr n ouokeu pmopei va xpnotuorotndei

og 6Aa ta kpatn-uéNn g EE.

Eyyunon ouekeung

l'a 11 To evnuepwpéveg TAnpopopieg
OXETIKA HE TNV EYYONON, ETLOKEPTEITE
n 61ebBuvor keenetic.com/legal.

H ouokeun Keenetic o d1aB€TeTe ouvodeveTal
ano pla un petaiaotun 3£t eyyonon

Qo TNV TEKUNPLWHEVN NUEPOPNVia ayopds,
oupmepthappavopevng Tng 2eToug Evpwnaikig
TEEPLOPLOPEVNC eYYOnong. Eykupeg aflwaelg

o€ TiepinTwon eAatTTwudTwy Ba tkavorotovvtat
OUPPWVA IE TIG TOTIKEG VOULKEG AMALTACELS.

Mpoetdomoinon

Otav ypnotponoteite tn ovokeur Keenetic,
oupmepthapBavopEvng Tng apxtkng eykatdotaongc,

n Keenetic Limited 8a eme€epyaotel ovykekpipéva
TpoowMKa dedopéva mouv oag apopouy,

OMWG To service tag, Tov OELPLAKO apLBpO,

TO Ovopa POVTENOU, TNV £kdoaon AoyLoptkol Kat

™ dtevBuvon IP tng cuokeung Keenetic oag.

l'a nepLoodTeEPES MANPOPOPIES, EMLOKEPTEITE

n 61e0Buvon keenetic.com/legal.

Eav Bpiokeote otnv Eupwnaiki Evwon ) oTtov
Evupwnaiko Okovopiko Xwpo, n Keenetic GmbH

Ba emegepyaoTel LYKEKPLUEVA TPOOWITLKG dedopéva
OXETIKA € €0GG, OTWC TO service tag, Tov OELpLaKO
aptoyd, To ovopa Tou povtéAou, TV €kdoon
Aoytopiko0 kat tn SievBuvon IP Tng ouokeung Keenetic
0ag. Atapdote tn MvwaoTomnoinon anopprtov GUGKEVRS
yta Tnv Evpwnaikr Evwon kat Tov Evpwnaiko
Owkovopiko Xwpo otn 6iebBuvor keenetic.com/legal.
I'a mAnpoopieg KaL avapopeg XETIKA Pe TBAvES
eumddeleg mpolovTwy Keenetic kat yia Tig
OUVTOVLOWEVES YVWOTOMOLCELG EUTABELWY,
emokepTeite ) 61e0Buvon keenetic.com/security.

Awdleon

Yoppwva pe TI¢ Evpwaikég odnyieg, n cuokeun
Keenetic mou d1a6&TeTe, KaBwe kat n mpila pedpatog
Kat Ta kKaAwdia dev mpEMeL va anoppinTovral

pagi Je Ta otkLaka anoppippata. Emikovwvhote

Jig TNV TOTIKK auTodL0iKNON I} TOV TPOUNBEVTH 0ag
yla mAnpopopieg daxeiplong anopplypdtwy.
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EESTI

Uue vorgu loomine voi olemasoleva vorgu laiendamine

EttevGtte Keenetic seadmeid saab kasutada koos keskselt hallatava
Mesh Wi-Fi-slisteemina. Saate kdnealust seadet Keenetic Atlas SE,
mida nimetatakse ka ‘Keeneticu seadmeks’, kasutada kas uue vorgu
pohiruuterina vdi olemasoleva Keeneticu vorgu laiendajana.

Uue vdrgu loomiseks seadke tooreziimi liiliti asendisse A — Ruuteri reziim.

Olemasoleva Keeneticu vorgu laiendamiseks seadke
tooreziimi liiliti asendisse B — Laiendaja reziim.

KEENETIC
ATLAS

ce o h Jee et A. Seadme Keenetic Atlas SE ilhendamine internetiga
viisardisse
KI I rju end 1 Seadke tagapaneelil asuv tooreziimi liiliti asendisse A — Ruuteri reziim.
2 Asetage Keeneticu seade Etherneti- ja pistikupesade lahedale. Parema juhtmevaba
BE7200 Mesh Wi-Fi 7 mitmegigabitiline ruuter/ levi saavutamiseks asetage see avatud ja hasti ventileeritud alale. Uhendage
T o Keeneticu seade toiteallikaga ja oodake, kuni interneti LED-tuli pdleb ega vilgu.

Ialenda]a kuue pordlga Smart SWItChlga 3 Uhendage mobiilseade Wi-Fi kaudu Keeneticu seadmega. Vaikimisi

(1x10G, 1x2.5G, 4 x 1G) Wi-Fi nimi (SSID) ja Wi-Fi parool on triikitud koos QR-koodiga teie Keeneticu
A ruuter seadme sildile. Skannige QR-kood, et iihendada mobiilseade Keeneticu

M ni seadme Wi-Fi-vdrku. Teise vGimalusena iihendage arvuti Keeneticu seadme
B - liendaa halli Etherneti porti, kasutades kaasasolevat Etherneti kaablit.

4 Pérast iihendumist avaneb teie mobiilseadmes voi arvutis automaatselt
Algseadistamise viisard. Kui viisard ei ilmu, avage veebibrauser
ja veebisait my.keenetic.net ning jargige seadistusjuhiseid.

Markus. Kui algseadistamise viisard endiselt ei ilmu, vaadake
kdesoleva juhendi jaotist ,Korduma kippuvad kiisimused”.

B. Olemasoleva vorgu leviala laiendamine

1 Seadke seadmel Keenetic Atlas SE, mida soovite laiendajana kasutada,
tagapaneelil asuv todreziimi liiliti asendisse B — Laiendaja reziim.

2 Uhendage laiendaja toiteallikaga ja oodake, kuni selle

Keeneticu pahiruuter Keenetic Atlas SE interneti LED-tuli hakkab punaselt vilkuma.
Laiendaja reziim ) R o o )
3 Veenduge, et teie Keeneticu pohiruuter on sisse liilitatud ja internetiga
Vesh iihendatud. Uhendage kaasasoleva Etherneti kaabli abil laiendaja pohiruuteriga.
WiFi siisteem Selle asemel juhtmevabalt iihendamiseks asetage seadmed liksteise
ldhedale ja vajutage mdlemal seadmel samal ajal Wi-Fi juhtnuppu =
Oodake, kuni laiendaja interneti LED-tuli hakkab siniselt vilkuma.
e 4 Uhendage mobiilseade véi arvuti Keeneticu p&hiruuteri vorku.

5 Avage aadressil my.keenetic.net Keeneticu veebiliides
ja logige sisse pdhiruuterisse voi avage Keeneticu mobiilirakendus. Avage
jaotis Wi-Fi System (Wi-Fi siisteem) ja valige Acquire (Omanda), et lisada
A ruter laiendaja Mesh Wi-Fi-siisteemi. Oodake, kuni toiming on I6pule viidud.

8 - endaia Parast laiendaja lisamist lihendage see pdhiruuterist lahti, kui kasutasite ajutist
Etherneti kaablit, ja asetage see sinna, kuhu soovite Wi-Fi levi laiendada. Keeneticu
Mesh Wi-Fi-siisteem toetab pdhiruuteri ja laiendajate vahel nii juhtmega kui

ka juhtmevaba iihendust. Parema joudluse saavutamiseks kasutage voimaluse
korral juhtmega iihendust. Interneti LED-tuli pdleb piisivalt roheliselt, kui laiendajal
on hea iihendus pohiruuteriga, voi piisivalt siniselt, kui ihendus pole optimaalne.

Seinale paigaldamine

1 Asetage paigaldusklamber ettendhtud asendisse. Enne puurimist veenduge,
et paigalduskohas ei oleks varjatud elektrijuhtmeid, vérgukaableid ega
torusid. Margistage kahe kruviaugu asukohad, seejarel puurige igale margile
6 mm |abimbdduga auk. Sisestage aukudesse plastikust ribidega seinatiiiiblid.
Odnesseinte puhul kasutage selle asemel kaasasolevaid 60nesseina ankruid.
Keerake isekeermestuvad kruvid tiiliblitesse voi donesseina ankrutesse
ja jatke iga kruvi umbes 3 mm ulatuses vilja ulatuma. Asetage paigaldusklamber
kruvidele ja tommake seda allapoole, et see digele kohale kinnitada.

2 Suunake toite-, Etherneti- ja DSL-kaablid Iabi klambri ava. Jatke kaablit alles vaid nii palju,
et see ulatuks seadme vastavate portideni. Vajadusel mahkige liigne kaabel kaablihoidiku
iimber. Uhendage kaablid seadmega, hoides seda paigaldusklambri kohal veidi kdrgemal.

3 Asetage seade paigaldusklambrile, joondades klambril olevad kérgemad punktid seadme
vastavate siivenditega. Kinnitage seade. Selleks sisestage ja pingutage kolme kasikruvi.

Tehnilise toe ja muu teabe saamiseks avage leht
support.keenetic.com O 20



Seadme Keenetic Atlas SE iiksikasjad

1 Interneti LED-tuli (ruuteri reziim)
Piisivalt roheline - internetiiihendus
on loodud.
Vilkuv roheline - operatsioonisiisteem
kdivitub, taaskaivitub voi uueneb.
Piisivalt punane - internetiiihendus puudub.
Viljas - Keeneticu seade on vélja liilitatud.

Interneti LED-tuli (laiendaja reziim)
Piisivalt roheline - iihendus pohiruuteriga
on hea ja internetiiihendus on saadaval.
Vilkuv roheline - operatsioonisiisteem
kdivitub, taaskaivitub voi uueneb.

Piisivalt sinine - internetiiihendus

on saadaval, kuid ihendus p&hiruuteriga ei ole
optimaalne.

Vilkuv sinine - Keeneticu seade kasutab
tehase vaikeseadeid, on iihendatud
pohiruuteriga ja ei ole veel Mesh Wi-Fi-
siisteemi lisatud.

Piisivalt punane - puudub iihendus
pdhiruuteriga voi puudub internetiiihendus.
Vilkuv punane - Keeneticu seade kasutab
tehase vaikeseadeid ja ootab Mesh Wi-Fi-
slisteemi lisamist.

Viljas - Keeneticu seade on valja liilitatud.

2 Alalisvoolu pistikupesa ===
Uhendage kaasasolev toiteadapter siia.
Kasutage ainult Keeneticu seadmega
kaasasolevat toiteadapterit. Keeneticu
seadmel puudub toiteliiliti ja see on mdeldud
pidevaks tootamiseks. Selle vljaliilitamiseks
eemaldage toiteadapter vooluvorgust.

3 Lahtestamise nupp O
Kasutage seda nuppu Keeneticu seadme
tehase vaikeseadete taastamiseks. Selle
abil lahtestatakse ka administraatori parool
ja eemaldatakse praegune konfiguratsioon.
Lahtestamise juhised leiate kdesoleva juhendi
jaotisest ,Korduma kippuvad kiisimused”.

4 Wi-Fi juhtnupp &
Vaikimisi kaivitab see nupp kiire
Wi-Fi ihenduse seansi Keeneticu laiendajate
lisamiseks teie Mesh Wi-Fi-siisteemi voi
WPS-iga lihilduvate juhtmevabade seadmete
iihendamiseks. Vajadusel saate sellele nupule
maarata mdne muu funktsiooni.

Vajutage iiks kord - kaivitab WPS-seansi

2,4 GHz Wi-Fi vorgus.

Vajutage kaks korda - kaivitab WPS-seansi

5 GHz Wi-Fi vorgus.

Vajutage ja hoidke kolm sekundit all - liilitab
Wi-Fi sisse voi vélja.

5 Oleku LED-tuli ()
Piisivalt roheline - Keeneticu seade on sisse
lilitatud.
Vilkuv roheline - kiire Wi-Fi iihendamise
seanss on pooleli.
Vilkuv sinine = Wi-Fi juhtnuppu on vajutatud
ja madratud funktsioon on kdivitunud.
Vilkuv punane - Wi-Fi juhtnuppu on vajutatud
ja madratud funktsioon on peatatud.
Viljas - Keeneticu seade on vilja liilitatud.

6 Vorguport 0
Sinine port, tahisega 0, on 2,5 Gbps
Etherneti port. Vaikimisi kasutatakse
seda internetilihenduse jaoks, kuid seda
saab limber konfigureerida koduvdrgu
seadmete jaoks. Selle LED-tuli pdleb siis, kui
iihendus on loodud, ja see vilgub andmete
edastamise ajal.

7 Vorgupordid 1,2,3,4ja5
Pordid 1, 2, 3 ja 4 on Gigabiti Ethernet-pordid.
Port 5 on 10 Gbps Etherneti port. Vaikimisi
kasutatakse neid porte koduvdrgu seadmete
jaoks, kuid neid saab imber konfigureerida
internetilihenduse jaoks. Iga pordi LED-tuli
poleb siis, kui lihendus on loodud, ja vilgub
andmete edastamise ajal.

8 Tooreziimi liiliti
A - ruuteri reziim.
B - laiendaja reziim.

Haldussuvandid

Keeneticu veebiliides pakub juurdepéasu
seadme seadetele ja konfigureerimisvalikutele.
See kohandub nii arvuti- kui ka mobiiltelefoni
ekraanidega. Selle avamiseks looge

tihendus Keeneticu seadmega ja avage
veebibrauseris veebisait my.keenetic.net.
Saate kasutada ka tasuta teenust KeenDNS,

et seadistada vorgu HTTPS-kaitsega
kaugjuurdepdasuks privaatne domeeninimi.

Keeneticu mobiilirakendus vdimaldab teil hallata
koduvdrku i0S-i voi Android-seadmest. Kasutage
seda tavapdraste toimingute tegemiseks,

nditeks jargmise jaoks: iihendatud seadmete
vaatamine, vanemliku kontrolli haldamine

ja liikluse jalgimine. Saate laadida alla rakenduse
Keenetic App Store'ist vdi Google Playst.

Elz3E  Rakenduse Keenetic
feindi  allalaadimiseks
[]e s

skannige QR-kood
Keeneticu kaugjalgimise ja kaughaldamise
siisteem on pilvepdhine teenus véikese
ja keskmise suurusega ettevotete vorkudele.
See aitab mitut Keeneticu vorku eemalt jalgida
ja hallata. Lisateave lehel rmm.keenetic.com.

Korduma kippuvad kiisimused

Mida peaksin tegema, kui mul ei ole

juurdepaisu algseadistamise viisardile

voi Keeneticu veebiliidesele?

1 Veenduge, et teie mobiilseade vdi arvuti
on Wi-Fi vdi Etherneti kaabli kaudu Keeneticu
seadmega lihendatud ja seadistatud IP-aadressi
ja DNS-serveri aadresse automaatselt hankima.

2 Kontrollige, kas olete sisestanud dige aadressi:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 vdi 192.168.2.1.
Soovitame kasutada aadressi my.keenetic.net.

3 Taaskaivitage mobiilseade voi arvuti ja Keeneticu
seade.

4 Kui te ei padse ikkagi lehele ligi, lahtestage
Keeneticu seade, jargides kdesolevas jaotises
esitatud ldhtestamise juhiseid.

Mida peaksin tegema, kui ma ei paase

Keeneticu seadmega internetti?

1 Kui interneti LED-tuli Keeneticu pdhiruuteril
ei pole piisivalt roheliselt, votke lihendust
ISP-ga, et kinnitada, kas internetiteenus
on aktiivne ja iihenduse seaded on diged,
sealhulgas kontrollige vajaduse korral
kasutajanime ning parooli, autentimisprotokolli,
VLAN ID-d ja MAC-aadressi. Tehke vajalikud
muudatused.

2 Kui Keeneticu pohiruuteri interneti LED-tuli
poleb piisivalt roheliselt, kontrollige juhtmega
vOi Wi-Fi ihendust Keeneticu pdhiruuteri
ja koduvorgu seadmete vahel, sealhulgas koigi
Keeneticu laiendajate puhul.

Kas saan iihendada Keeneticu laiendaja
mitte-Keeneticu pohiruuteriga?

Jah, kui pdhiruuter toetab WPS-i. Seadistage
Keeneticu seade laiendaja reziimi ja vajutage
Wi-Fi juhtnuppu. Kdivitage kahe minuti jooksul
pohiruuteris WPS-iihendus. Selleks vajutage selle
WPS-nuppu voi kasutage selle WPS-seadeid.

Pérast iihenduse loomist kasutab
Keeneticu laiendaja pdhiruuteri Wi-

Fi nime ja parooli. Laiendaja interneti
LED-tuli hakkab siniselt vilkuma.

Seadistamise Iopuleviimiseks vdi laiendaja
seadete muutmiseks avage pohiruuteri
kasutajaliides ja otsige liles Keeneticu
laiendajale maaratud IP-aadress. Laiendajal
esitatud Keeneticu veebiliidese avamiseks
sisestage see IP-aadress veehibrauserisse.

Mida teha, kui olen unustanud

Wi-Fi parooli?

Vaikimisi Wi-Fi parool on triikitud teie Keeneticu
seadme sildile. Kui teie Keeneticu seadet
kasutatakse laiendajana Mesh Wi-Fi-siisteemis,
kasutage Keeneticu pohiruuteri Wi-Fi parooli.

Kui Wi-Fi parooli on muudetud ja see on ununenud,
saate seda vaadata vdi muuta Keeneticu
veebiliideses voi Keeneticu mobiilirakenduses.

Kui te ei pddse seadme seadetele ligi,
lahtestage Keeneticu seade, jargides selles
jaotises esitatud lahtestamise juhiseid.

Mida peaksin tegema, kui

ma ei saa Keeneticu Mesh
Wi-Fi-siisteemi laiendajat lisada?
Veenduge, et laiendaja tagapaneelil olev tooreziimi
liiliti oleks seatud asendisse B - laiendaja reziim.
Kui liiliti on diges asendis, taastage laiendaja
tehase vaikeseaded, jargides selles jaotises
esitatud lahtestamise juhiseid, ja proovige

seejdrel uuesti see Mesh Wi-Fi-siisteemi lisada.

Mida peaksin tegema, kui olen unustanud
Keeneticu veebiliidese parooli?

Uue administraatori parooli loomiseks taastage
Keeneticu seadme tehase vaikeseaded,

nagu on selles jaotises kirjeldatud.

Kuidas taastada Keeneticu seadme
tehase vaikeseadeid?

Veenduge, et Keeneticu seade on vooluvdrku
tihendatud. Vajutage ja hoidke all lahtestamise
nuppu &), kuni oleku LED-tuli (") hakkab
kiiresti vilkuma, seejarel vabastage nupp

ja oodake, kuni seade taaskaivitub.

Oluline teave. Tehase vaikeseadete taastamine
eemaldab praeguse konfiguratsiooni. Peate
uuesti seadistama internetiiihenduse ja lisama
laiendajad uuesti Mesh Wi-Fi-siisteemi.

Ohutusjuhised

Kasutage Keeneticu seadet ainult
siseruumides. Arge kasutage seda
valitingimustes.

* Enne kasutamist eemaldage Keeneticu
seadmelt koik kaitsesildid ja -kiled. Veenduge,
et ventilatsiooniavad ei oleks blokeeritud.

+ Arge kasutage Keeneticu seadet suletud
v0i halvasti ventileeritud ruumis. Veenduge,
et toiteadapter oleks hdlpsasti ligipaasetav.

+ Kasutage ainult Keeneticu seadmega
kaasasolevat toiteadapterit. Arge kasutage
kahjustatud toiteadapterit.

* Teie Keeneticu seade ja selle toiteadapter
ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi. Arge
avage neid.

 Hoidke Keeneticu seadet eemal veest,
liigsest niiskusest, kuumusest ja otsesest
paikesevalgusest.

+ Seinale kinnitamiseks kasutage kaasasolevat
seinakinnituskomplekti. Enne puurimist
kontrollige varjatud juhtmete, kaablite ja torude
asukohti ning veenduge, et sein suudaks
seadet kanda.

Karbi sisu

 Seade Keenetic Atlas SE, milles on olemas
siisteem KeeneticOS

100-240 V toiteadapter

Etherneti kaabel

Seinakinnituskomplekt

Kiirjuhend

Keskkonnatingimused

Tootemperatuur: 0 kuni +40 °C.

» Tooohuniiskus: 20% kuni 95%,
mittekondenseeruv.

* Hoiutemperatuur: -30 kuni +70 °C.

* Ohuniiskus hoiustamise ajal: 10% kuni 95%,
mittekondenseeruv.

Sertifitseerimisteave

C€

Ettevdte Keenetic Limited kinnitab kdesolevaga,
et seade on kooskodlas direktiivide 2014/53/

EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL asjakohaste
sdtetega. EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
veebisaidil keenetic.com vastava mudeli lehel.

Seade vastab EL-i kiirgusega kokkupuute
piirvaartustele kontrollimatus keskkonnas.
Selle seadme paigaldamisel ja kasutamisel
peab antennide ja inimese keha vahele jadma
vahemalt 25 cm'i pikkune vahemaa.

Sagedusribad ja maksimaalne edastatav
voimsus selle seadme jaoks vastavalt
EL-i nGuetele on jargmised:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Seade toetab 5 GHz sagedusalas kasutamise
korral DFS-i ja TPC-d.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Seade on piiratud kasutamiseks ainult
siseruumides, kui see tootab sagedusvahemikus
5150-5350 MHz, kanalitel 36-64.

Vastavalt (EU) magrusele nr 1275/2008
on elektritarbimine vorku iihendatud
ootereziimis 13,5 W, kui kdik juhtmega
vorgupordid on {ihendatud ja kdik
juhtmevabad vorgupordid on aktiveeritud.

Seda seadet saab kasutada
koigis ELi liikmesriikides.

Seadme garantii

Uusima garantiiteabe saamiseks kiilastage
veebisaiti keenetic.com/legal.

Teie Keeneticu seadmele kehtib dokumenteeritud
ostukuupdevast alates mitteiilekantav
kolmeaastane garantii, mis sisaldab ka kahe
aasta pikkust Euroopa piiratud garantiid.
Defektide korral rahuldatakse kehtivad

nduded vastavalt kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate Keeneticu seadet, sealhulgas
algseadistamise ajal, tootleb ettevdte Keenetic
Limited teatud teiega seotud isikuandmeid,
naiteks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni
ja IP-aadressi. Lisateabe saamiseks

kiilastage veebisaiti keenetic.com/legal.

Kui asute Euroopa Liidus voi Euroopa
Majanduspiirkonnas, tootleb ettevdte Keenetic
GmbH teatud teiega seotud isikuandmeid,
nditeks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni

ja IP-aadressi. Tutvuge Euroopa Liidu ja Euroopa
Majanduspiirkonna seadme privaatsusteatisega
aadressil keenetic.com/legal.

Keeneticu toodete vdimalike ndrkuste kohta
teabe saamiseks ja nendest teatamiseks ning
koordineeritud ndrkuste avalikustamiseks
kiilastage veebisaiti keenetic.com/security.

Korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiividele ei tohi teie
Keeneticu seadet, sealhulgas toiteadapterit
ja kaableid olmejaatmete hulka lisada.
Seadme kasutuselt kdrvaldamise

kohta teabe saamiseks votke iihendust
kohaliku omavalitsuse vdi tarnijaga.

i
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KEENETIC
ATLAS

Pika-aloitusopas

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit -reititin/-
aluelaajennin 6 portin dlykytkimella
(1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Mesh Wi-Fi
-jarjestelma

Padasiallinen
Keenetic-reititin

A - reititin

Keenetic Atlas SE

Laajennintila

A - reititin

B - laajennin

Tervetulua

ohjattuun
alkuasennus-
toimintoon

Suorita ohjattu
toiminto

Uuden verkon luominen tai nykyisen verkon laajentaminen

Keenetic-laitteita voidaan kéyttaa yhdessa keskitetysti hallittuna Mesh
Wi-Fi -jarjestelmana. Voit kayttad tatd Keenetic Atlas SE:t§, josta kdytetadn
nimitystd "Keenetic-laite", joko uuden verkon pdaasiallisena reitittimena
tai jo aiemmin luodun Keenetic-verkkoyhteyden laajentimena.

Voit luoda uuden verkkoyhteyden asettamalla toimintatilan
kytkimen asentoon A - reititintila.

Jo aiemmin luodun Keenetic-verkkoyhteyden laajentaminen taas onnistuu
asettamalla toimintatilan kytkin asentoon B - laajennintila.

A. Keenetic Atlas SE:n yhdistaminen Internetiin

1 Aseta takapaneelin toimintatilan kytkin asentoon A - reititintila.

2 Sijoita Keenetic-laite sekd Ethernet-kaapelin pistokkeen ettd virtapistokkeen
ulottuville. Langattoman verkon parhaan kattavuuden takaamiseksi sijoita
laite avoimeen, hyvin tuuletettuun tilaan. Yhdista Keenetic-laite virtalahteeseen
ja odota, kunnes Internetin merkkivalo palaa tasaisesti eika vilku.

3 Yhdistd mobiililaite Keenetic-laitteeseen Wi-Fin kautta. Oletusarvoinen Wi-Fi-nimi
(SSID) ja Wi-Fi-salasana on tulostettu Keenetic-laitteen tarraan, kuten myds
QR-koodi. Yhdista mobiililaitteesi Keenetic-laitteen Wi-Fi-verkkoon skannaamalla
QR-koodi. Vaihtoehtoisesti voit yhdistaa tietokoneen Keenetic-laitteen
harmaaseen Ethernet-porttiin mukana toimitetulla Ethernet-kaapelilla.

4 Kun yhteys on muodostettu, ohjatun alkuasennustoiminnon pitdisi avautua
automaattisesti mobiililaitteellasi/tietokoneellasi. Jos ohjattu toiminto ei tule esille,
avaa verkkoselain, siirry osoitteeseen my.keenetic.net ja noudata asennusohjeita.

Huomautus: Jos ohjattu alkuasennustoiminto ei vieldkdén ilmesty nakyviin,
vieraile tdmé&n oppaan usein kysyttyjen kysymysten osiossa.

B. Nykyisen verkon kattavuuden laajentaminen

1 Aseta laajentimena kaytettavan Keenetic Atlas SE:n takapaneelin
toimintatilan kytkin asentoon B - laajennintila.

2 Yhdistd laajennin virtaldhteeseen ja odota, kunnes
Internetin merkkivalo alkaa vilkkua punaisena.

3 Varmista, ettad padasiallinen Keenetic-reititin on kytketty paille ja yhdistetty Internetiin.
Yhdista laajennin paaasialliseen reitittimeen mukana toimitetulla Ethernet-kaapelilla.
Jos haluat mieluummin yhdistda langattomasti, aseta laitteet ldhelle toisiaan
ja paina molempien laitteiden Wi-Fin ohjauspainiketta = samanaikaisesti.

Odota, kunnes laajentimen Internetin merkkivalo alkaa vilkkua sinisena.

4 Yhdista mobiililaite tai tietokone padasiallisen Keenetic-reitittimen verkkoon.

5 Avaa Keeneticin verkkoliittyma osoitteessa my.keenetic.net
ja kirjaudu paaasialliseen reitittimeen tai avaa Keenetic-mobiilisovellus. Siirry
Wi-Fi System (Wi-Fi-jarjestelma)-osioon ja lisda laajennin Mesh Wi-Fi -jarjestelmadsi
valitsemalla Acquire (Lisa4). Odota, kunnes prosessi on valmis.
Kun laajennin on lisdtty, irrota se padasiallisesta reitittimestd, mikali kaytit valiaikaista
Ethernet-kaapelia ja sijoita se sinne, minne haluat laajentaa Wi-Fi:n kattavuutta.
Keenetic Mesh Wi-Fi -jarjestelma tukee seka langallisia ettd langattomia yhteyksia
padasiallisen reitittimen ja laajentimien valilla. Parempi suorituskyky saavutetaan
kayttamalla langallista yhteyttd aina kun mahdollista. Internetin merkkivalo
palaa tasaisesti vihrednd, kun laajentimella on hyva yhteys péaasialliseen
reitittimeen. Kun yhteys ei ole optimaalinen, se palaa tasaisesti sinisena.

Asennus seinalle

1 Aseta kiinnityslevy haluttuun paikkaan. Tarkista ennen poraamista, ettei
kiinnityskohdassa ole sahkojohtoja, verkkokaapeleita tai putkia, jotka eivat ole ndkyvilla.
Merkitse paikat kahdelle ruuvinreidlle ja poraa sitten halkaisijaltaan 6 mm:n reika
kummankin merkinnan kohdalle. Tyonna muovitulpat reikiin. Kdytd mukana toimitettuja
onteloseinakiinnikkeitad onttoihin seiniin. Kierrd itsekierteittavat ruuvit seindtulppiin
tai onteloseinakiinnikkeisiin siten, ettd ruuveista jaa nakyviin noin 3 mm. Sovita
kiinnityslevy ruuveihin ja veda sitd alaspéin, jotta se kiinnittyy kunnolla paikoilleen.

2 Syota virta-, Ethernet- ja DSL-kaapelit kiinnityslevyn aukon lapi. Jatd vain
sen verran kaapelia, ettd se ylettyy laitteen vastaavaan porttiin. Kiedo
tarvittaessa ylimaarainen kaapeli kaapelipidikkeen ympdrille. Liitd kaapelit
laitteeseen samalla, kun pitelet sitd hieman kiinnityslevyn yldpuolella.
3 Aseta laite kiinnityslevyyn ja kohdista levyn kohoumat laitteen vastaaviin syvennyksiin.
Kiinnita laite paikoilleen asettamalla ja kiristamalld kolme sormiruuvia.

Jos tarvitset teknistd tukea tai lisatietoja, vieraile osoitteessa

support.keenetic.com O 22
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Keenetic Atlas SE:n tiedot

1 Internetin merkkivalo (Reititintila)
Tasainen vihred - Internet-yhteys
on muodostettu.
Vilkkuva vihrea — Kayttojarjestelma
kdynnistyy, kdynnistyy uudelleen tai paivittyy.
Tasainen punainen — Ei Internet-yhteytta.

Internetin merkkivalo (Laajennintila)
Tasainen vihrea - Yhteys pddasialliseen
reitittimeen on hyvi ja Internet-yhteys

on kaytettavissa.

Vilkkuva vihred — Kdyttojarjestelma
kdynnistyy, kdynnistyy uudelleen tai paivittyy.
Tasainen sininen - Internet-yhteys

on kaytettavissd, mutta yhteys padasialliseen
reitittimeen ei ole optimaalinen.

Vilkkuva sininen - Keenetic-laite kayttaa
tehdasasetuksia, on yhdistetty pdaasialliseen
reitittimeen, eika sitd ole vield lisatty Mesh
Wi-Fi -jarjestelmaan.

Tasainen punainen - Ei yhteyttad
paaasialliseen reitittimeen tai Internetiin.
Vilkkuva punainen - Keenetic-laite kayttaa
tehdasasetuksia ja odottaa lisddmistd Mesh
Wi-Fi -jarjestelmaan.

2 DC-virtapistoke ==
Yhdista mukana toimitettu verkkolaite
tahadn. Kayta vain Keenetic-laitteen mukana
toimitettua verkkolaitetta. Keenetic-laitteessa
ei ole virtakytkintd, ja se on suunniteltu
jatkuvaan kdyttoon. Jos haluat sammuttaa
laitteen, irrota verkkolaite pistorasiasta.

3 Nollauspainike O
Talld painikkeella voit palauttaa
Keenetic-laitteen tehdasasetukset. Lisaksi
se nollaa jarjestelmanvalvojan salasanan
ja pyyhii nykyiset madritykset. Katso
nollausohjeet tdman oppaan usein kysyttyjen
kysymysten osiosta.

4 Wi-Fin ohjauspainike =
Oletusarvoisesti tdma painike kaynnistaa nopean
Wi-Fi-yhteysistunnon Keenetic-laajentimien
lisdamiseksi Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan tai
WPS-yhteensopivien langattomien laitteiden
yhdistamiseksi. Voit tarvittaessa maarittad talle
painikkeelle toisen toiminnon.

Kertapainallus - Kdynnistaa WPS-istunnon
2,4 GHz:n Wi-Fi-verkossa.

Kaksi painallusta - Kdynnistda WPS-istunnon
5 GHz:n Wi-Fi-verkossa.

Painettuna 3 sekunnin ajan - Kytkee Wi-Fin
paille tai pois paalta.

5 Tilan merkkivalo (")

Tasainen vihred - Keenetic-laite on kytketty
paille.

Vilkkuva vihrea — Nopea Wi-Fi-yhteysistunto

on kéynnissa.

Vilkkuva sininen - Wi-Fin ohjauspainiketta

on painettu ja maaritetty toiminto

on kéynnistynyt.

Vilkkuva punainen - Wi-Fin ohjauspainiketta

on painettu ja maaritetty toiminto on keskeytynyt.

6 Verkkoportti 0
Sininen portti, joka on merkitty numerolla 0,
on 2,5 Gbps:n Ethernet-portti. Oletusarvoisesti
sitd kdytetaan Internet-yhteyden
muodostamiseen, mutta se voidaan maarittda
uudelleen kotiverkon laitteille. Portin
merkkivalo palaa, kun yhteys on muodostettu,
ja vilkkuu tiedonsiirron aikana.

7 Verkkoportit1,2,3,4ja5
Portit 1, 2, 3 ja 4 ovat gigabitin
Ethernet-portteja. Portti
5 on 10 Gbps:n Ethernet-portti.
Oletusarvoisesti naita portteja kdytetaan
kotiverkon laitteille, mutta ne voidaan
madrittaa uudelleen Internet-yhteytta
varten. Portin merkkivalo palaa, kun
yhteys on muodostettuy, ja vilkkuu
tiedonsiirron aikana.

8 Toimintatilan kytkin

A - reititintila.
B - laajennintila.

Hallintavalinnat

Keenetic-verkkoliittyman kautta paasee laitteen
asetuksiin ja madritysvaihtoehtoihin. Se mukautuu
sekd tietokoneen etta matkapuhelimen nayttoihin.
Voit avata verkkoliittyman yhdistamalla
Keenetic-laitteeseesi ja siirtymalld osoitteeseen
my.keenetic.net verkkoselaimessa. Voit myos
kayttad ilmaista KeenDNS-palvelua, kun haluat
maarittaa yksityisen verkkotunnuksen verkkosi
HTTPS-suojattua etdkdyttoa varten.

Keenetic-mobiilisovellus mahdollistaa kotiverkon
hallinnan iOS- tai Android-laitteella. Se on omiaan
rutiinitehtdvissd, kuten yhdistettyjen laitteiden
tarkastelussa, lapsilukon hallinnassa ja likenteen
valvonnassa. Voit ladata Keenetic-sovelluksen
App Storesta tai Google Playsta.

Keenetic-sovelluksen
skannaamalla QR-koodin

Keeneticin verkon etdvalvonta- ja hallintajarjestelma
on pienten ja keskisuurten yritysten verkoille
tarkoitettu pilvipohjainen palvelu. Sen avulla voi valvoa
ja hallita useita Keenetic-verkkoja etayhteydelld.
Vieraile osoitteessa rmm.keenetic.com ja lue lisda.

Usein kysytyt kysymykset

Kuinka toimia, jos en paase

ohjattuun alkuasennustoimintoon tai

Keenetic-verkkoliittymaan?

1 Varmista, ettd mobiililaitteesi tai tietokoneesi
on yhdistetty Keenetic-laitteeseen Wi-Fin tai
Ethernet-kaapelin kautta ja etta se on maaritetty
hakemaan IP-osoite ja DNS-palvelimen osoitteet
automaattisesti.

2 Tarkista, ettd olet syottanyt oikean osoitteen:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 tai 192.168.2.1.
Suosittelemme osoitetta my.keenetic.net.

3 Kaynnista mobiililaitteesi tai tietokoneesi seka
Keenetic-laitteesi uudelleen.

4 Jos et vieldkadn padse sivulle, nollaa Keenetic-laite
noudattamalla tdmén osion nollausohjeita.

Mita tehdd, jos en paase Internetiin

Keenetic-laitteellani?

1 Jos Keeneticin padasiallisen reitittimen Internetin
merkkivalo ei pala tasaisesti vihredng, ota
yhteytta Internet-palveluntarjoajaasi ja vahvista
tdltd, ettd Internet-palvelu on aktiivinen ja ettd
yhteysasetukset on madritetty oikein, tarvittaessa
VLAN ID ja MAC-osoite mukaan lukien. Tee
tarvittavat muutokset.

2 Jos Keeneticin pdaasiallisen reitittimen Internetin
merkkivalo palaa tasaisesti vihredng, tarkista
langallinen tai Wi-Fi-yhteys Keeneticin paaasiallisen
reitittimen ja kotiverkkolaitteidesi — mukaan lukien
mahdollisten Keenetic-laajentimien - valilla.

Voinko yhdistaa Keenetic-laajentimen
muuhun kuin Keenetic-paareitittimeen?
Kyll3, jos paaasiallinen reititin tukee WPS-toimintoa.
Aseta Keenetic-laite laajennintilaan ja paina

Wi-Fin ohjauspainiketta. Kdynnista kahden
minuutin kuluessa WPS-yhteys paaasiallisessa
reitittimessa painamalla sen WPS-painiketta

tai kdyttamalla sen WPS-asetuksia.

Yhteyden muodostamisen jalkeen Keenetic-
Fi-nimed ja salasanaa. Laajentimen Internetin
merkkivalo alkaa vilkkua sinisena.

Voit saattaa asennuksen loppuun tai muuttaa
laajentimen asetuksia avaamalla padasiallisen
reitittimen kayttoliittyman ja etsimalla
Keenetic-laajentimelle maaritetyn IP-osoitteen.
Avaa Keenetic-verkkoliittyma laajentimessa
syottamalla IP-osoite verkkoselaimeen.

Kuinka toimia, jos Wi-Fi-salasana unohtuu?
Oletusarvoinen Wi-Fi-salasana on tulostettu Keenetic-
laitteesi tarraan. Jos Keenetic-laitetta kaytetdaan
laajentimena Mesh Wi-Fi -jarjestelmassd, kayta
Keeneticin paaasiallisen reitittimen Wi-Fi-salasanaa.

Jos Wi-Fi-salasanaa on muutettu ja se on unohtunut,
voit tarkastella salasanaa ja muuttaa sita Keenetic-
verkkoliittymassa tai Keenetic-mobiilisovelluksessa.

Jos et padse Keenetic-laitteen asetuksiin, nollaa
laite noudattamalla tdmén osion ohjeita.

Kuinka toimin, jos en voi lisata laajenninta
Keenetic Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan?
Varmista, etta laajentimen takapaneelin
toimintatilan kytkin on asetettu asentoon B -
laajennintila. Jos kytkin on oikeassa asennossa,
palauta laajentimen tehdasasetukset taman

osion nollausohjeiden avulla ja yritd sitten lisata

se uudelleen Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan.

Kuinka toimin, jos unohdan
Keenetic-verkkoliittyman salasanan?
Luo uusi jarjestelmanvalvojan salasana

palauttamalla Keenetic-laitteesi tehdasasetukset
tdssa osiossa kuvatulla tavalla.

Kuinka Keenetic-laitteen tehdasasetukset
voi palauttaa?
Luo uusi jarjestelmanvalvojan salasana

palauttamalla Keenetic-laitteesi tehdasasetukset
tdssa osiossa kuvatulla tavalla.

Varmista, etta Keenetic-laite

on kytketty virtalahteeseen. Pida nollauspainiketta
O painettuna, kunnes tilan merkkivalo

() alkaa vilkkua nopeasti. Vapauta sitten painike
ja odota, ettd laite kdynnistyy uudelleen.

Tdrkeaa: Tehdasasetusten palauttaminen pyyhkii
nykyiset maaritykset. Sinun on maaritettava
Internet-yhteys uudelleen ja lisattava laajentimet
takaisin Mesh Wi-Fi -jdrjestelmaasi.

Turvallisuusohjeet

+ Kayté Keenetic-laitettasi vain sistiloissa. Ald
kayta sita ulkona.

* Poista kaikki suojatarrat ja -kalvot
Keenetic-laitteesta ennen kdyttod. Varmista,
ettd ilmanvaihtoaukot eivét ole tukossa.

+ Al4 kdytd Keenetic-laitetta suljetussa tai
huonosti tuuletetussa tilassa. Varmista, etta
verkkolaite on aina helposti kaytettavissa.

* Kayta vain Keenetic-laitteen mukana toimitettua
verkkolaitetta. Al kaytd verkkolaitetta, jos
se on vaurioitunut.

* Keenetic-laitteessa tai sen verkkolaiteessa
Al avaa laitteita.

* Huolehdi, ettei Keenetic-laite joudu veteen,
suoraan auringonvaloon tai ymparistoon, jossa
on liian kosteaa tai kuumaa.

* Kéyta seinaan asentamiseen mukana
toimitettua seinakiinnityssarjaa. Ennen
poraamista tarkista, ettei seindssa ole johtoja,
kaapeleita tai putkia, jotka eivat ole nakyvilld.
Varmista my0s, ettd seind kestaa laitteen
painon.

Mita laatikossa on

+ Keenetic Atlas SE, johon on esiladattu
KeeneticOS

* 100-240 V:n verkkolaite

* Ethernet-kaapeli

+ Seindkiinnityssarja

* Pikaopas

Ymparistoolosuhteet

* Kayttolampotila: 0 - +40 °C

* Kayttoympariston ilmankosteus: 20 % - 95 %,
ei tiivistyva

+ Sailytyslampdatila: -30 - +70 °C

+ Sailytyksen ilmankosteus: 10 % - 95 %,
ei tiivistyva.

Hyvaksyntatietoja

Ce

Keenetic Limited ilmoittaa taten, ettd tama
laite on direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/
EY ja 2011/65/EU soveltuvien sé@annosten
mukainen. Vakuutukset EU:n vaatimusten
noudattamisesta Ioytyvat mallien sivuilta
osoitteesta keenetic.com.Tama laite

on EU:n kontrolloimattomille ymparistdille
asettamien séteilyaltistusrajojen mukainen.
Laite on asennettava ja sitd on kaytettava
siten, ettd antennien ja henkilon kehon
véliin jad vahintdan 25 senttimetria.

Taman laitteen EU-vaatimusten mukaiset
taajuusalueet ja enimmaislahetysteho ovat:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Tama laite tukee DFS- ja TPC-toimintoja
toimiessaan 5 GHz:n kaistalla.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Laitteen kdyttod on rajoitettu vain

sisdtiloihin, kun sitd kaytetaan 5150-5350
MHz:n taajuusalueella, kanavilla 36-64.
Asetuksen (EY) nro 1275/2008 mukaisesti
virrankulutus on 13,5 W verkkovalmiustilassa,
kun kaikki langalliset verkkoportit on yhdistetty
ja kaikki langattomat verkkoportit on aktivoitu.
Téata laitetta voidaan kayttda

kaikissa EU-jasenmaissa.

Laitteen takuu

Uusimmat takuutiedot |6ydat
osoitteesta keenetic.com/legal.

Keenetic-laitteellasi on 3 vuoden
ei-siirrettavissa oleva takuu dokumentoidusta
ostopaivasta alkaen. Siihen kuuluu myds

2 vuoden eurooppalainen rajoitettu

takuu. Vikatilanteissa asianmukaiset
korvausvaatimukset kasitellddn paikallisten
lakisdateisten vaatimusten mukaisesti.

limoitus

Kun kaytat Keenetic-laitettasi ja kun suoritat
sen alkuasennusta, Keenetic Limited kasittelee
tiettyjd henkilGtietojasi, kuten Keenetic-laitteesi
palvelutunnusta, sarjanumeroa, mallinimes,
ohjelmistoversiota ja IP-osoitetta. Lisatietoja
|6ydat osoitteesta keenetic.com/legal.

Jos oleskelet Euroopan unionin tai

Euroopan talousalueen alueella, Keenetic

GmbH kasittelee tiettyja henkilotietojasi,

kuten Keenetic-laitteesi palvelutunnusta,
sarjanumeroa, mallinimed, ohjelmistoversiota

ja IP-osoitetta. Euroopan unionia ja Euroopan
talousaluetta koskeva laitteen tietosuojailmoitus
[6ytyy osoitteesta keenetic.com/legal.

Tietoa mahdollisista Keenetic-tuotteiden
haavoittuvuuksista ja niiden koordinoidusta
julkistamisesta seka ohjeet raportoimiseen
|6ydat osoitteesta keenetic.com/security.

Havittaminen

Euroopan direktiivien mukaisesti
Keenetic-laitettasi, mukaan lukien verkkolaitetta
ja kaapeleita, ei saa havittaa yleisen talousjatteen
mukana. Pyyda havitysohjeet paikalliselta
viranomaiselta tai jalleenmyyjalta.

i
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Stvaranje nove ili prosirenje postojece mreze

Uredaji Keenetic mogu se koristiti zajedno kao centralno upravljani Mesh Wi-Fi sustav.
Mozete koristiti ovaj Keenetic Atlas SE, koji se naziva va$ ‘uredaj Keenetic', kao glavni
router za novu mrezu ili kao pojacivac za postoje¢u mrezu Keenetic.

Za stvaranje nove mreze, postavite Prekida¢ za odabir nacina

rada u polozaj A — Nacin rada usmjerivaca.

Za proSirenje postojece mreZe Keenetic, postavite Prekida¢ za odabir
nacina rada u poloZaj B — Nacin rada pojacivaca.

HRVATSKI

KEENETIC
ATLAS

.y . v Sl A. Povezivanje vaseg uredaja Keenetic Atlas SE s internetom
za pocetno
VOd IC Za erI pOCEtak postavinje 1 Postavite Prekidac za odabir nacina rada na straznjoj strani
k . vt o u polozaj A — Natin rada usmijerivaca.
OI'I S enj a 2 Postavite svoj uredaj Keenetic nadohvat ethernet i strujnih utiénica. Za bolju beziénu
o pokrivenost, postavite ga na otvoreno, dobro prozraceno mjesto. Spojite svoj uredaj Keenetic

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 multi gigabitni router / pojaéivaé na iZ\i(.)r napaj.an.ja i prir".:ekajte qok se LEP indikator'za internet‘n?.ukljuéi i p.reste?ne treperiti.
. . . ey 3 Povezite mobilni uredaj sa svojim uredajem Keenetic putem Wi-Fi-ja. Zadani naziv
signala s pametnim preklopnikom sa 6 prikljucaka Wi-Fi-ja (SSID) i lozinka za Wi-Fi ispisani su na naljepnici na vasem uredaju Keenetic,
('I x 10G, 1 x2.5Gi4 x1 G) Bﬂ_wm zajedno s QR kodom. Skenirajte QR kod za povezivanje svojeg mobilnog uredaja
na Wi-Fi mrezu uredaja Keenetic. Alternativno, pomocu isporucenog ethernet
m kabela spojite racunalo na sivi ethernet prikljucak na vasem uredaju Keenetic.
4 Nakon povezivanja, Carobnjak za potetno postavljanje trebao bi se automatski
otvoriti na vaSem mobilnom uredaju ili racunalu. Ako se Carobnjak ne pojavi, otvorite
mrezni preglednik, posjetite my.keenetic.net i slijedite upute za postavljanje.

Napomena: Ako se (::arobnjak za pocetno postavljanje i dalje ne pojavljuje,
pogledajte odjeljak Cesto postavljana pitanja u ovom vodicu.

B. Prosirivanje dosega postojece mreze
1 Na uredaju Keenetic Atlas SE koji Zelite koristiti kao pojacivac, postavite Prekida¢
. . . za odabir nacina rada na straznjoj strani u polozaj B — Nacin rada pojacivaca.
Keenetic glavni router + Kvgene:;c Atlas SE 2 Spojite pojacivad na izvor napajanja i pricekajte dok njegov LED
acin rada pojacivaca indikator za internet ne pocne treperiti crveno.
3 Provjerite je li vas Keenetic glavni router ukljuéen i povezan s internetom. Spojite pojacivac

Mesh
WiFi sustav s glavnim routerom pomodu isporuc¢enog ethernet kabela. Za beZi¢no povezivanje postavite
uredaje blizu jedan drugome i istovremeno pritisnite Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem = na oba
uredaja. Pricekajte dok LED indikator za internet na pojagivaéu ne pocne treperiti plavo.
e 4 Povezite mobilni uredaj ili racunalo s mrezom vaSeg Keenetic glavnog routera.
] 5 Otvorite Keenetic mrezno sucelje na my.keenetic.net i prijavite se na glavni router ili otvorite

mobilnu aplikaciju Keenetic. Idite u odjeljak Wi-Fi System (Wi-Fi sustav) i odaberite Acquire
(Pribavi) kako biste dodali pojacivac u svoj Mesh Wi-Fi sustav. Pricekajte da se postupak zavrsi.

Nakon $to je pojaciva¢ dodan, odspoijite ga od glavnog routera ako ste koristili priviemeni

B - Pojacuac ethernet kabel i postavite ga na mjesto gdje zelite proSiriti Wi-Fi pokrivenost. Keenetic Mesh
Wi-Fi sustav podrzava Zi¢ne i bezicne veze izmedu glavnog routera i pojaCivaca. Za bolju izvedbu
koristite zicnu vezu gdje god je to moguce. LED indikator za internet postojano svijetli zeleno
kada pojacivac ima dobru vezu s glavnim routerom, ili postojano plavo kada veza nije optimalna.

A - Usmjerivaé

Postavljanje na zid

1 Postavite nosa¢ za montazu na Zeljeno mjesto. Prije busenja provjerite da na mjestu
ugradnje nema skrivenih elektri¢nih vodova, mreznih kabela i cijevi. Oznacite polozaje
za dvije rupe za vijke, zatim izbuSite rupu promjera 6 mm na svakoj oznaci.

U rupe umetnite rebraste plasti¢ne tiple. Za Suplje zidove umjesto toga upotrijebite
isporucene tiple za Suplje zidove. Zavrnite samonarezne vijke u zidne zatike ili tiple
za Suplje zidove, ostavljajuéi otprilike 3 mm svakog vijka izloZenima. Postavite nosac¢
za montaZzu na vijke i povucite ga prema dolje kako biste ga ucvrstili na mjestu.

2 Provucite kabel za napajanje, ethernet i DSL kabele kroz otvor
na nosacu. Ostavite onoliko kabela koliko je dovoljno do odgovarajucih priklju¢aka
na uredaju Keenetic. Ako je potrebno, omotajte viSak kabela oko drzaca kabela.
Spojite kabele na uredaj drzeci ga malo iznad nosaca za montazu.

3 Postavite uredaj na nosac za montazu, poravnavajuéi izbocenja
na nosacu s odgovaraju¢im udubljenjima na uredaju. Ucvrstite uredaj
umetanjem i zatezanjem triju vijaka s nareckanom glavom.

Za tehnicku podrsku i ostale informacije posjetite 0
support.keenetic.com 24




Pojedinosti o uredaju Keenetic Atlas SE

1 LED indikator za internet

(Nacin rada pojacivaca )
Postojano zeleno — Internetska veza

je uspostavljena.

Treperi zeleno — Operativni sustav se pokrece,
ponovno pokrece ili azurira.

Postojano crveno — Nema internetske veze.
Iskljuéeno — Uredaj Keenetic je iskljucen.

LED indikator za internet

(Nacin rada pojacivaca)

Postojano zeleno — Veza s glavnim routerom
je dobra i dostupan je pristup internetu.
Treperi zeleno — Operativni sustav se pokrece,
ponovno pokreée ili azurira.

Postojano plavo — Pristup internetu

je dostupan, ali veza s glavnim routerom nije
optimalna.

Treperi plavo — Uredaj Keenetic koristi
tvorniCke postavke, povezan je s glavnim
routerom i jo$ nije dodan u Mesh Wi-Fi sustav.
Postojano crveno — Nema veze s glavnim
routerom ili nema pristupa internetu.

Treperi crveno — Uredaj Keenetic koristi
tvornicke postavke i teka da bude dodan

u Mesh Wi-Fi sustav.

Iskljuéeno — Uredaj Keenetic je iskljucen.

DC uticnica ===

Ovdje ukljucite isporuceni adapter

za napajanje. Koristite iskljucivo adapter
za napajanje koji je isporucen s vasim
uredajem Keenetic. Uredaj Keenetic nema
preklopnik za ukljucivanje/iskljucivanje

i dizajniran je za neprekidni rad. Kako biste
ga iskljucili, iskljucite adapter za napajanje
iz strujne utiCnice.

Gumb za resetiranje O

Koristite ovaj gumb kako biste vratili tvornicke
postavke vaseg uredaja Keenetic. Time

se ujedno poniStava administratorska lozinka
i uklanja trenutacna konfiguracija, Za upute

o resetiranju pogledajte odjeljak Cesto
postavljana pitanja u ovom vodicu.

4 Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem =

Zadano, ovaj gumb pokrece sesiju brzog

Wi-Fi povezivanja za dodavanje Keenetic
pojacivaca u vas Mesh Wi-Fi sustav ili
povezivanje WPS kompatibilnih bezi¢nih
uredaja. Ako je potrebno, ovom gumbu mozete
dodijeliti drugu funkciju.

Pritisnite jednom — Pokrece WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 2,4 GHz.

Pritisnite dvaput — Pokre¢e WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 5 GHz.

Pritisnite i drzite 3 sekunde — Ukljucuje ili
iskljucuje Wi-Fi.

LED indikator statusa ()

Postojano zeleno — Uredaj Keenetic

je ukljucen.

Treperi zeleno — U tijeku je sesija brzog Wi-

Fi povezivanja.

Treperi plavo — Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem
je pritisnut i dodijeljena funkcija se pokrenula.
Treperi crveno — Gumb za upravljanje
Wi-Fi-jem je pritisnut i dodijeljena funkcija

se zaustavila.

Iskljucéeno — Uredaj Keenetic je iskljucen.

Mrezni prikljucak 0

Plavi prikljucak s oznakom

0 je 2,5 Gbps ethernet priklju¢ak. Zadano
se koristi za internetsku vezu, ali moze
se prekonfigurirati za uredaje u kuénoj
mrezi. Njegov LED indikator svijetli kada
je veza uspostavljena i treperi tijekom
prijenosa podataka.

Mrezni prikljuéci 1,2, 3,4i5

Prikljucci 1, 2, 3 i 4 su gigabitni ethernet ulazi.
Priklju¢ak 5 je 10 Gbps ethernet prikljucak.
Zadano se ovi prikljucci koriste za uredaje

u kuénoj mrezi, ali mogu se prekonfigurirati
za internetsku vezu. LED indikator svakog
prikljucka svijetli kada je veza uspostavljena

i treperi tijekom prijenosa podataka.

Prekidac za odabir nacina rada
A — Nacin rada usmijerivaca.
B — Nacin rada pojacivaca.

Opcije upravljanja

Keenetic mrezno sucelje pruza pristup
postavkama uredaja i opcijama konfiguracije.
Ono se prilagodava zaslonima racunala

i mobilnih telefona. Da biste ga otvorili,
povezite se na svoj uredaj Keenetic i otvorite

my.keenetic.net u mreznom pregledniku. Mozete

takoder koristiti besplatnu uslugu KeenDNS

za postavljanje privatnog naziva domene

za HTTPS zasti¢eni daljinski pristup vasoj mrezi.
Mobilna aplikacija Keenetic omogucéuje vam

upravljanje kuénom mrezom putem iOS ili Android

uredaja. Koristite je za rutinske zadatke poput
prikaza spojenih uredaja, upravljanja roditeljskim
kontrolama i pracenja prometa. MoZete preuzeti
aplikaciju Keenetic s App Storea ili Google Playa.

[Elz3E  Skenirajte QR kod
Peimait:  kako biste preuzeli
e Keenetic aplikaciju

Keenetic sustav daljinskog pracenja

i upravljanja usluga je temeljena na oblaku

i namijenjena za mreze malih i srednjih tvrtki.
Pomaze vam daljinski nadzirati i upravljati
viestrukim Keenetic mrezama. Za vise
informacija posjetite rmm.keenetic.com.

Cesto postavljana pitanja

Sto trebam napraviti ako

ne mogu pristupiti Carobnjaku

za pocetno postavljanje ili Keenetic

mreznom sucelju?

1 Provijerite je li va§ mobilni uredaj ili racunalo
povezano s vasim uredajem Keenetic putem
Wi-Fi-ja ili ethernet kabela te je li postavljeno

na automatsko dobivanje IP adrese i adrese DNS

posluzitelja.

2 Provjerite jeste li upisali ispravnu adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ili 192.168.2.1.
Preporu¢ujemo koristenje adrese my.keenetic.
net.

3 Ponovno pokrenite mobilni uredaj ili racunalo
te svoj uredaj Keenetic.

4 Ako i dalje ne mozete pristupiti stranici,
resetirajte svoj uredaj Keenetic prateci upute
za resetiranje u ovom odjeljku.

Sto trebam napraviti ako

sa svojim uredajem Keenetic ne mogu

pristupiti internetu?

1 Ako LED indikator za internet na glavnhom
routeru Keenetic ne svijetli postojano zeleno,
kontaktirajte sa svojim ISP-om kako biste
potvrdili je li internetska usluga aktivna i jesu
li ispravne postavke povezivanja, ukljucujuéi
korisnicko ime i lozinku, protokol za provjeru
autenti¢nosti, VLAN ID i MAC adresu, ako
je to potrebno. Napravite sve potrebne promjene.

2 Ako LED indikator za internet na Keenetic
glavnom routeru postojano svijetli zeleno,
provjerite zicnu ili Wi-Fi vezu izmedu Keenetic
glavnog routera i uredaja na vasoj kuénoj mrezi,
ukljuCujuci i sve Keenetic pojacivace.

Mogu li spojiti Keenetic pojacivac

s glavnim routerom druge marke?

Da, ako glavni router podrzava WPS. Postavite
svoj uredaj Keenetic u Nacin rada pojacivaca

i pritisnite Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem.

Unutar dvije minute pokrenite WPS povezivanje
na glavnom routeru pritiskom na njegov WPS
gumb ili koristenjem njegovih WPS postavki.
Nakon povezivanja, Keenetic pojacivac ¢e koristiti
Wi-Fi naziv i lozinku glavnog routera. LED indikator
za internet na pojacivacu pocet e treperiti plavo.

Za zavrSetak postavljanja ili izmjenu

postavki pojacivaca, otvorite korisnicko

sucelje glavnog routera i pronadite IP adresu
dodijeljenu Keenetic pojacivacu. UpiSite ovu

IP adresu u mrezni preglednik kako biste otvorili
Keenetic mrezno sucelje na pojacivacu.

Sto trebam napraviti ako zaboravim svoju
Wi-Fi lozinku?

Zadana Wi-Fi lozinka ispisana

je na naljepnici na vasem uredaju Keenetic.

Ako se vas uredaj Keenetic koristi kao

pojacivac u Mesh Wi-Fi sustavu, koristite

Wi-Fi lozinku Keenetic glavnog routera.

Ako je Wi-Fi lozinka promijenena i zaboravljena,
mozete je vidjeti i promijeniti u Keenetic mreznom
sucelju ili mobilnoj aplikaciji Keenetic.

Ako ne mozete pristupiti postavkama uredaja,
resetirajte svoj uredaj Keenetic prateci

upute za resetiranje iz ovog odjeljka.

Sto da ucinim ako ne mogu dodati
pojacivac u Keenetic Mesh Wi-Fi sustav?
Provjerite je |i Prekidac za odabir nacina

rada na straznjoj ploci pojacivaca postavljen

na B — Nacin rada pojacivaca. Ako je preklopnik

u ispravnom polozaju, vratite pojacivac

na tvornicke postavke slijedeci upute

za resetiranje u ovom odjeljku pa ga pokusajte
ponovo dodati u Mesh Wi-Fi sustav.

Sto trebam napraviti ako zaboravim
lozinku za Keenetic mrezno sucelje?
Za izradu nove administratorske lozinke, vratite
svoj uredaj Keenetic na tvornicke postavke

kao $to je opisano u ovom odjeljku.

Kako mogu vratiti tvornicke postavke

na svom uredaju Keenetic?

Provjerite je li vas Keenetic uredaj prikljucen

na napajanje. Pritisnite i drzite Gumb za resetiranje
O dok LED indikator statusa () ne pocne

brzo treperiti, zatim otpustite gumb i pricekajte
dok se uredaj ponovno ne pokrene.

Vazno: Vracanjem tvornickih postavki brise

se trenutacna konfiguracija. Morat ¢ete ponovo
postaviti svoju internetsku vezu i iznova

dodati pojacivace u svoj Mesh Wi-Fi sustav.

Sigurnosne upute

Svoj uredaj Keenetic koristite iskljucivo

u zatvorenom prostoru. Nemojte ga koristiti
na otvorenom.

Prije uporabe uklonite sve zastitne naljepnice
i folije sa svojeg uredaja Keenetic. Provjerite
jesu li otvori za ventilaciju blokirani.

Ne koristite svoj uredaj Keenetic u zatvorenom
ili slabo prozracenom prostoru. Pobrinite

se da adapter za napajanje bude lako
dostupan.

Koristite iskljucivo adapter za napajanije koji
je isporucen s vasim uredajem Keenetic.

Ne koristite oSte¢en adapter za napajanje.
Vas uredaj Keenetic i njegov adapter

za napajanje ne sadrze dijelove koje korisnik
moze samostalno servisirati. Ne otvarajte ih.
Drzite svoj uredaj Keenetic podalje od vode,
prekomjerne vlage, topline i izravne sunceve
svjetlosti.

Za postavljanje na zid koristite isporuceni
komplet za montazu na zid. Prije buSenja,
provjerite da nema skrivenih Zica, kabela i cijevi
te osigurajte da zid moze nositi ureda;.

Sto se nalazi u kutiji

* Keenetic Atlas SE s unaprijed ucitanim
sustavom KeeneticOS;

100-240 V adapter za napajanje;
Ethernet kabel;

Komplet za zidnu montazy;

Vodi¢ za brzi pocetak koristenja.

Uvjeti okoline

Radna temperatura: 0 do +40 °C.

* Vlaznost zraka pri radu: 20 % do 95 %, bez
kondenzacije.

 Temperatura za pohranu: -30 do +70 °C.

* VlaZnost zraka pri skladistenju: 10 % do 95 %,
bez kondenzacije.

Informacije o certifikatima

3

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje

da je ovaj uredaj u skladu s relevantnim
odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2009/125/
EZ i2011/65/EU. EU izjava o sukladnosti
dostupna je na mreznoj stranici keenetic.
com, na stranici odnosnog modela.

Ovaj uredaj u skladu je s EU ograni¢enjima
izloZenosti zracenju za nekontrolirano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati

i koristiti s minimalnom udaljeno$¢u

od 25 cm izmedu antena i tijela osobe'.

Frekvencijski pojasevi i maksimalna
izlazna snaga zraCenja za ovaj uredaj,
kako se zahtijeva unutar EU, iznose:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzava DFS i TPC funkcionalnosti
tijekom rada u frekvencijskom pojasu od 5 GHz.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE SI SK TR UA | UK

Koristenje ovog uredaja ograniceno

je samo na zatvorene prostore tijekom
rada u frekvencijskom rasponu
5150-5350 MHz, kanali 36-64.

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008, potrosnja
energije u umrezenom stanju pripravnosti,
sa svim povezanim Zi¢anim mreznim
prikljuccima i aktiviranim svim bezi¢nim
mreznim prikljuécima, iznosi 13,5 W.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati

u zemljama ¢lanicama EU.

Jamstvo na uredaj

Za najnovije informacije o jamstvu,
posjetite keenetic.com/legal.

Vas uredaj Keenetic isporucuje se s neprenosivim
trogodisnjim jamstvom od dokumentiranog
datuma kupnje, ukljucujuéi i dvogodi$nje
Europsko ogranic¢eno jamstvo. Valjani zahtjevi

za slucaj kvara bit ¢e uvazeni u skladu

s lokalnim zakonskim zahtjevima.

Obavijest

Tijekom koristenja vaseg uredaja Keenetic

pa tako i tijekom pocetnog postavljanja, tvrtka
Keenetic Limited obradivat ¢e odredene osobne
podatke o vama, poput jedinstvenog identifikatora
uredaja, serijskog broja, naziva modela, verzije
softvera i IP adrese vaseg uredaja Keenetic.

Za viSe informacija posjetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji ili Europskom
gospodarskom prostoru, tvrtka Keenetic
GmbH obradivat ¢e odredene vase osobne
podatke, poput jedinstvenog identifikatora
uredaja, serijskog broja, naziva modela,
verzije softvera i IP adrese vaseg uredaja
Keenetic. ProcCitajte Pravila o zastiti
privatnosti za uredaj unutar Europske unije
i Europskog gospodarskog prostora koji

se nalaze na poveznici keenetic.com/legal.
Za informacije i prijavu mogucéih
sigurnosnih ranjivosti Keenetic proizvoda
te njihovu koordinirano objavljivanje
posjetite keenetic.com/security.

Zbrinjavanje

U skladu s europskim direktivama, vas

uredaj Keenetic, ukljucujuéi adapter

za napajanje i kabele, ne smijete bacati

s mijeSanim kuénim otpadom. Za informacije
o zbrinjavanju otpada obratite se svojim
lokalnim ustanovama ili dobavljacu.

i

O 25
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KEENETIC
ATLAS

Gyors iizembehelyezési

utmutato

BE7200 Wi-Fi 7 multi gigabites mesh dtvélasztd/

bévitd 6 portos intelligens adatéatviteli kapcsoldval =
(110G, 1x2.5G, 4x1G)

Keenetic fo Gtvalaszto Keenetic Atlas SE
Bovitéo mod

Mesh
wifirendszer

Megszerzés

(5

A- Utvélaszté

B - Bovit

Udvdzoljik

a Kezdeti
beallitdsva-
rézsléban

Varazslé
futtatdsa

Egy uj halozat létrehozasa vagy egy mar meglévo halozat
kibovitése
A Keenetic eszkdzok egyiittesen kozpontilag feltigyelt Mesh wifirendszerként is hasznélhatok.

Ezt a Keenetic Atlas SE-t, a tovdbbiakban ‘Keenetic eszkdz', akar egy Uj halézat
f6 dtvalasztéjaként, akar egy meglévé Keenetic halézat bévitdjeként is hasznélhatja.

Uj halézat létrehozésahoz allitsa a mikédési mod kapcsolét az A — Utvalaszté méd allasba.

Egy meglévd Keenetic-hal6zat bévitéséhez éllitsa a miikodési
mod kapcsol6t a B — Bévitd mad allasba.

A. A Keenetic Atlas SE csatlakoztatasa az internethez

1 Allitsa a hétsé panelen talalhaté mikodési md kapcsol6t az A — Utvalasztd mod allasba.

2 Helyezze a Keenetic eszkozt az Ethernet- és a haldzati aljzatokhoz kdzel. A jobb vezeték nélkiili
lefedettség érdekében nyitott, j6l szell6z6 helyre tegye. Csatlakoztassa a Keenetic eszkozt
egy aramforrashoz, és varjon, amig az Internet LED bekapcsol, és mar nem villogva vilgit.

3 Csatlakoztasson egy mobileszkdzt a Keenetic eszkozéhez wifin keresztiil. Az alapértelmezett
wifi nevet (SSID) és wifi jelszavat a Keenetic eszkoz cimkéjére nyomtatva talalja
egy QR-koddal egyiitt. Olvassa be a QR-kddot, és csatlakoztass a mobil eszkozét
a Keenetic eszkoz wifi-halézatdhoz. Vagy a mellékelt Ethernet-kabel segitségével
csatlakoztasson egy szamitdgépet a Keenetic eszkoz sziirke Ethernet-portjdhoz.

4 A kapcsolat létrejotte utdn a Kezdeti beallitasvarazslo automatikusan megnyilik
a mobileszkdzon vagy a szamitégépen. Ha a varazslé nem jelenik meg, nyisson meg egy
webbongész6t, nyissa meg a my.keenetic.net oldalt, és kdvesse a bedllitasi utasitdsokat.

Megjegyzés: Ha a Kezdeti beallitasvarazslo tovabbra sem jelenik meg,
olvassa el az Utmutaté Gyakori kérdések cimii szakaszat.

B. Az On meglévé hélozati lefedettségének kibévitése

1 Azon a Keenetic Atlas SE eszkdzon, amelyet bovit6ként szeretne hasznalni, éllitsa
a hatso panelen [évé Mikodési méd kapcsol6t a B — Bévitd mad allasba.

2 Csatlakoztassa a bévitét egy dramforrdshoz, majd vérjon,
amig az Internet LED pirosan villogni nem kezd.

3 Gy6z8djon meg arrdl, hogy az On Keenetic f6 Gtvélasztdja be van kapcsolva,
és csatlakozik az internethez. Csatlakoztassa a bdvitét a f6 Utvalasztéhoz a mellékelt
Ethernet-kabel segitségével. A vezeték nélkiili csatlakozashoz helyezze a késziilékeket
egymds mellé, majd nyomja meg egyszerre mindkét eszkozon a Wifi kezeldgombot
7. Vérjon, amig a bévitén taldlhato Internet LED kéken kezd villogni.

4 Csatlakoztasson egy mobileszkozt vagy szamitégépet a Keenetic f6 dtvalasztd haldzatahoz.

5 Nyissa meg a Keenetic webes feliiletét a my.keenetic.net cimen, majd jelentkezzen
be a f6 Gtvdlasztora, vagy nyissa meg a Keenetic mobilalkalmazast. Lépjen be a Wi-Fi System
(Wifirendszer) részbe, majd vélassza a Acquire (Megszerzés) lehetGséget, és adja
hozza a bévit6t a Mesh wifirendszeréhez. Varja meg, mig lefut a folyamat.

A bdvité hozzdadasa utén, ha ideiglenes Ethernet-kabelt hasznalt, vélassza le a f6 dtvalasztérdl,
és helyezze oda, ahol ki akarja béviteni a wifi lefedettségét. A Keenetic Mesh wifirendszer
tdmogatja mind a vezetékes, mind a vezeték nélkiili kapcsolatot a f6 Gtvalaszté

és a boviték kozott. A jobb teljesitmény érdekében lehetéség szerint hasznéljon vezetékes
kapcsolatot. Az Internet LED folyamatos zold fénnyel vilagit, ha a bévité kapcsolata

j6 a fé atvalasztéval, vagy folyamatos kék fénnyel vildgit, ha a kapcsolat nem optimalis.

Falra szerelés

1 Helyezze a tartokonzolt a sziikséges helyre. A flras el6tt ellendrizze, hogy a rogzités
helyén nincsenek-e rejtett elektromos vezetékek, haldzati kabelek és csovek. Jeldlje
ki a két csavarfurat helyét, majd firjon egy-egy 6 mm atmér6jd furatot mindkét jelnél.
Illessze be a bordas tipliket a lyukakba. Ureges falak esetén e helyett hasznélja
a mellékelt, lireges falhoz valé tipliket. Hajtsa be az 6nbehajtés csavarokat a fali tiplikbe
vagy az iireges falhoz valé tiplikbe, minden csavarbdl koriilbelil 3 mm maradjon ki.
lllessze a tartokonzolt a csavarokra, és meghuzéssal rogzitse a helyén 6ket.

2 Atap-, Ethernet- és DSL-kabeleket flizze 4t a konzol nyildsan. Csak annyi
kébelt hagyjon, ami elér az eszkdz megfeleld portjaihoz. Sziikség esetén
a felesleges kabelt tekerje a kabeltart6 koré. Csatlakoztassa a kabeleket
az eszkozhoz, mikozben enyhén a tartokonzol felett tartja 6ket.

3 Helyezze az eszkozt a tartékonzolra dgy, hogy a kiemelkedd pontokat
Osszeigazitja az eszkdzon lévé megfelelé bemélyedésekkel. Rogzitse stabilan
az eszkozt a harom szdrnyas csavar behelyezésével és meghidzasaval.

M(iszaki tdmogatasért és egyéb informaciokért keresse
fela support.keenetlc.com webhelyet 0 26



4 Ha még igy sem tudja elérni az oldalt, dllitsa
vissza a Keenetic eszkozét az ebben a részben
leirt visszaallitasi dtmutatdsok alapjan.

Az EU kovetelményeinek megfeleléen ennek
az eszkoznek a frekvenciasdvjai és maximalis
atviteli teljesitményei a kovetkezok:

Wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

Hogyan allithatom vissza a Keenetic
eszkozon lévo gyari alapbeallitasokat?
Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e a Keenetic
eszkoz a haldzati fesziiltségre. Nyomja meg

Mi a teendd, ha nem érem el az internetet ; segre. Nyor
és tartsa megnyomva a Visszaallitas gombot

a Keenetic eszkozommel?

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
\

)

Keenetic Atlas SE adatok

1 Internet LED (Utvalaszto maod)
Folyamatos zold fény — Az internetkapcsolat
|étrejott.

Villogé zold fény — Az operacids rendszer
indul, tjraindul vagy frissiil.

Folyamatos piros fény — Nincs
internetkapcsolat.

Nem vilagit — A Keenetic eszkoz kikapcsolt
allapotban van.

ay

Internet LED (Bovito mod)

Folyamatos zold fény — A kapcsolat

a f6 Utvélasztéval megfeleld, és elérhetd

az internet-hozzaférés.

Villogé zold fény — Az operacids rendszer
indul, Gjraindul vagy frissiil.

Folyamatos kék fény — Az internet-hozzaférés
elérhetd, de a kapcsolat a f6 Gtvalasztéval
nem optimalis.

Villogo kék fény — A Keenetic eszkoz a gyari
alapbeallitasokat haszndlja, csatlakoztatva
van a f6 dtvalasztéhoz, de még nem Kkeriilt
hozz4adasra a Mesh wifirendszerhez.
Folyamatos piros fény — Nincs kapcsolat

a f6 utvélasztéval, vagy nincs internet-
hozzéférés.

Villogé piros fény — A Keenetic eszkoz

a gyari alapbeallitidsokat hasznalja, és a Mesh
wifirendszerhez valé hozzdadésara var.

Nem vilagit — A Keenetic eszkoz kikapcsolt
allapotban van.

DC aljzat ===

Ide kell csatlakoztatni a mellékelt haldzati
adaptert. Kizarélag a Keenetic eszkdzhoz
kapott hal6zati adaptert hasznalja. A Keenetic
eszkoz nem rendelkezik hal6zati kapcsoléval,
és folyamatos mikddésre tervezték.

A kikapcsolashoz hizza ki a hal6zati adaptert
a fali aljzatbdl.

Visszaallitis gomb O

Ezt a gombot a Keenetic eszkoz gyari
alapbeadllitasainak visszaallitdsahoz
hasznalhatja. Ez visszadllitja a rendszergazdai
jelszot is, és torli a jelenlegi konfiguraciét.

A visszaallitasi utasitasokért nézze meg

a jelen Gtmutat6 Gyakori kérdések részét.

4 Wifi kezelogomb =

Alapértelmezés szerint ez a gomb gyors
wificsatlakozast indit, a Keenetic bovitdk
felvételéhez a Mesh wifirendszerbe vagy egy
WPS-kompatibilis vezeték nélkiili eszkoz
csatlakoztatasahoz. Sziikség esetén ehhez
a gombhoz mas funkciét is rendelhet.

Egyszeri lenyomas — WPS-munkamenetet
indit a 2,4 GHz-es wifihaldzaton.

Kétszeri lenyomas — WPS-munkamenetet indit
az 5 GHz-es wifihdl6zaton.

Lenyomas és 3 masodpercig nyomva tartas —
Be- vagy kikapcsolja a wifit.

Allapotjelzé LED ()

Folyamatos zold fény — A Keenetic eszkoz
be van kapcsolva.

Villogo zold fény — Egy gyors wificsatlakozas
éppen folyamatban van.

Villogo kék fény — A Wifi kezel6gomb
lenyomasra keriilt, és a hozzéarendelt funkcid
elindult.

Villogo piros fény — A Wifi kezelégomb
lenyomasra keriilt, és a hozzarendelt funkcid
ledllt.

Nem vilagit — A Keenetic eszkoz kikapcsolt
allapotban van.

Haloézati port 0

A 0-s jelzési kék port egy 2,5 Gbps
Ethernet-port. Alapértelmezés szerint

az internetkapcsolatra van fenntartva,

de az otthoni haldzati eszk6zokhoz

is atkonfiguralhat6. A port LED-je a kapcsolat
létrejottekor vildgit, adatattvitel soran

pedig villog.

Halozati portok: 1,2, 3,4 és 5

Az 1-es, 2-es, 3-as és 4-es portok Gigabites
Ethernet-portok. Az 5-0s port egy 10 Gbps
Ethernet-port. Alapértelmezés szerint ezek

a portok az otthoni halézati eszkozokhoz
vannak fenntartva, de az internetkapcsolathoz
is atkonfiguralhatok. Minden egyes port
LED-je a kapcsolat létrejottekor vilagit,
adatatvitel soran pedig villog.

Miikodési mod kapcsolo
A — Utvélaszté méd.
B — Bévité méd.

Kezelési lehetoségek

A Keenetic webes feliilet biztositja

a hozzéférést a késziilék beallitdsaihoz

és az egyéb konfiguralasi lehetéségekhez.
Alkalmazkodik mind a szamitégépes, mind

a mobiltelefonos képernyéméretekhez.

A megnyitashoz csatlakozzon a Keenetic
eszkozéhez, és nyissa meg a my.keenetic.
net webcimet egy bongészdben. Az ingyenes
KeenDNS szolgaltatds segitségével egy privat

domainnevet is beallithat, hogy HTTPS-védelemmel

ellattva férjen hozza tavolrdl a haldzatéhoz.

A Keenetic mobilalkalmazas lehetdséget nydijt
az otthoni héldzat feliigyeletére i0S- vagy

az Android rendszer( okostelefonokrdl is.
Hasznélhatja a mindennapi feladatokhoz, pl.
csatlakoztatott késziilékek megtekintése,
sziil6i feliigyelet és forgalomfigyelés.

A Keenetic-alkalmazést az App Store vagy

a Google Play aruhazakbdl is letdltheti.

letoltéséhez olvassa
be a QR-kddot.

A Keenetic tavfeliigyeleti és -menedzsment

rendszer a kis- és kozépvallalati haldzatok szdmara

készitett felhGalapu szolgéltatds. Segitségével
egy id6ben szamos Keenetic-haldzat is nyomon
kovethet6 és kezelhetd. Tovabbi informdcidkért
latogasson el az rmm.keenetic.com oldalra.

Gyakori kérdések

Mi a teend6, ha nem érem el a Kezdeti
beéllitasvarazslot és a Keenetic
webes feliiletét?

1 Gy6z6djon meg arrél, hogy a mobileszkdze vagy

szamitdgépe wifin vagy egy Ethernet-kébelen
keresztiil tényleges csatlakozik-e a Keenetic
eszkozhoz, valamint az is be van élllitva,
hogy automatikusan meg is kapja az IP-cimet
és a DNS-kiszolgalo cimeit.

2 Ellenérizze, hogy a megfelel§ cimet adta-e meg:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 vagy 192.168.2.1.

Javasoljuk a my.keenetic.net hasznélatat.

3 Inditsa Gjra a mobileszkozét vagy szamitogépét

és a Keenetic eszkozét is.

5 Ha az Internet LED a Keenetic f§ utvalaszton
nem vilagit folyamatos zdld fénnyel, vegye
fel a kapcsolatot az internetszolgaltatéval,
és ellendrizze, hogy az internet szolgéltatas
valdban aktiv és a kapcsolati beallitasok

is rendben vannak-e, belértve a felhasznalénevet allitania az internetkapcsolatot, és Ujra hozza AT | BE | BG L CHCrlCZ | DE
és a jelsz6t, a hitelesitési protokollt és sziikség kell adnia a bévitéket a Mesh wifirendszeréhez. Q DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR

A ’ AP ., . .. ., HUJE [1s [ m [u |0 |w
esetén a VLAN-azonositot, |IIgtvg a MAC-cimet Blztonsagl utasitasok vV I MmN T ol e Ter 1 ro
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valtoztatast.

6 Ha az Internet LED a Keenetic f6 ttvélaszton
folyamatosan vilagit, kérjiik, ellenérizze
a vezetékes vagy wifin keresztiili csatlakozast
az On Keenetic f6 Gtvélasztja és az otthoni
halézati eszkozei kozott, beleértve minden
Keenetic bévitdt is.

Csatlakoztathatom a Keenetic Bovitot
egy nem Keenetic gyartmanyu

fo utvalasztohoz?

Igen, ha a f6 utvalaszt6 tdmogatja a WPS-t.
A Keenetic eszkozt allitsa a Bovité modba,
és nyomja meg a Wifi kezelégombot.

Két percen beliil inditson egy WPS-
kapcsolatot a f6 Gtvélaszton. Ehhez nyomja
meg a fé Gtvalaszté WPS gombjat, vagy
hasznélja annak WPS beallitasait.

A csatlakozas utdn a Keenetic bévité

a f6 Gtvélasztd wifi nevét és jelszavat

fogja hasznalni. Az Internet LED a bdvitén
kéken kezd villogni.

A bedllitds befejezéséhez vagy a bévitd
beallitasainak modositdsahoz nyissa meg

a fo utvalaszto felhasznaldi feliiletét, és keresse
meg a Keenetic Bvitdhoz rendelt IP-cimet.

A Keenetic webes feliiletének megnyitasahoz

a bovitén irja be ezt az IP-cimet egy bongészébe.

Mit tegyek, ha elfelejtettem

a wifi-jelszavamat?

Az alapértelmezett wifi jelszavat a Keenetic
eszkoz cimkéjére nyomtatva taldlja. Ha Keenetic
eszkozét egy Mesh wifirendszer bévitéjeként
haszndlja, akkor a wifihez a Keenetic

f6 Utvélasztdjanak a jelszavat hasznalja.

Ha mddositotta és elfelejtette a wifi jelszavat,
akkor meg is nézheti vagy akar meg

is véltoztathatja a Keenetic webes feliiletén
vagy a Keenetic mobilalkalmazasban.

Ha meg sem tudja nyitni a késziilék bedllitasait,
akkor allitsa vissza a Keenetic eszkozét

a jelen szakaszban talalhatd visszaallitdsi
Utmutatasoknak a segitségével.

Mit tegyek, ha nem lehet

hozzaadni a bdvitot a Keenetic

Mesh wifirendszeréhez?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Miikodési mod
kapcsolé a bovitd hatso panelén a B — Bovitd
moéd 4llasban van. Ha a kapcsol6 a megfeleld
helyzetben van, dllitsa vissza a bévit6 gyari
alapbeadllitasait az ebben a részben leirt
visszadllitasi utasitasok alapjan, majd prébalja
meg Ujra hozzdadni a Mesh wifirendszerhez.

Mi a tegyek, ha elfelejtettem a Keenetic

webes feliiletének a jelszavat?

Egy Uj rendszergazdai jelszavanak a létrehozdsahoz

allitsa vissza a Keenetic eszkoz gyari

alapbeadllitasait, az ezen szakaszban leirtak szerint.

O, amig az Allapotjelzé LED (') gyorsan

vil
és

logni nem kezd, majd engedje el a gombot,
varja meg, amig az eszkoz djraindul.

Fontos: A gyari alapbeallitasok visszadllitdsa
torli az aktudlis konfiguraciét is. Ujra be kell

A
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A Keenetic eszkozt kizardlag beltérben
hasznélja. Ne hasznalja kiiltéren.

Hasznélat el6tt tavolitson el minden
védécimkét és foliat a Keenetic eszkozrél.
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a szell6zényilasok
nincsenek lezarva.

Ne hasznalja a Keenetic eszkozt zart vagy
rosszul szell6z6 helyen. Gy6z4djon meg arrdl,
hogy a halézati adapter kdnnyen hozzaférhetd
marad.

Kizarélag a Keenetic eszkdzhoz kapott héldzati
adaptert haszndlja. Ne hasznaljon sériilt
halézati adaptert.

A Keenetic eszkoz és a haldzati adapter nem
tartalmaz a felhasznal éltal szervizelhetd
alkatrészeket. Ne nyissa fel azokat.

Keenetic eszkozét tartsa tavol vizt6l, talzott
nedvességtdl vagy hétél, valamint a kdzvetlen
napsiitéstdl is.

Fali rogzitéshez hasznélja a mellékelt fali
rogzitkészletet. A flras el6tt ellendrizze,
hogy nincsenek-e rejtett vezetékek, kabelek
és csovek, tovabba gy6z6djon meg arrdl is,
hogy a fal valdban is képes-e megtartani

az eszkozt.

doboz tartalma

Keenetic Atlas SE, elére telepitett KeeneticOS
rendszerrel;

100-240 V halézati adapter;

Ethernet-kabel;

Fali rogzit6készlet;

Gyors kezdési Gtmutatd.

ornyezeti feltételek

M(ikodési hémérséklet: 0-t6l +40 °C-ig.
M(ikodési paratartalom: 20-95%, kondenzacid
nélkiil.

Taroldsi hémérséklet: -30-t6l +70 °C-ig.
Taroldsi paratartalom: 10-95%, kondenzécio
nélkiil.

Tanusitasi informaciok

Ce

A Keenetic Limited ezdton kijelenti, hogy

ez

az eszkoz megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/

EK, 2011/65/EU irdnyelvek vonatkozé
rendelkezéseinek. Az EU Megfelel6ségi

ny

ilatkozata elérhetd a keenetic.com

oldalon a vonatkozé modell oldalan.

Ez
ko
ha

az eszkoz megfelel az EU szabalyozatlan
rnyezetre vonatkoz6 sugarterhelési
tarértékeinek. Ezt a berendezést

ugy kell telepiteni és miikddtetni, hogy

az

antennak és egy személy’ teste kozott

legaldbb 25 cm tavolsag legyen.

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ez az eszkoz tdmogatja a DFS
és a TPC funkciokat az 5 GHz-es savban torténd
mikodés soran.

Ez az eszkoz csak beltérben hasznalhatd
az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartoményban,
a 36-64. csatorndkon mikodve.

Az (EK) 1275/2008 rendelet értelmében a haldzati
készenléti izemmdd energiafogyasztasa,

az osszes vezetékes halézati port
csatlakoztatdsa és az dsszes vezeték nélkiili
haldzati port aktivalasa esetén, 13,5 W.

Ez a késziilék minden
EU-tagorszdgban hasznalhaté.

Eszkozgarancia

A legfrissebb garancialis informaciokért
latogasson el a keenetic.com/legal oldalra.

A Keenetic eszkozre a vasarlds bizonylattal
igazolt datumatdl szamitott folyamatos,

at nem ruhazhato 3 éves j6téllas vonatkozik,
amely tartalmazza a 2 éves eurdpai
korlatozott j6tallast is. A hibakra vonatkozd
jogos igényeket a helyi jogszabalyi
kovetelményeknek megfeleléen teljesitjiik.

Ertesites

A Keenetic eszkoz hasznélatakor, beleértve

a kezdeti beallitast is, a Keenetic Limited
bizonyos személyes adatokat dolgoz fel Onrél,
mint példaul a Keenetic eszkdz szervizcimkéje,
sorozatszdma, modellneve, szoftververzidja

és IP-cime. Tovabbi informacidkért ldtogasson
el a keenetic.com/legal oldalra.

Ha On az Eurépai Uni6ban vagy az Eurépai
Gazdasagi Térségben tartozkodik, a Keenetic
GmbH bizonyos személyes adatokat

dolgoz fel Onrdl, példaul a Keenetic eszkdz
szervizcimkéjét, sorozatszamat, modellnevét,
szoftververziéjat és IP-cimét. Kérjiik, olvassa
el az Eurépai Unidra és az Eurdpai Gazdasdagi
Térségre vonatkoz6 Eszkoz adatvédelmi
tajékoztatdt a keenetic.com/legal oldalon.

A Keenetic termékek esetleges
sériilékenységeivel és az 6sszehangolt
sériilékenység-kozzététellel kapcsolatos
informdciokért és jelentéstételért kérjiik,
latogasson el a keenetic.com/security oldalra.

Artalmatlanitas

Az eurdpai iranyelveknek megfelel6en

a Keenetic eszkozt, beleértve a haldzati

adaptert és a kabeleket is, tilos az altalanos
haztartasi hulladékba dobni. Az artalmatlanitdsra
vonatkozé informacidkért vegye fel a kapcsolatot
a helyi hatésaggal vagy a forgalmazéval.

i
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YKaHa xeni )acay Hemece K0/AaHbICTarbl XeniHi y3apTy

Keenetic KypblnFblnapbiH opTanbikTaH 6ackapblnatbiH Mesh Wi-Fi xyiieci peTiHge Gipre naiiganaHyra
6onapbl. byn Keenetic Atlas SE poyTepiH, 6yaaH api ‘Keenetic KypbinFbicbl' fien atanatbliH, XaHa Xeni
YLLiH Heri3ri poyTep peTiHae Hemece 6ap Keenetic xenici ywwiH KeHeidTKil peTiHAe naitfanaHa anacois.
YKaHa xeni xacay YyLiH XXyMbIC peXxuMiHiH, KOCKpILbIH A — PoyTep pexuMi KylniHe OpHaTbIHbI3.

Bbap Keenetic xeniciH KeHelTy yLLiH, XXyMbIC PeXUMIiHIH KOCKbILIbIH

B — KeHeWnTKil pexuMmi KyiiiHe OpHaTbIHpI3.

KEENETIC
ATLAS

A. Keenetic Atlas SE KypbInFbICbIH UHTEPHETKE KOCY
I(. bl c al.l.l a H c a n bl ueepive Kou 1 ApTkbl naHenbaeri XyMbIC peXuMiHiH, KOCKbILbIH A — PoyTep pexuMi KyiiHe OpHaTbIHbI3.
|‘l ¥ |‘l y K e 2 Keenetic kypblnFbicbiH Ethernet xaHe KyaT po3eTkanapbiHa XeTeTiHAeN xepre
OpHanacTblpbIHbI3. CbIMCbI3 XeniHi XaKCbipak, KaMTy YLLiH, OHbl allblk, XaKCbl XenaeTineTiH

BacTankpl peTtey

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 6ipHeLIJe rUrabuTTiK poyTepi/ aiimakka KoblHbI3. Keenetic KYpbINFbICbIH KyaT Ke3iHe XanfaHpl3 XaHe VIHTngeT
3ADTKBILBI 6 ODTTHI CMADT KOCKBILL (1 %106 ' e S S S o XapblK [MOAbI TYPAKTbI XKaHFaHLLA XXSHE XbINbI/bIKTayblH TOKTATKAHLIA KYTIHi3.
y3apTK : p PT KOCK, ’ 3 Mo6unbai KypbinFbiHbl Keenetic kypbinFbicbiHa Wi-Fi apkbinibl KocblHbI3. 9genki Wi-Fi ataybl

1x2.5G, 4x1G) 6ap (SSID) men Wi-Fi kynusicesi Keenetic kypbinFbichiHgasbl xancbipmaaa QR KoabIMeH Gipre
6acbIn WhirapbinFaH. Mobunbai KypbinFbiHbl Keenetic KypbinFbicbiHbiH Wi-Fi xenicine

M Bﬂmmm Kocy ywwiH QR KOZbIH ckaHepneHi3. banama petinge, 6ipre 6epinreH Ethernet ka6eni
apKblnbl KomnbloTepAi Keenetic KypbinFbicbiHAarbl cyp Ethernet nopTbiHa KOCbIHbI3.

4 KocbinFaHHaH KeiliH MoBMAbAi KYpblNFbIAa HeMece KoMnbloTepae bacTankbl peTTey
Wwe6epi aBTOMATTbI TYPAE alublnybl kepek. LLiebep awbinmMaca, Be6-6paysepgi alubin,
my.keenetic.net MekeHailbiHa OTiHi3 XaHe peTTey HycKaynapblH OpbIHAAHbI3.

Eckeprne: Erep bactankbl peTTey Wwebepi ani fe awbliamMaca, ocbl
HYCKAYNbIKTbIH, "Xui KolbInaTbIH cypakTap" 6enimiH KapaHbi3.

B. KonpaHbicTarbl XKesi ayKbIMbIH y3apTy
1 KeHeitTkilw peTinge naiiaananfbliHbl3 kKeneTiH Keenetic Atlas SE KypbInFbiCbIHbIH apTKbl
naHeniHgeri XXyMbIC peXWUMiHiH, KOCKbILWbIH B — KeHenTKilw pexxuMi KyiHe OpHaTbiHbI3.

2 KeHeW#TKiwWTi KyaT Ke3iHe XanfaHpl3 xaHe UHTepHeT Xapbik, Auoabl
KbI3bIs1 60/1bIN XbINbINbIKTal 6acTaFaHLa KYTiHi3.

3 Keenetic Herisri poyTepi KOCY/bl XdHe UHTEPHETKE KOCbIIFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
KeHelTKiwTi Herisri poyTepre xuHakTarbl Ethernet kabeni apkpinbl KOCbIHbI3.

Keenetic Herisri Keenetic Atlas SE
poyTtepi KeHelTKiw pexumi

Mesh

Wi-Fi yiieci CbIMCbI3 KOCbINY Kepek 6011ca, KypbinFbinapapl 6ip-6ipiHe XaKbiH KOibin, eKi
KypbinFolgarbl Wi-Fi 6ackapy TyiimeciH % 6ip yakbTTa 6acblHpI3. KeneiiTkiwTeri
VHTepHET apbIK, AHOAbI KOK GOJbIN XKbiMbIbIKTail GacTaraHLua KyTiHi3.
o 4 Mo6unbai KypbinFbiHbl HeMece KoMMbloTepAi Keenetic Heriari poyTepiHiH, XeniciHe KOCbIHbI3.

5 my.keenetic.net MmekeHxalibinaarbl Keenetic Be6-uHTEpdeiicCiH awwbin, Heriari

poyTepre KipiHi3 Hemece Keenetic MoGUNbAiK KONAaHHBAChIH allbIHbI3.

Wi-Fi System (Wi-Fi xyiieci) 6enimine eTin, keHeiTkiwTi Mesh Wi-Fi xyiieciHe kocy
ﬁ-"nmp ywwiH Acquire (CaTbin any) onuuscbIH TaHAaHbI3. NPoLECC asikTasFaHLLIa KyTiHi3.

KeHeMnTKiwWTi KocKaHHaH KeiH, erep ci3 yakbiTwa Ethernet kabeniH nainfananfaH

60nNCaHbI3, OHbl Heri3ri poyTepAeH axblpaTbiHb3 fa, Wi-Fi KamMTy aitMarblH KEHENTKIHi3
KeneTiH xepre KoiblHpI3. Keenetic Mesh Wi-Fi xyiieci Heriari poyTep MeH KeHeiiTkiTep
apacbIHaFbl CbIMAbI XSHE CbIMCbI3 KOCbIUbIMAAPAb! KonAaifbl. XXakcbipak, eHiMAiniK
YWiH MYMKiHZiriHWe CbIMAbI KOCbINbIMAbI NaiganaHblHbl3. KeHenTKiLTiH, Heri3ri
POYTEPMEH KOCbINbIMbI XaKCbl 60n1ca, UHTepHET apbIK, AUOAbI TYPAKTbI XXacbi
60AbIN XaHagpl, an KocblbIM OHTali/bl 605Maca, TYpakTbl KoK 60NbIMN XaHagbl.

Kabbiprara 6eKity

1 OpHaTy KPOHLITENHIH KaXeTTi OpblHFa KOMbIHbI3. BypFbinay anfbiHAa opHaTy OpHbIHAA
)acbIpblH ANEKTP CbIMAAPbI, Xeninik kabenbAep MeH Ky6blpnapablH, XOKTbIFbIH TEKCEPIH3.
Eki 6ypaHaaHblH, OpHbIH 6enrinexis, coaaH KeiiiH ap6ip 6enrige anameTpi 6 MM 601aTbiH TeCiK
6yprbinanbi3. Kabbipranbl nnacTukanblk KabblpFa TbiFbIHAAPbIH CaHblaynapFa eHrisiis. |wi
KybIC kabblpFanap YLLiH OHblH, OPHbIHA XUHAKTaFbl KybIC KabblpFa aHKepnepiH naiiganaHblHbl3.
©3airiHeH e3piriHeH oibIn GekiTineTiH 6ypaHaanapapl Atobenbaepre HeMece Kybic KabblpFa
aHKepnepiHe KarblHpl3, 3p6ip 6ypaHAaHbIH LWaMaMeH 3 MM 6eniri CbIPTKa LbIFbIN TYPYbl Kepek.
OpHaTy KpOHLWTENHIH 6ypaHaanapra Kurisin, OHbl OPHbIHA BEKITY YLIiH TOMEH Kapai TapTblHpI3.

2 Kyar, Ethernet xaHe DSL kabenbaepiH KpOHLWTEliiHAEr CaHblnay apKpblibl 6TKi3iHi3.
KypbinFblaFbl TMICTi NOpTTapFa XeTeTiHAei FaHa Kabenb Y3bIHAbIFbIH KanAblpbIHbi3.
KaxeT 6onca, apTblk Kabenbfi Kabenb yCTaFbllKa Opan KoiiblHbI3. KypblnfblHbl OpHATY
KPOHLUTENHiHiH, can ycTiHAe ycTan Typbin, Kabenbaepai KYpbliFbiFa KOCbIHbI3.

3 KpoHwTeiHaeri Woifbin TypraH HYKTenepai KYpbinFblaarbl TUICTi OiibIKTapFa
Typanan, KypbinFbIHbI OPHAaTY KPOHLTEHIHE KOMbIHbI3. YL KynakLwanbl 6ypaHaaHbl
canbin, 6ypan 6exiTy apKblibl KYPbIIFbIHbI MbIKTan OPHATbIHbI3.

TexHuKasbIK Kongay He 6acka aknapar any yuiu
support.keenetic.com caiiroia kipiniz O 28




Keenetic Atlas SE Typanbi ManimetTep

1 WHTepHeT XapbIK, auoabl
(PoyTep pexumi)
TypakTbl }acbin — VIHTEpPHETKE KOChIfbIM
OpHaTbI/FaH.
Yacbin 60nbin XbINbINbIK TalRAbI —
OnepauuanbIk, xyiie icke Kocblnyaa, kaiiTa icke
KOCbINyAa HEMECE XaHapTbinyaa.
TypakTbl Kbi3bin — VIHTEpHETKe KOCblIMaFaH.
Owipyni — Keenetic KypbliFbICbI 6LWipinreH.

MHTepHeT XapblK, auoabl

(KeH,eHTKilw pexxumi)

TypakTbl acbin — Herisri poytepre KoCbl/ibiM
aKCbl XXOHe UHTEPHETKE Kipy MyMKiHgjri 6ap.
Yacbin 60nbIn XbINbINbIKTaRAbI —
Onepauuanbik Xyiie icke KoCblIyfa, KaiTa icke
KOCblNyAa HeMece XaHapTblnyaa.

TypakTbl KoK — MHTepHeTKe Kipy MyMKiHAIri
6ap, 6ipak, Heriari poyTepre KOCblbIM OHTambl
emec.

Kek 60nbin XbinbinbIKTaigbl — Keenetic
KYPbIIFbIChI 3aYbITTbIK dAenkKi napameTpnepai
naiganaHbin XaTbip, Herisri poytepre KocbisraH
xoaHe on ani Mesh Wi-Fi xyiteciHe KocblnMaraH.
TypakTbl Kbi3bln — Herisri poytepre KoCbl/biM
XOK, HeEMece UHTEPHETKE Kipy MYMKIHZIr XOK,.
Kbi3binn 60n1bIN XbINbINbIKTaAbI — Keenetic
KYPbIIFbIChI 3aYbITTbIK dfenkKi napameTpnepai
nangananbin xarbip xaHe Mesh Wi-Fi xyiieciHe
KOCbINyAbI KYTyAe.

Owipyni — Keenetic KypbliFbICbI 6LWipinreH.

2 DC kyart ysllbiFbl ===
OcbIHAa XWHaKTaFbl KyaT afantepiH KOCbIHbI3.
Tek Keenetic kypbinFbiCbiMeH bipre 6epinreH
KyaT agantepiH nanganaHblHpI3. Keenetic
KYPbINFbICHIHbIH, KyaT KOCKbILLbI XXOK, XaHe
01 Y3[iKCi3 XYMbIC iCTeyre apHanfaH.
OHbl BLWipYy YWiH KyaT afanTepiH aN1eKTp
po3eTKacbIHaH CybIpbIHbI3.

3 Kannbina kentipy Tyitmeci O
byn TyiimeHi Keenetic KypbIFbICbIHbIH,
3aybITTbIK, dAerkKi napaMeTpepiH KannbiHa
KenTipy YWWiH naiganaHbibl3. byn coHbiMeH
KaTap aKiMLUi KYNUACesiH KannbliHa KenTipegai
)XQHe aFbIMAaFbl KOHQUIYpaLMsHbI XOsAAbI.
KannbiHa KenTipy Hyckaynapbl yLUiH oCbl
HYCKayNbIKTbIH, "Xui KolblnaTblH cypakTap"
66niMiH KapaHpl3.

4 Wi-Fi 6ackapy Tyiimeci =

9enki 6oiibIHwWa, 6yn TyiMe Keenetic
KeHenTkiwTepiH Mesh Wi-Fi xyiieciHe

Kocy Hemece WPS yiinecimai cbiMcbI3
KYPbINFbIapAbl XXanFay ylWiH Xbingam

Wi-Fi KocblnbIMbl ceaHCbiH 6acTaiiapl. Kaxer
6onca, byn Tyiimere 6acka QyHKLUUSHbI
TafalblHAaii anacbi3.

bip pet 6acy — 2,4 Ty Wi-Fi xenicinge WPS
CeaHCbIH bacTaiiabl.

Exi pet 6acy — 5 'y Wi-Fi xenicinge WPS
CeaHcbIH 6acTaiifbl.

3 cekyHa 6acbin Typy —
Hemece eLipeai.

Kyii xapbik, guogbi (D

Typak,Tbl XXacbin — Keenetic KypbInFbICbl
KOCYnbl.

Yacbin 60n1bIn XbINbUbIK TalAbI — Xbingam
Wi-Fi KOCbINbIMbIHbIH, CeaHCbl OpblHAanyaa.
Kek 60nbin xbinbuibikTaigbl — Wi-Fi 6ackapy
Tyiimeci 6acbifibl XaHe TaFailblHAaNFaH
(GyHKUMA 6acTanabl.

Kbi3bin 60nbIn XbinbuibiK TalAabl — Wi-

Fi 6ackapy TyiimMeci 6acbingpl XaHe
TaFalbIHAanFaH GyHKUMA TOKTaTbINAbI.
Owipyni — Keenetic KypblnFbiCbl eLipinreH.

Wi-Fi xeniciH kocaapl

0 >xeni nopTbl

0 fen GenrineHreH Kek nopt —

2,5 ['out/c Ethernet nopTbl. 9genki 60iibIHWA
01 MIHTEPHETKE KOCbINY YWiH naidfanaHbinagbl,
6ipaK, OHbl Yi Xenici KypbInFbinapbl yLWiH
KaitTa KoHQurypaumsinayra 6onagbl. OHbIH
XapblK, AN0AbI KOCbINbIM OpHaTbIIFaH Ke3fe
XaHbIN TYpaAbl XaHe fepeKTepai xioepy
Ke3iHAe XbINblAbIKTaiAbl.

1,2, 3, 4 aHe 5 Xeni nopTTapbl

1,2, 3 xaHe 4 nopTTapbl — MMrabuTTik Ethernet
noptTapsbl. 5-nopt — 10 I'6ut/c Ethernet noptbI.
SAenKi 60ibIHLIA 6YN NOPTTAp Yil XeNiCiHiH,
KYPbINFbInapbl YIWiH Naiiaanadblinagpl, 6ipak,
onapfbl MHTEPHETKE KOCbIy YLUiH KaiiTa
KOH@Urypaumsnayra 6onagbl. Op NOPTTbIH,
Xapblk, AN0Abl KOCbIbIM OpHaTbIIFaH Kesfe
XaHbIN Typazbl XXaHe fepeKTepai Xibepy
Ke3iHAe XbINblNbIKTalabl.

8 YKyMbIC peXXuMiHiH, KOCK biLbl
A — PoyTep pexumi.
B — KeHeTKil pexumi.

backapy onuusanapbl

Keenetic Be6-uHTepdeiici KypbinFbl napameTprepiHe
X9He KoHUMrypauus onumsanapbiHa Kon

XeTKi3yni kamTamachbi3 etefii. On KOMMbIOTEPAiH,

A€, Mobunbgi TenedoHHbIH fja KpaHAapblHa
oeitlimaeneai. OHbl awwy ywiH Keenetic KypbInFbiCbiHa
KOCbINbIHbI3 XaHe Be6-6pay3epae my.keenetic.

net MekeHXalblHa eTiHi3. CoHfaii-ak, XeniHisre
HTTPS kopranfaH KallblKTaH KOCbliAy yLUiH

XeKe JOMEH aTtayblH peTTey MaKcaTbiHAa TeriH
KeenDNS kbI3meTiH naifanaHa anacbis.

Keenetic mo6unbpaik Konganbacbl yit xeniciH

i0S Hemece Android KypbinFbiCbiHaH 6ackapyFa
MYMKiHAiK 6epeai. OHbl KOCbUIFaH KYpbINFbInapapl
Kepy, aTa-aHa 6akblnayblH 6ackapy XoHe

TpaduKTi 6aKbinay CUAKTbI KYHAENIKTI
TancbipManap yLliH nanganaHbiHpi3. Keenetic
KonaaHbacbliH App Store Hemece Google

Play nyKeHiHeH XyKkTen anyFa 6onagpl.

Ema3E  Keenetic konpaH6acbiH
"‘? XYKTen any ywin

n [leE? .' QR KofblH CKaHepneH,3

Keenetic KawbiKTaH 6aKbinay xaHe 6ackapy
yiieci — LaFblH XaHe opTa 6U3HECTIH, XeninepiHe
apHanfaH 6ynTTbIK KblaMeT. On GipHelwe

Keenetic xeninepiH kawblKTaH 6akbliayra XaHe
backapyra kemekTecegi. KocbiMwa aknapatTbl
rmm.keenetic.com caiiTbiHaH anblHbI3.

Xui KoMbINaTbIH CypaK Tap

bacrankbl peTTey webepiHe Hemece

Keenetic Be6-uHTepdeiiciHe Kipe anmacam,

He icTeyiM Kepek?

1 MoGuNbAIK KypPbINFbIHbIK HEMECEe KOMMbIOTEPAIH,
Keenetic kypbinFbicbiHa Wi-Fi Hemece Ethernet
Kabeni apkblfibl KOCbIFaHbIHA KO3 XETKi3in,

IP mekeHxaiibl MeH DNS cepBepi MekeHxaiinapbl
aBTOMaTTbI TyYpfe anbiHaTbiH eTiN OPHATbIHbI3.

2 [lypbiC MEKeHXaiifblH, eHri3iNreHiH TeKCepiHi3:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 Hemece 192.168.2.1.
bi3 my.keenetic.net MekeHxaiiblH Naiigananypl
YCbIHaMbI3.

3 Mo6unbpj KypbliFbIHbl HEMECe KOMMNbOTEpAi
XoHe Keenetic KYpbIIFbICbIH 6LLipin KOCbIHbIS.

4 Erep 6eT ani Ae alublsMaca, ocbl 6enimaeri
KannblHa KeNTipy HycKaynapblH OpbIHAAN OTbIPbIN
Keenetic KypblFbICbIH KanmnblHa KeNTipiHi3.

Keenetic KypbutrbiCbl apKbi/bl

WHTEpPHEeTKe KOoCbl/la a/iMacaMm,

He icTeyiM Kepek?

1 Erep Keenetic Herisri poytepiHgeri UHTepHeTt
YapbiK, AUOAbI TYPaKTbl Xacbln 60NbIN xaH6aca,
MHTEPHET KbI3METiHiH, 6e/ICEeH/li EKEHIH XoaHe
KaxeT 60ca, nainfanaHyLblHbIH aTbl MeH
KyMWACcesiH, ayTeHTMdUKaLMA XxaTTamachIH,
VLAN ID meH MAC MeKeHXalblH KoCca anfaHga
KOCbI/TbIM NapaMeTprepiHiH, AYPbICTbIFbIH pacTay
yLiH ISP-re xabapnacblHpbl3. Ke3 KenreH KaxeTTi
63repTyneppi eHrisixia.

2 Erep Keenetic Heriari poytepiHgeri UHTepHeT
YKapbIK, AUOABI TYPaKTbl XKacbis 60M1bIn
aHca, Keenetic Heriari poytepi MeH yii xenici
KYPbI/FbINapbIHbIH, COHbIH, iiHAe 6apAblK,
Keenetic KeHeATKILTEPIHIH, apacbIHAaFbl CbIMAbI
Hemece Wi-Fi KOCbINbIMbIH TEKCEPIHi3.

Keenetic y3apTkbiwbiH Keenetic emec
Heri3ri poyTepiHe xanfayra 6ona ma?

Ws, erep Herisri poytep WPS-ke konpgay kepcertce.
Keenetic KypbinFbiHbi3abl KeHelTKil pexumine
OpHaTbIHbI3 XaHe Wi-Fi 6ackapy TyiiMeciH 6acbiHbl3.
EKi MUHYT iWwinge Heriari poyTepgid, WPS TyiiMeciH
6acy Hemece oHblH, WPS napameTpnepiH naiifanany
apKblnbl oHAA WPS KOCbIfibIMbIH 6acTaHbl3.

KocbinFaHHaH KeitiH, Keenetic KeHenTKiLi

Heriari poyTepain, Wi-Fi ataybl MeH KynusacesiH
naiigananagbl. KenentkiwTeri UHTepHET XKapbiK,
AHMOAbI KEK 601bIN XbINbINbIKTal 6acTaiifbl.

PeTTeypi askTay HemMece KeHenTKILLTiH,
napameTpnepiH e3repTy YLUiH, Heri3ri
poyTepaiH, naiaanaHyLubl MHTEPOENCiH awwbin,
Keenetic KeHelTKiLliHe TaFalbliHAANFaH

IP MeKeHXaiiblH TabblHbl3. KeHenTKilTeri
Keenetic Be6-uHTepdeciH aLuy yLuiH ocbl

IP MeKkeHaliblH BeG-6pay3epre eHrisiHja.

Wi-Fi KynuacesiH yMbITbIN Kancam,

He icTeyim Kepek?

oaenki Wi-Fi kynuscesi Keenetic KypbiniFbICbIHAaFbI
XancblpMaga 6acbin woiFapbisiFaH. Erep Keenetic
KypbinFbicbl Mesh Wi-Fi xyiteciHaeri kereiTkil
peTiHAe naiiganaHbinca, Keenetic Herisri
poyTepiHiH, Wi-Fi kynusicesiH naitanaHbiHbi3.
Erep Wi-Fi kynuscesi e3repTinin xaHe yMbITbi/FaH
6onca, oHbl Keenetic Be6-uHTepdeiiciHae

Hemece Keenetic Mo6MNbAiK KonaaH6acbiHAa
Kepe HeMece e3repTe anacbis.

KypbliFbIHbIK, NapaMeTpiepiHe Kipe anmacasbls, oCbl
Genimaeri KannblHa KeNTipy HyckaynapbiH OpblHAai
OTbIpbin Keenetic KypbInfFbICbIH KannblHa KeNTipiHi3.

KeneifTkiwTi Keenetic Mesh

Wi-Fi XyileciHe Koca anmacam,

He icTeyiM Kepek?

KeHenTKiwWTiH apTKbl NaHeniHaeri XXymbic
PEXMMIHiH, KOCKblILLbI B — KeHenTKiL pexuMi
KyiiiHe OpHaTblIFaHbIHA K83 XeTKi3iHi3. KocKbiw
JypbIic Kyiige 6onca, ocbl 6enimaeri kannbiHa
KenTipy HyckaynapblH OpbIHAaiA OTbIpbIn
KEHEeWTKILLTIH, 3aybITTbIK, dfenkKi napameTpnepiH
KannblHa KenTipiHis, coaaH KeitiH oHbl Mesh
Wi-Fi xyiteciHe KaiiTa KOCbIN KepiHi3.

Keenetic Be6-uHTepdeiiciHib, KynusacesiH
YMbITbIN KascaMm, He icTeyim Kepek?

YKaHa aKiMLLi KynuscesiH xacay yLiH, ocbl 6enimae
cunatTanFaHgan Keenetic KYpbInFbICbIHbIH, 3aYbITTbIK,
9AenkKi napameTpiepiH KanmnblHa KenTipiHis.

Keenetic KypbinFbICbIHbIH, 3aybITTbIK,
9/enKi napameTpnepiH Kanau
KannblHa KenTipeMin?

Keenetic KypbInFbICbIHbIH, KyaT KesiHe
anFaHFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. Kyi wapblk,
anoabl O Xbinpam )Kbll'lblanK,TaM bacTaraHLa
Kannbina kenTipy Tyiimecin (") 6acbin
TYPbIHbI3, COAAH KeWiH TyiiMeHi 6ocaTbin,
KYPbINFbI KaidTa icke KOCbUTFaHLLa KYTiHi3.

MaH,bi13gbl: 3aybITTbIK 9A€enKi napameTpnepgi
KannbiHa KeNTipy aFbiMAarbl KOHPUIypaLUsHbI
xongbl. Cisre UHTEPHET KOCbISTbIMbIH

KaunTa petTen, KeHeiTkiwTepai Mesh Wi-

Fi xyiieciHe kaiiTa Kocy KaxeT 6onagbl.

K,aylnc|3;|,||( HYCKaynapbl
* Keenetic KypbInFbICbIH TEK FUMapaT iliHae
naifanaHbiHbl3. OHbl Aanaja naiifanaHobanbis.

* [MaiipanaHypnaH 6ypbiH, Keenetic
KYPbUFbICbIHAAFbI 6ap/blK KOPFaHbILL
Xancblpmanap MeH yngipnepai anbin
TacTaHbI3. XXengety caHpinaynapbiHbiH 6itenin
KanmaraHblHa K63 XEeTKI3iHi3.

* Keenetic KypbInFbICbIH XabblK HEMECe Hallap
XengeTineTiH opblHAa NaiifanaH6anpis. Kyat
afianTepiHiH, OHali KON XeTeTiH Xepge 601yblIH
KamTaMacbI3 eTiHi3.

* Tek Keenetic KypbinFbicbIMeH bipre 6epinreH Kyat
ajanTepiH nainganaHblHbl3. 3akbiMaanFaH Kyat
afianTepiH naiiganaH6anxpIs.

* Keenetic KypbInFbICbl MEH OHbIH, KyaT
ajanTepiHfe nanganaHyllbl XXeHAen anaTbiH
6GeniiekTep XOoK. OnapAbl awnaxbl3.

* Keenetic KypbIIFbICbIH CYAiaH, XOoFapbl
bINFanAbINbIKTaH, Xblny Ke3iHeH XaHe Tikenei
KYH COYNECIHEH afbiC YCTaHbI3.

* Kabblprara OpHaTy YLUiH XXMHaKTaFbl Kabblprara
OpHaTY XWHaFbIH naitganaxblHpI3. byprbinay
anfblHAa XacbIpblH CbIMAAPAbIH, Kabenbaep
MEH Ky6bIpnapAblH, XOKTbIFbIH TEKCEPIHI3 XaHe
KabblpFaHblH, KYPbI/FbIHbI KeTepe anatbiHblHa
K83 XETKI3iHi3.

KopanTbiH, Kypambl

* KeeneticOS xyiieci xykTenreH Keenetic Atlas SE;
* 100-240 B kyart agantepi;

* FEthernet ka6eni;

* Kabblprara OpHaTy XUHaFbl;

* KbiCKalua HyCKayblIK,

K,opluaraH opTa Xaraainapbl

* Xymbic Temnepatypacbi: 0 xaHe +40°C apanbifbl.
* Xymbic binFanabinbiFbl: 20%-aaH 95%a gefliH,
KOHJ[LEHCALMSAIChI3.
+ Cakray Temnepatypacsbl: -30 xaHe
+70 °C apanbifbl.
+ Cakray binFangpinbiebl: 10%-gaH 95%-Fa geiin,
KOHJ[LEHCaLMAChI3.

Ceptudmkarray Typanbl aKknapar

q3

Keenetic Limited KomnaHusicbl ocbl KyxaTTa 6yn
KypbinFbiHbiH 2014/53/EU, 2009/125/EC xaHe
2011/65/EU gupekTuBanapbliHbIH 6apabik,
KaTbICTbl EPEXECiHE COMKEC KENeTiHiH ManiMAeiAi.
EO caitkecTik feknapauuscel keenetic.com
CaliTbIHAaFbl THICTi yNri GETIHAE KOMKETIMA.

Byn KypbinFbl 6aKblnaHbaTbIH OpTa YLUiH
EQ cayneneHy acepiHiH, WwekTeynepiHe
caiikec Kenegi. byn »ab6AblKTbl aHTEHHanap
MeH afjlaMHbIH, JeHeci apacbiHAa KeMiHae
25 CM KaLbIKTbIK CaKTanaTbiHAali eTin
OpHaTy XaHe naiganaHy Kaxer.

EQ TananTapblHa Caiikec 6yn KypblfblFa apHanFaH
XMWIiNiK AnanasoHAapbl MEH MakcuMangbl
TacbIMangaHatblH KyaT TeMeHerigen:

Wi-Fi 2400-2483,5 MI'y;: 20 abwm;

5150-5350 MI'y: 23 abm;

5470-5725 MTl'y: 30 gbm.

byn KypbinFbl 5 [T AnanasoHbIHAA XYMbIC

ictereH kesge DFS xaHe TPC MyMKiHgiKTepiHe
Konaay kepceTegi.

AT | BE BG | CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
A% MT | NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Byn kypbinFbl 5150-5350 MI xwminik aykbIMbIHAS,
36-64 apHanapbiHAA XXYMbIC iCTereH Ke3fe, OHbl
TeK FUMapar illiHAe FaHa naiiganaxy Kaxer.

N2 1275/2008 (EQ) pernameHTi GoiibiHLLa, erep
6apnblk, CbIMAbI XeNi NopTTapbl KOCbI/IFaH
XdHe 6apiblK, CbIMCbI3 XenNi NopTTapbl icke
KOCbI/IFaH 601Ca, Xeninik KyTy pexumiHaeri
KyaTTbl TYTbIHy KepceTkiLi 13,5 BT 60nagbl.

Byn kypbinFbiHbl EO MyLe engiepiHge
naiiganaxyra 6onagpl.

Kypbunrbl keningiri

Keningik Typanbl coHFbl aknapatTbl keenetic.
com/legal caifTbiHaH KapaHbl3.

Keenetic KypbInfFbiCbIHa KYXaT XY3iHAe caTbin
aNblHFaH KYHHeH 6acTan yWiHwi TynFara
6epinMeiiTiH 3 XbINAbIK Keningik (oHbIH, iwiHge
2 Xbinaplk, Eyponanbik wekTeyni keningik)
6epinegi. Akaynap xaraaiiblHa xioepinreH
Herisgi WarbIMAAp XepriNikTi KYKbIKTbIK,
TananTapfa caii KapacTbipbinagbl.

Xabapnama

Ci3 Keenetic KypbiniFbICbIH NafanaqraH Kesge,
COHbIH, ilLiHAe 6acTankbl peTTey 6apbICbIHAA,
Keenetic Limited komnaHusicbl KbI3MeTTepAiH, Teri,
CepUSANbIK, HEMIp, YNri aTaybl, 6aFaapnamanbik,
Kypasn Hyckachbl xaHe Keenetic KypbITFbICbIHbIH,
IP MeKeHxalibl CUSIKTbI Ci3 Typanbl Kenbip xeke
JepekTepai engeiigi. KocbiMLia aknapatTbl
keenetic.com/legal caiiTbiHaH KapaHbi3.

Erep ci3 Eyponanbik 0fak aiimarbiHAa Hemece
Eyponanblk, 3KOHOMMKarbIK, aiiMaKTa 60/1CaHpI3,
Keenetic GmbH KbI3MeTTepAiH, TEri, CEpUSIbIK,
HeMipi, Mofienb aTaybl, 6aFapiamManbik,

Kypan Hyckachbl xaHe Keenetic poyTepiHiH,

IP MeKeHxalibl CUSIKTbI Ci3 Typanbl 6enrini 6ip
Xeke AepekTeppi eHaengi. Eyponansik Opak,
neH Eyponanbik, SKoHOMUKanbIK, AiMaKka
KaTbICTbl KYpbI/FbIHbIH, KYNUAMbIK €CKEpPTNeCiH
keenetic.com/legal caiiTbiHaH OKpIN LWbIFbIHbI3.

Keenetic eHIMiHiH, bIKTUMan ocangplkTapbl
XQHe YiAnecTipinreH ocangblKTbl aly
Typanbl aKnapar any XaHe xabapnay yLuiH
keenetic.com/security caiiTbiHa eTiH3.

Kokbicka TacTay

Eyponanbik, aupekTuBanapra caiikec Keenetic
KYPbUIFbIHbI3fbl, COHbIH illiHAE KyaT aganTepi
MeH KabenbAepai )annbl TYPMbICTbIK KOKbICTEH
Gipre TacTayra 6onMaiigpbl. YTunusauusnay
Typanbl aKnapaTTbl XeprifikTi Ky3bIpeTTi
OpraHHaH HeMece XeTKi3yLiAeH anbiHbl3.

i
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Naujo tinklo karimas arba esamo tinklo isplétimas

»Keenetic” jrenginiai gali bati naudojami kartu kaip centralizuotai valdoma ,Mesh Wi-Fi*
sistema. Sj ,Keenetic Atlas SE", toliau vadinama jusy ‘Keenetic” jrenginiu’, galite naudoti kaip
pagrindinj marsSruto parinktuvg naujam tinklui arba kaip pléstuvg esamam ,Keenetic" tinklui.

Norédami sukurti nauja tinkla, nustatykite veikimo rezimo
jungiklj j A — marSruto parinktuvo rezimo padét;.

Norédami iSplésti esama ,Keenetic" tinkla, nustatykite veikimo
rezimo jungiklj j B — tinklo iSplétimo reZimo padét].

LIETUVIU

KEENETIC
ATLAS

A. ,Keenetic Atlas SE" prijungimas prie interneto

. . o e s
G re ItOj 0 pa I el d Imo Vad ovas P 1 Nustatykite galiniame skydelyje esantj veikimo rezimo jungiklj

j A — marsruto parinktuvo rezimo padét].

BE7200 ,Mesh Wi-Fi 7* keliu gigabitq marsruto . o 2 Padékite savo ,Keenetic" jrenginj ten, kur jis pasiekty eterneto

. . : .y . ir maitinimo lizdus. Norédami uZtikrinti geresne belaidzio rySio apréptj, pastatykite
Pa”r_‘kt_uv(as / pléstuvas su 6 Pr)levadu ISmaniuoju ji atviroje, gerai vedinamoje vietoje. Prijunkite ,Keenetic” jrenginj prie maitinimo
jungikliu (1x10G, 1x2,5G, 4x1G

Saltinio ir palaukite, kol interneto LED uZsidegs bei nustos mirkséti.
. 3 Prijunkite mobilyjj jrenginj prie ,Keenetic" jrenginio per ,Wi-Fi“. Numatytasis ,Wi-Fi
M infprl pavadinimas (SSID) ir ,Wi-Fi* slaptaZodis atspausdinti ant ,Keenetic" jrenginio
etiketés kartu su QR kodu. Nuskaitykite QR koda, kad prijungtuméte mobilyjj
jrenginj prie ,Keenetic" jrenginio’ ,Wi-Fi“ tinklo. Arba prijunkite kompiuterj prie pilko
,Keenetic" jrenginio eterneto prievado naudodami pridedama eterneto kabelj.
4 Prijungus, jusy mobiliajame jrenginyje arba kompiuteryje turéty automatiskai

atsidaryti pradinés sarankos vedlys. Jei vedlys neatsidaro, atverkite saityno
narSykle, eikite j my.keenetic.net ir vadovaukités sarankos instrukcijomis.

Pastaba. Jei pradinés sarankos vedlys vis tiek neatsidaro, Zr.
Sio vadovo skyriy ,Daznai uzduodami klausimai“.

B. Esamo tinklo apréepties iSplétimas

. - Keenetic Atlas SE 1 ,Keenetic Atlas SE” jrenginio, kurj norite naudoti kaip pléstuva, galiniame skydelyje
,,Keepeuc" pagrlndlnls Tinklo iSplétimo esantj veikimo rezimo jungiklj nustatykite j B — tinklo iSplétimo rezimo padétj.
marSruto parinktuvas rezimas 2 Prijunkite pléstuva prie maitinimo $altinio ir palaukite, kol
R jo interneto LED pradés mirkséti raudonai.
»Mesh Wi-Fi - . e . v . .
sistema 3 |sitikinkite, kad jusy ,Keenetic" pagrindinis marsSruto parinktuvas yra jjungtas
ir prijungtas prie interneto. Prijunkite pléstuva prie pagrindinio marsruto parinktuvo
pridedamu eterneto kabeliu. Norédami prisijungti belaidziu biidu, padékite jrenginius
arti vienas kito ir vienu metu abiejuose jrenginiuose paspauskite ,Wi-Fi" valdymo
6 e e e e mygtuka 7= . Palaukite, kol pléstuvo interneto LED pradés mirkséti mélynai.

4 Prijunkite mobilyjj jrenginj arba kompiuterj prie savo ,Keenetic”
pagrindinio marsruto parinktuvo tinklo.
A~ mariuto 5 Atidarykite ,Keenetic" saityno sasaja adresu my.keenetic.net ir prisijunkite prie
i pagrindinio mar$ruto parinktuvo arba atidarykite ,Keenetic" mobiligjg programéle. Eikite
j skyriy Wi-Fi System (,Wi-Fi* sistema) ir pasirinkite Acquire (Perimti), kad pridétuméte
pléstuva prie jungliojo ,Wi-Fi sistemos. Palaukite, kol procesas bus baigtas.
Pridéje pléstuva, atjunkite jj nuo pagrindinio marsruto parinktuvo, jei naudojote laiking
eterneto kabelj, ir pastatykite toje vietoje, kur norite iSplésti ,Wi-Fi“ apréptj. ,Keenetic”
,Mesh Wi-Fi* sistema palaiko ir laidinj, ir belaidj rysj tarp pagrindinio marsruto parinktuvo
ir pléstuvy. Siekiant geresnio nasumo, kur jmanoma, naudokite laidinj rysj. Interneto LED
nepertraukiamai Sviecia Zaliai, kai pléstuvas turi patikima rysj su pagrindiniu marsruto
parinktuvu, arba nepertraukiamai Sviecia mélynai, kai rySys néra optimalus.

Tvirtinimas prie sienos

1 Jtaisykite montavimo laikiklj reikiamoje padétyje. Prie$ grezdami jsitikinkite, kad montavimo
vietoje néra paslépty elektros laidy, tinklo kabeliy ir vamzdziy. Pazymékite dviejy varzty
skyliy padétis, tada ties kiekviena zyme iSgrezkite 6 mm skersmens skyle. | skyles jkiskite
briaunuotus plastikinius sieninius kistukus. Tus€iaviduréms sienoms naudokite pridedamus
tuscCiavidurius sieninius inkarus. Jsukite savisriegius varztus j sieninius kaiscius arba
tusCiavidurius sieninius inkarus, palikdami mazdaug 3 mm kysant; kiekvieno varzto gala.
Uzdékite montavimo laikiklj ant varzty ir patraukite zemyn, kad jis uZsifiksuoty.

2 Perverkite maitinimo, eterneto ir DSL kabelius per laikiklio anga. Palikite tik tiek kabelio, kad
pasiektuméte atitinkamus jrenginio prievadus. Jei reikia, perteklinj kabelj apvyniokite aplink
kabelio laikiklj. Prijunkite kabelius prie jrenginio, laikydami jj Siek tiek auk$ciau montavimo laikiklio.

3 Uzdékite jrenginj ant montavimo laikiklio, sulygiuodami iSkilimus ant laikiklio su atitinkamomis
jrenginio iSpjovomis. Pritvirtinkite jrenginj jsukdami ir priverzdami tris sparnuotuosius varztus.

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos,

apsilankykite adresu 0
support.keenetic.com 30




.Keenetic Atlas SE“ duomenys

1 Interneto LED (marsruto
parinktuvo rezimas)
nepertraukiamai Sviec€ia Zaliai — interneto
rySys uzmegztas.
Mirksi Zaliai — operaciné sistema paleidziama,
paleidziama i$ naujo arba atnaujinama.
Nepertraukiamai Sviecia raudonai — néra
interneto rysio.
Nesvie€ia — ,Keenetic” jrenginio maitinimas
yra iSjungtas.

Interneto LED (tinklo

iSpletimo reZzimas)

nepertraukiamai Sviecia zaliai — rySys

su pagrindiniu marsruto parinktuvu yra
patikimas ir interneto prieiga pasiekiama.
Mirksi zaliai — operaciné sistema paleidziama,
paleidZiama i$ naujo arba atnaujinama.
Nepertraukiamai Sviecia mélynai — interneto
prieiga pasiekiama, bet rySys su pagrindiniu
marsruto parinktuvu néra optimalus.

Mirksi mélynai — ,Keenetic" jrenginys naudoja
gamyklinius numatytuosius nustatymus,

yra prijungtas prie pagrindinio marsruto
parinktuvo ir dar nebuvo pridétas prie ,Mesh
Wi-Fi“ sistemos.

Nepertraukiamai Sviecia raudonai — néra rysio
su pagrindiniu marsSruto parinktuvu arba néra
interneto prieigos.

Mirksi raudonai — ,Keenetic" jrenginys
naudoja gamyklinius numatytuosius
nustatymus ir laukia, kol bus pridétas prie
,Mesh Wi-Fi" sistemos.

Nesviecia — ,Keenetic" jrenginio maitinimas
yra iSjungtas.

2 Nuolatinés sroves
maitinimo lizdas ==
Cia prijunkite pridedama maitinimo adapter;.
Naudokite tik su ,Keenetic” jrenginiu pateiktg
maitinimo adapterj. ,Keenetic" jrenginys neturi
maitinimo jungiklio ir yra skirtas nuolatiniam
darbui. Norédami jj ijungti, iStraukite
maitinimo adapter;j i$ elektros tinklo lizdo.

3 Atkiirimo mygtukas O
Naudokite §j mygtuka, kad atkurtuméte
,Keenetic” jrenginio gamyklinius
numatytuosius nustatymus. Tai taip pat
i$ naujo nustato administratoriaus slaptazodj

4

ir pasalina dabartine konfiguracija. Atkirimo
instrukcijas zr. Sio vadovo skyriuje ,Daznai
uzduodami klausimai“.

»Wi-Fi" valdymo mygtuka =

BPagal numatytuosius nustatymus Sis
mygtukas pradeda sparciojo ,Wi-Fi"
prisijungimo seansg, skirtg ,Keenetic"
pléstuvams pridéti prie jisy ,Mesh Wi-Fi“
sistemos arba WPS suderinamiems
belaidziams jrenginiams prijungti. Jei reikia,
Siam mygtukui galite priskirti kitg funkcija.
Paspauskite viengkart — pradedamas WPS
seansas 2,4 GHz ,Wi-Fi“ tinkle.

Paspauskite dukart — pradedamas WPS
seansas 5 GHz ,Wi-Fi“ tinkle.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
3 sekundes — jjungiamas arba iSjungiamas
JWi-Fi“.

Busenos LED (V)

nepertraukiamai Svie€ia zaliai — ,Keenetic”
jrenginio maitinimas yra jjungtas.

Mirksi zaliai — vyksta spar€iojo ,Wi-Fi“
prisijungimo seansas.

Mirksi mélynai — buvo paspaustas ,Wi-

Fi“ valdymo mygtukas ir paleista priskirta
funkcija.

Mirksi raudonai — buvo paspaustas ,Wi-Fi*
valdymo mygtukas ir sustabdyta priskirta
funkcija.

Nesvieia — ,Keenetic" jrenginio maitinimas
yra iSjungtas.

Tinklo prievadas 0

Pazymétas mélynas prievadas

0yra 2,5 Gb/s eterneto prievadas.

Pagal numatytuosius nustatymus jis
naudojamas interneto rySiui, taciau jj galima
perkonfigtruoti namy tinklo jrenginiams.

Jo LED $viecia, kai uzmezgamas rySys,

ir mirksi perduodant duomenis.

1,2, 3, 4ir 5 tinklo prievadai

1,2, 3 ir 4 prievadai yra gigabitiniai eterneto
prievadai. 5 prievadas yra 10 Gb/s eterneto
prievadas. Pagal numatytuosius nustatymus
Sie prievadai naudojami namy tinklo
jrenginiams, taciau juos galima
perkonfiglruoti interneto rysiui. Kiekvieno

prievado LED Sviecia, kai uzmezgamas rysys,
ir mirksi perduodant duomenis.

8 Veikimo rezimo jungiklis
A — marSruto parinktuvo rezimas.
B — tinklo iSplétimo rezimas.

Valdymo parinktys

+Keenetic" saityno sasaja suteikia prieiga prie
jrenginio nustatymy ir konfigdiravimo parinkéiy.

Ji pritaikyta tiek kompiuteriy, tiek mobiliyjy
telefony ekranams. Norédami ja atidaryti,
prisijunkite prie ,Keenetic" jrenginio ir interneto
nar$ykléje eikite j my.keenetic.net. Taip pat galite
naudoti nemokamg ,KeenDNS" paslauga, kad
nustatytuméte asmeninj domeno vardg HTTPS
apsaugotai nuotolinei prieigai prie savo tinklo.
+Keenetic” mobilioji programélé leidZia valdyti
namy tinkla i$ ,i0S" arba ,Android” jrenginio.
Naudokite jg kasdienéms uzduotims, pvz., prijungty
jrenginiy perzitrai, tévy kontrolés valdymui

ir srauto stebéjimui. ,Keenetic" programéle galite
atsisiysti i$ ,App Store" arba ,Google Play”.

Elr3E  Nuskaitykite QR koda,
n fhirie  kad atsisiystuméte
[ it s

,Keenetic” programéle
+Keenetic“ nuotolinio stebéjimo ir valdymo
sistema - tai debesy kompiuterijos paslauga,
skirta mazy ir vidutinio dydzio jmoniy tinklams.
Ji padeda nuotoliniu biidu stebéti ir valdyti
kelis ,Keenetic" tinklus. Norédami suzinoti
daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

Daznai uzduodami klausimai

Ka daryti, jei negaliu atidaryti pradines
sarankos vedlio arba ,Keenetic”
saityno sgsajos?

1 Jsitikinkite, kad jusy mobilusis jrenginys arba
kompiuteris yra prijungtas prie ,Keenetic"
jrenginio per ,Wi-Fi* arba eterneto kabeliu
ir nustatytas automatiskai gauti IP adresg bei
DNS serverio adresus.

2 Patikrinkite, ar jvedéte teisingg adresa:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 arba 192.168.2.1.
Rekomenduojame naudoti adresg my.keenetic.net.

3 I$ naujo paleiskite mobilyjj jrenginj arba
kompiuterj ir ,Keenetic" jrengin;.

4 Jei puslapio atidaryti vis dar nepavyksta,
atkurkite ,Keenetic" jrenginj vadovaudamiesi
Siame skyriuje pateikiamomis atkdrimo
instrukcijomis.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic” jrenginiu

negaliu pasiekti interneto?

1 Jei ,Keenetic" pagrindinio marSruto parinktuvo
interneto LED nepertraukiamai nesviecia Zaliai,
susisiekite su savo ISP, kad patvirtintuméte, jog
interneto paslauga yra aktyvi ir rySio nustatymai
teisingi, jskaitant naudotojo vardg ir slaptazod;,
autentifikavimo protokola, VLAN ID ir MAC
adresy, jei reikia. Atlikite batinus pakeitimus.

2 Jei ,Keenetic" pagrindinio marsruto parinktuvo
interneto LED nepertraukiamai Sviecia Zaliai,
patikrinkite laidinj arba ,Wi-Fi“ rysj tarp
,Keenetic" pagrindinio marSruto parinktuvo
ir savo namy tinklo jrenginiy, jskaitant visus
,Keenetic” pléstuvus.

Ar galiu prijungti ,Keenetic” pléstuva
prie ne ,Keenetic” pagrindinio
marsruto parinktuvo?

Taip, jei pagrindinis marSruto parinktuvas
palaiko WPS. Nustatykite ,Keenetic” jrenginj

j tinklo iSplétimo rezima ir paspauskite

»Wi-Fi“ valdymo mygtuka. Per dvi minutes
pagrindiniame marSruto parinktuve uzmegzkite
WPS ry$j paspausdami jo WPS mygtuka

arba naudodamiesi jo WPS nustatymais.

Po prisijungimo ,Keenetic" pléstuvas

naudos pagrindinio marsruto parinktuvo
,Wi-Fi" pavadinima ir slaptazodj. Pléstuvo
interneto LED pradés mirkséti mélynai.
Norédami uzbaigti sarankg arba pakeisti
pléstuvo nustatymus, atidarykite pagrindinio
marsruto parinktuvo naudotojo s3asaja ir raskite
,Keenetic" pléstuvui priskirtg IP adresa.
Jveskite §j IP adresg interneto narsykléje, kad
atidarytuméte ,Keenetic" saityno sasaja pléstuve.

Ka daryti, jei pamirsau savo

.Wi-Fi" slaptazodj?

Numatytasis ,Wi-Fi“ slaptazodis atspausdintas

ant jusy ,Keenetic” jrenginio etiketés. Jeigu jlsy
,Keenetic” jrenginys naudojamas kaip jungliojo
,Wi-Fi“ sistemos pléstuvas, naudokite ,Keenetic”
pagrindinio marsruto parinktuvo ,Wi-Fi“ slaptazod;.
Jei ,Wi-Fi“ slaptazodis buvo pakeistas

ir jj pamirSote, slaptazodj galite perziaréti

ar pakeisti ,Keenetic" saityno sgsajoje arba
,Keenetic” mobiliojoje programéléje.

Jei negalite atidaryti jrenginio nustatymy, atkurkite
,Keenetic” jrenginj vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateikiamomis atkdrimo instrukcijomis.

Ka daryti, jei negaliu pridéti plestuvo prie
,Keenetic“ ,Mesh Wi-Fi“ sistemos?
Jsitikinkite, kad pléstuvo galiniame skydelyje
esantis veikimo rezimo jungiklis yra nustatytas

i B — tinklo iSplétimo rezimo padétj. Jeigu
jungiklis yra tinkamoje padétyje, atkurkite

pléstuvo gamyklinius numatytuosius nustatymus
pagal Siame skyriuje pateikiamas atkurimo
instrukcijas, o tuomet vél pabandykite

ji pridéti prie ,Mesh Wi-Fi“ sistemos.

Ka daryti, jei pamirsau ,Keenetic" saityno
sasajos slaptazodj?

Norédami sukurti nauja administratoriaus
slaptazodj, atkurkite ,Keenetic" jrenginio
gamyklinius numatytuosius nustatymus,

kaip apraSyta Siame skyriuje.

Kaip atkurti gamyklinius savo
»Keenetic" jrenginio nustatymus?
Jsitikinkite, kad jisy ,Keenetic” prietaisas
prijungtas prie maitinimo Saltinio. Paspauskite
ir palaikykite nuspaude atkurimo mygtuka
O, kol biisenos LED (!) pradés greitai
mirkséti, tada atleiskite mygtuka ir palaukite,
kol jrenginys bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkurus gamyklinius numatytuosius
nustatymus, dabartiné konfiguracija bus
pasalinta. Turésite i§ naujo sukonfigdruoti
interneto rysj ir vél pridéti pléstuvus

prie ,Mesh Wi-Fi“ sistemos.

Saugos instrukcijos

+ Naudokite savo ,Keenetic" jrenginj tik
patalpose. Nenaudokite jo lauke.

Prie$ naudodami, nuo ,Keenetic” jrenginio
nuimkite visas apsaugines etiketes ir pléveles.
|sitikinkite, kad védinimo angos néra
uzdengtos.

Nenaudokite ,Keenetic” jrenginio uzdaroje
arba prastai védinamoje patalpoje. Jsitikinkite,
kad maitinimo adapteris islieka lengvai
pasiekiamas.

Naudokite tik su ,Keenetic” jrenginiu pateiktg
maitinimo adapterj. Nenaudokite pazeisto
maitinimo adapterio.

« Jusy ,Keenetic" jrenginyje ir jo maitinimo
adapteryje néra jokiy techninés priezidros
reikalaujanciy daliy. Neatidarykite jy.
Saugokite ,Keenetic" jrenginj nuo vandens, per
didelés drégmeés, karscio ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Tvirtinimui prie sienos naudokite pridedama
tvirtinimo prie sienos rinkinj. Prie$ grezdami
patikrinkite, ar néra paslépty laidy, kabeliy

ir vamzdziy, ir jsitikinkite, kad siena gali
iSlaikyti jrengin;.

Kas dézéje

+ Keenetic Atlas SE” su i$ anksto jdiegta
,KeeneticOS";

100-240 V maitinimo adapteris;
eterneto kabelis;

tvirtinimo prie sienos rinkinys;

greitojo paleidimo vadovas.

Aplinkos salygos
* Veikimo temperatira: nuo 0 iki +40 °C.
* Darbinis drégnis: nuo 20 % iki 95 %,
be kondensato.
Laikymo temperatura: nuo -30 iki +70 °C.
+ Laikymo drégnis: nuo 10 % iki 95 %,
be kondensato.

Sertifikavimo informacija

Ce

,Keenetic Limited" pareiskia, kad Sis jrenginys
atitinka taikomas direktyvy 2014/53/ES,
2009/125/EB ir 2011/65/ES nuostatas.

ES atitikties deklaracija galima rasti keenetic.
com atitinkamo modelio puslapyje.

Sis jrenginys atitinka ES radiacijos poveikio ribas,
nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga
turi buti sumontuota ir eksploatuojama maziausiai
25 cm atstumu tarp anteny ir asmens’ kiino.
Pagal ES reikalavimus $io jrenginio dazniy
juostos ir didZiausia perduodama galia yra:

,Wi-Fi“ 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Sis jrenginys palaiko DFS ir TPC funkcijas, kai
veikia 5 GHz dazniy juostoje.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

§j jrenginj leidziama naudoti tik patalpose,
kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy
diapazone, 36-64 kanaluose.

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1275/2008
energijos suvartojimas tinkle veikianciu
budéjimo rezimu, kai prijungti visi
laidinio tinklo prievadai ir aktyvuoti visi
belaidzio tinklo prievadai, yra 13,5 W.
Jrenginys gali biti naudojamas

visose ES valstybése narése.

Jrenginio garantija

Naujausig informacijg apie garantija

rasite adresu keenetic.com/legal.

Jusy ,Keenetic” jrenginiui suteikiama
neperduodama 3 mety garantija nuo
dokumentuose nurodytos pirkimo datos,
jskaitant 2 mety Europos ribotaja garantij.
Pagrijstos pretenzijos dél defekty bus tenkinamos
pagal vietinius teisinius reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate savo ,Keenetic" jrenginj, jskaitant
pradinés sarankos metu, ,Keenetic Limited"
tvarkys tam tikrus jusy asmens duomenis,

pvz., jusy ,Keenetic” jrenginio unikaly jrenginio
identifikatoriy, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versija

ir IP adresa. Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite adresu keenetic.com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje arba Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys
tam tikrus jusy asmens duomenis, pvz.,

jusy ,Keenetic" jrenginio unikaly jrenginio
identifikatoriy, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versija

ir IP adresa. Perskaitykite jrenginio privatumo
pranesima, skirtag asmenims, esantiems Europos
Sajungoje ir Europos ekonominéje zonoje,
kuris pateiktas adresu keenetic.com/legal.
Norédami gauti informacijos ar pranesti apie
galimas ,Keenetic" gaminiy pazeidziamumo
spragas ir koordinuotg pazeidziamumo

spragy atskleidima, apsilankykite

adresu keenetic.com/security.

ISmetimas

Vadovaujantis Europos direktyvomis, jiisy
,Keenetic” jrenginio, jskaitant maitinimo
adapterj ir kabelius, negalima iSmesti kartu
su bendrosiomis buitinémis atliekomis. Dél
informacijos apie atlieky iSmetima kreipkités
j vietos valdzios institucija arba tiekéja.

i
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LATVISKI

KEENETIC
ATLAS

Isa pamaciba

BE7200 tikla Wi-Fi 7 vairaku gigabitu mar$rutétajs/
paplasinatajs ar 6 portu viedo slédzi (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Keenetic galvenais
marsrutetajs
Tikla
Wi-Fi sistéma

Laipni ladzam

Sakotnéjas
iestati$anas
vednT

Palaist vedni

o

A - Marsrutétajs

B - Paplasinitajs

Keenetic Atlas SE
Paplasinataja rezims

A - Marsrutétajs

B - Paplasinatajs,

Jauna vai pastavosa tikla izveide vai paplasinasana

Keenetic ierices var izmantot kopa ka centralizeti parvalditu Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistému.
Varat izmantot So Keenetic Atlas SE, sauktu ari par jusu ‘Keenetic ierici’, ka galveno
marsrutétaju jaunam tiklam vai ka paplaSinataju jau eso§am Keenetic tiklam.

Lai izveidotu jaunu tiklu, iestatiet Darbibas rezima slédzi pozicija A — MarSrutétaja rezims.

Lai paplaSinatu esoSu Keenetic tiklu, iestatiet Darbibas
reZima slédzi pozicija B — Paplasinataja rezims.

A. Jusu Keenetic Atlas SE savienosana ar internetu

1 lestatiet Darbibas reZima slédzi uz aizmuguréja panela pozicija A — Marsrutétaja rezims.

2 Novietojiet savu Keenetic ierici kabela garuma attaluma no Ethernet ligzdas
un kontaktligzdas. Labakam bezvadu parklajumam novietojiet to brivi
pieejama, labi védinama vieta. Pieslédziet savu Keenetic ierici stravas avotam
un uzgaidiet, Iidz Interneta LED nepartraukti deg un nemirgo.

3 Savienojiet mobilo ierici ar savu Keenetic ierici, izmantojot Wi-Fi. Noklusgjuma
Wi-Fi nosaukums (SSID) un Wi-Fi parole ir uzdrukati uz jisu Keenetic ierices
etiketes kopa ar QR kodu. Skengjiet QR kodu, lai savienotu mobilo ierici
ar Keenetic ierices’ Wi-Fi tiklu. Varat ari savienot datoru ar jisu Keenetic ierices
peleko Ethernet portu, izmantojot komplektacija ieklauto Ethernet kabeli.

4 Péc savienojuma izveides jusu mobilaja ierice vai datora automatiski jaatveras
Sakotnéjas iestatiSanas vednim. Ja vednis neparadas, atveriet timek|a parliku,
dodieties uz my.keenetic.net un izpildiet iestatiSanas noradijumus.

Piezime. Ja Sakotnéjas iestatiSanas vednis joprojam neparadas,
skatiet §is rokasgramatas sadalu Biezi uzdotie jautajumi.

B. Pastavosa tikla parklajuma paplasinasana

1 Keenetic Atlas SE iericg, kuru vélaties izmantot ka paplaSinataju, iestatiet Darbibas
rezima slédzi uz aizmuguréja panela pozicija B — Paplasinataja rezims.

2 Piesledziet paplasinataju stravas avotam un sagaidiet, lidz
ta Interneta LED sak mirgot sarkana krasa.

3 Parliecinieties, ka jusu Keenetic galvenais marSrutétajs ir ieslégts un savienots
ar internetu. Savienojiet paplasinataju ar galveno marsrutétaju, izmantojot komplektacija
ieklauto Ethernet kabeli. Lai ta vieta izveidotu bezvadu savienojumu, novietojiet
ierices tuvu vienu otrai un vienlaikus nospiediet abas iericés Wi-Fi kontroles
pogu = . Sagaidiet, [1dz paplasinataja Interneta LED sak mirgot zila krasa.
4 Savienojiet mobilo ierici vai datoru ar Keenetic galvena marsrutétaja tiklu.

5 Atveriet Keenetic timek|a saskarni vietné my.keenetic.net un pierakstieties
galvenaja marsrutetaja, vai atveriet Keenetic mobilo lietotni. Dodieties uz sadalu
Wi-Fi System (Wi-Fi sistéma) un izvélieties Acquire (Piesaistit), lai pievienotu
paplainataju jusu Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistémai. Sagaidiet, lidz process ir pabeigts.

Kad paplaSinatajs ir pievienots, atvienojiet to no galvena marsrutétaja,

ja izmantojat pagaidu Ethernet kabeli, un novietojiet to tur, kur vélaties paplaSinat

Wi-Fi parklajumu. Keenetic Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistéma atbalsta gan vadu, gan

bezvadu savienojumus starp galveno marsrutétaju un paplasinatajiem. Labakai

veiktspgjai izmantojiet vadu savienojumu, kur tas ir iespgjams. Interneta LED
nepartraukti deg zala krasa, kad paplasinatajam ir labs savienojums ar galveno
marsrutétaju, un nepartraukti deg zila krasa, kad savienojums nav optimals.

UzstadiSana pie sienas

1 Novietojiet uzstadiSanas skavu vélamaja pozicija. Pirms urbSanas parbaudiet, vai
uzstadiSanas vieta nav sléptu elektroinstalaciju, tikla kabe|u un caurulu. Atzimejiet
vietas diviem skriivju caurumiem, péc tam katra atzime izurbiet 6 mm diametra
caurumu. levietojiet rievotos plastmasas skienas spraudnus caurumos. Regip$a
sienam ta vieta izmantojiet komplektacija iek|autos regipsa sienu dibelus. leskrivéjiet
dibelos pasvitnojosas skriives, atstajot aptuveni 3 mm no katras skriives arpus sienas.
Uzlieciet uzstadiSanas skavu uz skrivém un pavelciet to uz leju, lai to nofiksétu.

2 Izvelciet baroSanas, Ethernet un DSL kabelus caur atveri skava. Atstajiet
tikai tik daudz kabela, lai tas stieptos lidz athilstosas ierices ligzdam.
Ja nepiecieSams, aptiniet lieko kabela dalu ap kabe|a turétaju. Pieslédziet
kabe|us iericei, vienlaikus turot to nedaudz virs uzstadiSanas skavas.

3 Novietojiet ierici uz uzstadiSanas skavas, salagojot skavas izvirzijumus ar atbilstoSajiem
padzilinajumiem iericé. Nostipriniet ierici, ievietojot un pievelkot tris rievotas skruves.

Lai ieguitu tehnisko atbalstu vai citu informaciju,

dodieties uz vietni
support.keenetic.com O 32
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Keenetic Atlas SE informacija

1 Interneta LED (Marsrutétaja rezims)
Deg zala krasa — izveidots interneta
savienojums.

Mirgo zala krasa — operétajsistema ieslédzas,
restartéjas vai atjauninas.

Deg sarkana krasa — nav interneta
savienojuma.

Izslegta — Keenetic ierice ir izslégta.

Interneta LED (Paplasinataja reZims)
Deg zala krasa — savienojums ar galveno
marsrutétaju ir labs, un ir pieejama piek|uve
internetam.

Mirgo zala krasa — operétajsistéma ieslédzas,
restartéjas vai atjauninas.

Deg zila krasa — ir pieejama piek|uve
internetam, bet savienojums ar galveno
marsrutétaju nav optimals.

Mirgo zila krasa — Keenetic ierice izmanto
rupnicas noklusejuma iestatijumus,

ir savienota ar galveno marsSrutétaju un vél nav
pievienota Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistémai.

Deg sarkana krasa — nav savienojuma

ar galveno marsrutétaju vai nav piekluves
internetam.

Mirgo sarkana krasa — Keenetic ierice
izmanto rupnicas nokluséjuma iestatijumus
un gaida pievieno$anu Wi-Fi tiklaja (Mesh)
sistémai.

Izslegta — Keenetic ierice ir izslégta.

Lidzstravas baroSanas avots ===
Pieslédziet Seit komplektacija iek|auto stravas
adapteri. Izmantojiet tikai jusu Keenetic ierices
komplektacija ieklauto stravas adapteri.
Keenetic iericei nav baroSanas slédza,

un ta ir paredzeta nepartrauktai darbibai.

Lai to izslegtu, atvienojiet stravas adapteri

no elektrotikla rozetes.

3 AtiestatiSanas poga &

Izmantojiet So pogu, lai atjaunotu savas
Keenetic ierices rupnicas noklusgjuma
iestatijumus. ST darbiba atiestata ar
administratora paroli un nonem pasreizéjo
konfiguraciju. Noradijumus atiestatiSanai
skatiet $1s rokasgramatas sadala Biezi
uzdotie jautajumi.

4 Wi-Fi kontroles poga &

Péc noklusejuma $i poga sak atro

Wi-Fi savienoSanas sesiju, lai pievienotu
Keenetic paplasinatajus jasu Wi-Fi tiklaja
(Mesh) sistémai vai savienotu ar WPS
saderigas bezvadu ierices. Ja nepiecieSams,
varat pieskirt $ai pogai citu funkciju.
Nospiediet vienreiz — sak WPS sesiju 2,4 GHz
Wi-Fi tikla.

Nospiediet divreiz — sak WPS sesiju 5 GHz
Wi-Fi tikla.

Nospiediet un turiet nospiestu 3 sekundes —
ieslédz vai izsledz Wi-Fi.

Statusa LED ()

Deg zala krasa — Keenetic ierice ir ieslégta.
Mirgo zala krasa — notiek atras Wi-

Fi savieno$anas sesija.

Mirgo zila krasa — tika nospiesta Wi-

Fi kontroles poga un ir uzsakta tai pieskirta
funkcija.

Mirgo sarkana krasa — tika nospiesta Wi-
Fi kontroles poga un ir apturéta tai pieskirta
funkcija.

Izslegta — Keenetic ierice ir izslégta.

Tikla ports 0

Zilais ports ar atzimi 0 ir 2,5 Gbps Ethernet
ports. Péc nokluséjuma to izmanto interneta
savienojumam, bet to var parkonfigurét majas
tikla iericém. Ta LED indikators deg, kad

ir izveidots savienojums, un mirgo, kad tiek
parstiti dati.

Tiklaporti1,2,3,4un5

Porti 1, 2, 3 un 4 ir Gigabitu Ethernet
pieslégvietas. Ports 5 ir 10 Gbps Ethernet
pieslégvieta. Peéc nokluséjuma Sos portus
izmanto majas tikla iericém, bet tos var
parkonfigurét interneta savienojumam. Katra
porta LED indikators deg, kad ir izveidots
savienojums, un mirgo, kad tiek parsatiti dati.

Darbibas rezima sledzis
A — Marsrutétaja rezims.
B — Paplasinataja rezZims.

Vadibas opcijas

Keenetic timekla saskarne nodrosina piekluvi
ierices iestatijumiem un konfiguracijas
iespejam. Ta pielagojas gan datoru, gan mobilo
talrunu ekraniem. Lai to atvértu, izveidojiet
savienojumu ar savu Keenetic ierici un timekla
parluka atveriet my.keenetic.net. Varat ari
izmantot bezmaksas KeenDNS pakalpojumu,
lai izveidotu privatu doména vardu ar HTTPS
aizsargatai attalinatai piek|uvei savam tiklam.

Keenetic mobila lietotne |auj parvaldit jisu majas
tiklu no i0S vai Android ierices. Izmantojiet

to ikdienas uzdevumiem, pieméram, savienoto
iericu apskatei, vecaku kontroles parvaldibai

un datplismas uzraudzibai. Jis varat lejupieladét
Keenetic lietotni no App Store vai Google Play.

El3E  Skengjiet QR koduy, lai
i lejupieladétu Keenetic
[E lietotni

Keenetic attalas parraudzibas un parvaldibas
sistema ir makon izvietots pakalpojums
maziem un vidéjiem uznémumu tikliem.

Ta palidz jums attalinati uzraudzit un parvaldit
vairakus Keenetic tiklus. ApmekIgjiet rmm.
keenetic.com, lai uzzinatu vairak.

Biezi uzdotie jautajumi
Ka rikoties, ja es nevaru pieklut
Sakotnejas iestatiSanas vednim vai

Keenetic timekla saskarnei?
1 Parliecinieties, ka jusu mobila ierice vai dators

ir savienots ar Keenetic ierici, izmantojot Wi-Fi vai

Ethernet kabeli, un ir iestatits automatiski iegit
IP adresi un DNS serveru adreses.

2 Parbaudiet, vai ir ievadita pareiza adrese:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 vai 192.168.2.1.
Més iesakam izmantot my.keenetic.net.

3 Restartgjiet mobilo ierici vai datoru un Keenetic
ierici.

4 Ja joprojam nevarat piek|ut lapai, atiestatiet
savu Keenetic ierici, sekojot atiestatiSanas
noradijumiem $aja sadala.

Ka rikoties, ja nevaru pieklut internetam
ar savu Keenetic ierici?

1 Ja Keenetic galvena marsrutétaja Interneta LED

nav nepartraukti iedegta zala kras, sazinieties

ar savu ISP, lai parliecinatos, ka interneta
pakalpojums ir aktivs un tam ir pareizi
savienojuma iestatijumi, ieskaitot lietotajvardu
un paroli, autentifikacijas protokolu, VLAN

ID un MAC adresi, ja ta ir nepiecieSama. Veiciet
jebkadas nepiecieSamas izmainas.

2 Ja Keenetic galvena marSrutétaja Interneta LED
nepartraukti deg zala krasa, parbaudiet vadu
vai Wi-Fi savienojumu starp Keenetic galveno
marsrutétaju un jusu majas tikla iericem,
ieskaitot jebkurus Keenetic papla$inatajus.

Vai iespejams pieslegt Keenetic
paplasinataju, kas nav Keenetic
galvenais marsrutetajs?

Ja, ja galvenais marsrutétajs atbalsta WPS.
lestatiet savu Keenetic ierici Paplasinataja
reZzima un nospiediet Wi-Fi kontroles pogu.
Divu minasu laika saciet WPS savienojumu
galvenaja marsrutétaja, nospiezot ta WPS
pogu vai izmantojot ta WPS iestatijumus.
Péc savienojuma izveides Keenetic
paplasinatajs izmantos galvena marsrutétaja
Wi-Fi nosaukumu un paroli. Paplasinataja
Interneta LED saks mirgot zila krasa.

Lai pabeigtu iestatiSanu vai mainttu
paplasinataja iestatijumus, atveriet galvena
marsrutétaja lietotaja saskarni un atrodiet
Keenetic paplaSinatajam pieskirto IP adresi.
levadiet So IP adresi timekl|a parliika, lai atvertu
Keenetic timekla saskarni paplasinataja.

Ko darit, ja esmu aizmirsis savu

Wi-Fi paroli?

Noklusejuma Wi-Fi parole ir uzdrukata

uz jusu Keenetic ierices etiketes. Ja izmantojat
Keenetic ierici ka paplaSinataju Wi-Fi tiklaja
(Mesh) sistema, izmantojiet Keenetic galvena
marsrutétaja Wi-Fi paroli.

Ja Wi-Fi parole ir mainita un aizmirsta,

varat to apskatit vai mainit Keenetic timek|a
saskarné vai Keenetic mobilaja lietotné.

Ja nevarat piek|ut ierices iestatijumiem,
atiestatiet savu Keenetic ierici, sekojot
atiestatiSanas noradijumiem $aja sadala.

Ko darit, ja es nevaru pievienot
paplasinataju Wi-Fi tiklaja

(Mesh) sistemai?

Parliecinieties, ka Darbibas rezima slédzis
uz paplasinataja aizmuguréja panela ir iestatits
pozicija B — Paplasinataja rezims. Ja slédzis
ir pareizaja pozicija, atjaunojiet paplasinataja
rupnicas nokluséjuma iestatijumus,

sekojot atiestatiSanas noradijumiem $aja
sadala, un tad vélreiz meginiet to pievienot
Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistémai.

Ko darit, ja esmu aizmirsis Keenetic
timek|a saskarnes paroli?

Lai izveidotu jaunu administratora paroli, atjaunojiet
savas Keenetic ierices riipnicas noklusgjuma
iestatijumus, ka aprakstits Saja sadala.

Ka atjaunot rupnicas nokluséjuma
iestatijumus manai Keenetic iericei?
Parliecinieties, ka Keenetic ierice ir savienota
ar baro$anas avotu. Nospiediet un turiet
nospiestu Atiestatisanas pogu &), lidz Statusa
LED () sak strauji mirgot, péc tam atlaidiet
pogu un sagaidiet, kamér ierice restartéjas.

Svarigi: ripnicas nokluséjuma iestatijumu
atjauno$ana nonem pasreizéjo konfiguraciju.
Jums bis no jauna jaizveido interneta
savienojums un no jauna japievieno
paplasinataji Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistémai.

D

K
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rosibas noradijumi

Izmantojiet Keenetic ierici tikai iekStelpas.
Neizmantojiet to arpus telpam.

Pirms lietoSanas nonemiet no Keenetic ierices
visas aizsargpléves un etiketes. Parliecinieties,
ka ventilacijas atveres nav aizsegtas.
Neizmantojiet savu Keenetic ierici slégtas vai
vaji védinatas telpas. Parliecinieties, ka stravas
adapteris joprojam ir viegli pieejams.
Izmantojiet tikai jusu Keenetic ierices
komplektacija ieklauto stravas adapteri.
Neizmantojiet bojatu stravas adapteri.

Jusu Keenetic ierice un tas stravas adapteris
nesatur detalas, kuru apkopi varétu veikt
lietotajs. Neatveriet tas.

Sargajiet Keenetic ierici no udens, parmériga
mitruma, karstuma un tieSiem saules stariem.
UzstadiSanai pie sienas izmantojiet
komplektacija ieklauto sienas stiprinajumu
komplektu. Pirms urb$anas parbaudiet,

vai nav sléeptu vadu, kabe|u un caurulu,

un parliecinieties, ka siena var noturét ierici.

as ir ieksa

Keenetic Atlas SE ar ieprieks uzstaditu
KeeneticOS;

100-240 V stravas adapteris;

Ethernet kabelis;

Sienas uzstadianas komplekts;

Is pamaciba.

ides apstakli

Darbibas temperatura: no 0 lidz +40 °C.
Darbibas vides mitrums: no 20% lidz 95%, bez
kondensata.

Uzglabasanas temperatura: no -30 lidz +70 °C.
Uzglabasanas mitrums: no 10% lidz 95%, bez
kondensata.

Informacija par sertifikaciju

3

Keenetic Limited ar So pazino, ka §T ierice
atbilst attiecigajiem Direktivu 2014/53/ES,
2009/125/EK un 2011/65/ES noteikumiem.
ES athilstibas deklaracija ir pieejama vietné
keenetic.com attieciga modela lapa.

S

ierice atbilst ES radiacijas iedarbibas

ierobeZojumiem nekontroléta vida. Sis
aprikojums jauzstada un jadarbina,
nodroS$inot vismaz 25 cm attalumu

starp antenam un cilveka kermeni.

Sis ierices frekvencu joslas un maksimala
parraidita jauda saskana ar ES prasibam ir:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

51

50-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

S

ierice atbalsta DFS un TPC, darbojoties

5 GHz josla.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

So ierici drikst izmantot tikai iekstelpas,

ja ta darbojas 5150-5350 MHz frekvencu
diapazona, kanalos no 36-64.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1275/2008, energijas
patérin$ gaidstave ar tikla savienojumu, kad

ir savienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti

visi bezvadu tikla porti, ir 13,5 W.

So ierici drikst izmantot ES dalbvalstis.

lerices garantija

Jaunako informaciju par garantiju

skatiet vietné keenetic.com/legal.

Jusu Keenetic iericei ir nenododama 3 gadu
garantija, sakot no dokumentéta iegades
datuma, un ta ietver 2 gadu Eiropas ierobezoto
garantiju. Pamatotas prasibas saistiba

ar defektiem tiks apmierinatas saskana

ar vietgjiem likumdos$anas noteikumiem.

Pazinojums

Kad jus izmantojat savu Keenetic ierici, tostarp
sakotngjas iestatiSanas laika, Keenetic Limited
apstrada noteiktus jusu personas datus,
pieméram, servisa marké&jumu, s€rijas numuru,
modela nosaukumu, programmaturas versiju
un jusu Keenetic ierices IP adresi. Lai uzzinatu
vairak, apmeklgjiet keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba vai Eiropas
Ekonomikas zona, Keenetic GmbH apstradas
noteiktus jusu personas datus, pieméram, servisa
markejumu, sérijas numuru, mode|a nosaukumu,
programmataras versiju un jusu Keenetic ierices
IP adresi. Ludzuy, izlasiet lerices pazinojumu

par privatumu Eiropas Savienibai un Eiropas
Ekonomikas zonai vietné keenetic.com/legal.
Lai iegutu informaciju un zinotu par

iespejamam Keenetic produktu ievainojamibam,
ka arT sanemtu informaciju par koordinétu
ievainojamibu atklasanu, lidzu, apmeklgjiet
vietni keenetic.com/security.

Utilizacija

Saskana ar Eiropas direktivam jusu

Keenetic ierici, tostarp stravas adapteri

un kabelus, nedrikst izmest kopa ar parastiem
majsaimniecibas atkritumiem. Sazinieties

ar vietejo pasvaldibu vai piegadataju, lai
uzzinatu informaciju par utilizaciju.

i
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NEDERLANDS

KEENETIC
ATLAS

Beknopte handleiding

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 multi-gigabitrouter/versterker
met 6-poorts smart switch (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

wifisysteem met
meshfunc
tionaliteit

Verkrijgen

B - Versterker

Keenetic-hoofdrouter Keenetic Atlas SE
Versterkersmodus

A - router

B - Versterker

Welkom bij de

installa-
tiewizard

Wizard
uitvoeren

Een nieuw netwerk aanmaken of een bestaand netwerk

uitbreiden

Keenetic-apparaten kunnen samen worden gebruikt als een centraal beheerd
wifisysteem met meshfunctionaliteit. U kunt deze Keenetic Atlas SE, hierna
uw ‘Keenetic-apparaat’ genoemd, gebruiken als hoofdrouter voor een nieuw
netwerk of als een versterker voor een bestaand Keenetic-netwerk.

Zet om een nieuw netwerk te maken de Bedrijfsmodus-schakelaar op positie A - Routermodus.

Zet om een bestaand Keenetic-netwerk uit te breiden
de Bedrijfsmodus-schakelaar op positie B - Versterkersmodus.

A. Uw Keenetic Atlas SE verbinden met het internet

1 Zet de Bedrijfsmodus-schakelaar aan de achterkant op positie A - Routermodus.

2 Plaats uw Keenetic-apparaat binnen het bereik van de ethernetaansluiting en het stopcontact.
Plaats het voor een betere draadloze dekking in een open, goed geventileerde ruimte. Verbind
uw Keenetic-apparaat met een voedingsbron en wacht tot de internetled brandt en niet knippert.

3 Verbind een mobiel apparaat via wifi met uw Keenetic-apparaat. De standaard wifinaam
(SSID) en het wifiwachtwoord staan op het label van uw Keenetic-apparaat, samen
met een QR-code. Scan de QR-code om uw mobiele apparaat te verbinden met het
wifinetwerk van het Keenetic-apparaat. U kunt ook een computer aansluiten op een
grijze ethernetpoort op uw Keenetic-apparaat met de bijgeleverde ethernetkabel.

4 Na verbinding wordt de installatiewizard automatisch op uw mobiele apparaat
of computer geopend. Open u een webbrowser als de wizard niet verschijnt,
ga naar my.keenetic.net en volgt u de installatie-instructies.

Opmerking: als de installatiewizard nog steeds niet verschijnt, raadpleeg
dan het gedeelte Veelgestelde vragen van deze handleiding.

B. Uw bestaande netwerk uitbreiden

1 Op de Keenetic Atlas SE die u als versterker wilt gebruiken, zet
u de Bedrijfsmodus-schakelaar aan de achterkant op positie B - Versterkersmodus.

2 Verbind de versterker met een voedingsbron en wacht tot de internetled rood begint te knipperen.

3 Zorg ervoor dat uw Keenetic-hoofdrouter is ingeschakeld en met het internet
is verbonden. Verbind de versterker met de hoofdrouter aan de hand van de meegeleverde
ethernetkabel. Om in plaats daarvan draadloos te verbinden, plaatst u de apparaten
dicht bij elkaar en drukt u tegelijkertijd op de wifibedieningsknop = op beide
apparaten. Wacht tot de internetled op de versterker blauw begint te knipperen.

4 Verbind een mobiel apparaat of computer met het netwerk van uw Keenetic-hoofdrouter.

5 Open de Keenetic-webinterface via my.keenetic.net en log in op de hoofdrouter
of open de Keenetic-app. Ga naar het gedeelte Wi-Fi System (Wifisysteem) en selecteer
Acquire (Verkrijgen) om de versterker aan uw wifisysteem met meshfunctionaliteit
toe te voegen. Wacht tot het proces is voltooid.

Nadat de versterker is toegevoegd, koppelt u deze indien u een tijdelijke ethernetkabel heeft
gebruikt los van de hoofdrouter en plaatst u deze op de plaats waar u de wifidekking wilt
uitbreiden. Een Keenetic-wifisysteem met meshfunctionaliteit ondersteunt zowel bedrade als
draadloze verbindingen tussen de hoofdrouter en versterkers. Gebruik voor betere prestaties
waar mogelijk een bedrade verbinding. De internetled is constant groen als de versterker een
goede verbinding met de hoofdrouter heeft of constant blauw als de verbinding niet optimaal is.

Montage aan een muur

1 Plaats de bevestigingsplaat in de gewenste positie. Controleer voorafgaand aan het
boren er ter plaatse van bevestigingsplaats geen verborgen elektrische bedrading,
netwerkkabels of leidingen bevinden. Markeer de posities voor de twee schroefgaten
en boor vervolgens op elke markering een gat met een diameter van 6 mm. Steek
de geribbelde plastic muurpluggen in de gaten. Gebruik voor holle wanden in plaats daarvan
de meegeleverde hollewandpluggen. Draai de zelftappende schroeven in de wandpluggen
of hollewandpluggen, waarbij u ca. 3 mm van elke schroef laat uitsteken. Plaats
de bevestigingsplaat over de schroeven en trek deze omlaag om het vast te zetten.

2 Voer de voedings-, ethernet- en DSL-kabels door de opening in de bevestigingsplaat. Laat
precies genoeg voldoende kabel over om de overeenkomstige poorten op het apparaat
te bereiken. Wikkel indien nodig overtollige kabel om de kabelhouder. Sluit de kabels
aan op het apparaat terwijl u het iets boven de bevestigingsplaat houdt.

3 Plaats het apparaat op de bevestigingsplaat, waarbij u de verhoogde punten
op de bevestigingsplaat uitlijnt met de uitsparingen in het apparaat. Zet het
apparaat vast door de drie duimschroeven aan te brengen en vast te draaien.

Ga voor technische ondersteuning
of andere informatie naar 0 a4

support.keenetic.com



Gegevens Keenetic Atlas SE

1 Internetled (routermodus)
Constant groen - Internetverbinding is tot
stand gebracht.
Knipperend groen - Het besturingssysteem
is aan het opstarten, opnieuw opstarten
of bijwerken.
Constant rood - Geen internetverbinding.
Uit - Het Keenetic-apparaat is uitgeschakeld.

internetled (versterkersmodus)
Constant groen - De verbinding met

de hoofdrouter is goed en internet

is toegankelijk.

Knipperend groen - Het besturingssysteem

is aan het opstarten, opnieuw opstarten

of bijwerken.

Constant blauw - Internet is toegankelijk,
maar de verbinding met de hoofdrouter is niet
optimaal.

Knipperend blauw - Het Keenetic-apparaat
gebruikt de fabrieksinstellingen, is verbonden
met de hoofdrouter en is nog niet toegevoegd
aan het wifisysteem met meshfunctionaliteit.
Constant rood - Geen verbinding met

de hoofdrouter of geen internettoegang.
Knipperend rood - Het Keenetic-

apparaat gebruikt de fabrieksinstellingen

en wacht om aan het wifisysteem met
meshfunctionaliteit te worden toegevoegd.
Uit - Het Keenetic-apparaat is uitgeschakeld.

2 DC-voedingsaansluiting ===
Sluit hier de meegeleverde voedingsadapter
aan. Gebruik uitsluitend de voedingsadapter
die bij uw Keenetic-apparaat is meegeleverd.
Het Keenetic-apparaat heeft geen aan/
uit-schakelaar en is ontworpen voor continu
gebruik. Trek de voedingsadapter uit het
stopcontact om het uit te schakelen.

3 Resetknop O

Gebruik deze knop om de fabrieksinstellingen
van uw Keenetic-apparaat te herstellen.
Hiermee wordt ook het beheerderswachtwoord
gereset en wordt de huidige configuratie
verwijderd. Voor de resetinstructies verwijzen
we u naar het gedeelte Veelgestelde vragen
van deze handleiding.

4 Wifibedieningsknop =
Standaard start deze knop een snelle
wifiverbindingssessie om Keenetic-versterkers
toe te voegen aan uw wifisysteem met
meshfunctionaliteit of om WPS-compatibele
draadloze apparaten te verbinden. Desgewenst
kunt u een andere functie toewijzen aan
deze knop.

Eenmaal indrukken - Start een WPS-sessie
op het 2,4 GHz-wifinetwerk.

Tweemaal indrukken - Start een WPS-sessie
op het 5 GHz-wifinetwerk.

3 seconden ingedrukt houden - Schakelt de wifi
in of uit.

5 Statusled ()

Constant groen - Het Keenetic-apparaat

is ingeschakeld.

Knipperend groen - Een snelle
wifiverbindingssessie is bezig.

Knipperend blauw - De wifibedieningsknop

is ingedrukt en de toegewezen functie is gestart.
Knipperend rood - De wifibedieningsknop

is ingedrukt en de toegewezen functie is gestopt.

Uit - Het Keenetic-apparaat is uitgeschakeld.

6 Netwerkpoort 0
De blauwe poort met aanduiding 0 is een
2,5 Gbps-ethernetpoort. Standaard wordt deze
gebruikt voor internetverbinding, maar de poort
kan opnieuw worden geconfigureerd voor
apparaten in het thuisnetwerk. De led brandt
als er een verhinding is gemaakt en knippert
tijdens gegevensoverdracht.

7 Netwerkpoorten1,2,3,4en5

Poorten 1, 2, 3 en 4 zijn Gigabit-ethernetpoorten.

Poort 5 is een 10 Gbps-ethernetpoort.
Standaard worden deze poorten gebruikt
voor apparaten in het thuisnetwerk, maar

ze kunnen opnieuw worden geconfigureerd
voor internetverbinding. Elke poortled brandt
als er een verbinding is gemaakt en knippert
tijdens gegevensoverdracht.

8 Bedrijfsmodus-schakelaar

A - Routermodus.
B - Versterkersmodus.

Beheeropties

De Keenetic-webinterface biedt toegang tot

de apparaatinstellingen en configuratie-opties.

De interface past zich aan zowel computer- als
mobiele telefoonschermen aan. Om deze te openen
maakt u verbinding met uw Keenetic-apparaat

en gaat u via de webbrowser naar my.keenetic.
net. U kunt ook de gratis service KeenDNS
gebruiken om een eigen domeinnaam

in te stellen voor met HTTPS beveiligde

toegang op afstand tot uw netwerk.

Met de Keenetic-app kunt u uw thuisnetwerk
vanaf een i0S- of Android-apparaat beheren.
Gebruik deze voor routinetaken zoals het
bekijken van verbonden apparaten, het beheren

[Ey3E  Scan de QR-code

n > om de Keenetic-app
te downloaden

van het ouderlijk toezicht en het monitoren van
het netwerkverkeer. U kunt de Keenetic-app
downloaden via de App Store of Google Play.
Het Keenetic remote monitoring-
en beheersysteem is een cloudgebaseerde
service voor netwerken van kleine tot middelgrote
bedrijven. Het helpt u bij het op afstand monitoren

en beheren van meerdere Keenetic-netwerken.
Ga voor meer informatie naar rmm.keenetic.com.

""':-—-

Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik geen

toegang krijg tot de installatiewizard

of de Keenetic-webinterface?

1 Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat
of computer via wifi of een ethernetkabel
met uw Keenetic-apparaat is verbonden
en is ingesteld om automatisch een IP-adres
en DNS-serveradressen op te halen.

2 Controleer of u het juiste adres heeft ingevoerd:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 of 192.168.2.1.
We raden aan om my.keenetic.net te gebruiken.

3 Start uw mobiele apparaat of computer
en uw Keenetic-apparaat opnieuw op.

4 Als u nog steeds geen toegang tot de pagina
kunt krijgen, reset u uw Keenetic-apparaat door
de resetinstructies in deze sectie te volgen.

Wat moet ik doen als

ik geen internettoegang heb met mijn

Keenetic-apparaat?

1 Als de internetled op de Keenetic-hoofdrouter
niet constant groen is, neem dan
contact op met uw internetprovider
om te bevestigen of de internetservice actief
is en of de instellingen van uw verbinding juist
zijn, inclusief indien vereist de gebruikersnaam
en het wachtwoord, het authenticatieprotocol,
het VLAN-ID en het MAC-adres. Doe de nodige
aanpassingen.

2 Als de internetled op de Keenetic-hoofdrouter
constant groen brandt, controleer dan
de bekabelde of wifiverbinding tussen
uw Keenetic-hoofdrouter en de apparaten
in uw thuisnetwerk, inclusief eventuele
Keenetic-versterkers.

Kan ik een Keenetic-versterker koppelen
aan een hoofdrouter die niet van
Keenetic is?

Ja, als de hoofdrouter WPS ondersteunt. Zet

uw Keenetic-apparaat in de versterkersmodus

en druk op de wifibedieningsknop. Start

binnen twee minuten een WPS-verbinding

op de hoofdrouter door op diens WPS-knop

te drukken of via diens WPS-instellingen.

Nadat er verbinding is gemaakt gebruikt

de Keenetic-versterker de wifinaam en het
wifiwachtwoord van de hoofdrouter. De internetled
op de versterker begint blauw te knipperen.

0Om de configuratie te voltooien

of versterkerinstellingen te wijzigen opent

u de gebruikersinterface van de hoofdrouter
en zoekt u het IP-adres dat aan de Keenetic-
versterker is toegewezen. Voer dit IP-adres
in een webbrowser in om de Keenetic-
webinterface van de versterker te openen.

Wat moet ik doen als ik mijn
wifiwachtwoord ben vergeten?

Het standaard wifiwachtwoord staat

op het label van uw Keenetic-apparaat
vermeld. Als uw Keenetic-apparaat als
versterker wordt gebruikt in een wifisysteem
met meshfunctionaliteit, gebruikt u het
wifiwachtwoord van uw Keenetic-hoofdrouter.

Als u wifiwachtwoord heeft gewijzigd en bent
vergeten, kunt u dit in de Keenetic-webinterface
of de Keenetic-app bekijken of wijzigen.

Als u geen toegang heeft tot

de apparaatinstellingen, reset dan

uw Keenetic-apparaat door de resetinstructies
in deze sectie te volgen.

Wat moet ik doen als ik geen versterker
aan het Keenetic-wifisysteem met
meshfunctionaliteit kan toevoegen?
Zorg ervoor dat de Bedrijfsmodus-
schakelaar op de achterkant van de versterker
is ingesteld op B - Versterkersmodus. Als

de schakelaar in de juiste positie staat,
herstelt u de fabrieksinstellingen van

de versterker door de resetinstructies in deze
sectie te volgen en probeert u de versterker
vervolgens opnieuw aan het wifisysteem

met meshfunctionaliteit toe te voegen.

Wat moet ik doen als ik het wachtwoord
van de Keenetic-webinterface
ben vergeten?

Om een nieuw beheerderswachtwoord te maken,
herstelt u de fabrieksinstellingen van uw Keenetic-
apparaat zoals in deze sectie is beschreven.

Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen
van mijn Keenetic-apparaat?

Controleer dat uw Keenetic-apparaat op stroom
is aangesloten. Houd de resetknop & ingedrukt
tot de statusled (') snel begint te knipperen.
Laat de knop vervolgens los en wacht tot

uw apparaat opnieuw is opgestart.

Belangrijk: bij een herstel van

de fabrieksinstellingen wordt

uw huidige configuratie verwijderd. U moet
uw internetverbinding opnieuw instellen
en de versterkers opnieuw toevoegen aan
uw wifisysteem met meshfunctionaliteit.

Veiligheidsvoorschriften

* Gebruik uw Keenetic-apparaat uitsluitend
binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.

* Verwijder voor ingebruikname alle
beschermende labels en folies van
uw Keenetic-apparaat. Zorg ervoor dat
de ventilatieopeningen niet geblokkeerd zijn.

* Gebruik uw Keenetic-apparaat niet in een
afgesloten of slecht geventileerde ruimte. Zorg
ervoor dat de voedingsadapter gemakkelijk
bereikbaar blijft.

* Gebruik uitsluitend de voedingsadapter die bij
uw Keenetic-apparaat is meegeleverd. Gebruik
geen beschadigde voedingsadapter.

 Uw Keenetic-apparaat en voedingsadapter
bevatten geen onderdelen die u zelf kunt
repareren. Maak deze niet open.

* Houd uw Keenetic-apparaat uit de buurt van
water, overmatige luchtvochtigheid of hitte
en direct zonlicht.

* Gebruik voor wandbevestiging de meegeleverde
wandbevestigingsset. Controleer voordat
u boort op verborgen bedrading, netwerkkabels
en leidingen en zorg ervoor dat de wand het
apparaat kan dragen.

Inhoud van de doos

Keenetic Atlas SE voorzien van KeeneticOS
Voedingsadapter van 100-240 V
Ethernetkabel

Wandbevestigingsset

Snelstartgids

Omgevingsfactoren

Bedrijfstemperatuur: 0 tot 40 °C.

* Luchtvochtigheid bij gebruik: 20% tot 95%,
niet-condenserend.

* Opslagtemperatuur: -30 tot 70 °C.

* Luchtvochtigheid bij opslag: 10% tot 95%,
niet-condenserend.

Certificeringsinformatie

Ce

Keenetic Limited verklaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de relevante bepalingen
van de richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/

EG en 2011/65/EU. De EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op keenetic.com

op de betreffende modelpagina.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten

voor blootstelling aan straling voor een
ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur
moet worden geinstalleerd en gebruikt met
een minimale afstand van 25 cm tussen

de antennes en het lichaam van een persoon.

De frequentiebanden en het maximaal
uitgezonden vermogen voor dit apparaat,
conform de EU-vereisten, zijn:

wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dit apparaat ondersteunt DFS en TPC wanneer het
in de 5 GHz-band wordt gebruikt.

AT BE BG [ CH | Cy | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL [ NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Dit apparaat is beperkt tot uitsluitend gebruik
binnenshuis wanneer het actief is in het
frequentiebereik 5150-5350 MHz, kanaal 36-64.

Overeenkomstig Verordening (EG) nr.
1275/2008 bedraagt het stroomverbruik

in de stand-bystand op een netwerk, met alle
bedrade netwerkpoorten aangesloten en alle
draadloze netwerkpoorten geactiveerd, 13,5 W.

Dit apparaat kan in alle lidstaten
van de EU worden gebruikt.

Garantie op apparaat

Voor de nieuwste informatie over garantie
gaat u naar keenetic.com/legal.

Bij aankoop van uw Keenetic-apparaat is een
niet-overdraagbare garantie van 3 jaar inbegrepen
vanaf de gedocumenteerde aankoopdatum,

met inbegrip van de 2 jaar Europese beperkte
garantie. In geval van een defect worden

geldige claims gehonoreerd op basis van

de lokale geldende wettelijke vereisten.

Informatie

Wanneer u uw Keenetic-apparaat gebruikt, met
inbegrip van de eerste installatie, verwerkt
Keenetic Limited bepaalde persoonsgegevens
over u, zoals de servicetag, het serienummer,
de modelnaam, de softwareversie en het
IP-adres van uw Keenetic-apparaat. Ga naar
keenetic.com/legal voor meer informatie.

Als u zich binnen de Europese Unie

of de Europese Economische Ruimte

bevindt, verwerkt Keenetic GmbH bepaalde
persoonsgegevens over u, zoals de servicetag, het
serienummer, de modelnaam, de softwareversie
en het IP-adres van uw Keenetic-apparaat.

Lees de privacyverklaring voor apparaten

voor de Europese Unie en de Europese
Economische Ruimte op keenetic.com/legal.

Ga voor informatie over en het melden
van potentiéle kwetshaarheden van
Keenetic-producten en gecodrdineerde
openbaarmaking van kwetsbaarheden
naar keenetic.com/ security.

Weggooien

In overeenstemming met de Europese
richtlijnen mag uw Keenetic-apparaat, inclusief
voedingsadapter en kabels, niet met het
algemene huisvuil worden verwijderd. Neem
contact op met uw gemeente of leverancier
voor informatie over afvalverwijdering.

i
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Opprette et nytt eller utvide et eksisterende nettverk

Keenetic-enheter kan brukes sammen som et sentralt administrert Mesh Wi-Fi-system.
Du kan bruke denne Keenetic Atlas SE, heretter kalt «Keenetic-enhet», enten som
hovedruter i et nytt nettverk eller som forsterker for et eksisterende Keenetic-nettverk.
For & opprette et nytt nettverk setter du driftsmodusbryteren til posisjon A - Rutermodus.

For & utvide et eksisterende Keenetic-nettverk setter
du driftsmodusbryteren til posisjon B - Forsterkermodus.

KEENETIC
ATLAS

A. Koble Keenetic Atlas SE til internett
H u rti gstartvei Ied n i n g ionvemsaren 1 Sett driftsmodusbryteren p4 bakpanelet il posisjon A - Rutermodus.

2 Plasser Keenetic-enheten innen rekkevidde av Ethernet-port og stremuttak. For

Velkommen til

Kjar

Jontaun a fa bedre tradlgs dekning ma du plassere den i et apent, godt ventilert omrade. Koble
BE7200 Mesh Wi-Fi 7 MuIti-Gigabit-ruter/-forsterker Keenetic-enheten til en strgmkilde, og vent til internettlampen lyser uten 4 blinke.
0 3 Koble en mobilenhet til Keenetic-enheten over Wi-Fi. Standard Wi-Fi-navn (SSID)

med 6-porters smartsvitsj (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

og Wi-Fi-passord star trykt pa etiketten pa Keenetic-enheten sammen med
en QR-kode. Skann QR-koden for & koble mobilenheten til Keenetic-enhetens
Wi-Fi-nettverk. Du kan ogsé koble en datamaskin til en gra Ethernet-port
pa Keenetic-enheten ved hjelp av den medfglgende Ethernet-kabelen.
4 Nar du er tilkoblet, skal konfigurasjonsveiviseren apnes automatisk pa mobilenheten

eller datamaskinen. Hvis veiviseren ikke vises, apner du en nettleser, gar
til my.keenetic.net og fglger instruksjonene for konfigurering.

B - Forsterker

Merk: Hvis konfigurasjonsveiviseren fortsatt ikke vises, kan du undersgke
avsnittet med ofte stilte spgrsmal i denne veiledningen.

B. Utvide dekningen til et eksisterende nettverk

1 P4 Keenetic Atlas SE-enheten du vil bruke som forsterker, setter
du driftsmodusbryteren pa bakpanelet til posisjon B - Forsterkermodus.

2 Koble forsterkeren til en strgmkilde og vent til internettlampen begynner & blinke rgdt.

Keenetic-hovedruter Keenetic Atlas SE 3 Serg for at Keenetic-hovedruteren er slatt pa og koblet til internett. Koble forsterkeren
Forsterkermodus til hovedruteren ved hjelp av den medfglgende Ethernet-kabelen. For heller & koble til
tradlgst plasserer du enhetene nar hverandre og trykker pa Wi-Fi-knappen = pa begge
Vesh enhetene samtidig. Vent til internettlampen pa forsterkeren begynner & blinke blatt.
WirFisystem 4 Koble en mobilenhet eller datamaskin til nettverket til Keenetic-hovedruteren.
5 Apne Keenetics nettgrensesnitt pa my.keenetic.net, og logg inn
pé hovedruteren eller &pne Keenetic-mobilapplikasjonen. Ga til Wi-Fi System
e ) (Wi-Fi-system) -delen og velg Acquire (Overta) for a legge forsterkeren til

i Mesh Wi-Fi-systemet ditt. Vent til prosessen er fullfgrt.

Etter at forsterkeren er lagt til, kobler du den fra hovedruteren hvis du brukte

en midlertidig Ethernet-kabel, og plasser den der du gnsker & utvide Wi-Fi-dekningen.
Et Keenetic Mesh Wi-Fi-system stgtter bade kablede og tradlgse tilkoblinger

mellom hovedruteren og forsterkere. For bedre ytelse bruker du en kablet

tilkobling der det er mulig. Internettlampen lyser grent nar forsterkeren har en god
tilkobling til hovedruteren, eller blatt hvis tilkoblingen ikke er optimal.

Montering pa vegg

1 Plasser monteringsbraketten i gnsket posisjon. Fgr du borer, ma du sjekke at det
ikke finnes skjulte elektriske ledninger, nettverkskabler eller rgr der du skal montere.
Marker posisjonene for de to skruehullene, og bor deretter et hull med diameter
pa 6 mm pa hvert merke. Sett de rillede plastpluggene inn i hullene. For hule vegger
bruker du de medfglgende hulromsankrene i stedet. Skru de selvgjengende skruene
inn i veggpluggene eller hulromsankrene, og la omtrent 3 mm av hver skrue stikke
ut. Fest monteringshraketten pa skruene, og trekk den ned for a feste den.

2 For strom-, Ethernet- og DSL-kablene gjennom apningen i braketten.
La det bare veere akkurat nok kabel til 8 na de aktuelle portene pa enheten.
Ved behov vikler du overflgdig kabel rundt kabelholderen. Koble kablene
til enheten mens du holder den litt over monteringsbraketten.

3 Plasser enheten pa monteringsbraketten ved & justere de hevede punktene
pé braketten med de tilsvarende fordypningene pé enheten. Sikre
enheten ved a sette inn og stramme de tre fingerskruene.

Du kan fa teknisk stgtte og annen informasjon pa 0
support.keenetic.com 36



Informasjon om Keenetic Atlas SE
4 Wi-Fi-knapp &

1 Internettlampe (Rutermodus)
Lyser grgnt - Internettilkobling er etablert.
Blinker grgnt — Operativsystemet starter opp,
starter pa nytt eller oppdateres.
Lyser rgdt - Ingen internettilkobling.
Av - Keenetic-enheten er slatt av.

Internettlampe (Forsterkermodus)

Lyser grgnt — Tilkoblingen til hovedruteren
er god, og internettilgang er tilgjengelig.
Blinker grgnt - Operativsystemet starter opp,
starter pa nytt eller oppdateres.

Lyser blatt - Internettilgang er tilgjengelig,
men tilkoblingen til hovedruteren er ikke
optimal.

Blinker blatt - Keenetic-enheten bruker
fabrikkinnstillinger, er koblet til hovedruteren
og har enna ikke blitt lagt til i Mesh Wi-Fi-
systemet.

Lyser rgdt - Ingen tilkobling til hovedruteren
eller ingen internettilgang.

Blinker rgdt - Keenetic-enheten bruker
fabrikkinnstillinger og venter pa 4 bli lagt til

i Mesh Wi-Fi-systemet.

Av - Keenetic-enheten er slétt av.

2 Likestrom-kontakt ===
Koble den medfglgende stremadapteren
her. Bruk kun strgmadapteren som fulgte
med Keenetic-enheten. Keenetic-enheten
har ingen strgmbryter og er designet for
kontinuerlig drift. For a sla den av trekker
du strgmadapteren ut av stikkontakten.

3 Tilbakestillingsknapp &

Bruk denne knappen for & gjenopprette
fabrikkinnstillingene til Keenetic-enheten.
Dette tilbakestiller ogsé
administratorpassordet og fjerner den
naveerende konfigurasjonen. For instruksjoner

om tilbakestilling kan du se avsnittet med ofte

stilte spgrsmal i denne veiledningen.

Som standard starter denne knappen

en rask Wi-Fi-tilkoblingsgkt for & legge til
Keenetic-forsterkere i Mesh Wi-Fi-systemet
eller koble til WPS-kompatible tradlgse
enheter. Du kan tilordne en annen funksjon til
denne knappen om ngdvendig.

Trykk én gang - Starter en WPS-gkt
pa 2,4 GHz Wi-Fi-nettverket.

Trykk to ganger - Starter en WPS-gkt
pa 5 GHz Wi-Fi-nettverket.

Trykk og hold inne i 3 sekunder - Slar
Wi-Fi pa eller av.

Statuslampe ()

Lyser grent — Keenetic-enheten er slatt pa.
Blinker grgnt - En rask Wi-Fi-tilkoblingsgkt
pagar.

Blinker blatt - Wi-Fi-knappen er trykket og den
tilordnede funksjonen har startet.

Blinker rgdt — Wi-Fi-knappen er trykket og den
tilordnede funksjonen har stoppet.

Av - Keenetic-enheten er slatt av.

Nettverksport 0

Den bla porten merket 0 er en 2,5 Gbps
Ethernet-port. Som standard brukes den for
internettilkobling, men den kan rekonfigureres
for hjemmenettverksenheter. LED-indikatoren
lyser nar en tilkobling er etablert, og blinker
under dataoverfgring.

Nettverksporter 1,2, 3,4 0g 5

Portene 1, 2, 3 og 4 er Gigabit Ethernet-porter.
Port 5 er en 10 Gbps Ethernet-port.

Som standard brukes disse portene for
hjemmenettverksenheter, men de kan
rekonfigureres for internettilkobling. Hver
ports LED-indikator lyser nar en tilkobling

er etablert, og blinker under dataoverfgring.

Driftsmodusbryter
A - Rutermodus.
B - Forsterkermodus.

Administrasjonsalternativer

Keenetics nettgrensesnitt gir tilgang til
enhetsinnstillinger og konfigurasjonsalternativer.
Det tilpasser seg bade datamaskin-

og mobilskjermer. For & apne det kobler

du til Keenetic-enheten og gar til my.keenetic.
net i en nettleser. Du kan ogsa bruke den

gratis KeenDNS-tjenesten for & sette opp

et privat domenenavn for HTTPS-beskyttet
fjerntilgang til nettverket ditt.

Keenetic-mobilapplikasjonen lar deg administrere

hjemmenettverket ditt fra en i0S- eller
Android-enhet. Bruk den for rutineoppgaver

som & vise tilkoblede enheter, administrere
foreldrekontroll og overvake trafikk. Du kan laste

ned Keenetic-appen fra App Store eller Google Play.

Keenetic-systemet for fjernovervaking
Skann QR-koden

for & laste ned
Keenetic-appen

og administrasjon er en skybasert tjeneste
for sma og mellomstore bedriftsnettverk.
Det hjelper deg med a fjernovervake

og administrere flere Keenetic-nettverk. Ga til
rmm.keenetic.com for mer informasjon.

Vanlige spgrsmal

Hva gjor jeg hvis jeg ikke far tilgang
til konfigurasjonsveiviseren eller
Keenetics nettgrensesnitt?
1 Serg for at mobilenheten eller datamaskinen
din er koblet til Keenetic-enheten over
Wi-Fi eller med en Ethernet-kabel og er satt til
a motta en IP-adresse og DNS-serveradresser
automatisk.

2 Sjekk at du har skrevet inn riktig adresse:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.

Vi anbefaler & bruke my.keenetic.net.

3 Start mobilenheten eller datamaskinen
og Keenetic-enheten pa nytt.

4 Huvis du fortsatt ikke far tilgang til siden,
tilbakestiller du Keenetic-enheten ved & falge

instruksjonene for tilbakestilling i dette avsnittet.

Hva gjor jeg hvis jeg ikke far tilgang til

internett med Keenetic-enheten?

1 Hvis internettlampen pé Keenetic-hovedruteren
ikke lyser grgnt, kontakter du din ISP for
a bekrefte at internettjenesten er aktiv,
og at tilkoblingsinnstillingene er riktige, inkludert
brukernavn og passord, autentiseringsprotokoll,
VLAN-ID og MAC-adresse, om ngdvendig. Gjgr
eventuelle ngdvendige endringer.

2 Huvis internettlampen pa Keenetic-hovedruteren
lyser grgnt, kontrollerer du den kablede eller
Wi-Fi-tilkoblingen mellom Keenetic-hovedruteren
og hjemmenettverksenhetene dine, inkludert
eventuelle Keenetic-forsterkere.

Kan jeg koble en Keenetic-forsterker
til en hovedruter av et annet merke

enn Keenetic?

Ja, hvis hovedruteren stgtter WPS. Sett Keenetic-
enheten i Forsterkermodus, og trykk pa Wi-Fi-
knappen. Innen to minutter starter du en WPS-
tilkobling pa hovedruteren ved a trykke pa dens
WPS-knapp eller bruke dens WPS-innstillinger.

Etter tilkobling vil Keenetic-forsterkeren

bruke Wi-Fi-navnet og passordet til
hovedruteren. Internettlampen pa forsterkeren
begynner 4 blinke blatt.

For & fullfgre oppsettet eller endre innstillingene
for forsterkeren apner du brukergrensesnittet

til hovedruteren og finner IP-adressen som

er tildelt Keenetic-forsterkeren. Skriv inn

denne IP-adressen i en nettleser for a apne
Keenetics nettgrensesnitt pa forsterkeren.

Hva gjor jeg hvis jeg glemmer
Wi-Fi-passordet mitt?

Standard Wi-Fi-passord star trykt pa etiketten

pa Keenetic-enheten. Hvis Keenetic-enheten brukes
som en forsterker i et Mesh Wi-Fi-system, bruker
du Wi-Fi-passordet til Keenetic-hovedruteren.

Hvis Wi-Fi-passordet er endret, og du har glemt
det, kan du vise eller endre det i Keenetics
nettgrensesnitt eller Keenetic-mobilapplikasjonen.

Hvis du ikke far tilgang til enhetsinnstillingene,
tilbakestiller du Keenetic-enheten ved a falge
instruksjonene for tilbakestilling i dette avsnittet.

Hva gjor jeg hvis jeg ikke kan legge
til en forsterker i Keenetic Mesh
Wi-Fi-systemet?

Sgrg for at driftsmodusbryteren pa bakpanelet
til forsterkeren er satt til B - Forsterkermodus.
Hvis svitsjen er i riktig posisjon, gjenoppretter
du fabrikkinnstillingene for forsterkeren ved

a folge instruksjonene for tilbakestilling

i dette avsnittet. Deretter prgver du 4 legge
den til i Mesh Wi-Fi-systemet pa nytt.

Hva gjor jeg hvis jeg glemmer passordet
for Keenetics nettgrensesnitt?
For & opprette et nytt administratorpassord,

gjenoppretter du fabrikkinnstillingene for Keenetic-
enheten som beskrevet i dette avsnittet.

Hvordan gjenoppretter

jeg fabrikkinnstillingene

pa Keenetic-enheten?

Serg for at Keenetic-enheten

er tilkoblet en strémforsyning. Trykk og hold inne
tilbakestillingsknappen O til statuslampen

(M begynner & blinke raskt. Slipp deretter
knappen, og vent mens enheten starter pa nytt.

Viktig: A gjenopprette fabrikkinnstillingene fjerner
den navaerende konfigurasjonen. Du ma sette

opp internettilkoblingen pa nytt og legge til
forsterkere i Mesh Wi-Fi-systemet ditt igjen.

Sikkerhetsanvisninger

H

0

Bruk Keenetic-enheten kun innendgrs. Ikke bruk
den utendegrs.

For bruk, ma du fjerne alle beskyttende
etiketter og filmer fra Keenetic-enheten. Sgrg
for at ventilasjonsapningene ikke er blokkert.
Ikke bruk Keenetic-enheten i et innelukket eller
darlig ventilert rom. Sgrg for at strgmadapteren
alltid er lett tilgjengelig.

Bruk kun strgmadapteren som fulgte med
Keenetic-enheten. lkke bruk en skadet
stremadapter.

Keenetic-enheten og strgmadapteren
inneholder ingen deler som kan repareres

av brukeren. Ikke &pne dem.

Hold Keenetic-enheten unna vann, hgy
fuktighet, varme og direkte sollys.

Bruk det medfglgende veggmonteringssettet
for veggmontering. Fgr du borer, ma du se etter
skjulte ledninger, kabler og rgr og serge for

at veggen téler vekten av enheten.

va som fglger med

Keenetic Atlas SE forhandslastet med
KeeneticOS

100-240 V-strgmadapter;
Ethernet-kabel

Veggmonteringssett
Hurtigstartveiledning.

mgivelsesforhold

Driftstemperatur: 0 til +40 °C.

Luftfuktighet ved drift: 20 % til 95 %,
ikke-kondenserende.
Oppbevaringstemperatur: -30 til +70 °C.
Luftfuktighet ved oppbevaring: 10 % til 95 %,
ikke-kondenserende.

Sertifiseringsinformasjon

Ce

Keenetic Limited erklaerer
herved at denne enheten

er
id

i samsvar med de relevante bestemmelsene
irektivene 2014/53/EU, 2009/125/

EF 0g 2011/65/EU. EU-samsvarserklaeringen

er

tilgjengelig pa keenetic.com

pa siden til den aktuelle modellen.

Denne enheten er i samsvar med EUs grenser
for stralingseksponering i et ukontrollert
miljg. Dette utstyret skal installeres og brukes
med en minimumsavstand pa 25 cm mellom

an

tennene og en persons kropp.

Frekvensband og maksimal sendeeffekt for
denne enheten, i henhold til EU-kravene, er:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

51

50-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enheten stgtter DFS og TPC under bruk
av 5 GHz-béndet.
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Denne enheten er begrenset til kun innendgrs
bruk nar den opererer i frekvensomradet
5150-5350 MHz, kanalene 36-64.

| henhold til forordning (EF) nr. 1275/2008

er stremforbruket i nettverksstandby 13,5 W med
alle kablede nettverksporter tilkoblet og alle
tradlgse nettverksporter aktivert.

Denne enheten kan brukes i alle EU-medlemsland.

Garanti

Du finner oppdatert garantiinformasjon
pa keenetic.com/legal.

Din Keenetic-enhet leveres med en ikke-overfgrbar
3 ars garanti fra den dokumenterte kjppsdatoen,
inkludert den 2-arige begrensede europeiske
garantien. Gyldige krav for defekter vil bli

oppfylt i henhold til lokale lovkrav.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten, inkludert
under det fgrste oppsettet, vil Keenetic

Limited behandle enkelte personopplysninger
om deg, for eksempel servicetag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten. Du finner mer
informasjon pa keenetic.com/legal.

Hvis du befinner deg i Den europeiske

union eller Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, vil Keenetic GmbH
behandle enkelte personopplysninger

om deg, for eksempel servicetag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten. Les enhetens
personvernerklering for Den europeiske

union og Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade pa keenetic.com/legal.

Du finner informasjon om og rapportering

av potensielle sarbarheter i Keenetic-produkter
og koordinert offentliggjering av sarbarheter
pa keenetic.com/security.

Avhending

I henhold til europeiske direktiver

ma Keenetic-enheten, inkludert stremadapteren
og kablene, ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter
eller leverandgr for informasjon om avhending.
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Tworzenie nowej lub rozszerzanie istniejacej sieci

Urzadzenia Keenetic moga by¢ uzywane razem jako centralnie zarzadzany system Mesh Wi-Fi.
Mozesz uzy¢ tego urzadzenia Keenetic Atlas SE, zwanego dalej ,urzadzeniem Keenetic”,

jako gtéwnego routera nowej sieci lub jako wzmacniacza istniejacej sieci Keenetic.

Aby utworzy¢ nowa sie¢, ustaw przetacznik trybu pracy w pozycji A — tryb routera.

Aby rozszerzy¢ istniejgca sie¢ Keenetic, ustaw przetgcznik

trybu pracy w pozycji B — tryb wzmacniacza.

POLSKI

KEENETIC
ATLAS

A. Podtaczanie urzadzenia Keenetic Atlas SE do Internetu

s kré cona i n stru kcj ao b sl.u g i outrac 1 Ustaw przetacznik trybu pracy na tylnym panelu w pozycji A — tryb routera.

S 2 Umies¢ urzadzenie Keenetic w zasiegu gniazd sieci Ethernet i zasilania. W celu
uzyskania lepszego zasiegu sieci bezprzewodowej umies$¢ urzadzenie w otwartej, dobrze
wentylowanej przestrzeni. Podtgcz urzadzenie Keenetic do Zrodta zasilania i poczekaj,
o az dioda LED Internet zacznie $wieci¢ swiatlem statym (a przestanie migac).
3 Potacz urzadzenie mobilne z urzadzeniem Keenetic przez sie¢ Wi-Fi. DomysIna nazwa
sieci Wi-Fi (SSID) i hasto do sieci Wi-Fi sg wydrukowane na etykiecie urzadzenia
Keenetic wraz z kodem QR. Zeskanuj kod QR, aby potaczy¢ urzadzenie mobilne

z siecig Wi-Fi urzadzenia Keenetic. Ewentualnie podtgcz komputer do szarego portu
Ethernet w urzadzeniu Keenetic za pomocg dotgczonego kabla Ethernet.

4 Po podtaczeniu na urzadzeniu mobilnym lub komputerze powinien automatycznie otworzy¢
sie Kreator poczatkowej konfiguracji. Jesli okno kreatora nie pojawi sig, otwérz przegladarke
internetowa, wejdz na strone my.keenetic.net i postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracii.

Witaj w Kreatorze

Router/wzmacniacz Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit
BE7200 z 6-portowym przetacznikiem inteligentnym
(1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Uwaga: jesli Kreator poczatkowej konfiguracji nadal nie zostanie wyswietlony,
zapoznaj sie z sekcjg Czesto zadawane pytania w niniejszej instrukcii.

B. Rozszerzenie zasiegu istniejacej sieci

1 Na urzadzeniu Keenetic Atlas SE, ktérego chcesz uzyé jako wzmacniacza, ustaw przetacznik
trybu pracy znajdujacy sie na tylnym panelu w pozycji B — tryb wzmacniacza.

2 Podtacz wzmacniacz do Zrédta zasilania i poczekaj, az jego
dioda LED Internet zacznie miga¢ na czerwono.

3 Upewnij sig, ze gtdwny router Keenetic jest wigczony i podtaczony do Internetu.
Podtgcz wzmacniacz do gtéwnego routera za pomocg dotaczonego kabla Ethernet.

Gtowny router Keenetic Keenetic Atlas SE
Tryb wzmacniacza

System Mesh

Wi-Fi Zamiast tego, aby potaczyé sie bezprzewodowo, umiesé urzadzenia blisko
siebie i naci$nij jednoczes$nie przycisk Wi-Fi % na obu urzadzeniach. Poczekaj,
az dioda LED Internet na wzmacniaczu zacznie migaé na niebiesko.
e 4 Potacz urzadzenie mobilne lub komputer z siecig gtéwnego routera Keenetic.

5 Otwdrz interfejs www Keenetic pod adresem my.keenetic.net i zalogu; sie

do gtéwnego routera lub uruchom aplikacje mobilng Keenetic. Przejdz do sekc;ji

Wi-Fi System (System Wi-Fi) i wybierz opcje Acquire (Uzyskaj), aby doda¢ wzmacniacz

do systemu Mesh Wi-Fi. Poczekaj na zakoriczenie procesu.
Po dodaniu wzmacniacza odtacz go od gtdwnego routera, jesli uzyto tymczasowego kabla
Ethernet i umie$¢ go w miejscu, w ktérym chcesz rozszerzyé zasieg sieci Wi-Fi. System Mesh
Wi-Fi Keenetic obstuguje zaréwno potaczenia przewodowe, jak i bezprzewodowe miedzy gtéwnym
routerem i wzmacniaczami. Aby uzyskac lepszg wydajnos¢, uzywaj potaczenia przewodowego
tam, gdzie jest to mozliwe. Dioda LED Internet Swieci na zielono, gdy wzmacniacz ma dobre
potaczenie z gtéwnym routerem lub na niebiesko, gdy potaczenie nie jest optymalne.

Montaz na Scianie

1 Umie$¢ wspornik montazowy w zagdanym miejscu montazu. Przed wierceniem upewnij
sie, ze w wybranym miejscu montazu nie ma ukrytych przewodéw elektrycznych, kabli
sieciowych ani rur. Zaznacz pozycje dwaoch otworéw na Sruby, a nastepnie wywier¢ w kazdej
z nich otwor o $rednicy 6 mm. WprowadZ do otworéw profilowane kotki rozporowe.
W przypadku $cian z pustymi przestrzeniami uzyj zamiast tego dostarczonych kotew
do takich przestrzeni. Wkre¢ wkrety samogwintujgce do kotkéw rozporowych lub kotew
do przestrzeni pustych, pozostawiajac okoto 3 mm wkretu wystajace z powierzchni. Zatéz
wspornik montazowy na wkrety i pociagnij go w dét, aby go zamocowaé na miejscu.

2 Przeciagnij kable zasilania, Ethernet i DSL przez otwér we wsporniku.
Pozostaw tylko tyle kabla, aby siegat do odpowiednich portéw w urzadzeniu.
W razie potrzeby owin nadmiar kabla wokét uchwytu na kabel. Podtacz kable
do urzadzenia, trzymajac je nieco powyzej wspornika montazowego.
3 Umies¢ urzadzenie na wsporniku montazowym tak, aby wypukte punkty
na wsporniku dopasowaty sie do odpowiednich wgtebien w urzadzeniu. Zamocu;j
urzadzenie, wkiadajac i dokrecajac recznie trzy Sruby radetkowane.

Wsparcie techniczne i inne informacje

znajdziesz na stronie 0
support.keenetic.com 38
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Szczegoty urzadzenia Keenetic Atlas SE

1 Dioda LED Internet (tryb routera)

Ciagte swiatto zielone — potaczenie z Internetem
zostato nawigzane.

Migajace swiatlo zielone — system operacyjny
jest uruchamiany, uruchamiany ponownie lub
aktualizowany.

Ciagte swiatto czerwone — brak potaczenia

z Internetem.

Nie swieci sie — urzadzenie Keenetic jest
wylaczone.

Dioda LED Internet (tryb wzmacniacza)
Ciagte swiatto zielone — potaczenie z gtéwnym
routerem jest dobre, a dostep do Internetu jest
mozliwy.

Migajace swiatto zielone — system operacyjny
jest uruchamiany, uruchamiany ponownie lub
aktualizowany.

Ciagte swiatto niebieskie — dostep do Internetu
jest mozliwy, ale potgczenie z gtéwnym routerem
nie jest optymalne.

Migajace swiatto niebieskie — urzadzenie
Keenetic uzywa domyslnych ustawien
fabrycznych, jest potgczone z gtéwnym routerem,
ale nie zostato jeszcze dodane do systemu Mesh
Wi-Fi.

Ciagte swiatto czerwone — brak potgczenia

z gtéwnym routerem lub brak dostepu

do Internetu.

Migajace swiatlo czerwone — urzadzenie
Keenetic uzywa domyslnych ustawien
fabrycznych i oczekuje na dodanie do systemu
Mesh Wi-Fi.

Czesto zadawane pytania tego przewodnika.

Przycisk Wi-Fi =

Domyslnie ten przycisk uruchamia sesje
szybkiego taczenia Wi-Fi w celu dodania
wzmacniaczy Keenetic do systemu Mesh

Wi-Fi lub potaczenia urzadzen bezprzewodowych
kompatybilnych z WPS. W razie potrzeby
przyciskowi temu mozna przypisac inng funkcje.
Jedno nacisnigcie — uruchamia sesje WPS

w sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Dwa naci$niecia — uruchamiajg sesje WPS

w sieci Wi-Fi 5 GHz.

Nacisnigcie i przytrzymanie przez 3 sekundy —
wiacza lub wytacza sie¢ Wi-Fi.

Dioda LED Status ()
Ciagte swiatto zielone — urzadzenie Keenetic jest
wiaczone.

Migajace $wiatlo zielone — trwa sesja szybkiego
potaczenia Wi-Fi.

Migajace Swiatlo niebieskie — nacisnieto
przycisk Wi-Fi i uruchomiona zostata przypisana
mu funkcja.

Migajace swiatlo czerwone — nacisnieto przycisk
Wi-Fi i przypisana funkcja zostata zatrzymana.
Nie sSwieci sie — urzadzenie Keenetic jest
wytgczone.

Port sieciowy 0
Niebieski port oznaczony cyfra 0 to port Ethernet
o przepustowosci 2,5 Gb/s. DomyslInie uzywany

Opcje zarzadzania

Interfejs www Keenetic zapewnia dostep

do ustawien urzadzenia i opcji konfiguracyjnych.
Dopasowuje sie on zaréwno do ekranéw
komputerdw, jak i telefonédw komérkowych. Aby
go otworzy¢, potacz sie z urzadzeniem Keenetic

i wejdz na strone my.keenetic.net w przegladarce

internetowej. Mozesz réwniez uzy¢ bezptatnej
ustugi KeenDNS, aby skonfigurowac¢ prywatna

nazwe domeny do celu chronionego przez protokét

HTTPS zdalnego dostepu do swojej sieci.

Aplikacja mobilna Keenetic umozliwia zarzadzanie
siecig domowg z poziomu urzadzenia z systemem

i0S lub Android. Stuzy ona do rutynowych
zadan, takich jak wyswietlanie podtgczonych
urzadzen, zarzadzanie kontrolg rodzicielska oraz

monitorowanie ruchu sieciowego. Mozesz pobraé¢

aplikacje Keenetic z App Store lub Google Play.

m Ew#3E  Zeskanuj kod

T QR aby pobraé
mEEEER  aplikacje Keenetic

System do zdalnego monitorowania sieci Keenetic

i zarzadzania nig to oparta na chmurze ustuga
dla matych i $rednich sieci firmowych. Pomaga
on w zdalnym monitorowaniu i zarzadzaniu
wieloma sieciami Keenetic. WejdZ na rmm.
keenetic.com, aby dowiedzie¢ sie wiecej.

Czesto zadawane pytania

Co nalezy zrobi¢, jesli nie mozna uzyska¢

dostepu do Kreatora poczatkowej

Co zrobi¢, jezeli nie moge potaczyé

sie z Internetem za pomoca

urzadzenia Keenetic?

1 Jesli dioda LED Internet na gtéwnym routerze
Keenetic nie $wieci ciggtym Swiattem zielonym,
skontaktuj sie ze swoim dostawcg Internetu,
aby potwierdzié, ze ustuga internetowa jest
aktywna, a ustawienia potaczenia, w tym nazwa
uzytkownika i hasto, protokot autoryzacji, VLAN
ID i adres MAC, jesli s wymagane, s poprawne.
Wprowadz wszelkie konieczne zmiany.

2 Jesli dioda LED Internet na gtdwnym routerze
Keenetic swieci cigglym $wiattem zielonym,
sprawdz potaczenie przewodowe lub
bezprzewodowe Wi-Fi miedzy gtéwnym routerem
Keenetic a urzadzeniami sieci domowej, w tym
wszelkimi wzmacniaczami Keenetic.

Czy mozna potaczy¢é wzmacniacz
Keenetic z gtownym routerem

innej firmy?

Tak, jesli gtowny router obstuguje WPS. Ustaw
urzadzenie Keenetic w trybie wzmacniacza

i nacisnij przycisk Wi-Fi. W ciagu dwdch
minut nawigz potaczenie WPS na gtéwnym
routerze, naciskajac przycisk WPS lub
korzystajac z ustawien WPS.

Po nawigzaniu potgczenia wzmacniacz
Keenetic zacznie uzywac nazwy sieci Wi-

Fi i hasta gtéwnego routera. Dioda LED Internet
na wzmacniaczu zacznie migac na niebiesko.

Aby dokonczy¢ konfiguracje lub zmieni¢ ustawienia
wzmacniacza, otwdrz interfejs uzytkownika
gtéwnego routera i sprawdz adres IP przypisany

do wzmacniacza Keenetic. Wprowadz ten adres

IP w przegladarce internetowej, aby otworzy¢
interfejs www Keenetic na wzmacniaczu.

Co zrobi¢, jesli zapomne hasta do sieci
Wi-Fi?

Domyslne hasto do sieci Wi-Fi jest wydrukowane
na etykiecie znajdujacej sie na urzadzeniu
Keenetic. Jesli urzadzenie Keenetic jest uzywane
jako wzmacniacz w systemie Mesh Wi-Fi, uzyj
hasta Wi-Fi gtéwnego routera Keenetic.

Jezeli hasto do sieci Wi-Fi zostato zmienione
i zapomniane, mozna je wyswietli¢ lub
zmieni¢ w interfejsie www Keenetic

lub w aplikacji mobilnej Keenetic.

Jezeli nie masz dostepu do menu ustawien
urzadzenia, zresetuj urzadzenie Keenetic zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w tej sekcji.

Co zrobi¢, jesli nie moge dodaé
wzmacniacza do systemu Mesh

Wi-Fi Keenetic?

Upewnij sig, ze przetacznik trybu pracy na tylnym
panelu wzmacniacza jest ustawiony w pozycji

B — tryb wzmacniacza. Jesli przetacznik znajduje

az dioda LED Status (') zacznie szybko
migaé, a nastepnie zwolnij przycisk i zaczekaj
na ponowne uruchomienie urzadzenia.

Wazne: przywrdcenie domysinych ustawien
fabrycznych usuwa biezaca konfiguracje.
Niezbedne bedzie ponowne ustawienie
potaczenia z Internetem oraz ponowne dodanie
wzmacniaczy do systemu Mesh Wi-Fi.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uzywaj urzadzenia Keenetic wytgcznie
wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaj

go na zewnatrz.

Przed uzyciem zdejmij wszystkie etykiety i folie
ochronne z urzadzenia Keenetic. Upewnij sig,
ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete.

Nie uzywaj urzadzenia Keenetic w zamknigtym
lub stabo wentylowanym pomieszczeniu.
Zadbaj o fatwy dostep do zasilacza.

Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego

wraz z urzadzeniem Keenetic. Nie uzywaj
uszkodzonego zasilacza.

Urzadzenie Keenetic i jego zasilacz nie
zawierajg czesci podlegajacych naprawie przez
uzytkownika. Nie nalezy ich otwieraé.
Urzadzenie Keenetic nalezy trzymac z dala

od wody, wilgoci, wysokiej temperatury

i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

W przypadku montazu $ciennego uzyj
dotaczonego zestawu montazowego. Przed
wierceniem upewnij sig, ze w danym miejscu
nie ma zadnych ukrytych instalacji, takich jak
przewody, kable i rury. Sprawdz réwniez, czy
$ciana utrzyma urzadzenie.

Zawartos$¢ pudetka

Urzadzenie Keenetic Atlas SE ze wstepnie
zainstalowanym systemem KeeneticOS;
Zasilacz 100-240 V;

Kabel Ethernet;

Zestaw do montazu Sciennego;

Skrécona instrukcja obstugi.

Srodowisko pracy

Temperatura pracy: od 0 do +40°C.

Wilgotnosé podczas pracy: od 20% do 95%, bez
skraplania.

Temperatura przechowywania:

od -30 do +70°C.

Wilgotnos¢ powietrza podczas
przechowywania: od 10% do 95%, bez
skraplania.

Informacje o certyfikatach

C€

moc nadawcza tego urzadzenia zgodnie
z wymaganiami UE podane sg ponizej:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

To urzadzenie obstuguje funkcje DFS i TPC
podczas pracy w pasmie 5 GHz.
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To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie
do uzytku wewnatrz pomieszczen

podczas obstugi czestotliwosci z zakresu
5150-5350 MHz, kanaty 36-64.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1275/2008,
pobdr mocy w trybie czuwania w sieci,

gdy wszystkie przewodowe porty sieciowe

sg potaczone, a wszystkie porty sieci
bezprzewodowej sg aktywne, wynosi 13,5 W.

To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje gwarancyjne mozna
znalez¢ na stronie keenetic.com/legal.

To urzadzenie Keenetic jest objete

od udokumentowanej daty zakupu 3-letnig
niezbywalng gwarancja, w tym 2-letnig europejska
ograniczong gwarancjg. Uzasadnione roszczenia
w razie wykrycia wad beda rozpatrywane

zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

Informacje

Kiedy uzywasz urzadzenia Keenetic,

w tym podczas poczatkowej konfiguracii,
firma Keenetic Limited przetwarza niektére
Twoje dane osobowe, takie jak kod serwisowy,
numer seryjny, nazwa modelu, wersja
oprogramowania oraz adres IP Twojego
urzadzenia Keenetic. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie keenetic.com/legal.

Jesli znajdujesz sie na terytorium Unii
Europejskiej lub w Europejskim Obszarze
Gospodarczym, spotka Keenetic GmbH bedzie
przetwarzac niektore Twoje dane osobowe, takie
jak kod serwisowy, numer seryjny, nazwa modelu,
wersja oprogramowania oraz adres IP Twojego
urzadzenia Keenetic. Zapoznaj sie z dokumentem
JInformacja o prywatnos$ci urzadzenia dla

Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru
Gospodarczego” na stronie keenetic.com/legal.
W celu uzyskania informaciji oraz zgtaszania
potencjalnych luk w zabezpieczeniach produktéw
Keenetic, a takze skoordynowanego ujawniania
tych luk, odwiedz strone keenetic.com/security.

Firma Keenetic Limited niniejszym oswiadcza,
ze to urzadzenie spetnia odpowiednie wymogi
dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE oraz
2011/65/UE. Deklaracja zgodnosci UE jest
dostepna na odpowiedniej stronie modelu
urzadzenia pod adresem keenetic.com.

To urzadzenie jest zgodne z unijnymi

limitami narazenia na promieniowanie,
okreslonymi z my$lg o niekontrolowanym
srodowisku. To urzadzenie powinno

zostac zainstalowane i by¢ obstugiwane

z zachowaniem minimalnej odlegtosci

25 cm pomiedzy antenami a ciatem cztowieka.

Pasma czestotliwosci i maksymalna

sie we wiasciwej pozycji, zresetuj urzadzenie,
aby przywréci¢ domy$ine ustawienia fabryczne,
postepujac zgodnie z wytycznymi w tej sekcji
instrukcji, a po ponownym uruchomieniu sprébuj
je znéw podtaczy¢ do systemu Mesh Wi-Fi.

jest do potaczenia z Internetem, ale mozna
go ponownie skonfigurowaé dla urzadzen
sieci domowej. Dioda LED portu $wieci sie
po nawigzaniu pofaczenia i miga podczas
przesytania danych.

konfiguraciji lub interfejsu www Keenetic?
1 Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne lub komputer
sg potgczone z urzadzeniem Keenetic przez sie¢
Wi-Fi lub kabel Ethernet i sg skonfigurowane
do automatycznego uzyskiwania adresu IP oraz
adreséw serweréw DNS.

2 Sprawdz, czy adres zostat wprowadzony
poprawnie: my.keenetic.net,
192.168.1.1 lub 192.168.2.1. Zalecamy uzycie
adresu my.keenetic.net.

3 Uruchom ponownie urzadzenie mobilne lub
komputer oraz urzadzenie Keenetic.

4 Jedli nadal nie mozesz uzyska¢ dostepu
do strony, zresetuj urzadzenie Keenetic,
postepujac zgodnie z instrukcjami w tej sekcji.

Nie $wieci sie — urzadzenie Keenetic jest . .
wytaczone. Utyllzaqa

Zgodnie z dyrektywami europejskimi urzadzenie
Keenetic wraz z zasilaczem i kablami nie

moze by¢ utylizowane wraz z ogdInymi
odpadami domowymi. Skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub z dostawca w celu
uzyskania informacji na temat utylizacji.

i

2 Gniazdo zasilania DC ==
Tutaj podtacz dostarczony zasilacz. Uzywaj tylko
zasilacza dostarczonego wraz z urzagdzeniem 7 Porty sieciowe 1,2, 3,4i5
Keenetic. Urzadzenie Keenetic nie ma wiacznika Porty 1, 2, 3 4 to ztacza Gigabit Ethernet. Port
zasilania i jest zaprojektowane do pracy ciagtej. 5to port Ethernet 10 Gb/s. Domy$lnie porty
Aby je wytaczyc, nalezy wyjac wtyczke zasilacza te uzywane s3 dla urzadzen sieci domowej,
z gniazdka sieciowego. ale mozna je skonfigurowa¢ do potaczenia
z Internetem. Dioda LED kazdego portu $wieci
sie po nawigzaniu potgczenia i miga podczas
przesytania danych.

Co zrobi¢, jesli zapomne hasto

do interfejsu www Keenetic?

Aby mdc utworzy¢ nowe hasto administratora,
przywré¢ domysine ustawienia fabryczne
swojego urzadzenia Keenetic, tak jak

3 Przycisk resetowania ) zostato to opisane w tej sekcji.

Uzyj tego przycisku, aby przywrdci¢ domysine
ustawienia fabryczne urzgdzenia Keenetic.
Powoduje to réwniez zresetowanie hasta 8 Przelacznik trybu pracy
administratora i usuniecie biezacej konfiguracji. A — tryb routera.

Instrukcje resetowania mozna znalezé w sekcji B — tryb wzmacniacza.

Jak przywroci¢ domysine ustawienia
fabryczne mojego urzadzenia Keenetic?
Upewnij sig, ze urzadzenie Keenetic jest
podtaczone do zrodta zasilania. Nacisnij

i przytrzymaj przycisk resetowania O,
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Criar uma rede nova ou ampliar uma existente

Os dispositivos Keenetic podem ser utilizados em conjunto como um sistema Wi-Fi mesh gerido
centralmente. Pode utilizar este Keenetic Atlas SE, designado por ‘dispositivo Keenetic', quer
como router principal de uma nova rede, quer como amplificador de uma rede Keenetic existente.

Para criar uma nova rede, configure o interruptor do modo
operacional na posigdo A — Modo de router.

Para ampliar uma rede Keenetic existente, coloque o interruptor
do modo operacional na posi¢do B — Modo de amplificador.

PORTUGUES

KEENETIC
ATLAS B35

« s e 7 e A. Ligar o seu Keenetic Atlas SE a Internet
a0 Assistente
Manual de INICIO rapldo e o e 1 Coloque o interruptor do modo operacional, situado no painel
traseiro, na posi¢do A — Modo de router.
0 assistente

Router/AmpIiﬁcador Multi-Gigabit Wi-Fi 7 mesh o 2 Posicione o seu dispositivo Keenetic ao alcance das tomadas Ethernet

. s e de alimentagdo elétrica. Para uma melhor cobertura sem fios, coloque-o numa drea
BE7200 com um Switch Inteligente de 6 portas aberta e bem ventilada. Ligue o dispositivo Keenetic a uma fonte de alimentagéo
(1x106, 1x2.56, 4x1G)

e aguarde até que o LED de Internet fique aceso e ndo intermitente.
3 Ligue um dispositivo mével ao seu dispositivo Keenetic através de Wi-Fi. 0 nome da rede
M BDA.",,.WM. Wi-Fi (SSID) e a palavra-passe Wi-Fi predefinidos estdo impressos na etiqueta do seu
dispositivo Keenetic, juntamente com um cédigo QR. Leia o cédigo QR para ligar o seu
dispositivo mével a rede Wi-Fi do dispositivo Keenetic. Em alternativa, ligue um computador
a uma porta Ethernet cinzenta no seu dispositivo Keenetic com o cabo Ethernet fornecido.
4 Uma vez ligado, o Assistente de configuragao inicial devera abrir automaticamente

no seu dispositivo mével ou computador. Se o Assistente ndo for apresentado, abra
um navegador web, aceda a my.keenetic.net e siga as instrugdes de configurag@o.

Nota: se o Assistente de configuragao inicial continuar a ndo ser apresentado,
consulte a secgédo de Perguntas frequentes deste guia.

B. Ampliar a cobertura de rede existente

1 No Keenetic Atlas SE que pretende usar como amplificador, coloque o interruptor

Router priqcipal Keenetic Atl_as SE do modo operacional no painel traseiro na posi¢do B — Modo de amplificador.
Keenetic Modo de amplificador 2 Ligue o amplificador a uma fonte de alimentacdo e aguarde até
N que o seu LED de Internet comece a piscar a vermelho.
istema
Wi-Fi mesh 3 Certifique-se de que o seu router principal Keenetic esta ligado a corrente e a Internet. Ligue
o amplificador ao router principal utilizando o cabo Ethernet fornecido. Em alternativa,
para estabelecer uma ligago sem fios, coloque os dispositivos préximos um do outro
e prima o Botao de controlo do Wi-Fi = em ambos os dispositivos a0 mesmo tempo.
e s e Aguarde até que o LED de Internet no amplificador comece a piscar a azul.

4 Ligue um dispositivo mével ou computador a rede do seu router principal Keenetic.

5 Abra a interface web Keenetic em my.keenetic.net e inicie sessdo no router principal
ou abra a aplicagdo mével Keenetic. Aceda a secgdo Wi-Fi System (Sistema
Wi-Fi) e selecione Acquire (Adquirir) para adicionar o amplificador ao seu
sistema Wi-Fi mesh. Aguarde até que o processo esteja concluido.

Depois de adicionar o amplificador, desligue-o do router principal se tiver utilizado

um cabo Ethernet temporario e coloque-o onde deseja ampliar a cobertura Wi-Fi.

Um sistema Wi-Fi mesh Keenetic suporta ligagdes com ou sem fios entre o router
principal e os amplificadores. Para um melhor desempenho, utilize uma ligagao com
fios sempre que possivel. O LED de Internet fica verde fixo quando o amplificador tem
uma boa ligagao ao router principal, ou azul fixo quando a ligagéo néo é ideal.

Montagem numa parede

1 Cologue o suporte de montagem na posigéo pretendida. Antes de perfurar, certifique-se de que
a posigdo de montagem esta livre de cablagem elétrica oculta, cabos de rede e tubagens.
Marque as posigdes para os dois orificios dos parafusos e, em seguida, faga um furo
de 6 mm de diametro em cada marca. Introduza as buchas de plastico nos buracos. Em paredes
ocas, utilize as buchas para paredes ocas fornecidas. Aparafuse os parafusos auto-roscantes
nas buchas ou buchas para paredes ocas, deixando cerca de 3 mm de cada parafuso expostos.
Encaixe o suporte de montagem nos parafusos e puxe-o para baixo para fixa-lo no lugar.

2 Passe os cabos de alimentagéo, Ethernet e DSL pela abertura do suporte. Deixe apenas
o comprimento de cabo suficiente para alcangar as respetivas portas no dispositivo.
Se necessdrio, enrole qualquer excesso de cabo em torno do suporte para cabos. Ligue
os cabos ao dispositivo enquanto o segura ligeiramente acima do suporte de montagem.

3 Coloque o dispositivo no suporte de montagem, alinhando os pontos salientes
do suporte com os respetivos encaixes no dispositivo. Fixe o dispositivo
inserindo e apertando os trés parafusos de aperto manual.

Para assisténcia técnica e outras informagdes, visite
support.keenetic.com O 40
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Detalhes do Keenetic Atlas SE

1 LED de Internet (Modo de router)
Verde fixo — A ligacéo a Internet foi
estabelecida.

Verde intermitente — O sistema operativo esta
a iniciar, a reiniciar ou a atualizar.

Vermelho fixo — Sem ligagéo a Internet.
Desligado — O dispositivo Keenetic estd
desligado.

LED de Internet (Modo

de amplificador)

Verde fixo — A ligacdo ao router principal

é boa e 0 acesso a Internet esta disponivel.
Verde intermitente — O sistema operativo esta
a iniciar, a reiniciar ou a atualizar.

Azul fixo — 0 acesso a Internet esté
disponivel, mas a ligagdo ao router principal
ndo é a ideal.

Azul intermitente — O dispositivo Keenetic
estd a utilizar as predefinigdes de fabrica,
tem ligagdo ao router principal e ainda nao foi
adicionado ao sistema Wi-Fi mesh.
Vermelho fixo — Sem ligagéo ao router
principal ou sem acesso a Internet.
Vermelho intermitente — O dispositivo
Keenetic estd a utilizar as predefinigdes

de fabrica e a aguardar para ser adicionado
ao Sistema Wi-Fi mesh.

Desligado — O dispositivo Keenetic estd
desligado.

2 Tomada elétrica CC ===
Ligue aqui o adaptador de corrente fornecido.
Utilize apenas o adaptador de alimentagao
fornecido com o seu dispositivo Keenetic.
0 dispositivo Keenetic ndo tem um interruptor
de alimentagéo e foi concebido para
um funcionamento continuo. Para
o desligar, retire o adaptador de alimentagéo
da tomada elétrica.

3 Botdo de reposigao O
Utilize este botao para repor as predefinigdes
de fébrica do seu dispositivo Keenetic.
Isto também repde a palavra-passe
de administrador e remove a configuragao
atual. Para instrugdes de reposicao, consulte
a seccdo de Perguntas frequentes deste guia.

4 Botao de controlo do Wi-Fi &
Por predefinicdo, este botao inicia uma
sessao rapida de ligagao Wi-Fi para adicionar
amplificadores Keenetic ao seu sistema
Wi-Fi mesh ou ligar dispositivos sem fios
compativeis com WPS. Pode atribuir uma
funcdo diferente a este botéo, se necessario.

Premir uma vez — Inicia uma sessdao WPS
na rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

Premir duas vezes — Inicia uma sessdo WPS
na rede Wi-Fi de 5 GHz.

Premir sem soltar durante 3 segundos — Liga
ou desliga o Wi-Fi.

5 LED de estado ()

Verde fixo — O dispositivo Keenetic esta
ligado.

Verde intermitente — Esta em curso uma
sessao rapida de ligagao Wi-Fi.

Azul intermitente — O Bot&o de controlo

do Wi-Fi foi premido e a fungéo atribuida foi
iniciada.

Vermelho intermitente — O Botéo de controlo
do Wi-Fi foi premido e a fungéo atribuida foi
interrompida.

Desligado — O dispositivo Keenetic esta
desligado.

6 Portaderede 0

A porta azul marcada com 0 é uma porta
Ethernet de 2,5 Gbps. Por predefinigéo,

é utilizada para a ligagao a Internet, mas
pode ser reconfigurada para dispositivos

da rede doméstica. O LED acende-se quando
é estabelecida uma ligagao e pisca durante
a transferéncia de dados.

7 Portasderede1,2,3,4e5

As portas 1, 2, 3 e 4 sdo portas Gigabit
Ethernet. A porta 5 é uma porta Ethernet

de 10 Gbps. Por predefinigéo, estas portas
sdo utilizadas para dispositivos da rede
doméstica, mas podem ser reconfiguradas
para a ligacdo a Internet. O LED de cada porta
acende quando uma ligagéo é estabelecida

e pisca durante a transferéncia de dados.

8 Interruptor do modo operacional
A — Modo de router.
B — Modo de amplificador.

Opcoes de gestao

A interface web Keenetic fornece acesso

a defini¢des e opgdes de configuragao

do dispositivo. Adapta-se a ecras de computador
e telemovel. Para a abrir, ligue-se ao seu
dispositivo Keenetic e aceda a my.keenetic.

net num navegador web. Pode também utilizar

0 servigo gratuito KeenDNS para configurar

um nome de dominio privado destinado ao acesso
remoto seguro a sua rede através de HTTPS.

A aplicagao mavel Keenetic permite gerir a sua
rede doméstica a partir de um dispositivo i0S
ou Android. Utilize-a para tarefas de rotina, tais
como a visualizagao dos dispositivos ligados,
gestdo do controlo parental e monitorizagao
do tréfego. Pode descarregar as aplicagéo
Keenetic na App Store ou Google Play.

Leia o codigo
QR para descarregar
a aplicagdo Keenetic

0 sistema de monitorizagao e gestao remota

de rede Keenetic é um servigo baseado na cloud
para redes de pequenas e médias empresas.
Ajuda a monitorizar e gerir remotamente

vérias redes Keenetic. Visite rmm.keenetic.
com para obter mais informagdes.

Perguntas frequentes

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder ao Assistente de configuragao
inicial ou a interface web Keenetic?

1 Certifique-se de que o seu dispositivo movel
ou computador esta ligado ao dispositivo
Keenetic através de Wi-Fi ou por cabo
Ethernet e de que esta configurado para obter
automaticamente um enderego IP e enderegos
dos servidores DNS.

2 Verifique se introduziu o enderego correto:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ou 192.168.2.1.

Recomendamos a utilizagdo de my.keenetic.net.

3 Reinicie o seu dispositivo mével ou computador
e o seu dispositivo Keenetic.

4 Se continuar sem consequir aceder a pagina,
reponha o seu dispositivo Keenetic seguindo
as instrucdes de reposicdo indicadas nesta
secgao.

0 que devo fazer se nao conseguir

aceder a Internet com o meu

dispositivo Keenetic?

1 Se o LED de Internet no router principal
Keenetic ndo estiver verde fixo, contacte o seu
ISP para confirmar que o servigo de Internet
se encontra ativo e que as definigdes da ligagdo
estdo corretas, incluindo o nome de utilizador
e a palavra-passe, o protocolo de autenticagao,
0 ID de VLAN e o enderego MAC, se necessario.
Faga quaisquer alteragOes necessarias.

2 Se 0 LED de Internet no router principal Keenetic
estiver verde fixo, verifique a ligagdo com
ou sem fios entre o router principal Keenetic
e os dispositivos da sua rede doméstica,
incluindo quaisquer amplificadores Keenetic.

Posso ligar um amplificador Keenetic
a um router principal nao Keenetic?
Sim, caso o router principal suporte WPS.
Configure o seu dispositivo Keenetic para

0 Modo de amplificador e prima o Botao

de controlo do Wi-Fi. No espaco de dois
minutos, inicie uma ligagdo WPS no router
principal, premindo o botdo WPS do mesmo
ou utilizando as suas defini¢des WPS.

Apos a ligagdo, o amplificador Keenetic
utilizard o nome e palavra-passe da rede
Wi-Fi do router principal. O LED de Internet
no amplificador comegara a piscar a azul.

Para concluir a configuragdo ou alterar definigdes
do amplificador, abra a interface de utilizador

do router principal e localize o enderego

IP atribuido ao amplificador Keenetic. Introduza
este endereco IP num navegador web para abrir

a interface web Keenetic no amplificador.

0 que devo fazer se me esquecer

da palavra-passe da rede Wi-Fi?

A palavra-passe Wi-Fi predefinida estd impressa
na etiqueta do seu dispositivo Keenetic.

Se o seu dispositivo Keenetic for utilizado como
amplificador num sistema Wi-Fi mesh, utilize

a palavra-passe Wi-Fi do router principal Keenetic.

Se se tiver esquecido da palavra-passe
Wi-Fi ap6s a ter alterado, podera visualiza-
la ou altera-la na interface web Keenetic
ou na aplicagdo mdvel Keenetic.

Se ndo conseguir aceder as defini¢des
do dispositivo, reponha o seu dispositivo
Keenetic seguindo as instrugdes

de reposi¢do indicadas nesta secgéo.

0 que devo fazer se nao conseguir
adicionar um amplificador ao sistema
Wi-Fi mesh Keenetic?

Certifique-se de que o Interruptor do modo
operacional no painel traseiro do amplificador
estd na posicdo B — Modo de amplificador.
Caso o interruptor esteja na posi¢ao

correta, reponha as predefinigdes de fabrica
do amplificador seguindo as instrugdes

de reposigdo nesta secgéo, depois, tente
novamente adiciond-lo ao sistema Wi-Fi mesh.

0 que devo fazer

se perder a palavra-passe da interface
web Keenetic?

Para criar uma nova palavra-passe

de administrador, reponha as predefini¢des

de fabrica do seu dispositivo Keenetic
conforme descrito nesta secgéo.

Como reponho as predefini¢oes

de fabrica no meu dispositivo Keenetic?
Certifique-se de que o dispositivo Keenetic

estd ligado a uma fonte de alimentagéo.

Prima sem soltar o Botao de reposigao

O até o LED de estado (') comecar a piscar
rapidamente e, em seguida, solte o botdo

e aguarde até o dispositivo reiniciar.

Importante: repor as predefinicdes

de fébrica remove a configuragao atual.

Terd de configurar novamente a sua ligagédo
a Internet e voltar a adicionar amplificadores
ao seu sistema Wi-Fi mesh.

Instrugdes de seguranga

« Utilize o seu dispositivo Keenetic apenas
em espagcos interiores. Nao o utilize
no exterior.

* Antes da sua utilizagdo, remova todas
as etiquetas e peliculas protetoras do seu
dispositivo Keenetic. Certifique-se de que
as aberturas de ventilagdo ndo se encontram
obstruidas.

* Nao utilize o seu dispositivo Keenetic
num espago fechado ou pouco ventilado.
Certifique-se de que o adaptador
de alimentagdo permanece facilmente
acessivel.

« Utilize apenas o adaptador de alimentagdo
fornecido com o seu dispositivo Keenetic.
Néo utilize um adaptador de alimentagéao
danificado.

+ 0 seu dispositivo Keenetic e o respetivo
adaptador de alimentagdo ndo contém pecas
reparaveis pelo utilizador. Nao os abra.

+ Mantenha o seu dispositivo Keenetic afastado
de &gua, humidade excessiva, calor e luz solar
direta.

 Para montagem na parede, utilize o kit
de montagem fornecido. Antes de perfurar,
certifique-se de que ndo existem cablagens,
cabos ou tubagens ocultos e de que a parede
consegue suportar o dispositivo.

0 que esta na caixa

» Keenetic Atlas SE com o KeeneticOS
pré-instalado;

+ Adaptador de alimentagéo, 100-240 V;

» Cabo Ethernet;

+ Kit de montagem em parede;

» Manual de inicio rapido.

Condi¢oes ambientais

+ Temperatura de funcionamento: 0 a +40 °C.

* Humidade de funcionamento: 20% a 95%, sem
condensagao.

+ Temperatura de armazenamento: -30 a +70 °C.

* Humidade de armazenamento: 10% a 95%, sem
condensagao.

Informacao sobre certificagao

C€

A Keenetic Limited declara, por este meio, que
este dispositivo estd em conformidade com

as disposi¢des relevantes das diretivas 2014/53/
UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE. A declaragao

de conformidade da UE esta disponivel

em keenetic.com na respetiva pagina do modelo.

Este dispositivo cumpre os limites de exposigado
aradiagdo da UE para um ambiente ndo
controlado. Este equipamento deve ser
instalado e utilizado com uma distancia

minima de 25 cm entre as antenas

e o corpo de uma pessoa.

As bandas de frequéncia e a poténcia
maxima transmitida para este dispositivo,
conforme exigido pela UE, séo:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo suporta DFS e TPC ao operar
na banda de 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cy | CZ | DE
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Q HU | IE IS IT LI LT LU
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SE S SK | TR UA | UK

Este dispositivo esta restrito a uma
utilizagdo em espacos interiores apenas
quando opera no intervalo de frequéncia
de 5150-5350 MHz, canais 36-64.

Ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1275/2008,
o consumo de energia em modo de espera

em rede, com todas as portas de rede

com fios ligadas e todas as portas de rede
sem fios ativadas, é de 13,5 W.

Este dispositivo pode ser utilizado
em todos os estados membros da UE.

Garantia do dispositivo

Para obter as informagdes sobre a garantia
mais recentes, visite keenetic.com/legal.

0 seu dispositivo Keenetic inclui uma garantia
intransmissivel de 3 anos a partir da data

de compra comprovada, incluindo a garantia
limitada europeia de 2 anos. As reclamagdes
vélidas para casos de defeito serdo honradas

em conformidade com os requisitos legais locais.

Aviso

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic,
incluindo durante a configuragao inicial,

a Keenetic Limited ira processar determinados
dados pessoais sobre si, tais como a etiqueta
de servigo, o nimero de série, 0 nome

do modelo, a versdo do software e o enderego
IP do seu dispositivo Keenetic. Para mais
informagoes, visite keenetic.com/legal.

Se se encontrar na Unido Europeia ou no Espago
Econdmico Europeu, a Keenetic GmbH ird
processar determinados dados pessoais sobre
si, tais como a etiqueta de servico, o nimero

de série, 0 nome do modelo, a versao do software
e o endereco IP do seu dispositivo Keenetic.
Leia o Aviso de privacidade do dispositivo
aplicével a Unido Europeia e ao Espago
Econdmico Europeu em keenetic.com/legal.
Para obter informagdes e reportar eventuais
vulnerabilidades encontradas em produtos

da Keenetic, bem como coordenar a respetiva
divulgagéo, visite keenetic.com/security.

Eliminagao

Em conformidade com as diretivas europeias,

o seu dispositivo Keenetic, incluindo

o0 adaptador de alimentagéo e os cabos, ndo
pode ser eliminado juntamente com os residuos
domésticos indiferenciados. Contacte a sua
autoridade local ou o seu fornecedor para

obter informagdes sobre a eliminacdo.

i
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Crearea unei retele noi sau extinderea unei retele existente

Dispozitivele Keenetic pot fi utilizate impreund ca un sistem Wi-Fi Mesh gestionat in mod
centralizat. Puteti utiliza acest Keenetic Atlas SE, denumit ,dispozitiv Keenetic”, fie ca router
principal pentru o retea nous, fie ca amplificator pentru o retea Keenetic existenta.

Pentru a crea o retea noud, setati comutatorul modului de operare in pozitia A — Modul router.

Pentru a extinde o retea Keenetic existentd, setati comutatorul
modului de operare in pozitia B — Modul amplificator.

ROMANA

KEENETIC
ATLAS B35

Bun venit

A. Conectarea dispozitivului Keenetic Atlas SE la internet

Gh id de instal are rapidé Se et 1 Setati comutatorul modului de operare de pe panoul din spate in pozitia A — Modul router.

2 Asezati dispozitivul Keenetic in apropierea prizelor Ethernet si de alimentare.

Pentru o acoperire wireless mai buna, asezati-l intr-o zona deschis3, bine ventilata.
Router/amplificator Multi-Gigabit Wi-Fi 7 Mesh Conectati dispozitivul Keenetic |a o sursd de alimentare si asteptati pdnd cand
e o indicatorul LED de internet este aprins si nu lumineaza intermitent.

BE/200 cu un switch Intellgent cu 6 porturi 3 Conectati un dispozitiv mobil la dispozitivul Keenetic prin Wi-Fi. Numele Wi-Fi (SSID
(110G, 1x2.5G, 4x1G) si parola Wi-Fi implicite sunt imprimate pe eticheta dispozitivului Keenetic, impreun
cu un cod QR. Scanati codul QR pentru a va conecta dispozitivul mobil la reteaua
M Bﬂm . Wi-Fi a dispozitivului Keenetic. Ca alternativd, conectati un computer la un port
- Ethernet gri de pe dispozitivul Keenetic folosind cablul Ethernet furnizat.

4 Odata conectat, Asistentul de instalare initiala ar trebui sa se deschidd automat
pe dispozitivul mobil sau pe computer. Dacd Asistentul nu apare, deschideti
un browser web, accesati my.keenetic.net si urmati instructiunile de configurare.

)
3

Nota: dacd Asistentul de instalare initiala tot nu apare, consultati
sectiunea Intrebéri frecvente din acest ghid.

B. Extinderea acoperirii retelei existente

1 Pe dispozitivul Keenetic Atlas SE pe care doriti sa il utilizati ca amplificator, setati
comutatorul modului de operare de pe panoul din spate in pozitia B — Modul amplificator.

2 Conectati amplificatorul la o sursa de alimentare si asteptati pana cand indicatorul

Router principal Keenetic Atlas SE LED de internet al acestuia incepe si lumineze intermitent in rosu.
Keenetic Modul amplificator . o o . o T .
3 Asigurati-va ca routerul principal Keenetic este pornit si conectat la internet. Conectati
Sistern amplificatorul la routerul principal folosind cablul Ethernet furnizat. Pentru a va conecta
Wi-Fi Mesh wireless, asezati dispozitivele aproape unul de celdlalt si apasati butonul de control
_ Wi-Fi = de pe ambele dispozitive in acelasi timp. Asteptati pana cand indicatorul
LED de internet de pe amplificator incepe sd lumineze intermitent in albastru.
e 4 Conectati un dispozitiv mobil sau un computer la reteaua routerului principal Keenetic.

5 Deschideti interfata web Keenetic de la my.keenetic.net si conectati-va la routerul
principal sau deschideti aplicatia mobild Keenetic. Accesati sectiunea Wi-Fi System
(Sistem Wi-Fi) si selectati Acquire (Incorporare) pentru a adduga amplificatorul
la sistemul Wi-Fi Mesh. Asteptati pana cand procesul este finalizat.

Dupa addugarea amplificatorului, deconectati-l de la routerul principal daca afi utilizat
un cablu Ethernet temporar si asezati-l acolo unde doriti sa extindeti acoperirea Wi-Fi.
Un sistem Wi-Fi Mesh Keenetic accepta atat conexiuni prin cablu, cat si wireless intre
routerul principal si amplificatoare. Pentru o performantd mai bung, utilizati o conexiune
prin cablu acolo unde este posibil. Indicatorul LED de internet este aprins continuu

in culoarea verde atunci cand amplificatorul are o conexiune buna la routerul principal
sau continuu in culoarea albastru atunci cand conexiunea nu este optima.

Montarea pe un perete

1 Asezati suportul de montare in pozitia dorita. inainte de a géuri, asigurati-va ca pozitia
de montare nu include cabluri electrice, cabluri de retea sau tevi ascunse. Marcati pozitiile
celor doud gauri pentru suruburi, apoi faceti o gaura cu diametrul de 6 mm la fiecare
marcaj. Introduceti in gauri diblurile de plastic. Pentru peretii de gips-carton, folositi
in schimb ancorele pentru gips-carton furnizate. Introduceti suruburile autofiletante
in dibluri sau ancorele pentru gips-carton, lasand expuse aproximativ 3 mm din fiecare
surub. Potriviti suportul de montare pe suruburi si trageti-l in jos pentru a-l fixa pe pozitie.

2 Treceti cablurile de alimentare, Ethernet si DSL prin orificiul din suport. Lasati doar suficient
cablu cét este necesar pentru a ajunge la porturile corespunzatoare de pe dispozitiv.
Daca este necesar, infasurati excesul de cablu in jurul suportului pentru cabluri. Conectati
cablurile la dispozitiv in timp ce il tineti usor deasupra suportului de montare.

3 Asezati dispozitivul pe suportul de montare, aliniind punctele proeminente
ale suportului cu adanciturile corespunzatoare de pe dispozitiv. Fixati
dispozitivul introducand si strangand cele trei suruburi cu cap moletat.

Pentru asistenta tehnica si informatii

suplimentare, accesati 0
support.keenetic.com 42
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Detalii despre Keenetic Atlas SE

1 Indicatorul LED de internet
(Modul router)
Verde continuu — Conexiunea la internet este
stabilita.
Verde intermitent — Sistemul de operare
porneste, reporneste sau se actualizeaza.
Rosu continuu — Fara conexiune la internet.
Stins — Dispozitivul Keenetic este oprit.

Indicatorul LED de internet

(Modul amplificator)

Verde continuu — Conexiunea la routerul
principal este buna si este disponibil accesul
la internet.

Verde intermitent — Sistemul de operare
porneste, reporneste sau se actualizeaza.
Albastru continuu — Accesul la internet este
disponibil, dar conexiunea la routerul principal
nu este optima.

Albastru intermitent — Dispozitivul Keenetic
foloseste setdrile implicite din fabricd, este
conectat la routerul principal si nu a fost incd
adaugat la sistemul Wi-Fi Mesh.

Rosu continuu — Fara conexiune la routerul
principal sau fara acces la internet.

Rosu intermitent — Dispozitivul Keenetic
foloseste setdrile implicite din fabrica

si asteapta sa fie adaugat la sistemul Wi-

Fi Mesh.

Stins — Dispozitivul Keenetic este oprit.

2 Portul de alimentare c. c. ===
Conectati aici adaptorul de alimentare furnizat.
Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat
impreuna cu dispozitivul Keenetic. Dispozitivul
Keenetic nu are un comutator de alimentare
si este conceput pentru o functionare
continud. Pentru a-l opri, deconectati adaptorul
de alimentare de la priza.

3 Butonul de resetare &
Utilizati acest buton pentru a restabili setarile
implicite din fabrica ale dispozitivului Keenetic.
Aceasta reseteazd, de asemenea, parola

de administrator si elimind configuratia curenta.

Pentru instructiuni de resetare, consultati
sectiunea Intrebdri frecvente din acest ghid.

4 Butonul de control Wi-Fi &=

in mod implicit, acest buton lanseaza o sesiune
de conectare rapida la Wi-Fi pentru addugarea
de amplificatoare Keenetic |a sistemul

Wi-Fi Mesh sau conectarea dispozitivelor
wireless compatibile WPS. Puteti atribui o alta
functie acestui buton, daca este necesar.

0 singura apasare — Lanseaza o sesiune WPS
in reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz.

Doua apasari — Lanseaza o sesiune WPS
in reteaua Wi-Fi de 5 GHz.

Apasare lunga timp de 3 secunde — Porneste
sau opreste conexiunea Wi-Fi.

5 Indicatorul LED de stare ()

Verde continuu — Dispozitivul Keenetic este
pornit.

Verde intermitent — Este in curs o sesiune
de conectare rapida la Wi-Fi.

Albastru intermitent — A fost apasat butonul
de control Wi-Fi si a fost initiata functia
atribuita.

Rosu intermitent — A fost apasat butonul

de control Wi-Fi si a fost opritd functia atribuita.

Stins — Dispozitivul Keenetic este oprit.

6 Portul de retea 0
Portul albastru marcat cu 0 este un port
Ethernet de 2,5 Gbps. In mod implicit, este
utilizat pentru conexiunea la internet, dar poate
fi reconfigurat pentru dispozitivele din reteaua
de domiciliu. Indicatorul sau LED este aprins
cand este stabilitd o conexiune si lumineaza
intermitent in timpul transferului de date.

7 Porturilederetea1,2,3,4si5
Porturile 1, 2, 3 si 4 sunt porturi Ethernet
Gigabit. Portul 5 este un port Ethernet
de 10 Gbps. In mod implicit, aceste porturi
sunt utilizate pentru dispozitivele din reteaua
de domiciliu, dar pot fi reconfigurate pentru
conexiunea la internet. Indicatorul LED
al fiecdrui port este aprins cand este stabilita
o conexiune si lumineaza intermitent in timpul
transferului de date.

8 Comutatorul modului de operare
A — Modul router.
B — Modul amplificator.

Optlunl de gestlonare

Interfata web Keenetic oferd acces la setarile

si optiunile de configurare ale dispozitivului.
Aceasta se adapteaza atat la ecranele
computerelor, cét si la cele ale telefoanelor mobile.
Pentru a o deschide, conectati-va la dispozitivul
Keenetic si accesati my.keenetic.net

intr-un browser web. Puteti utiliza, de asemenea,
serviciul gratuit KeenDNS pentru a configura

un nume de domeniu privat pentru acces

de la distanta protejat prin HTTPS l|a reteaua dvs.

Aplicatia mobila Keenetic va permite sa gestionati
reteaua de domiciliu de pe un dispozitiv

i0S sau Android. Utilizati-o pentru activitati

de ruting, cum ar fi vizualizarea dispozitivelor
conectate, gestionarea controlului parental

si monitorizarea traficului. Puteti descérca
aplicatia Keenetic din App Store sau Google Play.

Scanati codul
QR pentru a descarca
aplicatia Keenetic

Sistemul de monitorizare si gestionare

de la distanta Keenetic este un serviciu bazat

pe cloud pentru retelele intreprinderilor mici

si mijlocii. Va ajutd sa monitorizati si sd gestionati
de la distanta mai multe retele Keenetic. Accesati
rmm.keenetic.com pentru informatii suplimentare.

intrebiri frecvente

Ce ar trebui sa fac daca nu pot accesa
Asistentul de instalare initiala sau
interfata web Keenetic?

1 Asigurati-va cd dispozitivul mobil sau computerul
este conectat la dispozitivul Keenetic prin
Wi-Fi sau cu un cablu Ethernet si este configurat
sd obtind automat o adresa IP si adresele
serverului DNS.

2 Verificati daca ati introdus adresa corecta:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 sau 192.168.2.1.
Va recomandam sa utilizati my.keenetic.net.

3 Reporniti dispozitivul mobil sau computerul
si dispozitivul Keenetic.

4 Daca tot nu puteti accesa pagina, resetati
dispozitivul Keenetic urméand instructiunile
de resetare din aceasta sectiune.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot accesa

internetul folosind dispozitivul Keenetic?

1 Daca Indicatorul LED de internet de pe routerul
principal Keenetic nu este verde continuu,
contactati furnizorul dvs. de servicii de internet
pentru a confirma ca serviciul de internet este
activ si cd setarile de conexiune sunt corecte,
inclusiv numele de utilizator si parola, protocolul
de autentificare, ID-ul VLAN si adresa MAC, daca
este necesar. Efectuati schimbarile necesare.

2 Dacd Indicatorul LED de internet de pe routerul
principal Keenetic este verde continuu, verificati
conexiunea prin cablu sau Wi-Fi dintre routerul
principal Keenetic si dispozitivele din reteaua
de domiciliu, inclusiv orice amplificatoare
Keenetic.

Pot sa conectez repetorul Keenetic

la un router principal non-Keenetic?
Da, daca routerul principal accepta WPS. Setafi
dispozitivul Keenetic la Modul amplificator

si apdsati butonul de control Wi-Fi. In decurs
de doud minute, initiati o conexiune WPS

pe routerul principal apasand butonul WPS

sau folosind setarile WPS ale acestuia.

Dupd conectare, amplificatorul Keenetic va utiliza
numele si parola Wi-Fi ale routerului principal.
Indicatorul LED de internet de pe amplificator
va incepe sd lumineze intermitent in albastru.

Pentru a finaliza configurarea sau a modifica
setdrile amplificatorului, deschideti interfata
cu utilizatorul a routerului principal

si gasiti adresa IP alocata amplificatorului
Keenetic. Introduceti aceasta adresa IP intr-
un browser web pentru a deschide interfata
web Keenetic de pe amplificator.

Ce ar trebui sa fac daca uit parola Wi-Fi?
Parola Wi-Fi implicitd este imprimata pe eticheta
dispozitivului Keenetic. Daca dispozitivul

Keenetic este utilizat ca amplificator intr-

un sistem Wi-Fi Mesh, utilizati parola

Wi-Fi a routerului principal Keenetic.

Daca ati schimbat si ati uitat parola Wi-Fi, puteti
sd o vedeti sau sd o schimbati in interfata web
Keenetic sau in aplicatia mobild Keenetic.

Dacd nu puteti accesa setdrile dispozitivului,
resetafi dispozitivul Keenetic urméand
instructiunile de resetare din aceasta sectiune.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot

adauga un amplificator la sistemul
Wi-Fi Mesh Keenetic?

Asigurati-va ca ati setat comutatorul

modului de operare de pe panoul din spate

al amplificatorului la pozitia B — Modul
amplificator. In cazul in care comutatorul este

in pozitia corecta, restabiliti setarile implicite din
fabrica ale amplificatorului urmand instructiunile
de resetare din aceasta sectiune, apoi incercati
sd il addugati din nou la sistemul Wi-Fi Mesh.

Ce ar trebui sa fac daca uit parola pentru
interfata web Keenetic?

Pentru a crea o noua parola

de administrator, restabiliti setarile implicite

din fabricd ale dispozitivului Keenetic, asa

cum se descrie in aceasta sectiune.

Cum restabilesc setarile implicite din
fabrica pe dispozitivul meu Keenetic?
Asigurati-va ca dispozitivul Keenetic este
conectat la o sursd de alimentare. Apasati

lung butonul de resetare & pani cand
indicatorul LED de stare (') incepe s& lumineze
intermitent si rapid, apoi eliberati butonul

si asteptati ca dispozitivul sd reporneasca.

Important: restabilirea setdrilor implicite
din fabricd elimina configuratia curenta.

Va trebui sd configurati din nou conexiunea
la internet si sd adaugati din nou
amplificatoarele la sistemul Wi-Fi Mesh.

Instructiuni privind siguranta

» Utilizati dispozitivul Keenetic doar in interior.
Nu il utilizati in aer liber.

+ Inainte de utilizare, indepadrtati toate etichetele
si foliile de protectie de pe dispozitivul
Keenetic. Asigurati-va ca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate.

* Nu utilizati dispozitivul Keenetic
intr-un spatiu inchis sau slab ventilat.
Asigurati-va cd adaptorul de alimentare rdmane
usor accesibil.

* Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat
impreuna cu dispozitivul Keenetic. Nu folositi
un adaptor de alimentare deteriorat.

+ Dispozitivul dvs. Keenetic si adaptorul
de alimentare al acestuia nu contin piese care
pot fi reparate de utilizator. Nu le desfaceti.

* Feriti dispozitivul Keenetic de apd, umiditate
excesiva, caldurd si lumina directd a soarelui.

* Pentru montarea pe perete, utilizati kitul
de montare pe perete furnizat. Inainte
de a gduri, asigurati-va ca nu exista fire, cabluri
si tevi ascunse si asigurati-va ca peretele poate
sustine dispozitivul.

Continutul cutiei

* Keenetic Atlas SE cu KeeneticOS preinstalat;
* Adaptor de alimentare 100-240 V;

+ Cablu Ethernet;

* Kit de montare pe perete;

+ Ghid de instalare rapida.

Conditii de mediu

+ Temperatura de functionare: intre 0 si +40°C.

+ Umiditate de functionare: intre 20% si 95%, fara
condensare.

+ Temperatura de depozitare: intre -30 si +70°C.

+ Umiditate de depozitare: intre 10% si 95%, fara
condensare.

Informatii privind certificarea

C€

Prin prezenta, Keenetic Limited declara

ca acest dispozitiv respecta prevederile
relevante ale Directivelor 2014/53/UE,
2009/125/CE si 2011/65/UE. Declaratia

de conformitate UE este disponibila la keenetic.
com pe pagina modelului corespunzator.

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere
la radiatii pentru un mediu necontrolat stabilite
de UE. Acest echipament trebuie instalat

si pus in functiune la o distantd minima

de 25 cm intre antene si corpul unei persoane.
Benzile de frecventa si puterea maxima
transmisa pentru acest dispozitiv,

conform cerintelor din UE, sunt:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Acest dispozitiv accepta functiile DFS si TPC

atunci cand functioneazd in banda de 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE SI SK TR UA | UK

Acest dispozitiv este restrictionat

la utilizarea exclusiv in interior atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa

de 5150-5350 MHz, canalele 36-64.

Conform Regulamentului (CE) nr. 1275/2008,
consumul de energie in modul de asteptare
in retea, cu toate porturile de retea prin
cablu conectate si toate porturile de retea
wireless activate, este de 13,5 W.

Dispozitivul poate fi utilizat in toate
statele membre ale UE.

Garantia produsului

Pentru cele mai recente informatii despre
garantie, accesati keenetic.com/legal.

Dispozitivul Keenetic este furnizat

cu o garantie netransferabila de 3 ani de la data
dovedita a achizitiei, care include Garantia
limitatd europeand de 2 ani. Revendicarile
valabile pentru defecte vor fi onorate

in conformitate cu cerintele legale locale.

Mentiune

Atunci cand utilizati dispozitivul Keenetic,
inclusiv pe parcursul procesului de configurare
initiald, Keenetic Limited va prelucra anumite
date cu caracter personal despre dvs., cum

ar fi eticheta de service, numarul de serie, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa

IP ale dispozitivului Keenetic. Pentru mai multe
informatii, accesati keenetic.com/legal.

Dacd v aflati in Uniunea Europeana sau

in Spatiul Economic European, Keenetic GmbH
va prelucra anumite date cu caracter personal
despre dvs., cum ar fi eticheta de service,
numarul de serie, numele modelului, versiunea
software-ului si adresa IP ale dispozitivului
Keenetic. V& rugam sa cititi Notificarea

de confidentialitate a dispozitivului aplicabila
in Uniunea Europeand si Spatiul Economic
European la adresa keenetic.com/legal.
Pentru informatii si raportari privind potentialele
vulnerabilitati ale produselor Keenetic

si dezvdluirea coordonatd a vulnerabilitatilor,
vd rugdm sd accesati keenetic.com/security.

Eliminarea

in conformitate cu directivele europene,
dispozitivul Keenetic (inclusiv adaptorul

de alimentare si cablurile) nu trebuie eliminat
odata cu deseurile menajere obisnuite.
Contactati autoritatile locale sau furnizorul
pentru informatii privind eliminarea.

i
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Co3aaHue HOBOW CETH UK paclUMpeHue CyLLecTBYIoLLei?

Ycrpoiictea Keenetic MOryT UCnonib3oBaTbCst BMECTe Kak LeHTPann3oBaHHO
ynpaensemas Mesh Wi-Fi-cuctema. Bbl MoxeTe ucnonb3osatb Keenetic Atlas
SE, panee HasbiBaeMblii ‘ycTpoiicTBo Keenetic', 6o kak ocHOBHOI poyTep Ans
HOBOIA CETH, NGO KaK peTpaHCNATop Ans cywiecTBytoweii ceTu Keenetic.

Ut06bl CO3AaTb HOBYHO CETb, YCTAHOBMTE Nepek/loyaTeNb PexuMa paboTbl B nofoxeHne A — PoyTep.

YTo6bl pacLumpmTh CyLLECTBYIOLLYHO CeTb Keenetic, ycTaHOBMTE nepektovaTenb
pexuma pa6oTbl B NonoxeHne B — PeTpaHcnsTop.

PYCCKUH

KEENETIC
ATLAS B35

Ao Hoxasooar A. Mopkniouenume Keenetic Atlas SE kK HTepHety
M H CT pYKu“ﬂ " 0 " p“ M EH EH “ IO ol 1 YcTaHoBuWTE NepekntoyaTenb pexuma paboTbl Ha 3afiHeii naHenu B nonoxeHue A — PoyTep.
2 Pacnonoxure Balle ycTpoiicTBo Keenetic B npegenax AOCAraeMOCTH PO3ETOK
MyanMeraGMTHbI i poyTep/DETpaHCﬂﬂTOp ¢ Mesh Wi-Fi Ethernet n nuTanus. [nsa nyywero noKpbITUS 6eCNPOBOLHON CETU Pa3MEeCTUTE
N S S L o €r0 Ha OTKPbITOM, XOPOLLO NPOBETpUBaEMOM MecTe. [oaknouuTe Balle

7 BE7200, 6-nopToBbiM Smart-kommyTaTopom (1x10G, YCTPOICTBO Keenetic K UCTOUHNKY NUTaHUS M MOJOXAMTE, 0K MHAUKATOP
«MHTEpHET» He NepecTaHeT MUraTb M He HaYHeT FOPETb HEMPepbIBHO.

1x2.5G, 4x1G)
3 [oakntoyuTe MOBUNBHOE YCTPOICTBO K yeTpoiicTay Keenetic no Wi-Fi. Umst cetn Wi-Fi (SSID)
M A 1 naponb cetu Wi-Fi no ymonuaHuio HaneyaTtaHbl Ha 3TUKETKe Ballero ycTpoiicTea Keenetic
BMecTe ¢ QR-kogoM. OTckaHupyiiTe QR-Kog, 4To6bI NOAKNHOYNTD BaLle MOGUIBHOE YCTPOICTBO
Kk cetn Wi-Fi yctpoiicTa Keenetic. Takxe Bbl MOXeTe NOAKIKOYUTL KOMMbIOTEP K II060MY
13 cepblx nopToB Ethernet Ha ycTpoiicTBe Keenetic ¢ noMoLLbto Kabenst U3 KOMMEKTa NOCTaBKMU.

4 Tlocne NoAKNIOYEHNS Ha MOGUILHOM YCTPOACTBE UM KOMMbIOTEPE A0MKEH aBTOMATUYeCKH
OTKpbITbC MacTep nepBoHayYanbHOM HAaCTPOMKKM. ECi MacTep He OTKpbINCSH, BBEAUTE
B 6paysepe agpec my.keenetic.net v cnegyiite AanbHeWNM yKasaHUAM.

Mpumeyanue: Ecniv MacTep nepBoHayanbHoil HACTPOIKK NO-NPEXHEMY He NOSBASIETCS,
o6patuTech K pasgeny «Ecnu 4To-To NOLLNO He Tak» JaHHOTO PYKOBOACTBA.

B. Paclumpenue NoKpbITUS CYLLECTBYIOLLLEH CETH

1 Haycrpoiictee Keenetic Atlas SE, KoTopoe Bbl XOTUTE UCMONb30BaTh Kak PETPaHCAATOP,

OcHoBHo¥ poyTep Keenetic Atlas SE yCTaHOBMTE NepeKmioyaTeNb pexmmMa paboTbl Ha 3ajiHeil naHenu B NonoxeHue B — PetpaHcnsaTop.
Keenetic PEXWUM peTpancnaTopa 2 ToAKNIoYNTE PETPAHCAATOP K UCTOYHMKY MUTAHMA 1 NOJOXANTE, NoKa
- €ro MHAMKATOp «MHTEPHET» He HaYHET MUraTb KPaCHbIM.
es K
Wi-Fi-cucrema 3 Y6epuTec, Ut Ball OCHOBHOII poyTep Keenetic BK/THOYEH M NOLAKIIOYEH K UHTEPHETY.
MoAKNiounTe PETPAHCAATOP K OCHOBHOMY POyTepy C MOMOLLbI0 Npunaraemoro kabens Ethernet.
YT06bI NOAKNIOYMTLCSA MO 6ECTPOBO/HON CETH, Pa3MECTUTE YCTPOIACTBA PAZOM APYT C APYroM

1 OLLHOBPEMEHHO HaXMuTe KHonKY «Ynpaenenue ceTbio Wi-Fi» Z Ha o6oux YCTPOMCTBAX.

MogoxawTe, Noka MHANKaTOp «MHTEPHEeT» Ha PETPAHCNATOPE HEe HAYHET MUTaTb CUHUM.
4 ToakntounTe MOGUIBHOE YCTPOICTBO UM KOMMBIOTEP K CETU BALLEro OCHOBHOIO poyTepa Keenetic.

5 OtkpoiiTe Be6-koHQUrypaTop Keenetic no agpecy my.keenetic.net v Boiigute B cuctemy
OCHOBHOTO poyTepa, Uam OTKpoiiTe MobMAbHOE Npunoxexue Keenetic. Mepeigute
B pasaen Wi-Fi-cuctema v Bbibepute 3axBaTUTb , YTOGbI 1O6aBUTH PETPAHCAATOP
B Bawy Mesh Wi-Fi-cuctemy. MoaoxaunTe, noka npoLecc He 3aBepLUMTCS.

Mocne fobaBneHNs peTpaHcAATopa OTKKYUTE ero OT OCHOBHOTO PoyTepa, eciu

Bbl MCMONb30BaNN BpeMeHHbIii Kabenb Ethernet, u pasmecTute ero Tam, rae Bbl XoTuTe
pacwuputb nokpbiTue Wi-Fi. Mesh Wi-Fi-cuctema Keenetic nofaepxuBaet Kak NpoBOAHbIe, Tak
1 6ecnpoBOAHbIE COEAMHEHNS MEXY OCHOBHbIM POYTEPOM W PeTpaHcnsTopamu. [ns nydweit
NPOWU3BOAMTENBHOCTM NO BO3MOXXHOCTW UCMOMb3YINTe NPOBOAHOE NOAK0YeHNe. UHpuKkaTop
«MHTEpHeT» NOCTOAHHO FOPUT 3eNeHbIM, KOTfa y peTpaHCcNAaTopa XopoLuee CoejuHeHUe

C OCHOBHbIM POYTEPOM, UK MOCTOSIHHO FOPUT CUHUM, KOTZia COEiUHEHNE HE ONTUMAIbHO.

(5 )

MoHTa)X Ha CTeHy

1 Pa3MecTuTe MOHTaXXHOE OCHOBAHME B HYXXHOM MecTe. lNepeg cBepieHueM ybeanTech
B OTCYTCTBUM CKPbITOI 3NEKTPONPOBOAKM Unu Tpy6. Caenaiite pasmMeTky ANist ABYX OTBEPCTHUH,
a 3aTeM NpOoCBepnMTe OTBEPCTUSA AMAMETPOM 6 MM B KaXXOM MecTe. BcTaBbTe frobenu
B NPOCBEP/IEHHbIE OTBEPCTMS. L1 NYCTOTENbIX CTEH UCMONb3YiiTe CReLnanbHble A06enm
13 KomnnekTa. BKpyTuTe camopesbl B Ato6eny, 0CTaBNB MX BbICTYNAOWMMK Ha 3 MM. YCTaHoBUTE
MOHTa)XHOE OCHOBaHMe Ha BbICTyNatoLLMe CaMmopesbl U NOTAHUTE BHU3 ANst GUKCaLuu.

2 TponycTuTe Kabenu nuTaHus u Ethernet yepes otBepcTHe B KpoHLWTENHE. OCTaBbTE POBHO
CTONbKO Kabens, CKONbKO HYXHO AN NOAKKOYEHUA K nopTaMm. [pi He06X0AMMOCTY
06epHUTE U3NHLLEK Kabens BOKPYr KaGenbHOro AepaTens Ha MOHTaXHOM OCHOBaHUM.

Y Aepu1Bas yCTPONCTBO HEMHOTO BbILLE MOHTa)XHOTO OCHOBAHWS, MOAKOUNTE Kabenu.

3 YcTaHOBUTE YCTPOACTBO HA MOHTa)XXHOE OCHOBAHME, COBMECTUB BbICTYMbI HA OCHOBaHMM
C COOTBETCTBYHLLMMM YryBNEHUSMU B HUKHEN YacTW YCTPoiicTBa. 3adukcupyiite
YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO TPEX BUHTOB C HaKaTaHHOWN Fr0N0BKOIA, BKPYYMBas UX pyKamu.

[ns nonydyeHus TeXHUYECKOM NoAaepKKM
W AONONHUTENBHOM MHDOPMALMK NOCETUTE 0 A4

support.keenetic.com
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3HakomcTBO ¢ Keenetic Atlas SE

1 Wnpukatop «<MHTEpHET»
(pexwum poyTepa)
F'opuT 3eneHbIM — NOAK/IOYEHME K UHTEPHETY
YCTaHOBJEHO.
MuraeT 3eneHbIM — onepaLyoHHas cucTema
3anycKaeTcs, nepesarpyxaeTcs unm
06HOBNSIETCA.
FopUT KpacHbIM — HET NOAK/HYEHUS
K UHTEpHETY.
He roput — yctpoiicTBo Keenetic BbIK/IHOYEHO.

Unpukatop «MHTepHeT»

(pexwum petpaHcnsTopa)

F'opuT 3eneHbIM — COe[JYHEHUE C OCHOBHbIM
POYTEPOM XOPOLLEE, JOCTYN B UHTEPHET ECTb.
Muraet 3eneHbIM — onepaLmoHHas cucTema
3anyckaeTcs, Nepe3arpyXaeTca unm
06HOBNSIETCA.

F'OpHUT CMHNM — JOCTYN B UHTEPHET €CTb,

HO NOJK/HOYEHNE K OCHOBHOMY poyTepy

He ONTUManbHO.

Muraet cuHum — ycTpoiicTso Keenetic
1CroNb3yeT 3aBOACKME HACTPOIKH

M0 YMONIYaHI0, NOAKITHOYEHO K OCHOBHOMY
poyTepy u eLue He fobaBneHo B Mesh Wi-Fi-
cuctemy.

FopUT KpacHbIM — HET NOAK/HOYEHNS

K OCHOBHOMY pOyTepy Wiu HeT focTyna

B MHTEPHET.

Muraet kpacHbIM — ycTpoiicTBO Keenetic
1Cnonb3yeT 3aBOACKME HACTPOMKM

110 YMO/YaHUIO M OXMAAeT Aobasnenus B Mesh
Wi-Fi-cuctemy.

He roput — yctpoiicTBo Keenetic BbIK/IHOYEHO.

2 Pasbem «[utaHue» ===
CnyxuT AnA NOAK/IOYEHUA aaanTepa NUTaHus
U3 KOMMNNeKTa. VICﬂOJ'Ib3y17ITe TONIbKO apanTtep
NMATAHUA U3 KOMNNIEKTA NOCTaBKU. yCTpOI/ICTBO
Keenetic paccunTaHo Ha HenpepbiBHYO paboTy
N HEe UMeET BbIKKYaTena NnuTaHua. ,I:I,HFI
BbIKJTOYEHUA yCTpOVICTBa BblHbTE afantep
MUTaHNA U3 PO3ETKMN.

3 KHonka «C6poc HacTpoek» &)
NcnonbayiiTe 3Ty KHOMKY, YTO6bI BOCCTAHOBUTD
3aBO/ICKME HaCTPOMKM MO YMONYaHMIO BaLLEro
ycTpoiicTa Keenetic. 3ToT npouecc Takxe
c6pocHT Naponb afMUHUCTPATOPa U YAANUT BCE
TeKyLLme HacTponku. MHCTpyKLms no BosBpaty

K 3aBOACKUM HaCTpOVIKaM npueefeHa B pasaene
«ECAN YTO-TO NOLUJIO He TaK».

Kxonka «Ynpaenenue cetbio Wi-Fi» =
[To yMonuaHuio aTa KHOMKa 3anyckaeT

ceaHc 6bicTporo nogxtoueHus no Wi-Fi gns
[no6aBneHns petpaHcnaTopoB Keenetic B Bally
Mesh Wi-Fi-cuctemy unu gns nogxntoyenus
JpYrux yCTPOMCTB, NMOAAEPKUBAIOLLNX

WPS. lpyn Heo6Xx0[MMOCTH Bbl MOXETE
Ha3HAYNTb Ha 3TY KHOMKY APYryi0 GYHKLMIO

B HACTpOIiKax yCTponcTBa.

0paHo HaXkaTHe — 3anyckaeT ceaHc WPS B ceTu
Wi-Fi 24 TTu.

[lBoiiHoe HaxaTHe — 3anyckaeT ceaHc WPS

B cetn Wi-Fi 51Ty,

Haxatue u ypepxaHue B Te4eHne 3 cekyHp —
BK/toYaeT unu Boikntoyaet Wi-Fi.

Wnpukarop «Cratye» (D

Toput 3eneHbIM — ycTpoicTBO Keenetic
BK/TIOYEHO.

Muraet 3eneHbIM — UZET NpOLIECC HbICTPOrO
noakntoyenus no Wi-Fi.

MwuraeT CMHUM — KHOMKa «YNpaBJieHne CeTbio
Wi-Fi» 6blna HaxaTa, 1 HasHauyeHHast pyHKLmS
3anyuieHa.

MuraeT KpacHbIM — KHOMKa «YrpaBfieHue CeTbto
Wi-Fi» 6bina HaxaTa, 1 HasHauyeHHast pyHKLmS
OCTaHOBJIEHA.

He roput — ycTpoiicTBO Keenetic BbIKHOYEHO.

CeteBoi nopt 0

Mopt 0 cuHero uBeta — aTo nopt Ethernet
2,5T6ut/c. Mo yMonyaHMIo OH HaCTPOEH

ANS NOAKMIOYEHMUA K MHTEPHETY, HO NpK
Heo6X0AMMOCTI MOXET 6bITb NepeHacTpoeH
[N9 yCTPOICTB AOMalLHeit ceTu. MHaukaTop
Haj, NOPTOM 3aropaeTcs, Korfa CoefjJUHeHne
YCTaHOBJIEHO, U MUraeT Npu nepefaye AaHHbIX.

CeteBble nopTbi 1,2, 3,415

MopTbl 1,2, 3 1 4 ABNALOTCA MUrabUTHLIMM
noptamu Ethernet. Mopt 5 — 310 nopr Ethernet
10 F'6ut/c. Mo yMonyaHmIo 3T NOPThI
UCNONb3YTCA A71A YCTPONCTB AOMALLHEN CeTH,
HO MX MOXXHO NepeHacTpouTb A MOAKTIOYEHMS
K MHTepHeTy. IHAMKaTop Haj KaXAbIM NOPTOM
3aropaetcs, Korfja Coefi'HeHne yCTaHOBIEHO,

W MUraeT npu nepegave AaHHbIX.

8 Mepekniovatenb pexuma paboTbl
A — pexxum poyTepa.
B — pexum peTpaHcnsTopa.

B03MOXHOCTH 19 ynpaBieHus

JlocTyn K HacTpoiikam yCTpoiCTBa OCyLLeCTBNAETCS
yepes Be6-koHpurypartop Keenetic. OH agantupyertcs
ANS 9KPaHOB KOMMbIOTEPOB 1 MOBUIbHbIX
YCTPOIACTB. YTOObI OTKPbITH €10, NOAKNOYNTECH

K ycTponcTBy Keenetic u nepeiigute no agpecy
my.keenetic.net B Be6-6pay3epe. Take Bbl MOXeETe
“cnonb3oBaTh 6ecnnatHyto cnyxoy KeenDNS gns
HaCTPOIKM COBCTBEHHOrO OMEHHOTO UMEHH,
KOTOPOE NO3BONUT MOAKNIOYATLCA K BaLLEN

ceTu o 3awuwieHHomy npotokony HTTPS.

Mo6unbHoe npunoxenue Keenetic nossonset
ynpaBnATb JOMALLHEl CeTbIO C yCTPOICTB Ha i0S
unu Android. UcnonbayiiTe ero ans noBcefHEBHbIX
3a/ay, Taknx Kak NnpocMOTP NOAK/HOYEHHbIX
YCTPOICTB, ypaBneHne pOLUTENbCKUM KOHTPOIEM
1 MOHUTOPWHT Tpauka. Bbl MoxeTe 3arpy3uTb
npunoxeHue Keenetic ns App Store unu Google Play.

CucTema yaneHHOro MOHMTOPUHIA U yNpaBeHust
Keenetic — 370 06/1a4Hblii cepBUC 151 ceTeil
Manoro u cpegHero 6usHeca. OHa nossonset
KOHTPOJIMPOBATH W YNpaBAsTb MHOXECTBOM
ceTeil Keenetic yaaneHHo. [Mocetute cainT rmm.
keenetic.com, YToGbI y3HaTb NOLPOGHOCTM.

Elg3E  OTckaHupyiTe
] . QR-kop Ans 3arpysku
npunoxeHus Keenetic

Ecnu 4yTo-TO NOLLNO He TaK

Yro Aenartb, ec/ii He OTKPbiBaeTCcs
Mactep nepBoHa4yanbHOW HaCTPONKM MNK
Be6-KoHurypatop Keenetic?

1 Y6enuTech, 4To Balle MOOUIbHOE YCTPOHCTBO
WA KOMMbIOTEP NOAKIIOYEHbI K YCTPONCTBY
Keenetic no Wi-Fi unu ¢ nomolwpbio kabens Ethernet
W HaCTPOEHbI HA aBTOMATMYECKOE MOsyyeHne
IP-agpeca u agpecos cepsepoB DNS.

2 Y6eauTech, YTo Bbl BBENM NPaBUIIbHbI afpec:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 un1 192.168.2.1.
Mbl pekomeHayeM UCnonb3oBaTh afpec
my.keenetic.net.

3 MepesarpyauTe Balle MOGUIBHOE YCTPOICTBO UNK
KOMMbtoTep W ycTpoiicTo Keenetic.

4 Ecnu cTpaHuua no-npexHemy He OTKpbIBaeTcs,
cbpocbTe HaCTPOIiKN YCTPOACTBA B COOTBETCTBUM
C WHCTPYKLMAMM B 3TOM pasfene.

Yro Aenartb, ec/iu 1 He Mory NoNy4YuTb
AO0CTYN B UHTEPHET Yepe3 cBoe
yctpoiicTBo Keenetic?

1 Ecnv nHpukartop «MHTEpHET» Ha OCHOBHOM
poyTepe Keenetic He ropuT HeMpepbIBHO 3eMEHbIM,
obpaTuTeCh K BalleMy UHTEpHeT-NpoBanaepy,
4T06bI y6EANTLCS, YTO YCAYra OCTYNA B UHTEPHET
aKTMBHA 1 HACTPOIKM NOAKIIOYEHNSA BEPHDI,
BKJIIOYas UMS NO/b30BaTENA W Naposib, MPOTOKO
ayTeHTudmkaumu, VLAN ID n MAC-aapec, ecu
3T0 Heo6xoAMMO. Mpu HEOBXOAUMOCTH BHECUTE
U3MEHeHMA.

2 Ecnu unpukatop «MHTepHeT» Ha OCHOBHOM
poyTepe Keenetic ropuT 3eneHbiM, npoBepbTe
nposoAHoe unu Wi-Fi nogxntoueHre mexay
OCHOBHbIM poyTepoM Keenetic u ycTpoiicTBamu
[JOMaLLHel ceTH, BKIKOYas Nto6ble peTpaHCNsTopb
Keenetic.

MoXxHo M noAKNIOYHUTD
petpancnsaTop Keenetic k poytepy
Apyroro npoussoautens’?

[la, ecnu ocHOBHOW poyTep NoaAepXuBaeT
WPS. MNepeBeauTe Balue ycTpoiicTBO Keenetic
B pexxum petpancnsaTopa Wi-Fi n Haxmute
KHonKy «YnpaeneHue ceTblo Wi-Fi». B TeueHue
ABYX MUHYT 3anycTute nogknoyeHne WPS

Ha OCHOBHOM POyTepe, HaXaB ero KHOMKY
WPS nnu ucnonbsys ero HacTpoiikn WPS.

lMocne noaknoueHus petpaHcnaTop Keenetic

oyneT ucnonb3osatb ums cet Wi-Fi v naponb
OCHOBHoro poytepa. Uuaukarop «MHTEpHET»

Ha peTpaHCNATOpe HaYHeT MUraTb CUHUM.

YT06bI 3aBEPLUNTL HACTPOIAKY UM U3MEHUTD
napameTpbl peTpaHCcAATopa, OTKpOiiTe Be6-
WHTepdenc 0CHOBHOrO poyTepa v HaiiguTe IP-agpec,
HasHauyeHHbIN peTpaHcnsaTopy Keenetic. Beegute
aToT IP-agpec B Be6-6pay3epe, 4T06bl OTKPbITh
Be6-koHdurypaTop Keenetic Ha peTpaHcnsTope.

Yro Aenatb, ecnu 1 3a6bin napoJib OT CeTn
Wi-Fi?

Maponb k cetu Wi-Fi no ymonyaHuio HaneuyataH

Ha Hakneiike BaLero ycTpoicTea. Ecnu Bawe
ycTpoiicTo Keenetic ncnonbsyetcs B kayectse
petpaHcnsTopa B Mesh Wi-Fi-cucteme, ucnonb3yire
naponb cetn Wi-Fi ocHoBHoro poytepa Keenetic.

Ecnu naponb cetn Wi-Fi 6b11 u3MeHeH

1 3a6bIT, Bbl MOXETE MPOCMOTPETb MK
U3MeHUTb ero B Be6-koHdurypatope Keenetic
UM MoBUIbHOM NpunoxeHny Keenetic.

Ecnu Bbl He MOXETe 3aifTU B HaCTPOIiKK, COpoCbTE
WX [0 3aBOLCKMX, KaK OnuCaHo Aanee.

Yro penatb, ecnu

fl He Mory a,06aBuTb peTpaHcnsTop B Mesh
Wi-Fi-cucremy Keenetic?

Y6enutecs, uto Mepeknioyatenb peXxuma paboTbi
Ha 3afjHeil NaHenu peTpaHcaaTopa yCTaHOBNEH

B nosioxeHue B — pexxum petpancnsatopa Wi-Fi.
Ecnn nepekntoyaresib HaxoanTCA B NpaBU/ibHOM
NOJIOXEHMM, BOCCTAHOBUTE 3aBOACKUE HACTPOIKM
peTpaHcafTopa no yMONYaHuLo, Clieayst MHCTPYKLNAM
no copocy B 3TOM pa3zene, 3aTeM NonpooyiiTe
Ao6asutb ero B Mesh Wi-Fi-cuctemy cHosa.

Yro pgenatb, ecnu

1 3a6bin napoJsib aAMUHUCTPaTOpa Ang
Be6-KoH(urypatopa Keenetic?

YT106bl 33AaTb HOBbII Naponb afMUHUCTPATOPA,
BepHuTe YCTpoiicTBO Keenetic K 3aBOACKUM
HacTpoiikaM, CNeays MHCTPYKLMAM B 3TOM pasgene.

Kak cépocutb HacTpoiku Keenetic
0 3aBOACKMX?
Y6enutech, 4To Balle YCTPOHCTBO NOAKIHOYEHO
K 3NIEKTPOCETH U paboTaeT. HaxmuTe
W yoepXuBaiiTe KHONKY «Copoc HacTpoeK»
, NoKa nugukatop «Ctatyc» () He HauHeT
6bICTp0 MUraTtb, 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY
N 0OXAUTECDH Nepe3arpy3ku YCTDOVICTBa.

BaxHo: BoccTaHoBNEeHMe 3aBOAICKMX HACTPOEK
M0 YMO/YaHNIO YAANsET TeKyLLyo KOHUrypaLuo.
Bam notpe6yercs 3aHOBO HaCTPOUTb
NOAKIIOYEHME K MIHTEPHETY 1 3aHOBO A06aBUTH
peTpaHcnsTopbl B Bawy Mesh Wi-Fi-cuctemy.

MHCTpyKLMM NO TeXHUKe
6e30MmacHOCTH

* Wcnonb3yite ycTpoiicTo Keenetic Tonbko
BHYTPU NOMeLLeHWiA. Micnonb3oBaHue Ha yauue
3anpeLLeHo.

* YbeauTecb nepes UCMONb30BaHNUEM YCTPOCTEA,
YTO C HEro CHATbI BCE 3aLUMTHbIE ATUKETKM
W NNeHKK. Y6eauTeCh, YTO BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUSA HUYEM He NEPEKPbIThI.

* He ncnonb3yite ycTpoiictBo Keenetic
B 3aMKHYTOM WK NIOXO NPOBETPUBAEMOM
npocTpaHcTBe. Y6eanTech, 4To K agantepy
NUTaHUA eCcTb CBOBOAHDINA AOCTYN.

* Mcnonb3yiiTe TONbKO afanTep NuTaHUs
13 KOMMNeKTa NocTaBku. He ucnonbayite
afjanTep NUTaHus, eClM OH NOBPEXAEH.

* Bauwe ycTpoiicTBo Keenetic v ero agantep
NUTaHNSA He cofepxar aeTanen, 06CnyXUBaemblx
nonb3oBarteneM. He BCkpbiBaiiTe ux.

* Bbl6upaiite AnA yCTaHOBKM MECTO BAANM
OT UCTOYHUKOB BNIaru, Tenna u npsimbix
COJTHEYHDbIX JTyYeil.

* [ins ycTaHOBKM Ha CTeHe UCNOMb3yiiTe
KOMMNEKT HAaCTEHHOro MoHTaXa. Mepen,
CBEpNeHNeM y6eauTeCh B OTCYTCTBUM CKPbITOI
971eKTPONPOBOAKM UNK TPY6, @ TaKxke B TOM, YTO
CTeHa BblAEPXUT YCTPOICTBO.

KomnnekTtauus

* Keenetic Atlas SE ¢ npefycTaHoBEHHON
KeeneticOS;

» Apantep nutanus 100-240 B;

+ Ka6enb Ethernet;

* KoMnnekT HaCTEHHOr0 MOHTaXa;

* WHCTpYyKUMS MO NPUMEHEHMIO.

YcnoBus akcrutyaTauuu

* Pa6ouas Temnepatypa: ot 0 o +40 °C.

* OTHocuTenbHas BnaxHocTb: oT 20% 10 95%, 6e3
006pa3oBaHus KOHAEHcaTa.

+ Temnepatypa xpaHeHus: ot -30 go +70 °C.

* BnaxHocTb xpaHeHus: o1 10% Ao 95%, 6e3
006pa3oBaHus KOHAEHcaTa.

Mudopmaums o cepTudukaymm

q3

Hactoswmm Keenetic Limited 3asBnseT, 4t0 310
ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYeT [upektusam 2014/53/
EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU. Jexknapauus

0 cootBeTcTBUM EC focTynHa Ha caiite keenetic.
€OM Ha CTpaHuLie COOTBETCTBYIOLLEN MOAENN.

[laHHoe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM
EC 0 gonycTMOM ypoBHe paiMoyacToTHOro
W3Ny4YeHNA B HEKOHTPONMPYEMOIA Cpefe.

[laHHoe 060pyAOBaHMe CnepyeT ycTaHaBAMBaTb

W 9KCN/yaTUpoBaTh Ha PaCCTOAHUN He MeHee

25 CM Mexpy aHTeHHaMW 1 TeNIOM YesoBeka.

B cooTtBeTCTBUM C TpeboBaHUsMU EC Anis faHHOrO
YCTPOIACTBa YCTaHOBNEHbI CeaytoLLme AnanasoHbl
YacToT U MakCUManbHas nNepefaBaeMast MOLLHOCTb:
Wi-Fi 2400-2483,5 MI'y;: 20 abwm;

5150-5350 MI'y: 23 abm;

5470-5725 MI'y: 30 abwm.

YcTpoiicTBo nogaepxusaet TexHonorum DFS u TPC
npu pa6oTe B Ananasote 5 M.

AT | BE BG | CH| Cy | CZ | DE

DK [ EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL [ NO | PL PT RO

SE Sl SK [ TR [ UA [ UK

Mpu pa6oTe B fuanasoHe yactot 5150~
5350 MI'y Ha kaHanax 36-64 gaHHoe
YCTPOWCTBO paspeLLaeTcs Ucnonb3osartb
TONbKO BHYTPY NMOMELLEHMIA.

B cooTBeTCTBUM C NonoxeHueM (EC)

N2 1275/2008 sHepronoTpetneHue

B PEXMME OXMAAHUA NPU BCEX NOAKITHOYEHHbIX
NMPOBOZAHbIX 1 aKTUBHbIX 6ECNPOBOAHDBIX
ceTeBbIX NopTax coctasnset 13,5 BT.

[aHHOe yCTpOICTBO MOXET
9KCnAyaTMpoBaTbCs B cTpaHax-uneHax EC.

ABTOpM30BaHHas NogAepXKa

[ns nonyyeHus aktyanbHoit nHbopmaumuu
o rapaHTum nocetute keenetic.com/legal.

Ha Balue ycTpoiicTBo Keenetic npegocTaBnsieTcs
HenepeAaBaeMas 3-NeTHsA rapaHTys

C IOKYMEHTaNbHO NOATBEPKAEHHON [aTbl NOKYNKK,
BK/OYan 2-neTHIo OrpaHnyeHHyo eBponeickyto
rapaHTuio. 060CHOBAHHbIE MPETEH3NM

B OTHOLUEHUM aedeKToB OyAyT YAO0BNETBOPEHbI

C Y4ETOM MECTHbIX NPaBOBbIX TPEGOBAHMIA.

YBepomMmnenune

Mpu ncnonb3osanum ycTpoicTsa Keenetic, Bkntovas
nepBOHayasnbHyIo HaCTPOMKY, komnaHus Keenetic
Limited 6yneT o6pabatbiBaTh ONpefeneHHble
nepcoHasnbHble AaHHble 0 Bac, TaK1e Kak
CEePBUCHbIN KOJ, CEPUIHbIA HOMEp, Ha3BaHKe
MOZenu, BEpCUsi NPOrpaMMHOro obecneyeHus

n IP-agpec yctpoiicTsa. MoapobHas uHdopmauus
JocCTynHa Ha caiite: keenetic.com/legal.

Ecnu BbI HaxoauTeCh B EBponeiickoM cotose unm
EBponeickoii 9KOHOMUYECKOIA 30HE, TO KOMMaHMs
Keenetic GmbH 6yneT o6pabaTbiBaTh HEKOTOPbIE
BalLK NEPCoHasbHbIe faHHble, Takue Kak
CepBUCHbIN KOA, CepUitHbIA HOMEp, Ha3BaHue
MOZenK, BEpCUs NporpaMMHOro o6ecneyeHus

n IP-agpec Batuero yctpoincTsa. 03HaKOMbTEChH

C YBefoMneHneM 0 KOHQUAEHLNanbHOCTH
ycTpoicTea ans EBponeiickoro coto3a

1 EBponeincKoi 3KOHOMUYECKOi 30Hbl

Ha caiite keenetic.com/legal.

WNHdOpMaLMIO 1 OTYETbI O MOTEHLMANBHDBIX
YSI3BUMOCTSIX M CKOOPAMHUPOBAHHOM
packpbITUX YsI3BUMOCTE B MPOAYKTaX MOXHO
HaiTw Ha caiite keenetic.com/security.

YTunusauyus

B cooTBeTCTBUM C EBPONENCKON UPEKTUBOI
BalLe YCTpoiicTBO Keenetic, afantep nuTaHus
W Kabenu He MOryT 6bITb YTUAN3UPOBaHbI
BMeCTe C ObITOBbIMM OTX0famu. Mo Bonpocam
yTUAM3aLum obpalainTech B MECTHbIE OpraHbl
BNaCTM UNM K MOCTaBLLMKY 060pY[0BaHMS.

)i
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Ustvarjanje novega ali razsiritev obstojecega omrezja

Naprave Keenetic se lahko uporabljajo skupaj kot centralizirano upravljan sistem Mesh
Wi-Fi. Ta Keenetic Atlas SE, imenovan ‘naprava Keenetic', lahko uporabite kot glavni
usmerjevalnik za novo omrezje ali kot ojacevalnik signala za obstojece omrezje Keenetic.

Ce zelite ustvariti novo omrezje, postavite stikalo za nacin
delovanja v polozaj A - nacin usmerjevalnika.

Ce 7elite razsiriti obstojete omreZje Keenetic, postavite stikalo
za nacin delovanja v poloZaj B - nacin ojacevalnika.

SLOVENIAN

KEENETIC
ATLAS

iroénik hi . vt A. Povezovanje naprave Keenetic Atlas SE z internetom
za zacetno
Prl rocnl za Itro nameStltev pemester 1 Postavite stikalo za nacin delovanja na hrbtni plo$¢i v poloZaj A - nacin usmerjevalnika.
2 Napravo Keenetic postavite v doseg ethernetnih in elektricnih vticnic. Za bolj$o brezzicno
Vecgigabitni usmerjevalnik/ojacevalnik signala Mesh pokritost jo postavite na odprto, dobro prezracevano obmocje. PrikljuCite napravo
R ——— o Keenetic na vir napajanja in po¢akajte, da se LED-indikator za internet prizge in ne utripa.

Wi-Fi 7 BE7200 s pametnim stikalom s 6 vrati 3 Povesi . : D

ovezite mobilno napravo z napravo Keenetic prek omrezja Wi-Fi. Privzeto ime

(1 x10G, 1x2,5G, 4x1 G) omrezja Wi-Fi (SSID) in geslo za Wi-Fi sta natisnjena na nalepki na napravi Keenetic,

- em skupaj s kodo QR. Opticno preberite kodo QR, da poveZete mobilno napravo
M Uﬁ.&‘i?;ﬁ:?:' z omrezjem Wi-Fi naprave Keenetic. Druga moznost je, da s prilozenim ethernetnim
kablom prikljucite racunalnik v siva ethernetna vrata na napravi Keenetic.

4 Ko je povezava vzpostavljena, se na mobilni napravi ali raCunalniku samodejno
odpre carovnik za zacetno namestitev. Ce se carovnik ne prikaze, odprite spletni
brskalnik, pojdite na my.keenetic.net in sledite navodilom za namestitev.

Opomba: Ce se éarovnik za zaéetno namestitev $e vedno ne prikaze,
si oglejte razdelek Pogosto zastavljena vprasanja v tem vodniku.

B. Razsiritev obstojecega omrezja

1 Na napravi Keenetic Atlas SE, ki jo Zelite uporabljati kot ojacevalnik signala, postavite
stikalo za nacin delovanja na hrbtni plos¢i v polozaj B - nacin ojacevalnika.

2 Ojacevalnik signala prikljucite na vir napajanja in pocakajte,

Glavni usmerjevalnik Keenetic Atlas SE da njegov LED-indikator za internet zacne utripati rdece.

Keenetic Nacin ojacevalnika g : . - : o .

3 Prepricajte se, da je glavni usmerjevalnik Keenetic vklopljen in povezan z internetom.
Sister Mesh S priloZzenim ethernetnim kablom povezZite ojacevalnik signala z glavnim
Wi usmerjevalnikom. Za brezzi¢no povezavo postavite napravi eno zraven druge in hkrati
pritisnite gumb za upravljanje omrezja Wi-Fi %= na obeh napravah. Po¢akajte,

da LED-indikator za internet na ojacevalniku signala zatne utripati modro.

e 4 Mobilno napravo ali ratunalnik povezite v omreZzje glavnega usmerjevalnika Keenetic.

5 Odprite spletni vmesnik Keenetic na naslovu my.keenetic.net in se prijavite
v glavni usmerjevalnik ali pa odprite mobilno aplikacijo Keenetic. Pojdite v razdelek
Wi-Fi System (Sistem Wi-Fi) in izberite mozZnost Acquire (Pridobi), da dodate
ojacevalnik signala v sistem Mesh Wi-Fi. Pocakajte, da se postopek zaklju¢i.
sy Ko je ojacevalnik signala dodan, ga odklopite od glavnega usmerjevalnika, Ce ste uporabili
zacasni ethernetni kabel, in ga postavite tja, kjer Zelite razSiriti pokritost z omrezjem
Wi-Fi. Sistem Mesh Wi-Fi Keenetic podpira zZicne in brezzi¢ne povezave med glavnim
usmerjevalnikom in ojacevalniki signala. Za boljSe delovanje uporabite zi¢no povezavo,
kjer je to mogoce. LED-indikator za internet sveti zeleno, ¢e ima ojacevalnik signala
dobro povezavo z glavnim usmerjevalnikom, ali modro, ¢e povezava ni optimalna.

Namestitev na steno

1 Namestitveni nosilec postavite v Zeleni polozaj. Pred vrtanjem se prepricajte,
da na mestu namestitve ni skritih elektri¢nih instalacij, omreznih kablov in cevi. Oznacite
polozaja za odprtini za vijaka, nato na vsaki oznaki izvrtajte odprtino s premerom 6 mm.
V luknji vstavite rebrasta plasti¢na stenska vlozka. Pri votlih stenah raje uporabite
prilozena sidra za votle stene. Privijte samorezne vijake v stenske vlozke ali sidra
za votle stene, pri Cemer naj priblizno 3 mm vsakega vijaka gleda iz povrSine. Namestite
namestitveni nosilec na vijaka in ga povlecite navzdol, da ga pritrdite na mesto.

2 Napajalni in ethernetni kabel ter kabel DSL napeljite skozi odprtino
v nosilcu. Pustite samo toliko kabla, da doseZe ustrezna vrata na napravi.
Po potrebi ovijte odvecni kabel okoli drzala za kabel. Kable priklju¢ite v napravo,
medtem ko jo drzite nekoliko nad namestitvenim nosilcem.

3 Napravo postavite na namestitveni nosilec tako, da poravnate
izbocene tocke na nosilcu z ustreznimi vdolbinami na napravi. Napravo
pritrdite tako, da vstavite in zategnete tri krilne vijake.

Za tehni¢no podporo ali druge informacije obis¢ite

support.keenetic.com O 16
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Podrobnosti o napravi Keenetic Atlas SE

1 LED-indikator za internet 4 Gumb za upravljanje

(nacin usmerjevalnika)

Sveti zeleno - internetna povezava

je vzpostavljena.

Utripa zeleno - operacijski sistem se zaganja,
znova zaganja ali posodablja.

Sveti rdeCe - internetna povezava ni na voljo.
Ne sveti - naprava Keenetic je izklopljena.

LED-indikator za internet

(nacin ojacevalnika)

Sveti zeleno - povezava z glavnim
usmerjevalnikom je dobra in na voljo je dostop
do interneta.

Utripa zeleno - operacijski sistem se zaganja,
znova zaganja ali posodablja.

Sveti modro - dostop do interneta je na voljo,
vendar povezava z glavnim usmerjevalnikom
ni optimalna.

Utripa modro - naprava Keenetic uporablja
tovarnisko privzete nastavitve, je povezana

z glavnim usmerjevalnikom in $e ni bila
dodana v sistem Mesh Wi-Fi.

Sveti rdece - povezava z glavnim
usmerjevalnikom ni na voljo ali ni dostopa

do interneta.

Utripa rdece - naprava Keenetic uporablja
tovarnisko privzete nastavitve in Caka

na dodajanje v sistem Mesh Wi-Fi.

Ne sveti - naprava Keenetic je izklopljena.

Vticnica za enosmerno napajanje ===
Tukaj prikljucite priloZeni napajalnik.
Uporabljajte samo napajalnik,

ki je prilozen napravi Keenetic. Naprava
Keenetic nima stikala za vklop/izklop

in je zasnovana za neprekinjeno delovanje.
Ce jo Zelite izklopiti, izvlecite napajalnik

iz omrezne vticnice.

Gumb za ponastavitev O

S tem gumbom lahko obnovite tovarnisko
privzete nastavitve naprave Keenetic.

S tem ponastavite tudi skrbnisko geslo

in odstranite trenutno konfiguracijo. Navodila
za ponastavitev najdete v razdelku Pogosto
zastavljena vprasanja v tem vodniku.

omrezja Wi-Fi &

Privzeto ta gumb zazene sejo hitre povezave
Wi-Fi za dodajanje ojacevalnikov signala
Keenetic v sistem Mesh Wi-Fi ali povezovanje
brezzicnih naprav, zdruzljivih s tehnologijo
WPS. Po potrebi lahko temu gumbu dodelite
drugo funkcijo.

En pritisk - zazene sejo WPS v 2,4-GHz
omrezju Wi-Fi.

Dva pritiska - zazene sejo WPS v 5-GHz
omrezju Wi-Fi.

Pritisnite in pridrzite za 3 sekunde - vklopi ali
izklopi omrezje Wi-Fi.

LED-indikator stanja ()

Sveti zeleno - naprava Keenetic je vklopljena.
Utripa zeleno - seja hitre povezave Wi-

Fi je v teku.

Utripa modro - gumb za upravljanje omrezja
Wi-Fi je bil pritisnjen in dodeljena funkcija

se je zagnala.

Utripa rdece - gumb za upravljanje omrezja
Wi-Fi je bil pritisnjen in dodeljena funkcija

se je zaustavila.

Ne sveti - naprava Keenetic je izklopljena.

Omrezna vrata 0

Modra vrata z oznako 0 so vrata za ethernet
s hitrostjo 2,5 GB/s. Privzeto se uporabljajo
za internetno povezavo, vendar jih je mogoce
konfigurirati za naprave domacega

omrezja. Njihov LED-indikator sveti,

ko je povezava vzpostavljena, in utripa med
prenosom podatkov.

OmreZnavrata1,2,3,4in5

Vrata 1, 2, 3 in 4 so vrata za gigabitni ethernet.

Vrata 5 so vrata za ethernet s hitrostjo

10 GB/s. Privzeto se ta vrata uporabljajo

za naprave domacega omrezja, vendar

jih je mogoce konfigurirati za internetno
povezavo. LED-indikator posameznih vrat
sveti, ko je povezava vzpostavljena, in utripa
med prenosom podatkov.

Stikalo za nacin delovanja
A - nacin usmerjevalnika.
B - nacin ojacevalnika.

Moznosti upravljanja

Spletni vmesnik Keenetic omogoca dostop

do nastavitev naprave in moznosti konfiguracije.
Prilagaja se zaslonom racunalnikov in mobilnih
telefonov. Ce ga Zelite odpreti, se povezite

v napravo Keenetic in v spletnem brskalniku
pojdite na my.keenetic.net. Uporabite lahko

tudi brezplaéno storitev KeenDNS, da nastavite
zasebno domensko ime za oddaljeni dostop

do vaSega omrezja, za$cCiten s protokolom HTTPS.

Mobilna aplikacija Keenetic vam omogoca
upravljanje domacega omrezja z naprave i0S
ali Android. Uporabite jo za rutinska opravila,
kot so ogled povezanih naprav, upravljanje
starSevskega nadzora in spremljanje
prometa. Aplikacijo Keenetic lahko prenesete
iz trgovine App Store ali Google Play.

n IE ".-1E
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Oddaljen nadzor in sistem za upravljanje Keenetic
je storitev v oblaku za omrezja malih in srednje
velikih podjetij. Pomaga vam pri oddaljenem
nadzoru in upravljanju ve¢ omrezij Keenetic.

Za veC informacij obiscite rmm.keenetic.com.

Opticno preberite
kodo QR, da prenesete
aplikacijo Keenetic

Pogosto zastavljena vprasanja

Kaj naj naredim, ce ne morem dostopati
do carovnika za zacetno namestitev ali
spletnega vmesnika Keenetic?

1 Prepriajte se, da je mobilna naprava ali
racunalnik povezan z napravo Keenetic prek
povezave Wi-Fi ali ethernetnega kabla ter
nastavljen na samodejno pridobivanje naslova
IP in naslovov streznikov DNS.

2 Preverite, ali ste vnesli pravilen naslov:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ali 192.168.2.1.
Priporotamo uporabo spletnega mesta
my.keenetic.net.

3 Znova zaZenite mobilno napravo ali racunalnik
in napravo Keenetic.

4 Ce $e vedno ne morete dostopati do te strani,
ponastavite napravo Keenetic v skladu z navodili
za ponastavitev v tem razdelku.

Kaj naj naredim, ¢e z napravo Keenetic
ne morem dostopati do interneta?
1 Ce LED-indikator za internet na glavnem
usmerjevalniku Keenetic ne sveti zeleno,
se obrnite na ponudnika internetnih storitev,
da potrdi, da je internetna storitev aktivna
in da so nastavitve povezave pravilne, vklju¢no
z uporabniskim imenom in geslom, protokolom
za preverjanje pristnosti, ID-jem VLAN
in naslovom MAC, Ce je potrebno. Izvedite
potrebne spremembe.

2 Ce LED-indikator za internet na glavnem
usmerjevalniku Keenetic sveti zeleno,
preverite Zi¢no ali Wi-Fi povezavo med glavnim
usmerjevalnikom Keenetic in napravami
domacega omrezja, vkljuéno z morebitnimi
ojacevalniki signala Keenetic.

Ali lahko prikljuc¢im ojacevalnik
Keenetic na glavni usmerjevalnik,

ki ni znamke Keenetic?

Da, ¢e glavni usmerjevalnik podpira WPS.
Nastavite napravo Keenetic na na€in ojacevalnika
in pritisnite gumb za upravljanje omrezja Wi-Fi.

V roku dveh minut zazenite povezavo WPS

na glavnem usmerjevalniku s pritiskom gumba
WPS ali z uporabo njegovih nastavitev WPS.

Po vzpostavitvi povezave bo ojacevalnik
signala Keenetic uporabljal ime omrezja
in geslo za Wi-Fi glavnega usmerjevalnika.
LED-indikator za internet na ojacevalniku
signala bo zacel utripati modro.

Za dokoncanje namestitve ali spremembo
nastavitev ojacevalnika signala odprite uporabniski
vmesnik glavnega usmerjevalnika in poiscite naslov
IP, ki je dodeljen ojacevalniku signala Keenetic.

Ta naslov IP vnesite v spletni brskalnik, da odprete
spletni vmesnik Keenetic v ojacevalniku signala.

Kaj naj naredim, ce pozabim geslo

za omrezje Wi-Fi?

Privzeto geslo za omreZje Wi-Fi je natisnjeno

na nalepki na napravi Keenetic. Ce se vasa
naprava Keenetic uporablja kot ojacevalnik signala
v sistemu Mesh Wi-Fi, uporabite geslo za omrezje
Wi-Fi glavnega usmerjevalnika Keenetic.

Ce ste geslo za omreZje Wi-Fi spremenili in nanj
pozabili, si ga lahko ogledate ali ga spremenite
v spletnem vmesniku ali mobilni aplikaciji Keenetic.

Ce ne morete dostopati do nastavitev naprave,
ponastavite napravo Keenetic v skladu
z navodili za ponastavitev v tem razdelku.

Kaj naj naredim, ¢e ojacevalnika

signala ne morem dodati v sistem Mesh
Wi-Fi Keenetic?

PrepriCajte se, da je stikalo za na€in delovanja

na hrbtni plos¢i ojacevalnika signala nastavljeno
na B - na€in ojacevalnika. Ce je stikalo

v pravilnem polozaju, za ojacevalnik signala
obnovite tovarniSko privzete nastavitve v skladu

z navodili za ponastavitev v tem razdelku, nato

pa ga poskusite znova dodati v sistem Mesh Wi-Fi.

Kaj naj naredim, ¢e pozabim geslo
za spletni vmesnik Keenetic?
Za ustvarjanje novega skrbniskega gesla

obnovite tovarnisko privzete nastavitve naprave
Keenetic, kot je opisano v tem razdelku.

Kako obnovim tovarnisko privzete
nastavitve na napravi Keenetic?
Preverite, ali je vasa naprava Keenetic
prikljucena na elektricno napajanje. Pritisnite
gumb za ponastavitev & in (_?a pridrzite,
dokler LED-indikator stanja (1) ne zacne hitro
utripati, nato spustite gumb in pocakajte,

da se naprava znova zazene.

Pomembno: Po obnovitvi tovarnisko
privzetih nastavitev se odstrani trenutna
konfiguracija. Ponovno boste morali nastaviti
internetno povezavo in v sistem Mesh Wi-

Fi znova dodati ojacevalnike signala.

Varnostna navodila

+ Napravo Keenetic uporabljajte samo v zaprtih
prostorih. Ne uporabljajte je na prostem.

* Pred uporabo odstranite vse zaScitne nalepke
in folije s svoje naprave Keenetic. Poskrbite,
da prezracevalne odprtine niso zakrite ali
blokirane.

+ Naprave Keenetic ne uporabljajte v zaprtem
ali slabo prezracevanem prostoru. Poskrbite,
da bo napajalnik vedno lahko dostopen.

+ Uporabljajte samo napajalnik,
ki je prilozen napravi Keenetic. Ne uporabljajte
poskodovanega napajalnika.

+ Naprava Keenetic in njen napajalnik
ne vsebujeta delov, ki bi jih lahko servisiral
uporabnik. Ne odpirajte ju.

+ Naprave Keenetic ne izpostavljajte vodi,
¢ezmerni vlagi, vrocini in neposredni son¢ni
svetlobi.

 Za namestitev na steno uporabite prilozeni

komplet za namestitev na steno. Pred vrtanjem

preverite, ali so prisotne skrite napeljave, kabli
in cevi, ter se prepricajte, da stena lahko nosi
napravo.

Vsebine paketa

+ Naprava Keenetic Atlas SE s prednalozeno
programsko opremo KeeneticOS,
100-240-volni napajalnik,

ethernetni kabel,

komplet za namestitev na steno,

prirocnik za hitro namestitev.

Okoljski pogoji

* Delovna temperatura: 0 do +40 °C.

* Delovna vlaznost zraka: 20 do 95 %,
nekondenzirajoce.

+ Temperatura skladi$¢enja: -30 do +70 °C.

* Vlaznost zraka pri skladiS¢enju: 10 do 95 %,
nekondenzirajoce.

Informacije o certifikatih

C€

Podjetje Keenetic Limited izjavlja, da je ta naprava

skladna z ustreznimi dolo¢bami direktiv
2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni
strani keenetic.com na ustrezni strani modela.

Ta naprava je skladna z mejnimi vrednostmi

EU za izpostavljenost sevanju za nenadzorovano
okolje. To opremo je treba namestiti

in uporabljati tako, da je minimalna razdalja med
antenami in telesom osebe najmanj 25 cm.

Frekvencni pasovi in najvecja oddajna mo¢
za to napravo, kot je zahtevano v EU, so:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ta naprava podpira tehnologiji DFS in TPC med
delovanjem v 5-GHz pasu.
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Uporaba te naprave je omejena na zaprte
prostore le pri delovanju v frekvenénem
obmocju 5150-5350 MHz, na kanalih 36-64.

V skladu z Uredbo (ES) §t. 1275/2008
poraba energije v omreznem stanju
pripravljenosti, ko so priklju¢ena vsa vrata
Zicnega omrezja in aktivirana vsa vrata
brezzitnega omrezja, znasa 13,5 W.

Ta naprava se lahko uporablja

v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Garancija za napravo

NajnovejSe informacije o garanciji so na voljo
na spletni strani keenetic.com/legal.

Vasa naprava Keenetic ima 3-letno neprenosljivo
garancijo od dokumentiranega datuma nakupa
vkljuéno z 2-letno evropsko omejeno garancijo.
Veljavni zahtevki zaradi okvare bodo upoStevani
v skladu z lokalnimi zakonskimi zahtevami.

Obvestilo

Ob uporabi naprave Keenetic, vkljuéno

s prvotno namestitvijo, bo podjetje Keenetic
Limited obdelovalo nekatere vase osebne
podatke, kot so servisna oznaka, serijska
Stevilka, ime modela, razlic¢ica programske
opreme in naslov IP naprave Keenetic. Za ve¢
informacij obiscite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji ali v Evropskem
gospodarskem prostoru, bo podjetje Keenetic
GmbH obdelovalo nekatere vase osebne
podatke, kot so servisna oznaka, serijska
Stevilka, ime modela, razlicica programske
opreme in naslov IP naprave Keenetic.
Preberite si Obvestilo 0 zasebnosti za naprave
za Evropsko unijo in Evropski gospodarski
prostor na naslovu keenetic.com/legal.

Za informacije in porocanje

o morebitnih ranljivostih izdelkov Keenetic
ter usklajenem razkrivanju ranljivosti

obiscite keenetic.com/security.

Odlaganje

V skladu z evropskimi direktivami vase
naprave Keenetic, vkljuéno z napajalnikom
in kabli, ne smete odlagati med splosne
gospodinjske odpadke. Za informacije

o odstranjevanju se obrnite na lokalnega
dobavitelja ali komunalno podijetje.

i
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Vytvorenie novej alebo rozsirenie existujucej siete

Zariadenia Keenetic sa daju pouzivat spolo¢ne ako centrélne spravovany Mesh Wi-Fi systém.
Tento Keenetic Atlas SE, oznacovany ako ‘zariadenie Keenetic', moZete pouzit bud ako
hlavny smerovac pre novd siet, alebo ako rozsirovac pre existujdcu siet Keenetic.

Ak chcete vytvorit novu siet, nastavte Prepinac prevadzkového
rezimu do polohy A — ReZim smerovaca.

Ak chcete rozsirit existujlicu siet Keenetic, nastavte Prepina¢
prevadzkového rezimu do polohy B — Rezim roz§irovaca.

SLOVENSKY

KEENETIC
ATLAS B35

’ ;v ey A. Pripojenie vasho zariadenia Keenetic Atlas SE k internetu
RYCh Ia pl'l I'UCka e 1 Nastavte Prepinac prevadzkového rezimu na zadnom paneli do polohy A — ReZim smerovaca.
2 Umiestnite svoje zariadenie Keenetic v dosahu ethernetovych a elektrickych )
BE7200 Multi-gigabitovy router/extender Mesh Wi-Fi 7 zqsuwek. I_Drellepsng bezqrotovg pokrytlg ho umiestnite na otvorené, d_obre,vetrane
T o miesto. Pripojte vaSe zariadenie Keenetic k zdroju napéjania a pockajte, kym

so 6 Smart Switch portami (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

sa LED diéda internetu nerozsvieti a neprestane blikat.

3 Pripojte mobilné zariadenie k vaSmu zariadeniu Keenetic prostrednictvom Wi-Fi.
M A smev Predvoleny nazov Wi-Fi (SSID) a heslo Wi-Fi st spolu s QR kédom vytlacené na Stitku
u vasho zariadenia Keenetic. Naskenujte QR kdd na pripojenie vasho mobilného zariadenia
k sieti Wi-Fi zariadenia Keenetic. Pripadne pripojte pocitac k sivému ethernetovému
portu na vaSom zariadeni Keenetic pomocou dodaného ethernetového kabla.

4 Po pripojeni by sa mal na vaSom mobilnom zariadeni alebo poéitaci automaticky otvorit
Sprievodca pociatocnym nastavenim. Ak sa Sprievodca nezobrazi, otvorte webovy
prehliadac, prejdite na adresu my.keenetic.net a postupujte podla pokynov na nastavenie.

B - Rozsirovaé

Poznamka: Ak sa Sprievodca pocCiatocnym nastavenim stéle nezobrazi,
pozrite si Cast Casto kladené otazky v tejto prirucke.

B. Rozsirenie pokrytia vasej existujucej siete

1 Na zariadeni Keenetic Atlas SE, ktoré chcete pouzit ako rozsirovac, nastavte Prepina¢
prevadzkového rezimu na zadnom paneli do polohy B — Rezim rozSirovaca.

Hlavll(w SMErovac Ilt(:;il::trlgzéit:(a)saséi 2 Pripojte rozsirovac k zdroju napéjania a pockajte, kym jeho
eenetic LED diéda internetu nezacne blikat nagerveno.
Vesh 3 Uistite sa, Ze vas Hlavny smerovac Keenetic je zapnuty a pripojeny k internetu.
Wi-Fi systém Pripojte rozSirovac k Hlavnému smerovacu pomocou dodaného ethernetového
kabla. Ak sa chcete namiesto toho pripojit bezdrotovo, umiestnite zariadenia
blizko seba a stgasne stlacte Tlagidlo ovladania Wi-Fi = na oboch zariadeniach.
Pockajte, kym LED diéda internetu na rozsirovaci nezacne blikat namodro.
e S 4 Pripojte mobilné zariadenie alebo pocitac k sieti vdsho Hlavného smerovaca Keenetic.

5 Otvorte webové rozhranie Keenetic na adrese my.keenetic.net a prihlaste
sa do Hlavného smerovaca, alebo otvorte Mobilnu aplikaciu Keenetic. Prejdite
A smerorsé do Casti Wi-Fi System (Systém Wi-Fi) a vyberte moznost Acquire (Pridat) pre pridanie
rozsirovaca do vasho Mesh Wi-Fi systému. Pockajte na dokoncenie procesu.
Po pridani rozsirovaca ho odpojte od Hlavného smerovaca, ak ste pouzili docasny
ethernetovy kabel, a umiestnite ho tam, kde chcete rozsirit pokrytie Wi-Fi. Keenetic Mesh
Wi-Fi systém podporuje kéblové aj bezdrétové pripojenia medzi Hlavnym smerovacom
a rozsirovacmi. Pre lepSi vykon pouZite kablové pripojenie tam, kde je to mozné.
LED diéda internetu svieti nepretrzite nazeleno, ked ma rozSirovac dobré pripojenie
k Hlavnému smerovacu, alebo svieti namodro, ked' pripojenie nie je optimalne.

B - Rozirovaé

Montaz na stenu

1 Montaznu konzolu umiestnite do pozadovanej polohy. Pred vitanim skontrolujte,
¢i sa v mieste montaze nenachddza skryté elektrické vedenie, sietové kable a potrubia.
Vyznacte si polohy otvorov pre dve skrutky a na kazdej znacke vyvftajte otvor s priemerom
6 mm. Do dier umiestnite rebrované plastové hmozdinky. V pripade dutych stien pouZzite
dodané kotvy do dutych stien. Zaskrutkujte samorezné skrutky do uchytiek alebo kotiev
do dutych stien, pricom ponechajte odhalenych priblizne 3 mm z kazdej skrutky. Nasadte
montaznu konzolu na skrutky a potiahnite ju nadol, aby ste ju zaistili na svojom mieste.

2 PrevleCte napédjacie, ethernetové a DSL kéble cez otvor v konzole. Ponechajte len
tolko kdbla, aby dosiahol k prisluSnym portom na zariadeni. V pripade potreby
omotajte prebytocny kabel okolo drziaka kébla. Pripojte kéble k zariadeniu,
pricom ho drZte mierne nad montaznou konzolou.

3 Umiestnite zariadenie na montaznu konzolu tak, aby vyvySené body
na konzole licovali s prisluSnymi priehlbinami na zariadeni. Zaistite
zariadenie vloZenim a zatiahnutim troch ruénych skrutiek.

Technickd podporu a dalsie informéacie

najdete na stranke 0
support.keenetic.com 48
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Podrobnosti o zariadeni Keenetic Atlas SE

1 LED didda internetu
(ReZim smerovaca)
Svieti zelena — Internetové pripojenie
je nadviazané.
Blikajtica zelena — Operacny systém
sa splisfa, restartuje alebo aktualizuje.
Svieti Cervena — Ziadne internetové
pripojenie.
Nesvieti — Zariadenie Keenetic je vypnuté.

LED didda internetu

(Rezim rozsirovaca)

Svieti zelena — Pripojenie k Hlavnému
smerovacu je dobré a pristup k internetu

je k dispozicii.

Blikajtica zelena — Operacny systém

sa splsta, restartuje alebo aktualizuje.

Svieti modra — Pristup na internet

je k dispozicii, ale pripojenie k Hlavnému
smerovacu nie je optimalne.

Blikajica modra — Zariadenie Keenetic
pouziva predvolené vyrobné nastavenia,

je pripojené k Hlavnému smerovacu a este
nebolo pridané do Mesh Wi-Fi systému.

Svieti éervena — Ziadne pripojenie k Hlavnému
smerovacu alebo ziadny pristup na internet.
Blikajica cervena — Zariadenie Keenetic
pouziva predvolené vyrobné nastavenia a ¢aka
na pridanie do Mesh Wi-Fi systému.

Nesvieti — Zariadenie Keenetic je vypnuté.

2 Zasuvka napajania
jednosmernym pridom ===
Sem pripojte dodany napéjaci adaptér.
Pouzivajte iba napajaci adaptér dodany
s vaSim zariadenim Keenetic. Zariadenie
Keenetic nema3 ziadny vypinaC napéjania
a je ur¢ené na nepretrzitd prevadzku.
Ak ho chcete vypnit, odpojte napajaci adaptér
od sietovej zasuvky.

3 Tlagidlo resetovania O
Toto tlacidlo pouZite na obnovenie
predvolenych vyrobnych nastaveni vasho
zariadenia Keenetic. Toto tiez resetuje heslo
spravcu a odstrani aktualnu konfiguraciu.
Pokyny na resetovanie najdete v ¢asti Casto
kladené otazky v tejto prirucke.

4 Tlacidlo ovladania Wi-Fi =
V predvolenom nastaveni toto tlacidlo
spusti reldciu rychleho pripojenia Wi-Fi pre
pridanie rozSirovacov Keenetic do vasho
Mesh Wi-Fi systému alebo pre pripojenie

bezdrétovych zariadeni kompatibilnych s WPS.

V pripade potreby mozete tomuto tlacidlu
priradit ind funkciu.

Jedno stlacenie — Spusti reldciu WPS

na 2,4 GHz Wi-Fi sieti.

Dve stlacenia — Spusti reldciu WPS na 5 GHz
Wi-Fi sieti.

Stlacenie a podrzanie na 3 sekundy — Zapne
alebo vypne Wi-Fi.

5 LED diéda stavu ()

Svieti zelena — Zariadenie Keenetic

je zapnuté.

Blikajiica zelena — Prebieha reldcia rychleho
pripojenia Wi-Fi.

Blikajiica modra — Bolo stlacené Tlacidlo
ovladania Wi-Fi a spustila sa priradena
funkcia.

Blikajiica ¢ervena — Bolo stlacené Tlacidlo
ovladania Wi-Fi a priradend funkcia

sa zastavila.

Nesvieti — Zariadenie Keenetic je vypnuté.

6 Sietovy port 0
Modry port oznaceny 0 je ethernetovy
port 2,5 Gb/s. V predvolenom nastaveni
sa pouziva na internetové pripojenie, ale
da sa prekonfigurovat pre zariadenia domacej
siete. Jeho kontrolka LED svieti po nadviazani
pripojenia a blika pri prenose dat.

7 Sietové porty 1,2,3,4a5
Porty 1, 2, 3 a 4 su gigabitové ethernetové
porty. Port 5 je ethernetovy port 10 Gb/s.
V predvolenom nastaveni sa tieto porty
pouZivaju pre zariadenia domace;j siete,
ale daja sa prekonfigurovat pre internetové
pripojenie. LED diéda kazdého portu
svieti po nadviazani pripojenia a blika pri
prenose dat.

8 Prepinac prevadzkového rezimu
A — Rezim smerovaca.
B — Rezim rozsirovaca.

Moznosti spravovania

Webové rozhranie Keenetic poskytuje pristup

k nastaveniam zariadenia a moznostiam
konfiguracie. Prispdsobi sa obrazovkam pocitacov
aj mobilnych telefénov. Ak ho chcete otvorit,
pripojte sa k zariadeniu Keenetic a vo webovom
prehliadaci prejdite na adresu my.keenetic.net.
Mozete tiez pouzit bezplatni sluzbu KeenDNS

na nastavenie stikromného nazvu domény pre
HTTPS chraneny vzdialeny pristup k vase;j sieti.
Mobilna aplikacia Keenetic vam umoziuje
spravovat vasu domacu siet zo zariadenia

so systémom i0S alebo Android. Pouzivajte

ju na bezné dlohy, ako je zobrazenie pripojenych
zariadeni, sprava rodicovskej kontroly

a monitorovanie prevadzky. Aplikaciu Keenetic

si moZete stiahnut z App Store alebo Google Play.
E3E  Naskenovanim

sd QR kodu si stiahnite

CEl  aplikdciu Keenetic

[=]¢
Systém dialkového monitorovania a riadenia
Keenetic je cloudova sluzba pre siete malych
a strednych podnikov. Pomaha vam na dialku

monitorovat a spravovat viaceré siete Keenetic.
Viac zistite na adrese rmm.keenetic.com.

Casto kladené otazky

Co mam robit, ak nemam pristup

k Sprievodcovi pociatoénym nastavenim

alebo k webovému rozhraniu Keenetic?

1 Uistite sa, ze vase mobilné zariadenie alebo
pocitaC je pripojené k zariadeniu Keenetic
prostrednictvom Wi-Fi alebo ethernetovym
kdblom a je nastavené na automatické
ziskavanie IP adresy a adries DNS serverov.

2 Skontrolujte, Ci ste zadali spravnu adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 alebo
192.168.2.1. Odpori¢ame pouzivat adresu
my.keenetic.net.

3 Restartujte svoje mobilné zariadenie alebo
pocitaC a zariadenie Keenetic.

4 Ak sa na stranku stale nemdzete dostat,
resetujte zariadenie Keenetic podla pokynov
na resetovanie v tejto Casti.

Co mam robit, ak pomocou méjho

zariadenia Keenetic nemam pristup

na internet?

1 Ak LED diéda internetu na Hlavnom smerovaci
Keenetic nesvieti nepretrzite nazeleno,
kontaktujte svojho poskytovatela internetovych
sluZieb a overte, i je internetova sluzbha
aktivna a Ci st nastavenia pripojenia spravne,
vratane pouzivatel'ského mena a hesla,
overovacieho protokolu, VLAN ID a MAC adresy,
ak su pozadované. Vykonajte vSetky potrebné
zmeny.

2 Ak LED diéda internetu na Hlavnom smerovaci
Keenetic svieti nepretrzite nazeleno, skontrolujte
kéblové alebo Wi-Fi pripojenie medzi Hlavnym
smerovacom Keenetic a zariadeniami vasej
domécej siete, vratane pripadnych rozsirovacov
Keenetic.

MézZem pripojit rozSirova¢ Keenetic

k hlavnému smerovacu inému

ako Keenetic?

Ano, ak hlavny smerova¢ podporuje funkciu WPS.
Nastavte svoje zariadenie Keenetic na Rezim
rozsSirovaca a stlacte Tlacidlo ovladania Wi-Fi.

Do dvoch mindt spustite pripojenie prostrednictvom
WPS na hlavnom smerovaci stlacenim jeho tlacidla
WPS alebo pomocou jeho nastaveni WPS.

Po pripojeni bude rozsirovac Keenetic pouzivat
nazov a heslo Wi-Fi hlavného smerovaca. LED diéda
internetu na roz$irovaci zacne blikat namodro.

Ak chcete dokondéit nastavenie alebo zmenit
nastavenia rozsirovaca, otvorte pouzivatel'ské
rozhranie hlavného smerovaca a zistite IP adresu
pridelend rozSirovacu Keenetic. Zadajte tuto

IP adresu do webového prehliadaca, aby ste
otvorili webové rozhranie Keenetic na rozSirovaci.

Co mam robit, ak zabudnem svoje heslo
Wi-Fi?

Predvolené heslo k sieti Wi-Fi je vytlacené

na Stitku vasho zariadenia Keenetic. Ak sa vase
zariadenie Keenetic pouziva ako rozsirovac

v Mesh Wi-Fi systéme, pouzite heslo Wi-

Fi Hlavného smerovaca Keenetic.

Ak bolo heslo k sieti Wi-Fi zmenené
a zabudnuté, mdzete ho zobrazit alebo
zmenit vo webovom rozhrani Keenetic
alebo v Mobilnej aplikdcii Keenetic.

Ak nemate pristup k nastaveniam zariadenia,
resetujte zariadenie Keenetic podla

pokynov na resetovanie v tejto Casti.

Co mém robit,

ak nemozem pridat rozsirovac do Mesh
Wi-Fi systému Keenetic?

Uistite sa, Ze Prepinac prevadzkového rezimu
na zadnom paneli rozSirovaca je nastaveny

do polohy B — Rezim rozsirovaca. Ak je prepinac
v spravnej polohe, obnovte predvolené vyrobné
nastavenia rozSirovaca podla pokynov

na resetovanie v tejto Casti, nasledne ho skdste
znova pridat do Mesh Wi-Fi systému.

Co mam robit, ak zabudnem heslo

k webovému rozhraniu Keenetic?

Ak chcete vytvorit nové heslo spravcu, obnovte
predvolené vyrobné nastavenia svojho zariadenia
Keenetic tak, ako je to opisané v tejto Casti.

Ako obnovim predvolené

vyrobné nastavenia na svojom
zariadeni Keenetic?

Uistite sa, ze vaSe zariadenie Keenetic

je pripojené k zdroju napéjania. Stlacte a podrzte
Tlacidlo resetovania &), kym LED diéda stavu
() nezaéne rychlo blikat, potom tlagidlo uvolnite

a pockajte, kym sa zariadenie nerestartuje.

Délezité: Obnovenim predvolenych
vyrobnych nastaveni sa odstrani aktualna
konfigurdcia. Budete musiet znova nastavit
internetové pripojenie a znova pridat
rozsirovace do vasho Mesh Wi-Fi systému.

Bezpecnostne pokyny

+ Zariadenie Keenetic pouzivajte iba v interiéri.
Nepouzivajte ho vonku.

* Pred pouzitim odstrante zo zariadenia Keenetic
vSetky ochranné Stitky a félie. Uistite sa,

Ze vetracie otvory nie st zablokované.
 Nepouzivajte zariadenie Keenetic v uzavretom

alebo zle vetranom priestore. Uistite sa,

Ze napdjaci adaptér zostane lahko pristupny.

* Pouzivajte iba napajaci adaptér dodany s vaSim
zariadenim Keenetic. NepouzZivajte poSkodeny
napajaci adaptér.

* VaSe zariadenie Keenetic ani jeho napajaci
adaptér neobsahuju Ziadne diely, ktoré
by mohol opravovat pouzivatel. Neotvarajte ich.

+ Zariadenie Keenetic chrante pred vodou,
nadmernou vlhkostou, teplom a priamym
slnecnym Zziarenim.

» Na montaz na stenu pouzite dodand sdpravu
na montaz na stenu. Pred vitanim skontrolujte,
¢i sa nenachadzaju skryté elektrické vedenia,
kable a potrubia a uistite sa, Ze stena dokaze
uniest zariadenie.

Co je sucastou balenia

* Keenetic Atlas SE s predinStalovanym
systémom KeeneticOS;

Napajaci adaptér 100 - 240 V;
Ethernetovy kabel;

Sudprava na montaz na stenu;

Rychla prirucka.

Podmienky prostredia

* Prevéadzkova teplota: 0 az +40 °C.

* Prevadzkova vihkost: 20 % az 95 %, bez
kondenzacie.

+ Skladovacia teplota: -30 az +70 °C.

« Skladovacia vlhkost: 10 % az 95 %, bez
kondenzacie.

Informacie o certifikacii

q3

Spolocnost Keenetic Limited tymto vyhlasuije,
Ze toto zariadenie splfa poziadavky ’
prisluSnych ustanoveni smernic 2014/53/EU,
2009/125/ES a 2011/65/EU. EU vyhlasenie

o0 zhode je k dispozicii na stranke keenetic.
com na prislusnej stranke modelu.

Toto zariadenie je v stlade s limitmi EU pre
vystavenie sa ziareniu pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie by sa malo instalovat
a prevadzkovat s minimalnou vzdialenostou

25 cm medzi anténami a telom osoby.
Frekvencné pasma a maximalny prenasany vykon
pre toto zariadenie, ako sa vyZaduje v EU, su:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zariadenie podporuje DFS a TPC pri
prevadzke v pasme 5 GHz.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Toto zariadenie je obmedzené iba na vnutorné
pouzitie, ak sa prevadzkuje vo frekvencnom
rozsahu 5150-5350 MHz, kanély 36-64.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1275/2008

je spotreba energie v pohotovostnom rezime
siete, so vSetkymi pripojenymi portami
kéblovej siete a aktivovanymi vSetkymi
portami bezdrotovej siete, 13,5 W.

Toto zariadenie mozno pouzivat
v ¢lenskych Statoch EU.

Zaruka na zariadenie

Najnovsie informdcie o zéruke
najdete na keenetic.com/legal.

Na vase zariadenie Keenetic sa vztahuje
neprenosnd 3-rocna zaruka od dokladovaného
datumu nakupu, vratane 2-rocnej

eurdpskej obmedzenej zéruky. Platné
reklamdcie porich budd vybavené v silade

s miestnymi pravnymi poziadavkami.

Oznamenie

Ked' pouzivate svoje zariadenie Keenetic,

a to aj pocas pociatocného nastavovania,
spoloc¢nost Keenetic Limited bude o vés
spracovavat urcité osobné Udaje, napriklad
servisny Stitok, sériové Cislo, nazov modely, verziu
softvéru a IP adresu vasho zariadenia Keenetic.
Viac informdcii najdete na keenetic.com/legal.

Ak sa nachddzate v Eurdpskej unii alebo

v Eurépskom hospodarskom priestore,
spolocnost Keenetic GmbH bude o vas
spracovavat urCité osobné Udaje, napriklad
servisny Stitok, sériové Cislo, nazov

modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho
zariadenia Keenetic. PrecCitajte si Oznamenie
o0 ochrane osobnych Gdajov zariadenia pre
Eurdpsku uniu a Eurépsky hospodérsky
priestor na adrese keenetic.com/legal.

Informdcie a hlasenia o potencialnych
zranitelnostiach produktov Keenetic

a koordinovanom zverejfiovani zranitelnosti
najdete na adrese keenetic.com/security.

Likvidacia

V silade s eurépskymi smernicami sa vase
zariadenie Keenetic vratane napdjacieho adaptéra
a kablov nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Informacie o likviddcii

vam poskytne miestny trad alebo dodévatel.

i
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KEENETIC
ATLAS

Uputstvo za brzi

pocetak koriséenja

Multigigabitni ruter/pojacivac signala BE7200 Mesh
Wi-Fi 7 sa 6-portnim pametnim komutatorom 3
(1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Glavni Keenetic ruter Keenetic Atlas SE
Rezim rada pojacivaca

Mesh
Wi-Fi sistem

(5

A - Ruter

B - Pojadivaé

Dobro dosli

u Carobnjak
za pocetno
podesavanje

Pokrenite
carobnjak

Kreiranje nove ili proSirenje postojece mreze
Keenetic uredaji se mogu koristiti zajedno kao centralno upravljani Mesh Wi-Fi sistem.

Mozete da koristite ovaj Keenetic Atlas SE, koji se naziva ,Keenetic uredaj”, kao
glavni ruter za novu mrezu ili kao pojacivac za postojecu Keenetic mrezu.

Da biste kreirali novu mrezu, postavite izbornik rezima rada u polozaj A - ReZim rada rutera.

Da biste prosirili postoje¢u Keenetic mrezu, postavite izbornik
rezima rada u poloZaj B - Rezim rada pojacivaca.

A. Povezivanje vaseg uredaja Keenetic Atlas
SE na internet

1 Izbornik rezima rada koji se nalazi sa zadnje strane
stavite u polozaj A - Rezim rada rutera.

2 Postavite Keenetic uredaj tako da bude u dometu eterneta i uti¢nica
za struju. Za bolju bezi¢nu pokrivenost, postavite ga u prostran, dobro provetren
prostor. Povezite Keenetic uredaj na izvor napajanja i sacekajte
da se LED lampica za internet ukljuci i prestane da treperi.

3 Povezite mobilni uredaj na Keenetic uredaj putem Wi-Fi mreze. Podrazumevani
naziv Wi-Fi mreze (SSID) i Wi-Fi lozinka odStampani su na nalepnici na vasem
Keenetic uredaju, zajedno sa QR kodom. Skenirajte QR kod da biste povezali svoj
mobilni uredaj na Wi-Fi mrezu Keenetic uredaja. Alternativno, pomocu isporucenog
eternet kabla prikljucite raéunar na sivi eternet priklju¢ak na Keenetic uredaju.

4 Kada se povezete, Carobnjak za poéetno pode$avanije bi trebalo automatski
da se otvori na vaSem mobilnom uredaju ili racunaru. Ako se ¢arobnjak ne pojavi,
otvorite veb-pregledac, idite na my.keenetic.net i pratite uputstva za podesavanje.

Napomena: Ako se Carobnjak za pocetno podeSavanije i dalje
ne pojavljuje, pogledajte odeljak Cesta pitanja u ovom uputstvu.

B. Prosirenje dometa postojece mreze

1 Na uredaju Keenetic Atlas SE koji Zelite da koristite kao pojaCiva¢, postavite
izbornik rezima rada na zadnjoj ploci u polozaj B - Rezim rada pojacivaca.

2 Povezite pojacivac na izvor napajanja i sacekajte da njegova
LED lampica za internet poéne da treperi crveno.

3 Uverite se da je vas Keenetic glavni ruter ukljucen i povezan na internet.
PoveZite pojacivac sa glavnim ruterom pomocu isporué¢enog eternet kabla.
Da biste se umesto toga povezali bezZi¢no, postavite uredaje jedan blizu drugog
i istovremeno pritisnite dugme za upravljanje Wi-Fi mreZom % na oba uredaja.
Sacekajte da LED lampica za internet na pojacivacu pocne da treperi plavo.

4 Povezite mobilni uredaj ili ratunar na mrezu glavnog Keenetic rutera.

5 Otvorite Keenetic veb-interfejs na my.keenetic.net i prijavite
se na glavni ruter ili otvorite Keenetic mobilnu aplikaciju. Idite u odeljak Wi-Fi System
(Wi-Fi sistem) i izaberite Acquire (Preuzmi) da biste dodali pojacivac u svoj
Mesh Wi-Fi sistem. Sacekajte da se proces zavrsi.
Nakon §to se pojacivac doda, iskljucite ga sa glavnog rutera ako ste koristili
priviemeni eternet kabl, i postavite ga tamo gde Zelite da prosirite pokrivenost
Wi-Fi mreZom. Keenetic Mesh Wi-Fi sistem podrZava i zitne i beZi¢ne veze izmedu
glavnog rutera i pojacéivaca. Za bolje performanse, koristite Zi¢nu vezu gde god
je to moguce. LED lampica za internet svetli neprekidno zeleno kada pojaéiva¢ ima
dobru vezu sa glavnim ruterom, ili neprekidno plavo kada veza nije optimalna.

Montaza na zid

1 Postavite montazni nosac u Zeljeni polozaj. Pre buSenja, uverite se da na mestu
montaZe nema skrivenih elektricnih instalacija, mreznih kablova i cevi. Oznacite
mesta za dve rupe za vijke, a zatim na svakoj oznaci izbusite rupu pre¢nika 6 mm.
U otvore ubacite rebraste plasti¢ne zidne tiplove. Za Suplje zidove umesto toga
koristite isporucene tiple za Suplje zidove. Zavrnite samourezujuée vijke u zidne
tiple ili tiple za Suplje zidove, ostavljajuéi otprilike 3 mm svakog vijka van zida.
Postavite montazni nosac na vijke i povucite ga nadole da ga fiksirate.

2 Provucite kablove za napajanje, eternet i DSL kroz otvor na nosacu. Ostavite
samo onoliko kabla koliko je dovoljno da dopre do odgovarajucih prikljucaka
na uredaju. Ako je potrebno, obmotajte viSak kabla oko drzaca kabla. Povezite
kablove sa uredajem dok ga drzite malo iznad montaznog nosaca.

3 Postavite uredaj na montazni nosac, poravnavajuéi izbocene
tacke na nosacu sa odgovaraju¢im udubljenjima na uredaju.
PriCvrstite uredaj umetanjem i zatezanjem tri krilna vijka.

Za tehnicku podrsku i druge informacije posetite
support.keenetic.com O 50



Detaljne informacije o uredaju Keenetic Atlas SE

1 LED lampica za internet
(Rezim rada rutera)
Neprekidno zeleno - Veza s internetom
je uspostavljena.
Trepcuce zeleno - Operativni sistem
se pokrece, ponovo pokrece ili azurira.
Neprekidno crveno - Nema veze s internetom.
Iskljuéeno - Keenetic uredaj je iskljucen.

LED lampica za internet

(ReZim rada pojacivaca)

Neprekidno zeleno - Veza sa glavnim ruterom
je dobra, a pristup internetu je dostupan.
Trepcuce zeleno - Operativni sistem

se pokrece, ponovo pokrece ili aZurira.
Neprekidno plavo - Pristup internetu

je dostupan, ali veza sa glavnim ruterom nije
optimalna.

Trepcuce plavo - Keenetic uredaj koristi
fabricka podesavanja, povezan je na glavni
ruter i jo$ uvek nije dodat u Mesh Wi-Fi sistem.
Neprekidno crveno - Nema veze sa glavnim
ruterom ili nema pristupa internetu.

Trepcuce crveno - Keenetic uredaj koristi
fabricka podesavanja i ¢eka dodavanje u Mesh
Wi-Fi sistem.

Iskljuceno - Keenetic uredaj je iskljucen.

2 Uticnica za napajanje
jednosmernom strujom ===
Ovde prikljucite isporuceni adapter
za napajanje. Koristite iskljucivo adapter

za napajanje isporucen uz vas Keenetic ureda;.

Keenetic uredaj nema prekidac za napajanje
i predviden je za neprekidan rad. Da biste
ga iskljucili, izvucite adapter za napajanje

iz zidne utiCnice.

3 Dugme za resetovanje O
Koristite ovo dugme da vratite fabricka
podesavanja svog Keenetic uredaja. Time
se takode resetuje lozinku administratora
i brise trenutnu konfiguraciju. Za uputstva
o resetovanju, pogledajte odeljak Cesta pitanja
u ovom uputstvu.

4 Dugme za upravljanje Wi-
Fi mrezom =&
Podrazumevano, ovo dugme pokrece sesiju
brze Wi-Fi veze za dodavanje Keenetic
pojacivaca u vas Mesh Wi-Fi sistem ili
za povezivanje bezicnih uredaja kompatibilnih
sa WPS-om. Po potrebi, ovom dugmetu
mozete dodeliti drugu funkciju.

Jedan pritisak - Pokrece WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 2,4 GHz.

Dva pritiska - Pokre¢e WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 5 GHz.

Pritisnite i zadrzZite 3 sekunde - Ukljucuje ili
iskljucuje Wi-Fi.

5 LED lampica za status ()
Neprekidno zeleno - Keenetic uredaj
je ukljucen.
Trepcéuce zeleno - Sesija brze Wi-Fi veze
je u toku.
Trepéuce plavo - Dugme za upravljanje Wi-
Fi mrezom je pritisnuto i dodeljena funkcija
se pokrenula.
Trepcuée crveno - Dugme za upravljanje
Wi-Fi mrezom je pritisnuto i dodeljena funkcija
je zaustavljena.
Iskljuceno - Keenetic uredaj je iskljucen.

6 Mrezni prikljucak 0
Plavi prikljucak oznacen sa 0 je eternet
priklju¢ak brzine 2,5 Gbps. Podrazumevano
se koristi za vezu s internetom, ali se moze
ponovo konfigurisati za uredaje u kuénoj
mreZi. Njegova LED lampica svetli kada
je veza uspostavljena i treperi tokom
prenosa podataka.

7 Mrezni prikljucci 1,2, 3,4i5
Prikljucci 1, 2, 3 i 4 su gigabitni eternet
prikljucci. Prikljucak 5 je eternet prikljucak
brzine 10 Gbps. Podrazumevano se ovi
prikljuCci koriste za uredaje u kuénoj mrezi,
ali se mogu ponovo konfigurisati za vezu
s internetom. LED lampica svakog prikljucka
svetli kada je veza uspostavljena i treperi
tokom prenosa podataka.

8 lIzbornik rezima rada
A - Rezim rada rutera.
B - ReZzim rada pojacivaca.

Opcije upravljanja

Keenetic veb-interfejs pruza pristup podesavanjima
uredaja i opcijama za konfiguraciju. Prilagodava

se ekranima i raunara i mobilnih telefona.

Da biste ga otvorili, poveZite se na Keenetic uredaj
i u veb-pregledacu idite na my.keenetic.net.
Takode mozete da koristite besplatnu KeenDNS
uslugu za postavljanje privatnog naziva domena

za daljinski pristup vasoj mrezi sa HTTPS zastitom.

Keenetic mobilna aplikacija omogucava vam

da upravljate svojom kuénom mrezom sa i0S ili
Android uredaja. Koristite je za rutinske zadatke,
kao Sto su pregled povezanih uredaja, upravljanje
roditeljskom kontrolom i praéenje saobracaja.
Keenetic aplikaciju mozete da preuzmete

iz prodavnice App Store ili Google Play.

[El3E  Skenirajte QR kod
’-“r:- & 7a preuzimanje
mEEEEE  Keenetic aplikacije

Keenetic sistem za daljinsko pracenje i upravljanje
je usluga u oblaku za mreze malih i srednjih
preduzeca. PomaZze vam da daljinski pratite

i upravljate viSestrukim Keenetic mrezama. Vise
informacija potrazite na rmm.keenetic.com.

Cesto postavljana pitanja

Sta treba da radim ako ne mogu

da pristupim carobnjaku za pocetno

podesavanije ili Keenetic veb-interfejsu?

1 Proverite da li vam je mobilni uredaj ili racunar
povezan sa Keenetic uredajem preko Wi-Fi mreze
ili eternet kabla i da li je podeSen da automatski
pribavlja IP adresu i adrese DNS servera.

2 Proverite da i ste uneli tacnu adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ili 192.168.2.1.
Preporucujemo koriS¢enje my.keenetic.net.

3 Ponovo pokrenite mobilni uredaj ili racunar i svoj
Keenetic uredaj.

4 Ako i dalje ne mozete da pristupite stranici,
resetujte svoj Keenetic uredaj prateci uputstva
za resetovanje u ovom odeljku.

Sta treba da radim ako ne mogu

da pristupim internetu putem svog

Keenetic uredaja?

1 Ako LED lampica za internet na glavnom Keenetic
ruteru ne svetli neprekidno zeleno, obratite
se svom pruzaocu internet usluga da biste potvrdili
da je internet usluga aktivna i da su podeSavanja
veze ispravna, ukljuCujuéi korisnicko ime i lozinku,
protokol za autentifikaciju, VLAN ID i MAC adresu,
ako je to potrebno. IzvrSite sve neophodne
promene.

2 Ako LED lampica za internet na glavnom Keenetic
ruteru svetli neprekidno zeleno, proverite zicnu ili
Wi-Fi vezu izmedu glavnog Keenetic rutera i uredaja
u vaSoj kuénoj mrezi, ukljuéujuéi sve Keenetic
pojacivace.

Mogu li da povezem Keenetic pojacivac

sa glavnim ruterom neke druge marke?

Da, ako glavni ruter podrzava WPS. Podesite svoj

Keenetic uredaj u rezim rada pojacivaca i pritisnite

dugme za upravljanje Wi-Fi mrezom. U roku

od dva minuta pokrenite WPS vezu na glavhom

ruteru tako Sto Cete pritisnuti njegovo WPS

dugme ili koristiti njegova WPS podesavanja.

Nakon povezivanja, Keenetic pojaciva¢

Ce koristiti naziv i lozinku Wi-Fi mreze

sa glavnog rutera. LED lampica za internet

na pojacivaCu pocece da treperi plavo.

Da biste zavrsili podeSavanije ili promenili podeSavanja

pojacivaca, otvorite korisnicki interfejs glavnog

rutera i pronadite IP adresu dodeljenu Keenetic
pojacivacu. Unesite ovu IP adresu u veb-pregledac
da biste otvorili Keenetic veb-interfejs na pojacivacu.

Sta treba da radim ako zaboravim svoju
Wi-Fi lozinku?

Podrazumevana Wi-Fi lozinka je odStampana

na nalepnici na vaSem Keenetic uredaju.

Ako se vas Keenetic uredaj koristi kao

pojaciva¢ u Mesh Wi-Fi sistemu, koristite Wi-

Fi lozinku sa glavnog Keenetic rutera.

Ako je Wi-Fi lozinka promenjena i zaboravljena,
moZete da je vidite ili promenite u Keenetic veb-
interfejsu ili Keenetic mobilnoj aplikaciji.

Ako ne moZete da pristupite podeSavanjima
uredaja, resetujte Keenetic uredaj prateci
uputstva za resetovanje u ovom odeljku.

Sta treba da radim ako ne mogu da dodam
pojacivac u Keenetic Mesh Wi-Fi sistem?
Proverite da i je izbornik rezima rada na zadnjoj
ploci pojacivaca postavljen u polozaj B - Rezim rada
pojacivaca. Ako je izbornik u ispravnom polozaju,
vratite fabricka podesavanja pojacivaca prateéi
uputstva za resetovanje u ovom odeljku, a zatim
pokusajte ponovo da ga dodate u Mesh Wi-Fi sistem.

Sta treba da radim ako zaboravim lozinku
za Keenetic veb-interfejs?

Da biste kreirali novu administratorsku lozinku,
vratite fabricka podeSavanja svog Keenetic

uredaja kao $to je opisano u ovom odeljku.

Kako da vratim fabricka podesavanja
na svom Keenetic uredaju?

Obezbedite da vas Keenetic uredaj bude prikljucen
na napajanje. Pritisnite i zadrzite dugme
zaresetovanje O dok LED lampica za status
() ne potne brzo da treperi, a zatim otpustite
dugme i sacekajte da se uredaj ponovo pokrene.
Vazno: Vracanje fabrickih podesavanja brise
trenutnu konfiguraciju. Moracete ponovo

da podesite vezu s internetom i ponovo

da dodate pojacivace u Mesh Wi-Fi sistem.

Bezbednosna uputstva

* Keenetic uredaj koristite iskljucivo
u zatvorenom prostoru. Ne koristite ga napolju.

* Pre kori$¢enja, uklonite sve zastitne
nalepnice i folije sa Keenetic uredaja. Uverite
se da ventilacioni otvori nisu blokirani.

» Nemojte koristiti Keenetic uredaj u skucenom
ili slabo provetrenom prostoru. Uverite
se da je adapter za napajanje uvek lako
dostupan.

* Koristite iskljuCivo adapter za napajanje
isporucen uz vas Keenetic uredaj. Nemojte
koristiti oSte¢en adapter za napajanje.

* Vas Keenetic uredaj i njegov adapter
za napajanje ne sadrze delove koje moze
da popravlja korisnik. Nemojte ih otvarati.

* Keenetic uredaj drzite dalje od vode,
prekomerne vlage, toplote i direktne sunceve
svetlosti.

+ Za zidnu montazu, koristite isporuceni komplet
za zidnu montazu. Pre buSenja proverite
da nema skrivenih instalacija, kablova i cevi,

i uverite se da zid moze da izdrzi tezinu
uredaja.

Sta je u paketu

+ Uredaj Keenetic Atlas SE sa unapred
instaliranim KeeneticOS sistemom;
Adapter za napajanje 100-240 V;
Eternet kabl;

Komplet za zidnu montazy;
Uputstvo za brzi pocetak kori$éenja.

Uslovi zivotne sredine

* Radna temperatura: 0 do +40 °C.

» Radna vlaznost vazduha: 20% do 95%, bez
kondenzacije.

» Temperatura za skladistenje: -30 do +70 °C.

* Vlaznost vazduha pri skladistenju: 10% do 95%,
bez kondenzacije.

Informacije o sertifikaciji

Ce

Keenetic Limited ovim izjavljuje

da je ovaj uredaj u skladu sa svim

relevantnim odredbama direktiva 2014/53/

EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU. EU deklaracija
o0 usaglasenosti dostupna je na sajtu keenetic.
com na odgovarajucoj stranici modela.

Ovaj uredaj je u skladu sa granicama izlaganja
zracenju u EU utvrdenim za nekontrolisano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti
na minimalnom rastojanju od 25 cm izmedu
antena i ljudskog tela (engl. person’s body).

Frekvencijski opsezi i maksimalna
prenesena snaga za ovaj uredaj, u skladu
sa zahtevima EU, su:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzava DFS i TPC pri radu
u opsegu od 5 GHz.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Ovaj uredaj je ogranicen iskljucivo na upotrebu
u zatvorenom prostoru pri radu u frekvencijskom
opsegu 5150-5350 MHz, kanali 36-64.

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008, potros$nja
energije u umrezenom stanju mirovanja,

sa svim povezanim zi¢nim mreznim
priklju¢cima i aktiviranim svim beZzi¢nim
mreznim prikljuécima, iznosi 13,5 W.

Ovaj uredaj moze se koristiti

u drzavama clanicama EU.

Garancija za uredaj

Aktuelne informacije o garanciji pronadite
na adresi keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj se isporuCuje sa neprenosivom
3-godiSnjom garancijom od dokumentovanog
datuma kupovine, ukljuCujuci 2-godisnju
evropsku ograni¢enu garanciju. Vaze¢i zahtevi

u slucaju reklamacije na defekte bi¢e ispostovani
u skladu sa lokalnim zakonskim odredbama.

Obavestenje

Kada koristite Keenetic uredaj, ukljucujuci

i tokom pocetnog podesavanja, kompanija
Keenetic Limited ¢e obradivati neke vase
podatke o li¢nosti, poput servisne oznake,
serijskog broja, naziva modela, verzije softvera
i IP adrese vaSeg Keenetic uredaja. Za viSe
informacija posetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji ili
Evropskom ekonomskom prostoru, preduzece
Keenetic GmbH ¢e obradivati neke vase
podatke o li¢nosti, kao §to su servisna
oznaka, serijski broj, naziv modela, verzija
softvera i IP adresa vaseg Keenetic rutera.
Procitajte Obavestenje o privatnosti uredaja
za Evropsku uniju i Evropski ekonomski
prostor na stranici keenetic.com/legal.

Za informacije i prijavljivanje potencijalnih
ranjivosti proizvoda marke Keenetic

i koordinisano obelodanjivanje ranjivosti,
posetite keenetic.com/security.

Odlaganje

U skladu sa evropskim direktivama, va$ Keenetic
uredaj, ukljuéujuéi adapter za napajanje i kablove,
ne sme se odlagati sa obi¢nim kuénim otpadom.
Informacije o odlaganju potrazZite od lokalnih
nadleznih organa ili svog dobavljaca.

i

O 51



SVENSKA

KEENETIC
ATLAS

Snabbstartsquide

BE7200 Mesh WiFi 7 Multi-Gigabit router/extender med
en 6-portars Smart Switch (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

Keenetic-huvudroutern

Wi-Fi-system

B - extender

Keenetic Atlas SE
Extender-ldage

Vélkommen till den

inledande
installa-
tionsguiden

o

Skapa ett nytt eller utoka ett befintligt natverk

Keenetic-enheter kan anvédndas tillsammans som ett centralt administrerat
Mesh-Wi-Fi-system. Du kan anvanda denna Keenetic Atlas SE, har kallad
din "Keenetic-enhet", antingen som huvudrouter for ett nytt natverk

eller som en extender for ett befintligt Keenetic-natverk.

For att skapa ett nytt natverk staller du in driftldgesomkopplaren i position A - Routerldge.

For att utoka ett befintligt Keenetic-ndtverk staller
du in driftlagesomkopplaren i position B - extenderlage.

A. Ansluta din Keenetic Atlas SE till internet

1 Stéll in driftlagesomkopplaren pa bakpanelen i position A - routerlage.

2 Placera din Keenetic-enhet inom rackhall for ethernet- och eluttag. For battre
tradlos tackning bor du placera den i ett 6ppet och valventilerat utrymme. Anslut din
Keenetic-enhet till en stromkalla och vanta tills internetlampan lyser utan att blinka.

3 Anslut en mobil enhet till din Keenetic-enhet via Wi-Fi. Forvalt Wi-Fi-namn
(SSID) och Wi-Fi-losenord finns tryckta pa etiketten pa din Keenetic-enhet,
tillsammans med en QR-kod. Skanna QR-koden for att ansluta din mobila enhet
till Keenetic-enhetens Wi-Fi-natverk. Alternativt kan du ansluta en dator till en gra
ethernet-port pa din Keenetic-enhet med den medféljande ethernet-kabeln.

4 Nar den ar ansluten ska den inledande installationsguiden dppnas automatiskt
pa din mobila enhet eller dator. Om guiden inte visas Gppnar du en webblasare,
gar till my.keenetic.net och féljer installationsanvisningarna.

Obs! Om den inledande installationsguiden fortfarande inte visas
kan du lasa mer i avsnittet Vanliga fragor i denna guide.

B. Utoka din befintliga natverkstackning

1 Pa den Keenetic Atlas SE som du vill anvanda som en extender, stéller
du in driftligesomkopplaren pé bakpanelen i position B - extenderlége.

2 Anslut extendern till en stromkalla och vanta tills dess internetlampa bérjar blinka rétt.

3 Se till att Keenetic-huvudroutern ar paslagen och ansluten till internet. Anslut extendern
till huvudroutern med den medféljande ethernet-kabeln. Om du vill ansluta tradlost istéllet
placerar du enheterna néra varandra och trycker pa Wi-Fi-kontrollknappen & pa bada
enheterna samtidigt. Vanta tills internetlampan pa extendern borjar blinka blatt.

4 Anslut en mobil enhet eller dator till natverket fran din Keenetic-huvudrouter.

5 Oppna Keenetics webbgrénssnitt pA my.keenetic.net och logga

in pa huvudroutern, eller 6ppna Keenetics mobilapplikation. Ga till avsnittet

Wi-Fi System (Wi-Fi-system) och valj Acquire (Ta over) for att lagga till

extendern i ditt Mesh-Wi-Fi-system. Vénta tills processen har slutforts.
Nar extendern har lagts till kopplar du bort den fran huvudroutern om du anvande
en tillfallig ethernet-kabel och placerar den dar du vill utoka Wi-Fi-tackningen. Ett
Keenetic Mesh-Wi-Fi-system stoder bade tradbundna och tradlosa anslutningar mellan
huvudroutern och extendrar. For battre prestanda bor du anvanda en tradbunden
anslutning dar det ar mojligt. Internetlampan lyser gront nar extendern har en bra
anslutning till huvudroutern eller i blatt nar anslutningen inte &r optimal.

Montering pa en vigg

1 Placera monteringsféstet i onskat ldge. Innan du borrar maste du kontrollera att
det inte finns nagra dolda elledningar, natverkskablar eller rér i monteringslaget.
Markera ut de tva skruvhdlen och borra sedan ett 6 mm stort hal vid varje markering.
Infoga de réfflade vaggpluggarna av plast i halen. Anvand de medféljande
halvaggspluggarna om vaggen ar ihalig. Skruva in de sjalvgangande skruvarna
i vdggpluggarna eller halvaggspluggarna och It cirka 3 mm av varje skruv sticka ut.
Montera monteringsfastet pa skruvarna och dra det nedat for att sdkra det pa plats.

2
3 Dra strom-, ethernet- och DSL-kablarna genom Gppningen i fastet. Lamna
bara tillrackligt med kabel for att nd de motsvarande portarna pa enheten.

Om det behdvs kan du linda eventuell 6verflodig kabel runt kabelhallaren. Anslut
kablarna till enheten medan du haller den négot ovanfor monteringsfastet.

4 Placera enheten pa monteringsféstet och justera de upphdjda
punkterna pé fastet efter motsvarande fordjupningar pa enheten. Sakra
enheten genom att satta i och dra at de tre tumskruvarna.

Bestk support.keenetic.com 0
for teknisk support och vrig information 92
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Information om Keenetic Atlas SE

1 Internetlampa (routerldge)

fast gront - internetanslutningen har
upprattats.

Blinkar gront - Operativsystemet startar,
startas om eller uppdateras.

Fast rott - ingen Internetanslutning.
Slackt - Keenetic-enheten ar avstangd.

Internetlampa (extenderldge)

Fast gront - Anslutningen till huvudroutern
ar bra och det finns internetatkomst.

Blinkar gront - Operativsystemet startar,
startas om eller uppdateras.

Fast blatt - Det finns internetatkomst, men
anslutningen till huvudroutern &r inte optimal.
Blinkar blatt - Keenetic-enheten anvander
fabriksinstallningar, ar ansluten till
huvudroutern och har @nnu inte lagts till

i Mesh-Wi-Fi-systemet.

Fast rott - Ingen anslutning till huvudroutern
eller utan internetatkomst.

Blinkar rott - Keenetic-enheten anviander
fabriksinstéllningarna och vantar pa att laggas
till i Mesh-Wi-Fi-systemet.

Slackt - Keenetic-enheten ar avstangd.

DC-eluttag ==

Anslut den medfdljande stromadaptern hér.
Anvand endast stromadaptern som medfdljde
din Keenetic-enhet. Keenetic-enheten har
ingen strombrytare och &r utformad for
kontinuerlig drift. For att stanga av den drar
du ut stromadaptern fran eluttaget.

Aterstillningsknapp O

Anvand denna knapp for att

aterstilla fabriksinstallningarna

pa din Keenetic-enhet. Detta terstaller dven
administratorslosenordet och tar bort den
nuvarande konfigurationen. For anvisningar
om aterstélining, se avsnittet Vanliga fragor
i denna guide.

4 Wi-Fi-kontrollknapp =

Som standard startar denna knapp en snabb
Wi-Fi-anslutningssession for att ldgga till
Keenetic-extendrar i ditt Mesh-Wi-Fi-system
eller ansluta WPS-kompatibla tradlosa enheter.
Vid behov kan du tilldela en annan funktion till
denna knapp.

Tryck en gang - Startar en WPS-session
pa 2,4 GHz Wi-Fi-natverket.

Tryck tva ganger - Startar en WPS-session
pa 5 GHz Wi-Fi-natverket.

Tryck och hall ned i 3 sekunder - Slar pa eller
sténger av Wi-Fi.

Statuslampa ()

Fast gront - Keenetic-enheten ar paslagen.
Blinkar gront - En Wi-Fi-
snabbanslutningssession pagar.

Blinkar blatt - Wi-Fi-kontrollknappen har
tryckts in och den tilldelade funktionen har
startat.

Blinkar rott — Wi-Fi-kontrollknappen har
tryckts in och den tilldelade funktionen har
stoppat.

Slackt - Keenetic-enheten ar avstangd.

Natverksport 0

Den bla porten mérkt 0 &r en 2,5 Gbps
ethernet-port. Som standard anvands

den for att ansluta till internet, men den
kan konfigureras om for att anvandas till
hemnatverksenheter. Dess lampa lyser
nar en anslutning ar upprattad och blinkar
vid datadverforing.

Natverksportarna 1,2, 3,4 och 5
Portarna 1, 2, 3 och 4 &r Gigabit
ethernet-portar. Port 5 &r en 10 Gbps
ethernet-port. Som standard anvéands dessa
portar for hemnéatverksenheter, men de kan
konfigureras om for att anslutas till internet.
Varje ports lampa lyser ndr en anslutning

ar upprattad och blinkar vid datadverforing.

Driftligesomkopplare

A - routerldge.
B - extenderldge.

Hanteringsalternativ

Keenetics webbgranssnitt ger atkomst till
enhetsinstallningar och konfigurationsalternativ.
Det anpassar sig till skarmar pa bade

datorer och mobiltelefoner. For att 6ppna det
ansluter du till din Keenetic-enhet och gar

till my.keenetic.net i en webblasare. Du kan
ocksd anvanda gratistjansten KeenDNS for

att konfigurera ett privat domannamn for
HTTPS-skyddad fjarratkomst till ditt natverk.

Keenetics mobilapplikation ger dig mdjlighet
att hantera hemnatverket fran en i0S- eller

Android-enhet. Anvénd den for rutinuppgifter som

att se anslutna enheter, hantera foraldrakontroll
och dvervaka trafik. Du kan ladda ner
Keenetic-appen fran App Store eller Google Play.

Skanna QR-koden
for att ladda ner
Keenetic-appen

Keenetics system for overvakning och
administration av nitverk pa distans

ar en molnbaserad tjanst for natverk i sma och
medelstora foretag. Det hjdlper dig att 6vervaka
och hantera flera Keenetic-natverk pa distans.
Besok rmm.keenetic.com for att Idsa mer.

Vanliga fragor

Vad ska jag gora om jag saknar atkomst

till den inledande installationsguiden
eller Keenetics webbgranssnitt?
1 Se till att din mobila enhet eller dator

ar ansluten till din Keenetic-enhet via Wi-Fi eller

med en ethernet-kabel och &r installd pa att
hamta en IP-adress och DNS-serveradresser
automatiskt.

2 Kontrollera att du har angett ratt adress:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
Vi rekommenderar att du anvander my.keenetic.

net.

3 Starta om din mobila enhet eller dator och din
Keenetic-enhet.

4 Om du fortfarande inte kommer &t sidan kan

du aterstdlla din Keenetic-enhet genom att folja
anvisningarna for aterstéllning i det har avsnittet.

Vad ska jag gora om Keenetic-enheten

saknar atkomst till internet?

1 Om internetlampan pa Keenetic-huvudroutern
inte lyser gront kontaktar du din ISP for att
bekrafta att internettjansten &r aktiv och
att anslutningsinstallningarna ar korrekta,
inklusive anvandarnamn och Idsenord,
autentiseringsprotokoll, VLAN-ID och MAC-adress,
om det kravs. Gor alla nddvandiga dndringar.

2 Om internetlampan pé Keenetic-huvudroutern lyser
gront kontrollerar du den tradbundna anslutningen
eller Wi-Fi-anslutningen mellan Keenetics
huvudrouter och dina hemnatverksenheter,
inklusive eventuella Keenetic-extendrar.

Kan jag ansluta en Keenetic-extender till
en icke-Keenetic-huvudrouter?

Ja, om huvudroutern har stod for WPS. Stéll

in Keenetic-enheten pa Extenderldge och

tryck pa Wi-Fi-kontrollknappen. Upprétta

en WPS-anslutning pa huvudroutern inom tva
minuter genom att trycka pa dess WPS-knapp
eller anvanda dess WPS-instéllningar.

Efter att ha upprattat anslutningen kommer
Keenetic-extendern att anvanda huvudrouterns
Wi-Fi-namn och I6senord. Internetlampan

pa extendern borjar blinka blatt.

For att slutfora installationen eller ndra
instéllningarna for extendern oppnar

du huvudrouterns anvandargranssnitt och letar
upp IP-adressen som tilldelats Keenetic-extendern.
Ange den har IP-adressen i en webblasare for att
Oppna Keenetics webbgranssnitt pa extendern.

Vad ska jag gora om jag glommer mitt
Wi-Fi-losenord?

Det forinstéllda Wi-Fi-losenordet finns

tryckt pa etiketten pa Keenetic-enheten.

Om Keenetic-enheten anvands som en extender
i ett Mesh-Wi-Fi-system anvander du Wi-Fi-
|6senordet till Keenetic-huvudroutern.

Om Wi-Fi-losenordet har dndrats och glomts
bort kan du se eller dndra det i Keenetics
webbgranssnitt eller Keenetics mobilapplikation.

Om du inte kommer at enhetsinstallningarna
aterstaller du din Keenetic-enhet genom att félja
anvisningarna for aterstéllning i detta avsnitt.

Vad ska jag gora om jag inte kan
lagga till en extender i Keenetic
Mesh-Wi-Fi-systemet?

Se till att driftligesomkopplaren pa extenderns
bakpanel ar instlld pa B - extenderlége.

Om omkopplaren &r installd i rétt lige
aterstaller du extenderns fabriksinstallningar
genom att folja anvisningarna for aterstallning
i detta avsnitt och forsoker sedan lagga

till den i Mesh-Wi-Fi-systemet igen.

Vad ska jag gora om jag glommer
losenordet till Keenetics webbgranssnitt?
For att skapa ett nytt administratorslsenord
aterstaller du Keenetic-enheten till
fabriksinstallningarna enligt beskrivningen

i detta avsnitt.

Hur aterstiller jag Keenetic-enheten
till fabriksinstallningarna?

Se till att Keenetic-enheten

dr ansluten till en stromkalla. Tryck och héll ned
Aterstallningsknappen O tills Statuslampan
(M bérjar blinka snabbt, slapp sedan knappen
och vanta medan enheten startar om.

Viktigt: Nar du aterstaller fabriksinstallningarna
tas den nuvarande konfigurationen bort. Du maste
konfigurera din internetanslutning igen och lagga
till extendrar pa nytt i ditt Mesh-Wi-Fi-system.

Sakerhetsanvisningar

* Anvand bara Keenetic-enheten inomhus.
Anvand den inte utomhus.

* Tabort alla skyddsetiketter och filmer frén
din Keenetic-enhet fore anvandning. Se till att
ventilationsdppningarna inte blockeras.

 Anvidnd inte Keenetic-enheten i ett slutet
eller daligt ventilerat utrymme. Se till att
stromadaptern alltid ar l4ttatkomlig.

+ Anvand endast stromadaptern som medfdljde
din Keenetic-enhet. Anvand aldrig en skadad
stromadapter.

* Keenetic-enheten och dess stromadapter
innehaller inga delar som kan repareras
av anvandaren. Oppna dem inte.

+ Skydda Keenetic-enheten fran vatten, hog
fuktighet, varme och direkt solljus.

+ Anvdnd den medfdljande
vdggmonteringssatsen for montering
pa en vagg. Innan du borrar maste
du kontrollera att det inte finns nagra dolda
ledningar, kablar eller ror, och se till att vdggen
héller for enheten.

Ladans innehall

+ Keenetic Atlas SE med KeeneticOS
forinstallerat

100-240 V stromadapter
Ethernet-kabel
Vaggmonteringssats
Snabbstartsguide.

Omgivande forhallanden

Drifttemperatur: 0 till +40 °C.

« Luftfuktighet vid drift: 20 % till 95 %,
icke-kondenserande.

* Forvaringstemperatur: =30 till +70 °C.

* Luftfuktighet vid forvaring: 10 % till 95 %,
icke-kondenserande.

Certifikatsinformation

Cce

Keenetic Limited forsakrar harmed att denna
enhet 6verensstammer med de relevanta
bestammelserna i direktiven 2014/53/EU,
2009/125/EG och 2011/65/EU. EU-forsakran
om overensstammelse finns pa keenetic.
com pa den relevanta modellsidan.

Denna enhet uppfyller EU-grdnsvardena for
stralningsexponering i en okontrollerad miljo.
Denna utrustning bor installeras och anvéndas
med ett minsta avstand pa 25 cm mellan
antennerna och en persons kropp.

Frekvensbanden och den maximala dverforda

effekten for enheten, i enlighet med EU-kraven, ar:

Wi-Fi 2 400-2 483,5 MHz: 20 dBm,
5150-5 350 MHz: 23 dBm,
5470-5 725 MHz: 30 dBm.

Denna enhet har stod for DFS och TPC vid drift
pa 5 GHz-bandet.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Denna enhet &r begrdnsad till endast
inomhusanvandning vid drift i frekvensomradet
5150-5 350 MHz, kanalerna 36-64.

Enligt férordning (EG) nr 1275/2008

ar stromforbrukningen i natverksanslutet
vanteldge, med alla trddbundna
natverksportar anslutna och alla tradlosa
natverksportar aktiverade, 13,5 W.

Den har enheten kan anvandas
i alla EU-medlemsstater.

Enhetsgaranti

Ga till keenetic.com/legal for att fa den
senaste garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet omfattas av en icke
overlatbar 3-arig garanti fran det dokumenterade
inkopsdatumet, vilket inkluderar den 2-ariga
begransade europeiska garantin. Giltiga
ansprak vid eventuella defekter kommer att
uppfyllas i enlighet med lokala lagkrav.

Meddelande

Nar du anvander din Keenetic-enhet,

inklusive under den inledande installationen,
kommer Keenetic Limited att behandla

vissa personuppgifter om dig, sdsom din
Keenetic-enhets servicekod, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och IP-adress.
Du hittar mer information pa keenetic.com/legal.

Om du befinner dig i Europeiska unionen eller

i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kommer Keenetic GmbH att behandla

vissa personuppgifter om dig, sdsom
Keenetic-enhetens servicekod, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och
IP-adress. Vanligen las igenom vart
Sekretessmeddelande for enheter géllande
Europeiska unionen och Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet pa keenetic.com/legal.

Information och rapportering om potentiella
systemsarbarheter i Keenetic-produkter samt
samordnat offentliggorande av sarbarheter
finns pa keenetic.com/security.

Kassering

I enlighet med europeiska direktiv far du inte
kasta din Keenetic-enhet, inklusive stromadapter
och kablar, tillsammans med osorterat
hushallsavfall. Kontakta din lokala myndighet
eller leverantor for information om kassering.

i
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TURKGE

Yeni Ag Olustur veya Kablosuz Agini Genislet

Keenetic cihazlar, merkezi olarak yonetilen bir Wi-Fi Mesh Sistemi olarak birlikte
kullanilabilir. ‘Keenetic cihaziniz’ olarak anilan bu Keenetic Atlas SE'yi, yeni bir ag icin ana
router olarak veya mevcut bir Keenetic agi icin menzil genisletici olarak kullanabilirsiniz.

Yeni bir ag olusturmak igin Galisma Modu Anahtarini A — Router Modu konumuna ayarlayin.

Mevcut bir Keenetic agini genisletmek icin Galisma Modu Anahtarini
B — Menzil Genisletici Modu konumuna ayarlayin.

KEENETIC
ATLAS B35

A. Keenetic Atlas SE'nizi internete Baglama

H I ZI I Ba$ I ang Iq KI Iavuz u Geldiniz 1 Arka paneldeki Galisma Modu Anahtarini A — Router Modu konumuna ayarlayin.

2 Keenetic cihazinizi Ethernet ve elektrik prizlerinin ulasilabilecegi bir

yere yerlestirin. Daha iyi kablosuz kapsama alani icin cihazi agik, iyi
havalandirilan bir alana yerlestirin. Keenetic cihazinizi bir gii¢ kaynagina

baglayin ve Internet LEDi yanana ve yanip sonmeyene kadar bekleyin.

. 0o
(Router)/Genlsletlm (EXtender) + 6 Port Akilli Switch ' = 3 Mobil bir cihaz1 Wi-Fi lizerinden Keenetic cihaziniza baglayin. Varsayilan Wi-Fi ad
(1x10G, 1x2.5G, 4x1G) (SSID) ve Wi-Fi sifresi, QR kod ile birlikte Keenetic cihazinizin iizerindeki etikette
yazilidir. Mobil cihazinizi Keenetic cihazi'nin Wi-Fi Agi'na baglamak igin QR kodu
M 8- el tarayin. Alternatif olarak, iiriinle birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanarak
e bir bilgisayari Keenetic cihazinizdaki gri bir Ethernet portuna baglayin.

4 Baglanti kurulduktan sonra, ilk Kurulum Sihirbazi mobil cihazinizda veya
bilgisayarinizda otomatik olarak agilmalidir. Sihirbaz goriinmezse, bir web
tarayicisi agin, my.keenetic.net adresine gidin ve kurulum talimatlarini izleyin.

ilk Kurulum

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi Gigabit Yonlendirici

Not: ilk Kurulum Sihirbazi hala gériinmiiyorsa bu kilavuzun
Sikga Sorulan Sorular béliimiine bakin.

B. Mevcut Kablosuz Agi Genisletme

1 Menzil genisletici olarak kullanmak istediginiz Keenetic Atlas SE'de, arka paneldeki
Galisma Modu Anahtarini B — Menzil Genisletici Modu konumuna ayarlayin.

. Keenetic Atlas SE 2 Menzil genisleticiyi bir gii¢ kaynagina baglayin ve internet LEDi
Keenetic Ana Router Tekrarlayici kirmizi renkte yanip sonmeye baslayana kadar bekleyin.
(Genigletici) Modu 3 Keenetic Ana Router cihazinizin agik ve internete bagl oldugundan emin olun.
WiFi Mesh Uriinle birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanarak menzil genisleticiyi Ana
Sistemi Router'a baglayin. Bunun yerine kablosuz olarak baglanmak igin, cihazlar birbirine yakin

yerlestirin ve her iki cihazdaki Wi-Fi Kontrol Butonuna %= ayni anda basin. Menzil

genisleticideki internet LEDi mavi renkte yanip sbnmeye baslayana kadar bekleyin.

o 4 Mobil bir cihazi veya bilgisayar Keenetic Ana Router'inizin agina baglayin.

5 my.keenetic.net adresindeki Keenetic web arayiiziinii agin ve Ana Router'da oturum

acin veya Keenetic mobil uygulamasini agin. Wi-Fi System (Wi-Fi Sistemi)

bélimiine gidin ve menzil genigleticiyi Wi-Fi Mesh Sisteminize eklemek igin

Acquire (Ekle)'yi segin. Islem tamamlanana kadar bekleyin.
Menzil genigletici eklendikten sonra, gegici bir Ethernet kablosu kullandiysaniz Ana
Router'dan ayirin ve Wi-Fi kapsama alanini genisletmek istediginiz yere yerlestirin. Bir
Keenetic Wi-Fi Mesh Sistemi, Ana Router ve menzil genisleticiler arasinda hem kablolu
hem de kablosuz baglantilari destekler. Daha iyi performans icin, miimkiin olan yerlerde
kablolu baglanti kullanin. Menzil genisleticinin Ana Router ile baglantisi iyi oldugunda
internet LEDi siirekli yesil, baglanti optimum olmadiginda ise siirekli mavi yanar.

Duvara Montaj

1 Montaj pargasini gerekli konuma yerlestirin. Delme isleminden &nce, montaj
konumunda gizli elektrik kablolari, a§ kablolari ve borular olmadi§indan emin olun.
iki vida deligi icin konumlari isaretleyin, ardindan her bir isarette 6 mm capinda bir
delik agin. Nerviirlii plastik diibelleri deliklere sokun. Bos duvarlar igin, bunun yerine
verilen algipan diibellerini kullanin. Kendinden kilavuzlu vidalar diibellere veya algipan
diibellerine, her bir vidanin yaklasik 3 mm'sini agikta birakacak sekilde vidalayin. Montaj
pargasini vidalarin {izerine takin ve yerine sabitlemek igin asagiya dogru cekin.

2 Giig, Ethernet ve DSL kablolarini pargadaki acikliktan gegirin. Sadece cihaz iizerindeki
ilgili portlara ulasacak kadar kablo birakin. Gerekirse, fazla kabloyu kablo tutucunun
etrafina sarin. Cihazi montaj pargasinin biraz iizerinde tutarken kablolari cihaza baglayin.

3 Cihazi montaj pargasinin lizerine yerlestirin, pargadaki yiikseltilmig noktalari cihazdaki
ilgili girintilerle hizalayin. Ug adet elle sikilan viday takip sikarak cihazi sabitleyin.

Teknik destek ve diger bilgiler igin liitfen
support.keenetlc.com adresini ziyaret edin 0 54




Keenetic Atlas SE Ayrintilari

1 Internet LED'i (Router Modu)
Siirekli yesil — internet baglantisi kuruldu.
Yanip sonen yesil — isletim sistemi baslyor,
yeniden basliyor veya giincelleniyor.
Siirekli kirmizi — internet baglantisi yok.
Kapali — Keenetic cihaz kapali.

Internet LED'i (Menzil

Genisletici Modu)

Siirekli yesil — Ana Router ile baglanti iyi

ve internet erigimi mevcut.

Yanip sonen yesil — Isletim sistemi baslyor,
yeniden basliyor veya giincelleniyor.

Siirekli mavi — internet erisimi mevcut, ancak
Ana Router ile baglanti optimum degil.

Yanip sonen mavi — Keenetic cihaz

fabrika varsayilan ayarlarini kullaniyor, Ana
Router'a bagli ve heniiz Wi-Fi Mesh Sistemine
eklenmemis.

Siirekli kirmizi — Ana Router ile baglanti veya
internet erisimi yok.

Yanip sonen kirmizi — Keenetic cihaz fabrika
varsayilan ayarlarini kullaniyor ve Wi-Fi Mesh
Sistemine eklenmeyi bekliyor.

Kapali — Keenetic cihaz kapali.

2 DC Giig Girigi ===
Uriinle birlikte verilen giig adaptdriinii buraya
baglayin. Yalnizca Keenetic cihazinizla
birlikte verilen gii¢ adaptoriinii kullanin.
Keenetic cihazin glig anahtari yoktur ve siirekli
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kapatmak
icin glic adaptoriinii elektrik prizinden cekin.

3 Reset Butonu &

Keenetic cihazinizin fabrika varsayilan
ayarlarini geri yiiklemek igin bu butonu
kullanin. Bu ayni zamanda ydnetici sifresini
sifirlar ve mevcut yapilandirmayi kaldirir.
Sifirlama talimatlari igin bu kilavuzun Sikga
Sorulan Sorular bdliimiine bakin.

4 Wi-Fi Kontrol Butonu =

Varsayilan olarak bu buton, Keenetic menzil
genisleticileri Wi-Fi Mesh Sisteminize
eklemek veya WPS uyumlu kablosuz cihazlari
baglamak igin hizli bir Wi-Fi baglanti oturumu
baslatir. Gerekirse bu diigmeye baska bir
islev atayabilirsiniz.

Bir kez basin — 2,4 GHz Wi-Fi A§inda bir WPS
oturumu baslatir.

iki kez basin — 5 GHz Wi-Fi Aginda bir WPS
oturumu baslatir.

3 saniye basili tutun — Wi-Fi' agar
veya kapatir.

Durum LEDi (V)

Siirekli yesil — Keenetic cihaz agik.

Yanip sonen yesil — Hizlh bir Wi-Fi baglanti
oturumu devam ediyor.

Yanip sonen mavi — Wi-Fi Kontrol Butonuna
basilmis ve atanan islev baslamistir.

Yanip sonen kirmizi — Wi-Fi Kontrol Butonuna
basiimis ve atanan islev durmustur.

Kapali — Keenetic cihaz kapali.

6 AgPortu0

0 ile isaretlenmis mavi port, 2,5 Gbps'lik bir
Ethernet portudur. Varsayilan olarak internet
baglantisi igin kullanilir, ancak ev adi cihazlan
icin yeniden yapilandinlabilir. LED'i, bir baglanti
kuruldugunda yanar ve veri aktarimi sirasinda
yanip soner.

AgPortlari 1,2,3,4ve 5

1, 2, 3 ve 4 numarali portlar Gigabit Ethernet
portlaridir. 5 numarali port, 10 Gbps'lik bir
Ethernet portudur. Varsayilan olarak bu portlar
ev agi cihazlari igin kullanilir, ancak Internet
baglantisi igin yeniden yapilandinlabilirler. Her
bir port LED'i, bir baglanti kuruldugunda yanar
ve veri aktarimi sirasinda yanip soner.

8 Galisma Modu Anahtar

A — Router Modu.
B — Menzil Genisletici Modu.

Yonetim Secgenekleri

Keenetic web arayiizii, cihaz ayarlarina

ve yapilandirma segeneklerine erisim saglar.
Hem bilgisayar hem de cep telefonu ekranlarina
uyum saglar. Agmak icin Keenetic cihaziniza

baglanin ve bir web tarayicisinda my.keenetic.net

adresine gidin. Aginiza HTTPS korumali uzaktan
erisim igin Ozel bir alan adi ayarlamak iizere
licretsiz KeenDNS hizmetini de kullanabilirsiniz.

Keenetic mobil uygulamasi, ev aginizi bir i0OS
veya Android cihazdan yonetmenizi saglar. Bagh
cihazlan goriintiileme, ebeveyn kontrollerini
yonetme ve trafigi izleme gibi rutin gorevler

icin kullanin. Keenetic Uygulamasini App

Store veya Google Play'den indirebilirsiniz.

[Eyz3El  Keenetic Uygulamasini
n e indirmek igin
EEEEE QR kodu tarayin

Keenetic uzaktan goriintiileme ve yonetim
sistemi, kiigiik ve orta dlgekli isletme aglan
icin bulut tabanlh bir hizmettir. Birden

fazla Keenetic agini uzaktan izlemenize

ve yonetmenize yardimci olur. Daha fazlasi igin
rmm.keenetic.com adresini ziyaret edin.

Sikca Sorulan Sorular

ilk Kurulum Sihirbazina veya Keenetic
web arayiiziine erigemezsem
ne yapmaliyim?

1 Mobil cihazinizin veya bilgisayarinizin Keenetic

cihaziniza Wi-Fi veya bir Ethernet kablosuyla

bagh oldugundan ve bir IP adresi ile DNS sunucu

adreslerini otomatik olarak alacak sekilde
ayarlandigindan emin olun.

2 Dogru adresi girdiginizden emin olun:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 veya 192.168.2.1.

Biz my.keenetic.net'i kullanmanizi éneririz.

3 Mobil cihazinizi veya bilgisayarinizi ve Keenetic

cihazinizi yeniden baglatin.

4 Hala sayfaya erisemiyorsaniz, bu béliimdeki
sifirlama talimatlarini izleyerek Keenetic
cihazinizi sifirlayin.

Keenetic cihazimla Internete erigemezsem

ne yapmaliyim?

1 Keenetic Ana Router iizerindeki internet LEDi
siirekli yesil yanmiyorsa, internet servisinin aktif
oldugunu ve gerekirse kullanici adi ve sifre, kimlik
dogrulama protokolii, VLAN ID ve MAC adresi
dahil olmak iizere baglanti ayarlarinin dogru
oldugunu dogrulamak igin iSS'nizle iletisime
gegin. Gerekli tlim degisiklikleri yapin.

2 Keenetic Ana Router iizerindeki internet
LEDi siirekli yesil yaniyorsa, Keenetic menzil
genisleticiler de dahil olmak iizere Keenetic Ana
Router ile ev a1 cihazlariniz arasindaki kablolu
veya Wi-Fi baglantisini kontrol edin.

Keenetic Genigletici cihazimi markasi
Keenetic olmayan bir modem/router
cihaza baglayabilir miyim?

Evet, ana router WPS'yi destekliyorsa.
Keenetic cihazinizi Menzil Genigletici Moduna
ayarlayin ve Wi-Fi Kontrol Butonuna basin.

iki dakika iginde, ana router iizerindeki WPS
diigmesine basarak veya WPS ayarlarini
kullanarak bir WPS baglantisi baslatin.

Baglantidan sonra Keenetic Menzil Genisletici,
ana router'in Wi-Fi adini ve sifresini kullanacaktir.
Menzil genisletici iizerindeki Internet LEDi

mavi renkte yanip sénmeye baglayacaktir.

Kurulumu tamamlamak veya menzil genisletici
ayarlarini degistirmek igin ana router'in kullanici
arayiiziinii agin ve Keenetic Menzil Genisleticiye
atanan IP adresini bulun. Menzil genisleticideki
Keenetic web arayiiziinii agmak icin

bu IP adresini bir web tarayicisina girin.

Wi-Fi sifremi unutursam ne yapmaliyim?
Varsayilan Wi-Fi sifresi, Keenetic cihazinizin
tizerindeki etikette yazilidir. Keenetic

cihaziniz bir Wi-Fi Mesh Sisteminde menzil
genisletici olarak kullaniliyorsa, Keenetic

Ana Router'in Wi-Fi sifresini kullanin.

Wi-Fi sifresi degistirilmis ve unutulmussa, Keenetic
web arayiiziinde veya Keenetic mobil uygulamasinda
goriintiileyebilir veya degistirebilirsiniz.

Cihaz ayarlarina erigemiyorsaniz,

bu boliimdeki sifirlama talimatlarini

izleyerek Keenetic cihazinizi sifirlayin.

Keenetic Wi-Fi Mesh Sistemine bir menzil
genisletici ekleyemezsem ne yapmaliyim?
Menzil genisleticinin arka panelindeki Galisma
Modu Anahtarinin B — Menzil Genigletici Modu
konumuna ayarlandigindan emin olun. Anahtar
dogru konumdaysa, bu béliimdeki sifirlama
talimatlarini izleyerek menzil genisleticinin fabrika
varsayllan ayarlarini geri yiikleyin, ardindan Wi-

Fi Mesh Sistemine yeniden eklemeyi deneyin.

Keenetic web arayiiziiniin sifresini
unutursam ne yapmaliyim?

Yeni bir yonetici sifresi olusturmak igin,

bu béliimde agiklandigi gibi Keenetic cihazinizin
fabrika varsayilan ayarlarini geri yiikleyin.

Keenetic cihazimda fabrika varsayilan
ayarlarini nasil geri yiiklerim?

Keenetic cihazinizin bir gii¢ kaynagina bagl
oldugundan emin olun. Durum LEDi O hizla
yanip sonmeye baslayana kadar Reset Butonuna
( basili tutun, ardindan diigmeyi birakin

ve cihaz yeniden baslarken bekleyin.

Onemli: Fabrika varsayilan ayarlarini geri yiiklemek
meveut yapilandirmayi kaldirir. internet baglantinizi
yeniden kurmaniz ve menzil genisleticileri Wi-

Fi Mesh Sisteminize yeniden eklemeniz gerekecektir.

Giivenlik Talimatlar

* Keenetic cihazinizi yalnizca i¢ mekanlarda
kullanin. Dis mekanlarda kullanmayin.
Kullanmadan dnce, Keenetic cihazinizdaki
tiim koruyucu etiketleri ve filmleri gikarin.
Havalandirma deliklerinin engellenmediginden
emin olun.

Keenetic cihazinizi kapali veya yetersiz
havalandirilan bir alanda kullanmayin. Giig
adaptoriiniin kolayca erisilebilir kaldigindan
emin olun.

Yalnizca Keenetic cihazinizla birlikte verilen
glic adaptoriinii kullanin. Hasarli bir gii¢
adaptorii kullanmayin.

Keenetic cihaziniz ve gii¢ adaptorii, kullanici
tarafindan bakimi yapilabilecek highir parga
icermez. Bunlari agmayin.

Keenetic cihazinizi sudan, asir nemden, 1sidan
ve dogrudan giines 1s1§indan uzak tutun.
Duvara montaj igin, triinle birlikte verilen
duvar montaj kitini kullanin. Delme igleminden
once, gizli elektrik tesisati, kablolar ve borular
olup olmadigini kontrol edin ve duvarin cihazi
destekleyebildiginden emin olun.

Kutu Igerigi

+ KeeneticOS onceden yiiklenmis Keenetic Atlas
SE;

100-240 V gii¢ adaptor(j;

Ethernet kablosu;

Duvar montaj kiti;

Hizli Baslangig Kilavuzu.

Ortam Kosullari

+ Galigma sicakligi: 0 ila +40 °C.

* Calisma nemi: 20% ila 95%, yogusmasiz.

* Depolama sicakhgi: -30 ila +70 °C.

+ Depolama nemi: 10% ila 95%, yogusmasiz.

Sertifika Bilgileri
q3

Keenetic Limited, bu cihazin 2014/53/EU,
2009/125/EC ve 2011/65/EU sayil Direktiflerin
ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyani, ilgili model sayfasinda
keenetic.com adresinde mevcuttur.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam igin

AB radyasyona maruz kalma sinirlarina
uygundur. Bu ekipman, antenler ile bir kisi'nin
viicudu arasinda en az 25 cm mesafe olacak
sekilde kurulmali ve galistinlmalidir.

AB'de gerekli oldudu iizere, bu cihaz igin frekans
bantlari ve maksimum iletilen gii¢ sunlardir:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Bu cihaz, 5 GHz bandinda galigirken DFS
ve TPC'yi destekler.

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Bu cihaz, 5150-5350 MHz frekans

araliinda, 36-64 kanallarinda galisirken

yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirhidir.

(EC) No 1275/2008 Yonetmeligi uyarinca,

tiim kablolu ag portlari bagli ve tiim kablosuz

ag portlan etkinlestirilmis durumdayken aga bagh
bekleme modundaki gii¢ tiiketimi 13,5 W'tir.

Bu cihaz, AB liye iilkelerinde kullanilabilir.

Cihaz Garantisi

En son garanti bilgileri icin keenetic.
com/legal adresini ziyaret edin.

Keenetic cihaziniz, 2 yillik Avrupa Sinirli
Garantisi dahil olmak iizere, belgelenmis
satin alma tarihinden itibaren devredilemez
3 yillik bir garantiyle gelir. Kusurlara iligkin
gecerli talepler, yerel yasal gerekliliklere
tabi olarak karsilanacaktir.

Uyari

Keenetic cihazinizi ilk kurulum da dahil olmak
lizere kullandiginizda, Keenetic Limited,
Keenetic cihazinizin servis numarasi,

seri numarasi, model adi, yazilim siirimii

ve IP adresi gibi sizin hakkinizdaki belirli
kisisel verileri isleyecektir. Daha fazla bilgi igin
keenetic.com/legal adresini ziyaret edin.

Avrupa Birligi veya Avrupa Ekonomik Alani'nda
bulunuyorsaniz, Keenetic GmbH, Keenetic
cihazinizin servis numarasi, seri numarasi,
model adi, yazilim siiriimii ve IP adresi gibi
hakkinizdaki belirli kisisel verileri isleyecektir.
Liitfen keenetic.com/legal adresindeki
Avrupa Birligi ve Avrupa Ekonomik Alani

icin Cihaz Gizlilik Bildirimini okuyun.
Potansiyel Keenetic iiriin glivenlik aciklari

ve koordineli giivenlik agi§i ifsasi hakkinda
bilgi ve raporlama igin liitfen keenetic.
com/security adresini ziyaret edin.

Atik Yonetmeligi

Avrupa direktifleri uyarinca, Keenetic
cihaziniz, gii¢ adaptorii ve kablolari

da dahil olmak lizere genel ev atiklariyla
birlikte atilmamalidir. imha bilgileri icin yerel
yetkilinize veya tedarikginize bagvurun.

i
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YKPAIHCbKA

KEENETIC
ATLAS

JlackaBo npocumo

no Maiictpa

L
WBMAKOro
HanalwTyBaHHs
3anycTutn
MaiicTpa

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 MynbTurirabitHun
MapLLpyTM3aTop/po3LWnpioBayY 3 6-NOPTOBUM
cMapTkomyTaTopoMm (1x10G, 1x2.5G, 4x1G)

A
TH3aTop
B - Poswm
plosay

OCHOBHMI MapLUpyTH3aTOp Keenetic Atlas SE
Keenetic Pexum Po3swupiosay

MoaynbHa
Wi-Fi cuctema

3axonutu

A - Mapupy
TH3aTop

B - Posum
plosay

CTBOpEHHs1 HOBOI 260 PO3LUMPEHHS iICHYI0YOT MepeXi

Mpuctpoi Keenetic MoXHa BUKOPUCTOBYBATM pasoM sk LieHTpanisosaHo keposaHy Mesh Wi-Fi cuctemy.
Llein Keenetic Atlas SE, o Hagani HasuBaeTbcs «npucTpili Keeneticy, MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
fIK OCHOBHWIA MapLUpyTU3aTop ANs HOBOT MepeXi a6o siK Po3LLMptoBaY s HasiBHOT Mepexi Keenetic.

LLlo6 cTBOPUTM HOBY MEpEXY, BCTAHOBITb NEPEMUKAY PeXNUMY
po60TH y NonoxeHHs A — Pexxum «MapLupyTusatop».

LLlo6 po3wmpuTyh HasiBHY Mepexy Keenetic, BCTaHOBITb nepemMukay
pexumy po6oTu y nonoxeHHs B — Pexxium «PoswwmptoBauy.

A. Migknioyenns Baworo Keenetic Atlas SE po IHTepHery

1 BCTaHOBITb NepeMMKay pexumy po6oTy Ha 3afHili naHeni y nonoxeHHs A — Pexxum «MapLupyTusartopo.

2 PostawyiiTe cBiit npucTpiit Keenetic y Mexax focskHOCTi po3eTok Ethernet Ta XuBneHHs.
[ins KpalLoro NoKpuUTTs 6e34pOTOBOT MePEXi pO3MICTITh iOro Ha BifKpUTOMY, L06pe
BEHTUNbOBaHOMY MicLi. [ig'eaHaiiTe cBiii npucTpiii Keenetic o fxepena X1BNeHHs
Ta 3ayeKaiite, ok InauKaTop «IHTepHeT» CBITUTUMETLCSA NOCTIliHO, @ He GNMMaTUMe.

3 Tig'eHaiite MobinbHWIA NpUCTpiil fo cBoro NpucTpoto Keenetic yepes Wi-Fi. Im's Mepexi
Wi-Fi (SSID) Ta naponb Wi-Fi 3a 3aMOBYYBaHHSIM HaJpyKOBaHi Ha eTUKETLIi BaLIOro NpUCTPOLO
Keenetic pa3om i3 QR-kofioM. BiackaHyiite QR-kog, o6 nig'egHaT CBiil MOGINbHUIA NpUCTpiii
£o mepexi Wi-Fi Baworo Keenetic. A6o nia'eaHaiTe komn'toTtep Ao ciporo nopty Ethernet
Ha Bawwomy npucTpoi Keenetic 3a sonomoroto Ethernet-kabento, Lo BXOANTb A0 KOMMNEKTY.

4 Ticna 3'eHaHHs Ha BalOMY MOGIIBHOMY NPUCTPOI @60 KOMN'HOTepi NOBUMHEH aBTOMATUYHO
BigKpuTUCA MaiicTep WIBMAKOro HanawTyBaHHA. fkwo MaiicTep He 3'ABUTbCS, BigKpuiiTe Beb6pay3aep,
nepeiigiTb Ha cTopiHky my.keenetic.net Ta JOTPUMYIATECH IHCTPYKLiA 3 HaNaLWTYBaHHS.

Mpumitka: Akiwo MaifcTep WBMAKOrO HanalITYBaHHA Tak i He 3'ABUBCS,
3BEpHITbCA 0 PO3AiNy «4acTi 3anuTaHHs» LibOro NocibHMKa.

B. Po3iwimpeHHs icHyl0uoi MepeXxi

1 Ha Keenetic Atlas SE, sikuit B1 xoueTe BUKOPUCTOBYBATM IK PO3LUMPIOBAY, BCTAHOBITb
nepemMuKay pexuMy po6oTu Ha 3afHili naHeni y nonoxexHs B — Pexum «PoswmptoBayy.

2 Tig'enHaiiTe po3LWMpIOBaY A0 AXEPena XMWB/EHHs Ta 3ayeKaliTe, JOKu
iioro InguKkaTop «IHTEpHET» He NOYHE 6/1MMaTV YEPBOHUM.

3 TepekoHaiiTecs, LL0 BaLl OCHOBHUIA MapLupyTM3aTop Keenetic yBiMKHEHWIA Ta nig'efHaHNi B0 IHTEpHeTY.
MNig'eqHaliTe poswnproBay J0 OCHOBHOIO MapLupyTX3aTopa 3a Aonomoroto Ethernet-kabento, Lo BXxoauTb
L0 KOMMNAeKTy. HaToMicTb 106 nig'eaHaTUCs 6e34pOTOBMM CNOCOGOM, po3TalLyiiTe NpUCTpol
6/M3bKO OAMH 10 OJHOTO Ta OAHOYACHO HaTUCHITL KHonKy «KepyBaHHs mepexeto Wi-Fi» 2 Ha 06ox
npucTposx. 3ayekaiite, Aoku IHaMKaTOp «IHTEpPHET» Ha PO3LLMPIOBAYi HE MOYHE B/IMMATH CUHIM.

4 Tlig'enHaiite MOBINbHWIA NPUCTPIil a6o KOMM'IOTEP 40 MepeXi
BaLLOro OCHOBHOIo MapLupyTu3aTopa Keenetic.

5 Bigkpwiite BeGiHTepdeiic Keenetic 3a agpecoto my.keenetic.net Ta yBiiifiTb 40 OCHOBHOTO
MapLupyTM3aTopa abo BigkpuiiTe Mo6inbHUii foaatok Keenetic. Mepeiigits fo posginy
Wi-Fi System (Wi-Fi cuctema) Ta Bu6epitb Acquire (3axonuTu), Wwo6 4ofaTv posiinpioBay
1o Bawoi Mesh Wi-Fi cuctemu. 3ayekaiite, JOKM NPOLEC He 3aBEPLUMTBCS.

Micns AoAaBaHHS po3LUMpLOBaya Bify €AHaNTe 10T Biji OCHOBHOIO MapLUpyTU3aTopa, KL

BM BUKOPUCTOBYBaNY TMM4acoBMuii Ethernet-kabenb, i po3MiCTiTb iHOro Tam, fie BU X04eTe po3LLMPUTH
nokputTst Wi-Fi. Mesh Wi-Fi cuctema Keenetic nigTpumye sik ApoToBi, Tak i 6e34p0oToBI 3'€iHaHHS MiX
OCHOBHMM MapLLpyTU3aTOPOM Ta po3LuuptoBayamu. [1ns KpaLoi npoAyKTMBHOCTi BUKOPUCTOBYATE
JpOTOBe 3'eJHaHHS, [ie Lie MOXNNBO. IHANKaTOp «IHTepHeT» CBITUTLCA 3eNEHNM, KOMIW PO3LLMPIOBAY Mae
Jo6pe 3'efHaHHA 3 OCHOBHUM MapLupyTn3aTopoM, a0 CUHIM, KONW 3'€HaHHS He € ONTUMaNbHUM.

KpinneHHs Ha cTiHy

1 BCTaHOBITb MOHTaXHMii KDOHLUTENH Y NOTPibHe NONOXeHHS. Mepes CBEpANiHHAM NepeBipTe,
4N HEMae B MICLli MOHTaXy MPUXOBAHOI eNEKTPONPOBOSKM, MEPEXEBUX Kabenis Ta Tpy6. Mo3HauTe
MicL Ans ABOX OTBOPIB Mif FBUHTK, @ NOTIM NPOCBEPANITb OTBIP AiaMETPOM 6 MM Y KOXHili
nosHayui. BctaTe B 0TBOpPY pe6pUCTi NNacTUKOBI Atobeni. [Lns rincokapTOHHUX CTiH 3aMicTb
LibOro BUKOPUCTOBYIATE aHKepH L7191 [INCOKAPTOHY, L0 BXOAATH 40 KOMNNEKTY. 3aKpyTiTb CaMopisu
B to6eni abo aHKepu NS FiNCOKapTOHY CTiH, 3a/1LIakyM NPUGIN3HO 3 MM KOXHOTO FBUHTA.
BCTaHOBITb MOHTAXHMWIA KPOHWITEIH Ha FBUHTM Ta NOTArHITH 1Or0 BHM3, 106 3adikcyBaTH Ha MicLi.
2 TpoTsarHiTb kabeni xueneHHs, Ethernet Ta DSL yepes 0TBip y KPOHLLTEMHI. 3anuwTe nuwe
CTiNbKM Kabento, CKinbKu NOTPIGHO Ans Nify'efHaHHS A0 BifNOBiAHMX NOPTIB Ha NPUCTPOT.
3a noTpetu o6moTaliTe 3aiiBuil Kabenb HaBKONO TpUMaya Ans Kabento. Mig'efHaliTe kabeni
[0 NPUCTPOIO, TPUMALOYN OO TPOXH BULLLE MOHTAXHOTO KPOHLLTEliHA.

3 PO3MiCTiTb NPUCTPIit Ha MOHTaXHOMY KPOHLUTEIAHI, CyMiCTUBLUM BUCTYNK
Ha KPOHLLTEIiHI 3 BiANOBIAHMMM 3arnnbIeHHAMM Ha NpUCTpOI. 3aKpiniTb NPUCTPIil,
BCTaBMBLUM Ta 3aTAHYBLUW TPU FTBUHTYU 3 HAKATaHOHO FOJIOBKOHO.

[lns OTPUMaHHA TEXHIYHOI NIATPMMKM Ta iHWOT

iHbopmaLii BigBipaiite
support.keenetic.com O 56



DetanbHo npo Keenetic Atlas SE

1 Inpukatop «IHTepHeT» (Pexxum
«MapupyTusatop»)
CBiTUTbCA 3eN€eHUM — 3'€[JHaHHA 3 [HTEPHETOM
BCTaHOB/EHO.
Bbnumae 3eneHum — onepauiiiHa cuctema
3anycKaeTbCs, NepesaBaHTaXyeTbcs abo
OHOBJIHOETHCA.
CBiTUTbCSA YePBOHUM — HEMAE 3'€HaHHS
3 [HTepHeTOM.
He cBiTTbCs — NpucTpiit Keenetic BUMKHEHO.

InaukaTop «IHTepHeT»

(Pexum «Po3wmpioBay»)

CBiTUTbCA 3eneHnM — 3'eiHaHHsA 3 OCHOBHUM
MapLupyTnsaTopom A06pe, i fOCTYN A0 IHTEpHETY
€.

Bbnumae 3eneHum — onepauiiiHa cuctema
3anycKaeTbCs, Nepe3aBaHTaXyeTbCsA a6o
OHOBJOETHCA.

CBiTMTbCA CHHIM — 1OCTYN [0 IHTEpHETY €, ane
3'efiHaHHs 3 OCHOBHMM MaplupyTusaTopom

HE € ONTUMAaNbHUM.

Bnumae cunim — npucTpiii Keenetic
BUKOPUCTOBYE 3aBOACHKi HaNnawTyBaHHs

3a 3aMOBYYBaHHsM, NigKNtoyeHui 4o OCHOBHOIO
MapupyTusatopa, ane Lue He fofaxuii o Mesh
Wi-Fi cuctemu.

CBiTUTbCA YEePBOHUM — HEMAE 3'€AHAHHA

3 OcHOBHWM MapLupyT13aTopoM abo Hemae
JocTyny fio IHTepHery.

Bnumae yepBoHMM — npucTpiin Keenetic
BUKOPUCTOBYE 3aBOACHKi HaNnalTyBaHHs

33 3aMOBYYBAHHAM i OYIKYE Ha 10fjaBaHHA

Ao Mesh Wi-Fi cuctemu.

He cBiTuTbes — NpUcTpiii Keenetic BUMKHEHO.

2 Po3'em «XuBneHus» ===
MigKnoYiTL Cloay afanTep XUBMEHHS,
L0 BXOLMUTb ;O KOMNAEKTY. BukopucrtoByiTte
NvLLE afanTep XMB/EHHSA, WO NOCTa4yaeThen
pasom 3 Balum npuctpoeM Keenetic. Mpuctpint
Keenetic He Mae BUMMKaya XXMB/IEHHA
i npu3HayeHuin ans 6eanepepBHoi po6oTu. LLo6
BUMKHYTW 1OT0, Bifi'ejHaliTe ajanTep XUBNEHHA
BijJj pO3eTKN eNeKTPOMEPEX.

3 KHonka «CKupgaHHs» &)
BukopucToByiiTe Lito KHOMKY A191 BiAHOBNEHHA
3aBO/CbKNX HaNaWTyBaHb BaLLOTO
npuctpoto Keenetic. Lie Takox ckugae

naposnb agMiHicTpaTopa Ta Buaanse noTouHy
KOHOirypauito. IHCTpyKUiT 3i CKMaHHs AB.
Yy po3gini «4acTi 3anuTaHHs» Lboro NOCi6HUKa.

KHonka «KepyBaHHs
mepexeio Wi-Fi» =

3a 3aMOBUYBaHHAM LAl KHOMKa 3anyckae
ceaHc Wwewnakoro nigkntoyerHs go Wi-Fi ans
JofaBaHHs po3lumproBavis Keenetic go Bawwor
Mesh Wi-Fi cucteMn a6o nigxntoyeHHs
6e34p0OTOBMX NPUCTPOIB, CyMicHux 3 WPS.

3a noTpedym BM MOXETE NPU3HAYUTHU Liili KHOMNL
iHWY dyHKLit.

HarucHiTb oamH pa3 — 3anyckae ceaHc WPS

y mepexi Wi-Fi 2,4 Ty,

Hatuchitb gBivi — 3anyckae ceaHc WPS

y mepexi Wi-Fi 5 TTu.

HatucHiTb i yTpumyiite npotarom 3 cekyHp —
BMUKae a6o Bumukae Wi-Fi.

Ingukarop «Crarye» (D

CaiTUTbCA 3eneHum — npucTpiii Keenetic
YBIMKHEHO.

Bnumae 3eneHnm — TpuBae CeaHc LWBUAKOTO
nipknoyeHHs ao Wi-Fi.

Bnumae cuHiM — HaTUCHYTO KHOMKY «KepyBaHHs
mepexeto Wi-Fi» i npusHaueHa QyHKLis
3anylLeHa.

Bnumae YepBOHMM — HAaTUCHYTO KHOMKY
«KepyBaHHs mepexeto Wi-Fi» i npusHayeHa
(QyHKLUif 3ynnHeHa.

He cBiTuTbCA — NpUCTpIlt Keenetic BUMKHEHO.

Mepexesuii nopt 0

CwHi nopT, nosHayeHuii 0, € NopToMm

Ethernet 2,5 I'6iT/c. 3a 3aMOBYYBaHHAM

BiH BUKOPUCTOBYETLCA ANS MiAKNOYEHHS

[0 [HTepHeTy, ane Noro MoXHa
nepeHanawTysat1 Ans NpuCTpois AOMaLHbOT
mepexi. Mloro cBiTnogiog CBITUTLCSA, KON
3'eiHaHHs BCTAHOBAEHO, | 6nMMae nig vyac
nepefavi faHux.

Mepexesinoptn1,2,3,4T1a5

MopTu 1,2, 3 Ta 4 € nopramu Gigabit

Ethernet. MopTt 5 € noptoM Ethernet 10 I'6it/c.

3a 3amMoBUYBaHHSAM Lji NOPTU BUKOPUCTOBYHOTLCS
INS NPUCTPOIB AOMALUHBOI Mepexi, ane

X MOXXHa NepeHanawuTyBaTh Ans NigKNioYeHHs

10 IHTepHeTy. CBITNOAIOA KOXHOr0 nopTy

CBITUTbCSA, KOJU 3'€iHAHHA BCTAHOBJIEHO, | BNIUMae
nif Yac nepefavi faHuXx.

8 Mepemukay pexxumy po6otu
A — Pexxum «MapLupytuaatopy.
B — Pexum «PoswuptoBay».

BapiaHT HanawTyBaHHs

Be6intepdeiic Keenetic Hagae goctyn

[0 HanaluTyBaHb Ta napameTpiB KOHirypaui
npucTpoto. BiH apanTyeTbes AK 40 eKpaHiB
KoMmn'toTepiB, TaK i MoBiNbHNX TenedoHis. LLjob
BiZLKPUTM 0Or0, Nia'efHAlTECS O CBOTO NPUCTPOLO
Keenetic Ta nepeitgitb Ha my.keenetic.net

y Be66bpay3epi. Bu Takox MOXeTe BUKOPUCTOBYBATH
6e3KoLuTOBHMIA cepaic KeenDNS, 406 HanawTyBaTty
NpMBaTHE JOMEHHE iM'sl AN BiAAaNeHoro 4ocTyny
[0 BalLoi Mepexi, 3axuiieHoro HTTPS.

MobinbHuii popatok Keenetic fo3Bonsie kepyBaty
JOMaLLIHbOK MEpPEXeto 3 NPUCTPOLO Ha 6a3i i0S
a6o Android. BukopucToByiiTe HOro Ans pyTUHHUX
3aB/jaHb, TaKUX K Nepernag NigknoyeHnx
MPUCTPOIB, KEPyBaHHA 6aTbKIBCbKUM KOHTPONEM
Ta MOHITOPUHT Tpadiky. Bu MoxeTe 3aBaHTaXuMTK
popatok Keenetic 3 App Store a6o Google Play.
Cucrema BiijaneHoro MOHIiTOPUHTY

Ta KepyBaHHs Keenetic — Lie xmapHwuii cepaic

LNS MEPEX Manoro Ta CepesHboro 6isHecy.

BiH fonomarae BaMm BiganeHo BifcTexyBaTu

n [Elw3E  Biackanyiite QR-kog,

1,06 3aBaHTAXNTK
nopartok Keenetic

Ta KepyBaTu Kinbkoma Mepexamu Keenetic.

[JisHaitTecs 6Ginblwe Ha rmm.keenetic.com.

YacTi 3anuTaHHA

LLio po6uTy, AKLLO A1 HE MOXKY OTPUMATH
AocTyn Ao MaicTpa WBKAKOro
HaNaWTyBaHHA a6o

BebiHTepdeiicy Keenetic?

1 MepekoHaiiTecs, Lo BaLl MOGINbHUIA NPUCTiid
a6o koMm'toTep nify'eiHaHO [0 BALIOMO NPUCTPOIO
Keenetic yepe3 Wi-Fi a6o 3a 1onomoroto kabento
Ethernet, i HanawToBaHO Ha aBTOMaTU4YHE
oTpuMaHHsi IP-agpecu Ta agpec DNS-cepsepiB.

2 [lepeBipTe, 4/ NpaBUIbHO BU BBENW afpecy:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 a60 192.168.2.1.
Mu pekoMeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATH
my.keenetic.net.

3 [epesaBaHTaxTe Ball MOGiNbHMIA NpUCTpil abo
KoMM'roTep Ta Baww NpucTpiii Keenetic.

4 fKwo BY BCE L HEe MOXETEe OTPMMaTH JOCTYN
[0 CTOPIHKM, CKMHbTE HaNawWTyBaHHS BaLIOro
npucTpoto Keenetic, AOTPUMYIOYUCD IHCTPYKLIN
3i CKMAaHHs B LbOMY po3gini.

LLlo po6uTH, AKILLO A HE MOXXY OTPUMATH
AocTtyn Ao |HTepHeTy 3a gonomoror Moro
npuctpoto Keenetic?

1 fAkwo Ingukatop «IHTepHeT» Ha OCHOBHOMY
MapupyTusaropi Keenetic He CBITUTbCA 3eN1EHUM,
3BEpHITLCA 40 CBOrO iHTEpHET-NpoBainaepa,

o6 NiATBEPAMTY, L0 Nocnyra IHTepHETY

aKTMBHa, @ HaNaWTyBaHHs 3'€HaHHA NPaBUIIbHI,
BK/THOYA0UM iM'Al KOPUCTYBaya Ta naponb,
npotokon aBTeHTudikauii, VLAN ID Ta MAC-aapecy,
AKLLO Lie HeobXifHO. BHECITb HEOOXiAHI 3MiHN.

2 Akwo IHaukaTop «IHTepHeT» Ha OCHOBHOMY
MapupyTusaropi Keenetic cBiTUTbCA 3eneHUM,
nepe.ipTe ApoTtoBe a6o Wi-Fi 3'eaHaHHs Mix
OcHoBHMM MapLupyTusatopom Keenetic
Ta NPUCTPOSIMM BaLLOT OMALLHbOI MepeXxi,
BK/TOYa0uM 6yAb-AKi posiumptoBaui Keenetic.

Yu MOXXHa nip'eaHaTH po3wmpioBay
Keenetic 0 ocHoBHOro MaplpyTu3aTopa
He Keenetic?

Tak, AIKLLO OCHOBHUIA MapLIpyTM3aTop NifTPUMYE
WPS. NepeBepiTb Baww npucTpiii Keenetic

Y PEXMM «PO3LUMPIOBaY» Ta HATUCHITb KHOMKY
«KepysaHHs mepexeto Wi-Fi». [poTsrom asox
XBUNKH 3anycTiTb WPS-3'efjHaHHs Ha OCHOBHOMY
MapLupyTU3aTOopi, HATUCHYBLLY ioro kHonkKy WPS
a60 BUKOPUCTOBYOUM iOro HanawTysaHHs WPS.

Nicns nig'eaHanHs po3wwuptoBay Keenetic byae
BUKOPUCTOBYBATH iM'A Ta naponb Mepexi Wi-

Fi ocHoBHOro MapLupyTusatopa. Inaukatop
«|HTEpHET» Ha PO3LUNPIOBaYi NOYHE BAMMATH CUHIM.

LLlo6 3aBepLUMTI HANALITYBAHHSA abo 3MIHUTU
napameTpu po3LLUMpOBaYa, BifKpuinTe
KOpUCTYBaLbKMii iHTEpP(EiiC OCHOBHOMO
MapLLpyT13aTopa Ta 3Hangitb IP-agpecy,
npusHayeHy poswuptoBavy Keenetic. Beegitb
uto IP-appecy y Be66bpaysep, 106 BigKpuTH
BeGiHTepdeiic Keenetic Ha po3iwumuptoBaui.

LLlo pobuTw, AKIWL0 51 3abyB CBiil naponb
Ao mepexi Wi-Fi?

Maponb go mepexi Wi-Fi 3a 3aMoBUyBaHHAM
HaJpYKOBaHWii Ha eTUKETL BaLIOro NPUCTPoto
Keenetic. fkwio Baww npuctpiii Keenetic
BUKOPUCTOBYETLCA K po3iumptoBay y Mesh Wi-
Fi cuctemi, BUKOpPUCTOBYIiTE Naponb A0 Mepexi
Wi-Fi ocHoBHOro MaplupyTtusatopa Keenetic.
Akwo naponb fo mepexi Wi-Fi 6yno amiHeHo
Ta 3a6yT0, B MOXETE NepernsHyTH abo
3MiHUTY iforo y BebiHTepdelici Keenetic

a6o B Mo6inbHOMY filofaTky Keenetic.

Ko BM He MOXKeTe OTpUMaTH JOCTYN

[0 HanawTyBaHb NPUCTPOIO, CKUHbTE HaNaLTyBaHHA
BaLLoro npucTpoto Keenetic, [OTpUMYOUUCH
IHCTPYKLU,iA 3i CKUAAHHSA B LIbOMY pO3gini.

LLio pobuTh, AKILO0

fl He MOXXy J0AaTH po3wmpioBay A0 Mesh
Wi-Fi cucremu Keenetic?

MepekoHaitTecs, wwo MepeMuKay pexxumy po6oTu
Ha 3aflHill NaHeni po3wmpioBaya BCTaHOBNEHO

B MONIOXEHHSI B — Pe)Xum «Po3wwmpioBay».

AKLL0 NepemMmrKay 3HaX0AMTLCSA B NPaBUbHOMY
MONOXEHHI, BiHOBITb 3aBOACbKI HANalTyBaHHs
posLwwnproBaYa, LOTPUMYIOUMCH IHCTPYKLIi

3i CKUAaHHs B LbOMY po3gini, a NoTiM cnpobyiite
Jogatu iioro ao Mesh Wi-Fi cuctemu 3HoBy.

LLlo po6uTh, AKIL,0 A1 3a6yB Naponb Ans
BebiHTepdeiicy Keenetic?

LL{o6 cTBOPUTYM HOBMIA NApONb aAMiHICTpaTopa,
BifJHOBITb 3aBOACbKi HaNalUTYBaHHA BaLIOro
npuctpoto Keenetic, ik onucaHo B LibOMY po3gini.

K BigHOBUTH 3aBOACHKI HaNalTYBaHHS
Ha MoeMy npuctpoi Keenetic?
[NepekoHaiTecs, WO iHTEPHET-LEeHTP NiLKN0YeHuit
[0 eneKTpomepexi i npautoe. HaTucHiTb

i yTpUMYiiTe KHOMKY «CKupaHH» O, AoKN
ingukatop «Ctaryc» () He nouHe wBnaKo
6nmMMmaTy, NoTiM BiANYCTiTb KHOMKY i 3aYeKaiTe,
MOKM NPUCTPIil NepesaBaHTaXMUTbCA.

Baxnueo: BigHOBNEHHS 3aBOACHKMNX
HanawTyBaHb BUAANsE NOTOYHY KOHirypaLito.
Bam noTpi6Ho 6yae 3HOBY HanawTyBaTy
MiZKNOYEHHS A0 IHTEPHETY Ta MOBTOPHO AOAATH
poswwwuptoBayi fo Bawoi Mesh Wi-Fi cuctemu.

IHchyKuu 3 TeXHiKM 6e3neKHu

* BukopucToByiiTe CBiii npucTpiit Keenetic Tinbku
B NpUMiLLeHHi. He BUKopucToBYyWTE iOro
Ha BiAKPUTOMY NOBITPi.

* [lepep BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb YCi 3aXMCHI
€TUKETKM Ta MNIBKK 3 BALIOTO MPUCTPOI0
Keenetic. MepekoHanTecs, Lo BEHTUAALINHI
0TBOPU He 3a6710KOBaHI.

* He BukopucroByiiTe cBilt npucTpiit Keenetic

Yy 3aKpUTOMY 260 NOraHo BEHTUIbOBAHOMY

npuMmilLeHHi. lMepekoHaitTecs, Wo afantep

XMBNIEHHA 3aNLIAETbCA NETKOZOCTYMHUM.

BukopucToByiiTe nuile aganTep XUBNEHHS,

LU0 MOCTAYaETHCA PA3OM 3 BaLUUM NPUCTPOEM

Keenetic. He BUKOpUCTOBYiiTE NOLIKOKEHUIA

afanTep XMBNEHHS.

* Baw npucpiii Keenetic Ta iloro agantep
XUBIEHHS He MICTATb AeTanen,

Lo 06CNYroBYHOTLCA KOPUCTYBAYEM.
He BigkpusaiTe ix.

+ Tpumaiite Baw npucTpiit Keenetic nogani Big
BOAM, HaAAMIPHOI BONIOTOCTI, TeMJia Ta NpsIMUX
COHSIYHUX NPOMEHIB.

* [Ins KpinneHHs Ha CTiHY BUKOPUCTOBYMTe
KOMIM/IEKT f/191 HACTIHHOTO MOHTaXY, LLIO BXOANTD
Ao komnnekTy. Neped cBepAniHHAM nepesipTe
HasIBHICTb NPUXOBaHOT NPOBOAKM, Kabenie Ta Tpy6
i nepekoHaiiTecs, Lo CTiHAa MOXe BUTPUMATH
NPpUCTPIiA.

ll.l,o B KOPOOL,i
* Keenetic Atlas SE 3 nepefjBcTaHOB/EHOLO
KeeneticOS;

+ Apantep xuBneHHs 100-240 B;

+ Ka6enb Ethernet;

* KomnnekT ans KpinneHHs Ha CTiHy;

* KopoTKkuii NocibHUK 3 NoYaTKy poboTH.

YMoBM HaBKOJIMLLHbOIO
CGpEAOBMI.I.l,a
* Po6oua Temneparypa: Big 0 no +40 °C.
* Po6oua BonoricTb: Bif 20% 10 95%, 6e3
KOHZAeHcallil.
+ TemnepaTypa 36epiranHs: Big, -30 o +70 °C.
* BonoricTb 36epiraHHs: Big 10% o 95%, 6e3
KOHJeHcallil.

IndopmaLis npo ceptudikauiio

C€

Keenetic Limited uum 3asBnsie, 110 Lieii npucTpiid
BiANOBIAaE BifNOBIAHUM NONOXEHHAM [IMPeKTHB
2014/53/€C, 2009/125/€C ta 2011/65/€C.
[eknapauis BignosigHocTi EC gocTynHa Ha canTi
keenetic.com Ha cTopiHLi BignoBigHOT Mogeni.

Lleit npucTpiit BignoBiaae 06MeXeHHsAM

€C wopo pasialiiiHoro onpoMiHeHHs

ANs HEKOHTPONIbOBAHOTO CEpefoBULLa.

Lle obnagHaHHsA cnifi BCTaHOBNIOBATH

Ta eKcnyaTyBaTh Ha BiCTaHi LOHaiiMeHLe
25 cM MiX aHTEeHaMu Ta TiNOM OANHN.
[liana3oHu YyacToT i MakCcMManbHa NOTYXHICTb
nepegavi Ans LbOro NpuCcTpoto, siK Toro Bumarae EC:
Wi-Fi 2400-2483,5 MI'y: 20 pbm;

5150-5350 MI'u: 23 abm;

5470-5725 MTI'y: 30 gbwm.

Lleit npuctpiii nigtpumye DFS i TPC npu poboTi
B Aiana3oHi 5T,

AT | BE BG | CH| CY | CZ | DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Llen npucTpiii npusHayeHnin NS BUKOPUCTaHHS
TiNbKW B NPUMILLEHHI PK po6OTi B AianasoHi
yactoT 5150-5350 Ml 'u, kaHanu 36-64.

BignosigHo fo PernamenTy (EC) N2 1275/2008,
CMOXMBaHa NOTYXHICTb Y PeXMMi OYiKyBaHHs
B MEepeXi, KoNnu BCi LpOTOBI MepEeXeBi NOpTH
nigKoYeHi Ta BCi 6e34pOTOBI MepeXeBi
MOPTW aKTUBOBaHI, CTaHOBUTb 13,5 BT.

MpuCTpiii MOXEe BUKOPUCTOBYBATUCh
B flepxasax €C.

lapaHTisi Ha NpUCTpIN

[ins 0TpMMaHHs oCTaHHbOT iHpOpMaLLii Npo
rapaHTito BigifaiiTe keenetic.com/legal.

Ha Baw npucTpiit Keenetic HagaeTbes 3-pivHa
rapaHTis 6e3 npaBa nepeayi 3 faT NOKyNKHu,
NiATBEPAXEHO! LOKYMEHTANbHO, BKNOYaKOuM
2-piuHy eBponencbKy 06MexXeHy rapanTito. [ilicHi
npeTeHsii wopo aedekTiB 6yAyTb 3a40BONEHi
BiANOBIAHO A0 MiCLIEBMX 3aKOHOAABYMNX BUMOT.

MpumiTka

Konu B1 BUKOPUCTOBYETE CBIiA NPUCTPiid

Keenetic, y ToMy yuchi nig, yac noyaTkoBoOro
HanawTyBaHHs, Keenetic Limited 6yae 06po6nsTu
neBHi BaLli 0cO6MUCTi AaHi, Taki K cepaiCHUI

KoZ, CepiiiHuii Homep, Ha3Ba MOAeNi, Bepcis
nporpaMHoro 3abesneyeHHs Ta IP-agpeca Baworo
npuctpoto Keenetic. 18 oTpumaHHs SoAaTKoBOI
iHpopmauii BigBiaaiiTe keenetic.com/legal.

flkwio By nepebyBaeTe B EBponeiicbkoMy Cotosi
abo €BponeiicbKiil eKoHOMIYHiIii 30Hi, Keenetic
GmbH 6yne 06po6nsaTH NEBHI BaLLi 0COBUCTI faHi,
TaKi fIK CepBICHUI KOZ, CepiitHnii HoMmep, Ha3Ba
MOZENi, Bepcisi PorpaMHoro 3abe3neyeHHs

Ta IP-appeca Balworo npuctpoto Keenetic.

Byab nacka, o3HaiiomTecs 3 [puMiTKoto npo
KOHOiaeHLUilHICTb NpUcTpoto Anst EBPONENCHbKOro
Cotosy Ta EBpONENCHKOI EKOHOMIYHOT

30HU 3a appecoto keenetic.com/legal.

[ns oTpuMaHHs iHdopmauii Ta 3BiTyBaHHA Npo
noTeHLilHi Bpa3nuBocTi npoAykTiB Keenetic

Ta CKOOPANHOBAHOI0 PO3KPUTTS BPa3/IMBOCTEW,
6yab nacka, Biasipaitte keenetic.com/security.

YTunisauis

BinnoBigHO A0 €BPONENHCHKUX ANPEKTHB,

BaLL NpucTpiii Keenetic, Bkntovaroun apgantep
XUBNEHHSA Ta Kabeni, He MOXHa yTUi3yBaTH pasoMm
3i 3BMYaiiHNMM NOBYTOBUMM BiaXOAaMM. 3BEPHITLCA
[0 MiCLieB/X opraHiB Bnaay abo noctayanbHuKa
ANs OTpUMaHHs iHpopmaLii npo ytunisauito.
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